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Predgovor

Sustav i-STAT Alinity tvrtke Abbott dizajniran je tako da funkcionira dosljedno i pouzdano iz dana u dan.
Podrzavaju ga profesionalni stru¢njaci koji su izvrsni u inZenjerstvu, medicinskoj tehnologiji, obuci i
pruzanju usluga.

Tvrtka Abbott Point of Care posvecena je proizvodnji visokokvalitetnih i pouzdanih uredaja. Radujemo se
$to moZemo sluZziti vasim potrebama.

D Contact Information

Product Returns or Credits
Email intlsvc@apoc.abbott.com

Orders
Email intlsvc@apoc.abbott.com

Technical Support
Business partners, email oustechsvc@apoc.abbott.com
Customers, contact your local support services distributor
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Uredaj i-STAT Alinity — jamstvo

U skladu s izuzecima iz jamstva navedenima u nastavku, tvrtka Abbott Point of Care Inc. jamci da
instrument i-STAT Alinity i periferni uredaji (uz izuze¢e potrosnog materijala za jednokratnu upotrebu

i potroSnog materijala, softver (kako je definirano u niZze navedenim odredbama EULA) i programske
datoteke) nece imati pogresaka u materijalu i izradi u razdoblju od jedne godine od datuma kada Abbott
Point of Care Inc. prvi put isporuci primjenjivi instrument ili periferni uredaj. Ako bilo koji instrument
i-STAT Alinity ili periferni uredaj nije u skladu s jamstvom navedenim u ovom stavku i ako tvrtka Abbott
Point of Care Inc. primi pisanu obavijest o nesukladnosti unutar jamstvenog razdoblja, kao jedina i
iskljuciva obveza tvrtke Abbott Point of Care Inc. te jedini i iskljucivi pravni lijek kupca, tvrtka Abbott Point
of Care Inc. obvezuje se da ée, prema svojem nahodeniju, (i) popraviti ili zamijeniti primjenjivi instrument
ili periferni uredaj bez dodatne naknade ili (ii) vratiti kupovnu cijenu za odgovarajudi instrument ili
periferni uredaj. Za potrebe ovog stavka, ,periferni uredaj” znaci svaki od sljedeéih: komplet bazne
stanice i-STAT Alinity, komplet pisaca i-STAT Alinity, baterija i-STAT Alinity i vanjski elektronicki simulator
i-STAT Alinity.

= BiljeSka: Prava jamstva mogu se razlikovati ovisno o drzavi, pokrajini i zemlji.

Izuzeca iz jamstva

Gore navedeno jamstvo ne vrijedi u sljedec¢im slucajevima:

1. instrument ili periferni uredaj zloupotrijebljen je, izmijenjen, ostecen ili se ne upotrebljava u skladu s
ovim prirué¢nikom;

2. instrument ili periferni uredaji upotrebljavaju se s proizvodima, tvarima, reagensima, baterijama,
priborom i/ili potrosnim materijalom koji nije isporucila ili preporucila tvrtka Abbott Point of Care Inc.
za upotrebu s instrumentom ili perifernim uredajima;

3. serijski broj instrumenta ili perifernog uredaja izmijenjen je, ostecen ili uklonjen;

4. instrument ili periferni uredaj popravila je ili odrzava neka strana koju nije ovlastila tvrtka Abbott
Point of Care Inc. za obavljanje takvog popravka ili odrZzavanja;

5. instrument ili periferni uredaj kupljen je od neovlastenog dobavljaca ili

6. nedostatak izravno ili neizravno proizlazi iz:

A. upotrebe softvera ili sucelja koje je isporucio kupac ili
B. nepravilne pripreme ili odrZavanja mjesta.

GORE NAVEDENO JAMSTVO EKSKLUZIVNO JE | TVRTKA ABBOTT POINT OF CARE INC. NE DAJE NIKAKVA
DRUGA JAMSTVA, IZRICITA ILI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUCUJUCI, IZMEDU OSTALOGA, JAMSTVA
UTRZIVOSTI, PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU, NEKRSENJA PRAVA ILI BILO KOJA DRUGA JAMSTVA.
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UREDAJ i-STAT® ALINITY — LICENCNI UGOVOR S KRAJNJIM
KORISNIKOM (Ugovor EULA)

Prije upotrebe uredaja, procitajte Ugovor EULA. Vasa upotreba uredaja ovisi o prihvac¢anju uvjeta
definiranih u Ugovoru EULA.

Upotrebom uredaja pristajete na uvjete Ugovora EULA.

Ako ne pristajete na uvjete Ugovora EULA, nemojte upotrebljavati uredaj.

Softver i sva prava intelektualnog vlasniStva u njemu navedena pripadaju APOC-u i njegovim davateljima
licence. Zabranjeno je (i) upotrebljavati softver za pristup ili pokusaj pristupa bilo kojim drugim sustavima
APOC-a, programima ili podacima koji nisu dostupni za javnu upotrebu; (ii) kopirati, reproducirati,
preinaditi, spajati, mijenjati, prilagodavati, prevoditi, ponovno objavljivati, prenositi, objavljivati,
odasiljati, preprodavati ili na bilo koji nacin distribuirati softver (ili uredaje) ili dekompilirati, upotrijebiti
obrnuti inZenjering, rastavljati ili na drugi nacin svoditi softver u ljudima shvatljiv oblik; (iii) dopustiti bilo
kojoj trecoj strani da ima koristi od upotrebe ili funkcionalnosti softvera putem najma, zakupa, vremenski
ograni¢enog prava koriStenja, ureda za usluge ili drugog dogovora; (iv) prenijeti bilo koje pravo koje ste
dobili prema ovom Ugovoru; (v) zaobilaZzenje bilo kakvih tehnickih ogranicenja u softveru, koristenje bilo
kojeg alata za omogucdavanje znacajki ili funkcionalnosti koje su inace onemogucene u softveru, ili
dekompiliranje, rastavljanje ili na neki drugi nacin provesti obrnuti inZenjering softvera, osim ako je
drugacije dopusteno vaze¢im zakonom; (vi) izvrsiti ili pokusati izvrsiti bilo koje radnje koje bi ometale
pravilan rad softvera; ili (vii) na drugi nacin upotrebljavati softver, osim kako je to izri¢ito dopusteno
Ugovorom.

Softver se isporucuje ,takav kakav jest” bez ikakvih jamstava. U MAKSIMALNOJ MJERI DOPUSTENO)
VAZECIM ZAKONOM, APOC | DOBAVLIACI NECE BITI ODGOVORNI ZA BILO KOJU POSREDNU, POSEBNU,
SLUCAJNU, KAZNENU ILI POSLIEDICNU STETU ILI ZA BILO KOJU STETU KOJA SE ODNOSI NA GUBITAK
POSLOVANJA, TELEKOMUNIKACIJSKE NEDOSTATKE, GUBITAK, OSTECENJE ILI KRADU PODATAKA,
VIRUSE, SPIJUNSKI SOFTVER, GUBITAK DOBITI ILI ULAGANJA, KORISTENJE SOFTVERA S HARDVEROM
ILI DRUGIM SOFTVEROM KOJI NE ISPUNJAVAJU SISTEMSKE ZAHTJEVE APOC-A ILI SLIENO, BILO NA
TEMELJU UGOVORA, STETNE RADNJE (UKLJUCUJUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI PROIZVODA ILI
DRUGO, CAK | AKO SU APOC I/ILI NJEGOVI DOBAVLIACI ILI NJIHOVI PREDSTAVNICI BILI UPOZNATI S
MOGUCNOSCU TAKVE STETE, CAK | AKO PRAVNI LIJEK NAVEDEN OVDJE NIJE USPIO U SVOJO)
OSNOVNOJ SVRSI. NEKE DRZAVE NE DOZVOLJAVAJU OGRANICAVANIJE 1/ILI ISKLJUCIVANJE
ODGOVORNOSTI ZA SLUCAINE ILI POSLIEDIENE STETE TE SE GORNJE OGRANICENJE ILI ISKLJUCIVANIJE
MOZDA NE ODNOSI NA VAS.

PROCITAITE OVAJ LICENCNI UGOVOR S KRJANJIM KORISNIKOM (,,UGOVOR EULA”) PRIJE POCETKA
UPOTREBE UREDAJA. UPOTREBOM UREDAIJA KORISNIK PRISTAJE NA UVJETE UGOVORA EULA.
PRIHVACANJE OVOG UGOVORA UVJET JE ZA OSTAVRIVANJE PRAVA SADRZANIH U NJEMU. AKO SE
KRAJNJI KORISNIK NE SLAZE S UVIJETIMA 1Z OVOG UGOVORA EULA, KRAJNJI KORISNIK NE SMIJE
UPOTREBLJAVATI UREDAJ.

1.  UVOD. Hvala vam Sto ste odabrali analizator i-STAT (koji uklju¢uje odredene softverske komponente
(zajednickim nazivom ,,uredaj”)). Ovaj Ugovor EULA pravni je ugovor izmedu vas (,vi”, ,krajnji
korisnik”) i tvrtke Abbott Point of Care Inc. (,APOC”, ,,mi”, ,nasi” ili ,nas”) u kojem se opisuju vazedi
uvjeti i odredbe u vezi s vaSom upotrebom softvera instaliranog na uredaju ili upotrijebljenog u
vezi s uredajem, ukljucujudi bilo koji softver koji je ve¢ instaliran na uredaju, softver koji mozete
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preuzeti s web-mjesta www.globalpointofcare.abbott, alate i internetske komponente, zajedno sa svim
izmjenama, poboljsanjima, aZuriranjima ili nadogradnjama (zajedno ,,softver”).

2. DODIELA LICENCE | OGRANICENIJA. U skladu s uvjetima i odredbama ovog Ugovora EULA, tvrtka APOC
odobrava vam upotrebu osobne, ogranicene, neekskluzivne, neprenosive, nedodjeljive
licence za vrijeme trajanja ugovora (kako je definirano u 4. odjeljku), elektronicki pristup i upotrebu
softvera, iskljucivo u svrhu koristenja uredajem iskljucivo u skladu s Priru¢nikom za upravljanje
sustavom (,,Prirucnik”). Nemate licencu niti vam je na osnovu ovog Ugovora EULA dopusteno bilo
koje od navedenog u nastavku i ne smijete dopustiti bilo kojoj treéoj strani da ¢ini bilo sto od
navedenog: (i) pristup ili pokusaj pristupa bilo kojim drugim sustavima APOC-a, programima ili
podacima koji nisu dostupni za javnu upotrebu; (ii) kopirati, reproducirati, preinaciti, spajati,
mijenjati, prilagodavati, prevoditi, ponovno objavljivati, prenositi, objavljivati, odasiljati, preprodavati
ili na bilo koji nacin distribuirati softver (ili uredaje) ili dekompilirati, upotrijebiti obrnuti inZzenjering,
rastavljati ili na drugi nacin svoditi softver u ljudima shvatljiv oblik; (iii) dopustiti bilo kojoj trecoj strani
da ima koristi od upotrebe ili funkcionalnosti softvera putem najma, zakupa, vremenski ograni¢enog
prava koristenja, ureda za usluge ili drugog dogovora; (iv) prenijeti bilo koje pravo koje ste dobili prema
ovom Ugovoru; (v) zaobilaZzenje bilo kakvih tehnickih ograni¢enja u softveru, koristenje bilo kojeg alata
za omogucavanje znacajki ili funkcionalnosti koje su inace onemoguéene u softveru, ili dekompiliranje,
rastavljanje ili na neki drugi nacin provesti obrnuti inZenjering softvera, osim ako je drugacije
dopusteno vazec¢im zakonom; (vi) izvrsiti ili pokusati izvrsiti bilo koje radnje koje bi ometale pravilan rad
softvera; ili (vii) na drugi nacin upotrebljavati softver, osim kako je to izri¢ito dopusteno 2. odjeljkom.

3. PRIDRZAVANIJE PRAVA | VLASNISTVO. Softver se licencira, a ne prodaje i tvrtka APOC zadrzava sva
prava koja vam nisu izri¢ito dodijeljena u ovom Ugovoru EULA. Softver predstavlja intelektualno i
povijerljivo vlasniStvo tvrtke APOC i njezinih davatelja licenci i zasti¢en je autorskim pravima, zakonom
o poslovnoj tajni i ostalim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Tvrtka APOC i njezini davatelji licenci
posjeduju naslov, autorska prava i ostala svjetska prava intelektualnog vlasnistva za Softveru i sve
kopije Softvera. Ovaj Ugovor EULA ne daje vam nikakva prava na zastitne znakove ili oznake usluge
tvrtke APOC.

4. TRAJANIJE UGOVORA | RASKID. Za Softver je dodijeljena licenca u razdoblju u kojem krajnji korisnik
upotrebljava uredaje, u skladu s odredbama ovog Ugovora EULA i Priruc¢nika (u daljnjem tekstu: ,,
Trajanje”). Ovaj Ugovor EULA automatski se raskida ako se ne pridrzavate bilo kojeg od sadrzZanih
uvjeta, ukljucujudi, ali ne ogranicavajudi se na, pokusaje kopiranja Softvera ili prenosenje bilo koje
kopije Softvera ili bilo kojeg njegovog dijela drugoj strani ili bilo koji pokusaj izmjene Softvera na bilo
koji nacin. Nakon raskida morate odmah prestati upotrebljavati Softver. Eventualno raskidanje ovog
Ugovora EULA nece utjecati na prava tvrtke APOC dodijeljena temeljem tog ugovora.

5.  PRIVATNOST. Pojedinosti o nasim pravilima o privatnosti potrazite u Pravilima o privatnosti
nawww.globalpointofcare.abbott (,,Privacy Policy”)>. Prihvacate da vas obavezuju Pravila o
privatnosti, koja se u skladu s primjenjivim uvjetima mogu povremeno izmijeniti.

6. OGRANICENJE JAMSTVA. OSIM KAO STO JE IZRICITO NAVEDENO U OVOM UGOVORU, SOFTVER,
USLUGE | BILO KOJI SADRZAJ DOSTUPAN KROZ SOFTVER PRUZA SE ,,U OBLIKU U KOJEM JEST” | U MIJERI
KOJA JE MAKSIMALNO DOPUSTENA PRIMJENJIVIM ZAKONOM, TVRTKA APOC, POVEZANE TVRTKE,
DAVATELIJI LICENCI, PRUZATELJI SADRZAJA ILI USLUGA TRECIH STRANA, OVLASTENI TRGOVCI |
DOBAVLIACI (AKO POSTOJE), (APOC | OSTALI SE U NASTAVKU ZAJEDNO NAZIVAJU ,,DOBAVLJACI")
ODRICU SE SVIH JAMSTAVA | ODGOVORNOSTI, IZRICITIH, PODRAZUMIJEVANIH ILI ZAKONSKIH, U VEZI
SA SOFTVEROM, USLUGAMA, SADRZAJEM | POVEZANIM MATERIJALIMA, UKLJUCUJUCI SVA
JAMSTVA PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMIJENU, NASLOV, POGODNOSTI ZA PRODAJU |
NEPOSTOJANJE POVREDE. BEZ OGRANICAVANJA OPCENITOSTI GORE NAVEDENOG, TVRTKA APOC
NE DAJE JAMSTVO | NE PRUZA NIKAKVU GARANCIJU DA CE SOFTVER ISPUNITI ZAHTJEVE ZA
CERTIFIKACIJOM BILO KOJEG DRZAVNOG REGULATIVNOG TIJELA ILI DRUGIH AGENCIJA
ZA LICENCIRANJE, NA PODRUCIJU SAD-a ILI U INOZEMSTVU. APOC NE JAMCI DA JE SOFTVER
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SIGURAN | DA NEMA POGRESAKA, VIRUSA ILI SMETNJI ILI DA CE SOFTVER ISPUNITI VASE ZAHTJEVE.
APOC NE JAMCI DA CE UPOTREBA SOFTVERA BITI BEZ PREKIDA ILI BEZ POGRESKA. NEKE DRZAVE
NE DOZVOLIJAVAIJU ISKLIUCIVANJE PODRAZUMIJEVANE ODGOVORNOSTI, PA SE GORE NAVEDENA
OGRANICENJA ISKLIUCENJA MOZDA NE PRIMJENJUJU NA VAS. U TOM SU SLUCAJU SVA
PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA OGRANICENA U TRAJANJU NA 60 DANA OD NABAVE ILI ISPORUKE
SOFTVERA, KAKO JE PRIMJENJIVO. MEDUTIM, NEKE DRZAVE NE DOZVOLJAVAJU OGRANICENJA
TRAJANJA PODRAZUMIJEVANOG JAMSTVA, PA SE GORE NAVEDENA OGRANICENJA MOZDA NE
PRIMJENJUJU NA VAS. OVO JAMSTVO DAJE VAM SPECIFICNA ZAKONSKA PRAVA, A MOZETE IMATI |
DRUGA PRAVA KOJA SE RAZLIKUJU OD DRZAVE DO DRZAVE.

7. OGRANICENJE ODGOVORNOSTI I STETE. CIJELA KUMULATIVNA ODGOVORNOST TVRTKE APOC |
DOBAVLIACA ZA BILO KOJI RAZLOG KOJI SE ODNOSI NA OVAJ UGOVOR EULA OGRANICAVA SE NA
PET STOTINA DOLARA ILI IZNOS KOJI STE PLATILI ZA SOFTVER, ODNOSNO IZNOS KOJI JE
MANIJI. U MAKSIMALNOJ MJERI DOPUSTENOJ VAZECIM ZAKONOM, APOC | DOBAVLIACI NECE BITI
ODGOVORNI ZA BILO KOJU POSREDNU, POSEBNU, SLUCAINU, KAZNENU ILI POSLIEDICNU STETU ILI
ZA BILO KOJU STETU KOJA SE ODNOSI NA GUBITAK POSLOVANJA, TELEKOMUNIKACIJSKE
NEDOSTATKE, GUBITAK, OSTECENJE ILI KRADU PODATAKA, VIRUSE, SPIJUNSKI SOFTVER, GUBITAK
DOBITI ILI ULAGANJA, KORISTENJE SOFTVERA S HARDVEROM ILI DRUGIM SOFTVEROM KOJI NE
ISPUNJAVAJU SISTEMSKE ZAHTJEVE APOC-A ILI SLICNO, BILO NA TEMELJU UGOVORA, STETNE
RADNIJE (UKLJUCUJUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI PROIZVODA ILI DRUGO, CAK | AKO SU APOC I/

ILI NJEGOVI DOBAVLIACI ILI NJIHOVI PREDSTAVNICI BILI UPOZNATI S MOGUCNOSCU TAKVE STETE,
CAK | AKO PRAVNI LIJEK NAVEDEN OVDJE NIJE USPIO U SVOJOJ OSNOVNOJ SVRSI. NEKE DRZAVE NE
DOZVOLIAVAIU OGRANICAVANJE I/1LI ISKLIUCIVANJE ODGOVORNOSTI ZA SLUCAJNE ILI
POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJE OGRANICENJE ILI ISKLJUCIVANJE MOZDA NE ODNOSI NA VAS.

8.  REVIZIJA. SlazZete se da tvrtka APOC moZe revidirati upotrebu Softvera od strane Krajnjeg korisnika
kako bi se utvrdilo jesu li bili ispunjeni ovi uvjeti u bilo kojem trenutku, uz najavu u razumnom roku.
U slucaju da takva revizija otkrije da ste Vi upotrebljavali Softver na nacin koji nije u potpunosti
udovoljavao uvjetima iz ovog Ugovora EULA, Krajnji korisnik ¢e nadoknaditi tvrtki APOC sve
razumne troskove povezane s takvom revizijom, uz bilo koje druge obaveze koje Krajnji korisnik
moze imati kao rezultat takvog nepridrzavanja.

9. IZMIJENE | DOPUNE. APOC ima pravo mijenjati ili dodavati uvjete ovom EULA u bilo kojem trenutku
nakon slanja prethodne obavijesti, na bilo koji nacin koji po vlastitom nahodenju smatra razumnim,
uklju€ujuci objavljivanje podataka o bilo kojoj takvoj promjeni, dodavaniju, brisanju, ukidanju ili
uvjetima u Softveru ili na bilo kojem web-mjestu koje sponzorira tvrtka APOC. Svaki put kada
upotrijebite Softver nakon Sto tvrtka APOC obijavi bilo koju takvu izmjenu smatrat ée se
prihva¢anjem ovog Ugovora EULA u izmijenjenom izdanju.

10. ZAKON O 1ZVOzZU. Softver podlijeze americkim zakonima o nadzoru izvoza i moZe biti podloZan
propisima o izvozu ili uvozu u drugim zemljama. Osim u skladu s primjenjivim zakonom i osim ako
niste dobili izri¢ito pismeno dopustenje od tvrtke APOC prije pristupa Softveru, ovaj Softver ne
smijete izvoziti ni pod kojim uvjetima. U svakom slucaju, obavezni ste tvrtki APOC nadoknaditi Stetu
i necete je smatrati odgovornom za bilo kakva potrazivanja, gubitke, obveze, Stete, nov¢ane kazne,
penale, troskove i izdatke (ukljucujuéi razumne odvjetnicke troskove) koji proizlaze iz ili se odnose
na bilo koje krsenje od strane Vas ili Vasih obaveza iz ovog odjeljka.

11. RAZNO. Ako nije izri¢ito navedeno u ovom Ugovoru EULA, ovaj je Ugovor EULA potpuna izjava
ugovora izmedu vas i tvrtke APOC i definira cjelokupnu odgovornost tvrtke APOC i Dobavljaca i vas
iskljucivi pravni lijek u vezi sa Softverom i njegovom upotrebom. Dobavljaci i njihovi zastupnici,
zaposlenici, distributeri i trgovci nisu ovlasteni unositi izmjene i dopune u ovaj Ugovor EULA ili
pruziti eventualna dodatna izlaganja, obaveze ili jamstva obvezujuca za tvrtku APOC. Odricanje od
strane bilo koje strane od krsenja bilo koje odredbe ovog Ugovora ili neuspjeh bilo koje strane da
izvrsi bilo koje pravo prema ovom Ugovoru ne funkcionira kao ili se ne moze tumaciti kao odricanje
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od bilo kakvih naknadnih povreda tog prava ili kao odricanje od bilo kojeg drugog prava. Svako
odricanje uvjeta iz ovog ugovora od strane tvrtke APOC mora biti u pisanom obliku, potpisan od
strane ovlastenog sluzbenika tvrtke APOC i mora se izri¢ito pozivati na primjenjive odredbe ovog
Ugovora EULA. Ako se za bilo koju odredbu iz ovog EULA utvrdi da je nevaZeca ili neizvrSiva
prema primjenjivom zakonu, takva odredba nece biti uéinkovita u ogranicenom opsegu takve
nevaljanosti ili neprovedivosti, a da pritom ostale odredbe ovog Ugovora EULA nece postati
nevaljane ili neprovedive. Ako nadlezni sud proglasi bilo koju takvu odredbu nevazeéom ili
neprovedivom, strane iz ovog ugovora zahtijevaju da takav sud smanji obujam, izbrise odredene
rijeCiili izraze iz odredbe ili zamijeni odredbu odredbom koja je valjana i koja se moze izvrsiti,

a koja je najbliza izrazavanju prvobitne namjere stranaka u ovom ugovoru, a ovaj se Ugovor
EULA primjenjuje u izmijenjenom obliku na sudu na kojem je odredba proglasena nevaljanom ili
neprovedivom. Na ovaj Ugovor EULA primjenjivat ¢e se zakoni drzave lllinois koji se primjenjuju
na ugovore koji su sklopljeni i koji ¢e se u cijelosti provoditi unutar drzave lllinois, bez obzira na
njegov izbor zakona ili nacela sukoba zakona koja ¢e zahtijevati primjenu zakona druge
nadleZnosti i primjenjivi savezni zakon. Ovaj Ugovor EULA niti bilo koji od prava ili obaveza koje
Vi imate u skladu s ovim Ugovorom ne smijete dodijeliti u cijelosti ili djelomi¢no bez prethodnog
pismenog odobrenja tvrtke APOC. Svi drugi pokusaji dodjele smatrat ¢e se niStavnima. Naslovi
su ukljuc¢eni samo radi prakti¢nosti i ne uzimaju se u obzir pri tumacenju ovog Ugovora EULA.
Kao $to se upotrebljava u ovom Ugovoru EULA, rije¢ uklju€uje znaci da je nesto ukljuéeno, ali nije
ograni¢eno na to. Ovaj Ugovor EULA ne ogranicava prava koja tvrtka APOC moze imati prema
zakonu u poslovnoj tajni, autorskim pravima, patentima ili drugim zakonima. Odredbe iz 2., 5.,
6., 7., 8.1 11. odjeljka vrijede i nakon raskida ovog Ugovora EULA.
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Uskladenost s propisima

Sustav i-STAT Alinity uskladen je s primjenjivim propisima.

Sigurnosni propisi:

SAD | overensstemmelse med UL-standard 61010-1: Sikkerhedskrav til elektrisk
male-, regulerings- og laboratorieudstyr — Del 1: Generelle krav og
IEC-standard 61010-2-101

Kanada Certificeret iht. CSA-standard C22.2 nr. 61010-1: Sikkerhedskrav til elektrisk
male-, regulerings- og laboratorieudstyr — Del 1: Generelle krav Certified

to CSA Standard C22.2 No. 61010-2-101: Sigurnosni zahtjevi za mjernu,
upravljacku i laboratorijsku elektri¢nu opremu — Dio 2-101: Posebni zahtjevi
za in vitro dijagnosticku (IVD) medicinsku opremu

Europska unija (EU) IEC 61010-1: Sigurnosni zahtjevi za mjernu, upravljacku i laboratorijsku
elektri¢nu opremu — Dio 1: Opéi zahtjevi

Europska unija (EU) IEC 61010-2-101: Sigurnosni zahtjevi za mjernu, upravljacku i
laboratorijsku elektricnu opremu — Dio 2-101: Posebni zahtjevi za in vitro
dijagnosticku (IVD) medicinsku opremu

Europska unija (EU) IEC 62133: Sekundarni ¢lanci i baterije koje sadrze alkalne ili druge
nekisele elektrolite — sigurnosni zahtjevi za prijenosne zapecaéene
sekundarne ¢lanke i za baterije napravljene od njih, za primjenu u
prijenosnim uredajima

Medunarodno UN-ov prirucnik za ispitivanje i kriterije ,,Preporuke za prijevoz opasne
robe”, poglavlje 38.3 , Litijske baterije”

Medunarodno IEC 60950-1: Oprema informacijske tehnologije — Sigurnost — Dio 1: Opci
zahtjevi

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC):

SAD FCC 47 CFR, dio 15, pododjeljak B, klasa A (uredaji koji emitiraju popratno
zracenje)
Kanada CAN ICES-001 klasa A, industrijski, znanstveni i medicinski

radiofrekvencijski uredaji koji emitiraju popratno zracenje

Europska unija (EU) IEC 61326-1: Mjerna, upravljacka i laboratorijska elektricna oprema —
Zahtjevi za elektromagnetsku kompatibilnost (EMC) — Dio 1: Opéi zahtjevi.

Europska unija (EU) | |EC 61326-2-6: Mjerna, upravljatka i laboratorijska elektri¢na oprema —
Zahtjevi za elektromagnetsku kompatibilnost (EMC) — Dio 2-6: Posebni
zahtjevi — In vitro dijagnosticka (IVD) medicinska oprema
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Propisi za radio/telekomunikacije:

Antigva i Barbuda

ABTD Antigua & Barbuda Telecommunications Division

Broj potvrde o odobrenju tipa 25-TAC2513000853

Argentina

CNeE

CNC ID: C-22657

Republica Argentina — Poder Ejecutivo Nacional

Odobrenje tipa C-22657

Aruba

Odobreno za upotrebu u skladu s ¢lankom 4. Uredbe o
telekomunikacijama.

DTZ/910/2017/1Z, Pet br. 3745

Australija

&

Odgovara Australskoj upravi za komunikacije i medije u skladu sa

sljedeéim Obavijestima:

* Obavijest o radiokomunikacijama (oznacivanje uskladeno-
sti — uredaji) iz 2014. navedena u ¢lanku 182. Zakona o
radiokomunikacijama iz 1992.;

* Obavijest o radiokomunikacijskom oznacavanju (elektromagnets-
ka kompatibilnost) iz 2008. navedena u ¢lanku 182. Zakona o
radiokomunikacijama iz 1992.;

* Obavijest o radiokomunikacijama (oznacivanje uskladenosti —
elektromagnetsko zracenje) iz 2014. navedena u ¢lanku 182. Zakona
o radiokomunikacijama iz 1992.; i

* Uredaj za telekomunikaciju (obavijest o oznacavanju opreme
i oZi¢enja za kupce) iz 2015. navedena u ¢lanku 407. Zakona o
telekomunikacijama iz 1997.

Bahami

Utilities Regulation & Competition Authority (URCA)

Odobrenje tipa UCRA_TA/2017_023 FCC ID: 2AAEX-SDABGN

Barbados

Uskladeno s propisima VLADE BARBADOSA, JEDINICI ZA
TELEKOMUNIKACIJE, Odjelu za energetiku i telekomunikacije. MED broj
odobrenja: 1905

Belize

Sukladno sa Zakonom o telekomunikacijama, 2002.

Odobrenje tipa po SI 152 OF 2002: PUC/APC/0182017/BZE

Bermudski otoci

Odobrenije tipa i homologacija opreme u skladu s odjeljkom 50 Zakona
o elektronickoj komunikaciji 2011.

Odobrenje tipa CTYPE-01305 i CTYPE-01306
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Bolivija

Autoridad de Regulacidn y Fiscalizacidon de Telecomunicaciones y
Transportes

Odobrenje tipa ATT-DJ-RA-H-TL-LP 46/2018

Bonaire — Sveti Eustahije -
Saba

Agentschap Telecom, Miniscefie van Economische Zaken

U skladu je s ¢lancima 23. i 56 Besluit radio-elektrische inrichtingen BES
i Clankom 2. Regeling vrijstelling telecommunicatiemachtiging BES 2016

Odobrenje tipa 2017/008/AT i 2017/008a/AT

Bocvana

Regulativno tijelo za komunikacije Bocvane (BOCRA)

Certifikat za odobrenje tipa br.: BOCRA/TA/2017/3642

Britanski Djevicanski otoci

Regulativna komisija za telekomunikacije

Odobrenje tipa odobrene opreme za FCC identifikator 2AAEX-SDABGN
u skladu s poglavljem 42. Zakona o telekomunikacijama iz 2006. godine.
Broj odobrenja tipa: VRGTA/011/2017

Brunej

AITI tijelo za industriju informacijsko-komunikacijskih tehnologija u
Bruneju Darussalam

Potvrda o registraciji opreme DRQ-D-BRUSIN-03-1998-7494-LPD-39421

Burkina Faso

ARCEP odobrenje tipa 2017-000031

Autorite de Regulation des Communications Electroniques et des Postes

Authority of Regulations of Communications Electronic and Posts

Kanada

Industry Canada RSS 210: Radijski uredaj za koji nije potrebna dozvola:
Oprema kategorije |

Broj potvrde: 7228C-SDABGN

Kajmanski otoci

Ured za kontrolu komunalnih usluga i konkurenciju
ODOBRENJE AUTORIZACIJE OPREME NA KAJMANSKIM OTOCIMA

Certifikat. Br.: KY1504003

Kina

Odobrenje tipa CMIIT ID za opremu za radijski prijenos: 2019AJ8315

Kolumbija

Communications Regulatory Commission (CRC) — izuzetak
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Kostarika

Odobrenje tijela Superintendencia de Telecomunicaciones 04979-
SUTEL-DGC-2017

Curacao Director Bureau Telecommunicatie en Post
Odobrenje tipa br. 2017/054/TA i 2017/054a/TA
Dominika National Telecommunications Regulatory Commission (NTRC)

Odobrenje tipa br. DMA-0217-0539p

Dominikanska Republika

Istituto Dominicano de las Telecomunicaciones (INDOTEL)

Odobrenje tipa 17003658

Ekvador Odobrenije tijela Agencia de Regulacidn y Control de las
Telecomunicaciones ARCOTEL-CCDH-2018-0337-OF

Egipat NTRA National Telecom Regulatory Authority

El Salvador Odobrenje tijela Superintendencia General de Elecricidad y
Telecomunicaciones DBP-046-2017

Etiopija Odobrenje tipa 1263/2019 Ministarstva inovacija i tehnologije Savezne

Demokratske Republike Etiopije

Europska unija (EU)

DIREKTIVA 2014/53/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 16.
travnja 2014.

EN 300 328: Sirokopojasni prijenosni sustavi; Uredaji za prijenos
podataka u ISM frekvencijskom pojasu od 2,4 GHz i koji primjenjuju
metode Sirokopojasnemodulacije; Harmonizirana norma koja obuhvaca
bitne zahtjeve iz ¢lanka 3.2. Direktive 2014/53/EU.**

EN 301 893: 5 GHz RLAN; Harmonizirana norma koja obuhvacda bitne
zahtjeve iz ¢lanka 3.2. Direktive 2014/53/EU.**

Grenada National Telecommunications Regulatory Commission
BROJ NTRC REGISTRACIJE ZA ODOBRENJE ZA TIP OPREME: CL 1090 | 17
-TA

Honduras CONATEL Comision Nacional De Telecomunicaciones
20161024HM32

Hong Kong CERTIFIKAT O ODOBRENJU TIPA prema HKCA 1039 izdanje 6, lipanj

2015.
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Indija Ministarstvo za komunikacije i IT

Odobrenje tipa opreme, ETA certifikat br.: ETA — 3319/16-RLO(WR)

Izrael Ministarstvo komunikacija Certifikat za odobrenje tipa br. 51-61266

JNIYpnn Twn
NIT "OINTRN IWND 1900
nX o nn 78 51-61266
7¢ NMIERN NM0IND

DIV NIWYT N7 |phin
OINK 0"1D0 0"I'Y

Japan Clanak 2, odjeljak 1, br. 19, 19-3, 19-3-2

@ @208-160178 Odobrenije tipa radijske veze, certifikat br. za gradevinski dizajn:
208-160178

USRI R D R REE AT
HEE BT RRRREEEL T3,

Jordan Odobrenje TRC/LPD/2017/555 Regulativhe komisije za
telekomunikacije Hasemitske Kraljevine Jordan

Kuvaijt CITRA regulatorno tijelo za komunikacije i informacijsku tehnologiju

Certifikat za odobrenje tipa

Libanon Odobrenje Ministarstva telekomunikacija 1031-16-041

Lesoto Nadlezno tijelo za komunikacije u Lesotu

Zakon o nadleznom tijelu za komunikacije u Lesotu 2012., odjeljak 5.

Libija Opce nadlezno tijelo za komunikacije

Certifikat za odobrenje tipa br. 343-C1-2017

Madagaskar Autorite de Regulation des Technologies de Communication (ARTEC)

Br. 17/026/ARTEC/DG/DHCT/SSS/test

Maldivi Odobrenje tipa CAM-TAC2019-03 ovlastenog tijela za komunikacije
Maldiva
Mauricijus Tijelo za informacijske i komunikacijske tehnologije (ICTA)

Referentni broj certifikata o odobrenju tipa: TA/2017/0214
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Instituto Federal de Telecomunicaciones (IFT)

Br. certifikata: RCPISAN18-1533

Certificado de Producto Nuevo de Conformidad con Norma Oficial
Mexicana

Br. certifikata: 1802CE09991

Maroko Numéro d’agrément : MR 12797
AGREE PAR L'ANRT MAROC Date d’agrément : ANRT 2016
Numéro d’agrément : MR 12797 ANR T 2016
Date d’agrément : 11/11/2016
Mozambik Instituto Nacional das Comunicacoes de Mocambique (INCM)
Sporazumi o telekomunikacijama i radiokomunikacijama odobreni
Uredbom 37/2009 od 13. kolovoza
Br. 1/R/IMS/2017
Novi Zeland Uskladeno s: Ministarstvo za poslovanje, inovacije i zapo$ljavanje,
upravljanje radijskim spektrom prema zahtjevima iz obavijesti u:
* Odjeljak 134 (1) (g) Novozelandskog zakona o radiokomunikacijama
iz 1989.
R-NZz
Oman Regulativno tijelo za telekomunikacije, broj odobrenja: TRA/TA-R/
4501/17
Pakistan Telekomunikacijsko tijelo u Pakistanu (PTA), certifikat o odobrenju tipa

Approved by PTA 2017
—
@Ta

Pakistan Telecom Authority

TAC NO: 9.197/2017

Peru

Ministerio De Transportes Y Comunicaciones, Certificado De
Homologacion, Sifra: TRSS39479, izvjesce: 2158-2017-MTC/29.CGH.CH

Primijenjena tehnic¢ka norma: PNAF-R.M. Br. 187-2005-MTC/03,
objavljeno 4. 3. 2005. — R.M. Br. 777-2005-MTC/03, objavljeno 11. 5.
2005.

Filipini

Nacionalna komisija za telekomunikacije

Broj certifikata o prihvacanju tipa ESD-1714467C

Rev. Date: 27-Mar-2025
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Katar Regulativno tijelo za komunikacije
Potvrda o odobrenju tipa CRA/SA/2016/R-5837
Saudijska Arabija Ministarstvo komunikacija i informacijske tehnologije (MCIT)
Certifikat o sukladnosti TA 24012017-24012019-18944
Srbija Potvrda o sukladnosti — broj R&TTE P1617182700
HO05 17
Singapur Tijelo za razvoj informacijsko-komunikacijskih medija

Complies with
IMDA Standards
DA00949

Pravilo 20. stavak 6. Pravilnika o telekomunikacijama (dobavljaci) (Cap
323, Rg 6)

Broj registracije: N0123-17 (5 GHz)

Broj registracije: N0074-17 (2,4 GHz)

Juzna Afrika

Odobrenje tipa TA-2018/3846 za radijsku opremu Neovisnog tijela za
komunikacije Juzne Afrike

Sri Lanka Regulativna komisija za telekomunikacije u Sri Lanki, TRC/SM/MISC/
00041/17/WIFI-106

St. Lucia Nacionalna regulativna komisija za telekomunikacije (Saint Lucia)
Propisi o telekomunikacijama (terminalna oprema i javne mreze), br. 10
ili 2002 Potvrda o odobrenju tipa, potvrda br.:LCT/AP17.118D

St. Maarten Ured za telekomunikacije i poStu

Broj certifikata o odobrenju tipa 2017/018-b/TA
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Sveti Vincent i Grenadini

National Telecommunications Regulatory Commission

Pravilnik o telekomunikacijama (terminalna oprema i javne mreze), br.
13z 2002.
Potvrda o odobrenju tipa, potvrda br.: SVG_050520171055

Otocje Turks i Caicos

Komisija za telekomunikacije otoka Turks i Caicos

Potvrda o odobrenju u skladu s TCITC pravilnikom DIO V

Ujedinjeni Arapski Emirati

g

Regulativno tijelo za telekomunikacije

Potvrda o registraciji telekomunikacijske opreme ER53962/17 prema
Zakonu br. 3 iz 2003.

A Gl U i iy s-
TRA
REGISTERED No:
ER53962/17
DEALER No:
203829
Uganda Odobrenje tipa od strane komisije za komunikacije u Ugandi
Urugvaj Unidad Reguladora de Servicios de Comunicaciones
VU20181105-015044
SAD

9

FCC 47 CFR dio 15, pododjeljak C — uredaji koji emitiraju RF zracenje

FCC 47 CFR dio 15, pododjeljak E — nelicencirani nacionalni uredaji za
informacijsku infrastrukturu

FCC ID: 2AAEX-SDABGN

<
TT§-
3

ICT

031280217AE01A2

Ministarstvo informacija i komunikacija

Certifikat za odobrenje tipa br. C0031280217AE01A2
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Zambija Uprava za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju Zambije (ZICTA)

r-mﬁy_j Z I C T A Potvrda o odobrenju tipa ZMB/ZICTA/TA/2017/4/18 prema ICT, br.

¢lanka 15 iz 2009.
IMBZICTATARZOIT/4ME

Zimbabve Regulativno tijelo za postu i telekomunikacije za Zimbabve (POTRAZ)

Potvrda o odobrenju tipa br. POZ521

Propisi o izloZzenosti SAR/RF:

SAD FCC 47 CFR, dio 2, pododjeljak J — Postupci autorizacije opreme, odjeljak
2.1093, procjena izloZzenosti radiofrekvencijskom zracenju: Prijenosni
uredaji.

FCC OET-65C: Procjena sukladnosti s pomocu FCC smjernica za izloZenost
osoba radiofrekvencijskim elektromagnetskim poljima

Kanada Industry Canada RSS 102 Specifikacija radijskih normi 102, Uskladenost s
radiofrekvencijskim (RF) izlaganjem radiokomunikacijskim uredajima (svi
frekvencijski pojasevi)

Europska unija (EU) EN 50360: Norma proizvoda za dokazivanje uskladenosti mobilnih
telefona s osnovnim ogranicenjima koja su povezana s izlaganjem osoba
elektromagnetskim poljima (frekvencijski raspon od 300 MHz — 3 GHz)

EN 62209-1: Postupak mjerenja za procjenu specificne brzine apsorpcije
izlozenosti osoba radiofrekvencijskim poljima s ru¢nih i na tijelo
ugradenih bezi¢nih komunikacijskih uredaja — Dio 1: Uredaji koji se
upotrebljavaju uz uho (frekvencijski raspon od 300 MHz do 6 GHz)

EN 62209-2: IzloZenost osoba radiofrekvencijskim poljima s ruénih i na
tijelo ugradenih beZi¢nih komunikacijskih uredaja — Ljudski modeli,
instrumenti i postupci — Dio 2: Postupak za odredivanje specifi¢ne brzine
apsorpcije (SAR) za bezZi¢ne komunikacijske uredaje koji se upotrebljavaju
u neposrednoj blizini ljudskog tijela (frekvencijski raspon od 30 MHz do 6
GHz)

Propisi o zastiti okolisa:

Europska unija (EU) Direktive o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari (RoHS)
2011/65/EU

Europska unija (EV) Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (WEEE)
2012/19/EU

Europska unija (EU) Uredbe REACH 1907/2006/EZ

Europska unija (EU) Direktiva o ambalazi i ambalaznom otpadu 94/62/EZ
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Izjava Savezne komisije za komunikacije (FCC)

(Samo za Sjedinjene Drzave)

Ova je oprema ispitana i ustanovljeno je da udovoljava ograni¢enjima za digitalni uredaj klase A, u skladu
s dijelom 15. Pravila Savezne komisije za komunikacije (FCC). Ta su ograni¢enja osmisljena kako bi pruzila
razumnu zastitu od Stetnih smetnji kada se s uredajem upravlja u komercijalnom okruzenju.

Ova oprema generira, upotrebljava i moze zraciti radiofrekvencijsku energiju i, ako nije postavljena i ne
upotrebljava se u skladu s uputama za rukovanje, moZe uzrokovati Stetne smetnje u radijskoj
komunikaciji. Rad ove opreme u stambenom podrucju vjerojatno ¢e uzrokovati stetne smetnje u kojem
¢ete slucaju morati popraviti smetnje o svom trosku.

Izvrsite li promjene ili modifikacije koje proizvodac nije izri¢ito odobrio, moZete izgubiti ovlastenje za
upotrebu opreme.

Obavijest Kanadskog odjela za komunikacije, Industry Canada

(Samo za Kanadu)

Ovaj digitalni uredaj klase A u skladu je s kanadskom normom ICES-001.

Dio 15 FCC-a / informacije od Industry Canada:

Ovaj je uredaj uskladen s dijelom 15, pododjeljkom Ci pododjeljkom E Pravila FCC-a i normama RSS-210
Industry Canada za uredaje za koje nije potrebna dozvola. Rad ovisi o sljedeca dva uvjeta:
(1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i
(2) Ovaj uredaj mora prihvatiti bilo kakve smetnje, ukljucujuc¢i smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni
rad ovog uredaja.

Ovaj proizvod sadrzi modul za odasiljanje:
FCC ID: 2AAEX-SDABGN
IC: 7228C-SDABGN

Obavijest o izloZzenosti SAR/RF:

Ova oprema udovoljava ograni¢enjima FCC-a/IC-a za izloZenost zra¢enju postavljenim za nekontrolirano
okruzenje i u skladu je sa smjernicama FCC-a za izloZenost radijskim frekvencijama (RF) u Dodatku C
OET-65 i RSS-102 IC (Industry Canada) u vezi s pravilima izlaganja radijskim frekvencijama (RF).

Prema propisima Industry Canada, ovaj radijski odasilja¢ moze raditi samo uz upotrebu antene tipa i
maksimalnog (ili manjeg) pojac¢anja odobrenog za odasiljac¢e od strane Industry Canada. Kako bi se
smanjila potencijalna radijska smetnja za druge korisnike, tip antene i njezino pojacanje trebaju biti
odabrani tako da ekvivalentna izotropno zracena snaga nije veéa od one potrebne za uspjesnu
komunikaciju.

Ovaj radijski odasilja¢ (identificira uredaj prema certifikacijskom broju ili broju modela ako je kategorija
I1) odobrila je Industry Canada za rad s niZe navedenim vrstama antena s najvec¢im dopustenim
pojacanjem i potrebnom impedancijom antene za svaku naznacenu vrstu antene. Vrste antena koje nisu
obuhvaéene na ovom popisu i imaju pojacanje vece od maksimalnog pojacanja naznacenog za tu vrstu
strogo su zabranjene za upotrebu s ovim uredajem.
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Za proizvode dostupne na trzistu SAD-a i Kanade mogu se rabiti samo kanali 1-11. Odabir ostalih kanala
nije moguc.

Ako ovaj uredaj treba raditi u frekvencijskom rasponu od 5,15 ~ 5,25 GHz, ogranicen je samo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Antena: Laird Technologies, Mini-NanoBlade

Podaci o pojacanju antene: Ugradena antena: 2,5 dBi (2,4 GHz), 4,8 dBi (5 GHz)
Dopustena odstupanja frekvencije: +/- 20 ppm

** Pogledajte web-mjesto za Izjavu o sukladnosti za pridruzene norme EMC/RED/LVD.
Elektromagnetska kompatibilnost

Ova oprema namijenjena je upotrebi u stru¢noj zdravstvenoj ustanovi. Ova oprema nije namijenjena
za upotrebu u stambenim okruZenjima i moZzda nede pruZiti odgovarajucu zastitu radijskom prijemu
u takvim okruZenjima. U okolini kuéne zdravstvene njege oprema vjerojatno nece raditi ispravno.

Korisnik je odgovoran osigurati da se moZe odrZavati kompatibilno elektromagnetsko okruzenje
za opremu kako bi uredaj radio kako je predvideno. Prije rada s uredajem potrebno je procijeniti
elektromagnetsko okruzenje.

Rad sustava i-STAT Alinity izvan specificiranih raspona moze ometati rad sustava. Uredaj nemojte koristiti
u blizini izvora snaznog elektromagnetskog zracenja (npr. nezastiéeni namjerni radiofrekvencijski izvori)
jer oni mogu ometati pravilan rad.

Nemojte dopustati da se uredaji poput prijenosnih telefona i primopredajnika nalaze u blizini sustava
i-STAT Alinity. U ku¢énom okruZenju moZe uzrokovati radijske smetnje, zbog Cega éete mozda morati
poduzeti mjere za njihovo smanjenje.

Ako sumnjate da elektromagnetske smetnje utjecu na performanse, ispravan rad moZe se ponovno
uspostaviti povecanjem udaljenosti izmedu opreme i izvora smetnji. U slucaju gubitka funkcionalnosti
ili performansi analizatora, pogledajte informacije u odjeljku 1.2 Poruke i rjeSavanje problema ovog
prirucnika. BeZicne specifikacije za instrument i-STAT Alinity nalaze se u odjeljku 1.2 ovog prirucnika.
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Sustav i-STAT Alinity — Izjava proizvodaca o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(EMC)

Sustav i-STAT Alinity — Izjava proizvodaca o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)

Pojava (ulaz)

Osnovni standard
elektromagnetske
kompatibilnosti

Razine ispitivanja
IEC 61326-2-6

Razine ispitivanja
IEC 60601-1-2

Sukladnost

Elektrostaticko IEC 61000-4-2 +/-2 kVi+/-4 kV +/-8 kV kontaktno U skladu je s oba
praznjenje kontaktno praznjenje | +/-2 kV, +/-4 kV, +/-8 kV | standarda
+/=2kV, +/-4 kV i +/-15 kV u zrak
(kuciste) +/— 8 kV praznjenje u
zrak
Osjetljivost IEC 61000-4-3 3V/m (od 80 MHzdo |3 V/m (od 80 MHz do U skladu je s oba
na zracenu 1 GHz) 2,7 GHz) standarda
radiofrekvenciju 3V/m(od 1,4 GHzdo |80 % AM prilkHz
2 GHz)
(kuciste) 1V/m (od 2 GHz do
2,7 GHz)
Osjetljivost IEC 61000-4-8 3 A/m (50 Hz, 60 Hz) 30 A/m (50 Hz, 60 Hz) U skladu je s oba
na magnetska standarda
polja energetske
frekvencije
(kuciste)
Blizinsko polje IEC 61000-4-3 Nije navedeno. IEC 60601-1-2 odj. 8.10. Sukladno
iz opreme za Tablica 9. s 60601-1-2
RF beZi¢nu

komunikaciju

(kuciste)

Pad napona IEC 61000-4-11 0 % tijekom 1 ciklusa 0 % tijekom 1 ciklusa U skladu je s oba
40 % tijekom 5/6 0 % tijekom 0,5 ciklusa standarda

(napajanje ciklusa (0°, 45°,90°, 135°, 180°,

izmjeni¢nom 70 % tijekom 25/30 225°,270°, 315°)

strujom sa ciklusa

zastitnim

uzemljenjem)

Kratki prekidi

(napajanje
izmjenicnom
strujom sa
zastitnim
uzemljenjem)

IEC 61000-4-11

Manje od 5 % 250/300
ciklusa

0 % 250/300 ciklusa

U skladu je s oba
standarda

Izbojni tranzijenti

(napajanje
izmjenicnom
strujom sa
zastitnim
uzemljenjem)

IEC 61000-4-4

1kV (5/50 ns, 5 kHz)

+/-2 kV (100 kHz)

U skladu je s oba
standarda

Rev.
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Sustav i-STAT Alinity — Izjava proizvodaca o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)

Pojava (ulaz)

Osnovni standard
elektromagnetske
kompatibilnosti

Razine ispitivanja
IEC 61326-2-6

Razine ispitivanja
IEC 60601-1-2

Sukladnost

(u/I
signal/kontrole)

Naponski udari IEC 61000-4-5 1 kV (od voda do voda) | +/-0,5 kV (od voda U skladu je s oba
2 kV (od voda do do voda, od voda do standarda
(napajanje uzemljenja) uzemljenja)
izmjenicnom +/-1 kV (od voda do voda,
strujom sa od voda do uzemljenja)
zastitnim +/-2 kV (od voda do
uzemljenjem) uzemljenja)
Provedeni RF IEC 61000-4-6 3V (150 kHz — 80 MHz) | 3V (0,15 MHz — 80 MHz) U skladu je s oba
6 V u ISM frekvencijskim standarda
(napajanje pojasevima (0,15 MHz —
izmjenicnom 80 MHz)
strujom sa 80 % AM pri 1 kHz
zastitnim
uzemljenjem)
Izbojni tranzijenti | IEC 61000-4-4 1kV (5/50 ns, 5 kHz) +/-2 kV (100 kHz) U skladu je s oba
standarda
(napajanje
istosmjernom
strujom sa
zastitnim
uzemljenjem)
Naponski udari IEC 61000-4-5 1 kV (od voda do voda) | +/-0,5 kV (od voda U skladu je s oba
2 kV (od voda do do voda, od voda do standarda
(napajanje uzemljenja) uzemljenja) +/-1 kV (od
istosmjernom voda do voda, od voda do
strujom sa uzemljenja) +/-2 kV (od
zastitnim voda do uzemljenja)
uzemljenjem)
Osjetljivost na IEC 61000-4-6 3V (150 kHz — 80 MHz) | 3V (0,15 MHz — 80 MHz) U skladu je s oba
provedeni RF 6 V u ISM frekvencijskim standarda
pojasevima
(napajanje (0,15 MHz — 80 MHz)
istosmjernom 80 % AM pri 1 kHz
strujom sa
zastitnim
uzemljenjem)
Izbojni tranzijenti | IEC 61000-4-4 1kV (5/50 ns, 5 kHz) +/-1 kV (100 kHz) U skladu je s oba
standarda
(u/i
signal/kontrole)
Naponski udari IEC 61000-4-5 Nema +/-2 kV (od voda do Sukladno
uzemljenja) s 60601-1-2
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Sustav i-STAT Alinity — Izjava proizvodaca o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)

Pojava (ulaz)

Osnovni standard
elektromagnetske
kompatibilnosti

Razine ispitivanja
IEC 61326-2-6

Razine ispitivanja
IEC 60601-1-2

Sukladnost

Osjetljivost na IEC 61000-4-6 3V (150 kHz — 80 MHz) | 3V (0,15 MHz — 80 MHz) U skladu je s oba
provedeni RF 6 V u ISM frekvencijskim standarda
pojasevima
(U/I (0,15 MHz — 80 MHz)
signal/kontrole) 80 % AM pri 1 kHz
Elektrostaticko IEC 61000-4-2 Nema +/-8 kV kontaktno Sukladno
praznjenje +/-2 kV, +/-4 kV, +/-8 kV | sx60601-1-2
u zrak
(u/i
signal/kontrole)
Izbojni tranzijenti | IEC 61000-4-4 1kV (5/50 ns, 5 kHz) Nema Sukladno
s 61326-2-6
U/l
signal/kontrole
prikljucene na
elektricnu mrezu)
Osjetljivost na IEC 61000-4-6 3V (150 kHz — 80 MHz) | Nema Sukladno
provedeni RF $ 61326-2-6
(u/i
signal/kontrole
prikljucene na
elektricnu mrezu)
Blizinska IEC 60601-1-2 N/P 30 KHz, CW, 8 A/m Sukladno
magnetska polja odjeljak 8.11. 134,5 KHz, impuls, 65 a/m | s 60601-1-2
9 kHz — 14,56 MHz 13,56 MHz, impuls,
7,5 a/m
(kuciste)
Radiofrekvencijsko | IEC CISPR 11 Zracene emisije N/P Sukladno sa
emitiranje skupine | 2010-05 (30 — 1000 MHz) standardom
1 prema IEC-u CISPR 11 2010-05
i CISPR-u
(kuciste)
Radiofrekvencijsko | IEC CISPR 11 Emisije koje se Sire N/P Sukladno sa
emitiranje skupine | 2010-06 vodenjem standardom
1 prema IEC-u (150 kHz — 30 MHz) CISPR 11 2010-05
i CISPR-u
(pretvarac za
izmjenicénu/

istosmjernu struju)
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Sustav i-STAT Alinity — Izjava proizvodaca o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)

zracenje klase A
(pretvarac za
izmjenicénu/
istosmjernu struju)

Pojava (ulaz) Osnovni standard | Razine ispitivanja Razine ispitivanja Sukladnost
elektromagnetske | IEC 61326-2-6 IEC 60601-1-2
kompatibilnosti
FCC: 47 CFR, FCC: 47 CFR, Emisije koje se Sire N/P U skladu sa
dio 15, dio 15, vodenjem standardom FCC:
pododjeljak B, pododjeljak B, (150 kHz — 30 MHz) 47 CFR, dio 15,
klasa A — uredaji klasa A klasa A
koji emitiraju
nenamjerno
zracenje
(pretvarac za
izmjeni¢nu/
istosmjernu struju)
FCC: 47 CFR, FCC: 47 CFR, Zracene emisije N/P U skladu sa
dio 15, dio 15, (41 -2378 MHz) standardom FCC:
pododjeljak B pododjeljak B, 47 CFR, dio 15,
Uredaji koji klasa A klasa A
emitiraju
nenamjerno

Dodatno ispitivanje otpornosti na radijske frekvencije 5G FR1 i FR2

komunikaciju

(kuciste)

Pojava (ulaz) Svrha ispitivanja | Razine ispitivanja Sukladnost
Blizinsko polje Ad hoc ispitivanje | FR1, 617 MHz — 7100 MHz, 3 m, 34 V/m U skladu

iz opreme za za otpornost na s planom
5G RF bezi¢nu 5G ispitivanja

proizvodaca.

Blizinsko polje
iz opreme za

5G RF bezi¢nu
komunikaciju

(kuciste)

Ad hoc ispitivanje
za otpornost na
5G

FR2, 24,5 -40 GHz, 0,1 m, 34 V/m

U skladu

s planom
ispitivanja
proizvodaca.
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Tablica 1: Simboli koji se odnose na uredaj/napajanje

Simbol Definicija/upotreba

Drzite podalje od sunceve svjetlosti.

Broj modela. Broj modela nalazit ¢e se uz ovaj simbol.

Pisac

Ogranicenje vlaznosti

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Istosmjerna struja (DC)

Izmjeniéna struja (AC)

Rx ONLY

Samo za primjenu na recept.

i-STAT
Alinity

Samo za uporabu s uredajem i-STAT Alinity.

ONLY
Ll Status baterije — potpuno napunjena
L] Status baterije — priblizno polovi¢no napunjena
[N Status baterije — uskoro je potrebno napuniti
h_h

Status baterije — napunite odmah

ELD

Baterija se aktivno puni

Oznacava aktivno punjenje baterije

Page: Simboli-1
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Simbol Definicija/upotreba

Dostupno je aZuriranje softvera.
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Tablica 2: Ikone upozorenja

Simbol Definicija/upotreba

Uspjesno

Neuspjesno

Upozorenje

Uredaj zakljucan

G| C¥| Grl| cl| &

Informacije

E!j] Niska razina napunjenosti baterije

Tablica 3: Status beZicne mreze

Simbol Definicija/upotreba

IIII Optimalno
[
IIIU Vrlo dobro
[
IlDU Dobro
[
llDI:IU Srednje
IDDUH Lose
' Veza nedostupna
mll.
x BeZi¢na veza onemogucena
() : BeZicno povezivanje

Tablica 4: Status kabelske mreze

Simbol Definicija/upotreba

% Povezano

X Onemoguceno
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Tablica 5: Simboli koji se odnose na propise i sigurnost; razno

Simbol Definicija/upotreba

Ec | REP Ovlasteni predstavnik za regulativne poslove u Europskoj zajednici.

BioloSke opasnosti

Temperaturna ogranic¢enja. Gornja i donja granica za skladiStenje navode se uz
gornju i donju liniju.

Serijski broj. Serijski broj nalazit ¢e se uz ovaj simbol.

Kataloski broj, Sifra proizvoda ili referentni broj Broj uz ovaj simbol koristi se za
ponovno narucivanje proizvoda.

usB

Nemojte ponovno upotrebljavati.

Datum proizvodnje

Proizvodac

Pogledajte upute za upotrebu ili potraZite upute u priru¢niku za rukovanje
sustavom.

Obratite pozornost na sljedeée informacije.

g2 E|E® & F|gss

Medicinski uredaj za in vitro dijagnostiku

Oznaka koja ukazuje na uskladenost sa zakonskim zahtjevima odgovarajuéih
direktiva Europske unije (EU) s obzirom na sigurnost, zdravlje, okolis i zastitu
potrosaca.

(@)
m

Oznacava da je proizvod s oznakom ETL Listed u skladu s americkim i kanadskim
standardima sigurnosti proizvoda:

| ('“, ’ UL 61010-1:2012 3. izdanje +R:19Jul2019
: CSA C22.2 br. 61010-1-12:2012 3. izdanje +U1;U2;A1
Intertek
UL 61010-2-101:2019 3. izdanje
CSA C22.2 br. 61010-2-101:2019 3. izdanje
A Elektri¢na opasnost
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Simbol Definicija/upotreba

Pozor: Pogledajte upute za upotrebu.

OPREZ: Oznacava opasnu situaciju koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati
manjom ili umjerenom ozljedom ili oStecenjem opreme.

UPOZORENIJE: Oznacava bioloSku opasnost koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati ozbiljnom ozljedom ili smréu.

Potrebno je odvojeno prikupljanje otpada za ovaj elektri¢ni/elektronicki uredaj;
oprema proizvedena / pustena u promet nakon 13. kolovoza 2005.; oznacava
uskladenost s ¢lankom 10. stavkom 3. Direktive 2002/96/EZ (WEEE) za Europsku
uniju (EU).

Cuvanje na sobnoj temperaturi 14 dana na 18 — 30 °C

Nt (B (B>

Cuvanje na sobnoj temperaturi 2 mjeseca na 18 — 30 °C

Rok trajanja.
Datum roka trajanja iskazan kao GGGG-MM-DD oznacava zadnji dan na koji se
proizvod moZe upotrijebiti.

)l

Datum isteka izrazen kao GGGG-MM znaci da se proizvod ne moze koristiti
nakon posljednjeg dana navedenog mjeseca.

Broj partije ili serijski kod proizvodaca. Broj partije ili serija nalazi se uz ovaj
simbol.

)
—

Uvoznik u Europsku zajednicu.

Uredaj klase .

Oznacava da proizvod koji nosi logotip Federalne komisije za komunikacije (FCC)
udovoljava posebnim zahtjevima koje FCC propisuje pravilima i propisima,
naslov 47, dio 15 poddijela B, za uredaje klase A.

Simbol testiranja u okruzenju bolesnika pokazuje da uredaj moze koristiti samo
zdravstveni radnik, profesionalac ili pripravnik koji se nalazi u blizini bolesnika.

®
FC
2
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Tablica 6: Simboli koji se odnose na kontrolni materijal

Simbol Definicija/upotreba

CONTROL Kontrola

Tablica 7: Za upotrebu na popisima za dodjelu vrijednosti i-STAT

Simbol Definicija/upotreba

:E Srednja vrijednost

R Raspon
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Tablica 8: Analiti

Simbol Ispitivanje

ACT Aktivirano vrijeme zgrusavanja

ACT-K Aktivirano vrijeme zgrusavanja s kaolinskim aktivatorom
Na Natrij

K Kalij

Cl Klorid

Glu Glukoza

Lac Laktat

Crea Kreatinin

pH pH

PCO2 Parcijalni tlak ugljicnog dioksida.

PO> Parcijalni tlak kisika.

iCa lonizirani kalcij

BUN/UREA Ureja nitrat / ureja

Hct Hematokrit

Hb Hemoglobin

TCO2 Ukupna koncentracija ugljicnog dioksida.

HCO3 Bikarbonat

BE (b&ecf) Visak baza (b — krv, ecf — izvanstani¢ne tekucine)
AnGap Anionski procjep

sO2 Zasiéenost kisikom

eGFR Procijenjena brzina glomerularne filtracije
eGFR-a Procijenjena brzina glomerularne filtracije za crnce/Afroamerikance
GFAP Glijalni fibrilarni kiseli protein

UCH-L1 Ubikvitin karboksi-terminalna hidrolaza L1

cTnl (hs-Tnl) Sréani troponin | (troponin visoke osjetljivosti 1)
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Tablica 9: Terminologija

Izraz ili kratica Definicija

AlinlQ CWi Customization Workspace (Radni prostor za prilagodavanje) sustava i-STAT

AlinlQ NCi Network Connectivity (MreZno povezivanje) za i-STAT

APOC Abbott Point of Care

CLEW Standardizacijski softver

NAST. Nastavak

eVAS Electronic Value Assignment Sheet (Elektronicki popis za dodjelu vrijednosti)

GSG Getting Started Guide (Vodic za pocetak rada)

IFU Instructions for Use (Upute za upotrebu)

IC Infrared Radiation (Infracrveno zracenje)

LED: Light Emitting Diode (Svijetleca dioda)

Masl Manufacturer's Quality System Instructions (Upute proizvodaca za sustav
kvalitete)

OSi Instrument Software (Softver uredaja)

PC Personal Computer (Osobno racunalo)

POC Point of Care (Mjesto pruZanja njege)

QcC Quality Control (Kontrola kvalitete)

Qcc Quality Check Code (Sifra provjere kvalitete)

QCF Quality Check Failure (Neuspjela provjera kvalitete)

QRG Quick Reference Guide (Kratki referentni prirucnik)

R-VAS Rilibak Value Assignment Sheet (Popis za dodjeljivanje vrijednosti Rilibak)

ReVAS Rilibak Electronic Value Assignment Sheet (Elektroni¢ki popis za dodjelu
vrijednosti Rilibak)

SuU Software Update (AZuriranje softvera)

TBI Traumatic Brain Injury (Traumatska ozljeda mozga)

usB Universal Serial Bus (Univerzalni serijska sabirnica)

VAS Value Assignment Sheet (Popis za dodjelu vrijednosti)
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Definicije i terminologija

U ovom su odjeljku definirani mnogi pojmovi i kratice upotrijebljeni u ovom priruéniku.

Izraz ili kratica Definicija

Raspon djelovanja

Rezultati unutar raspona koji zahtijevaju trenutacnu pozornost i
djelovanje; poznat i kao kriti¢ni raspon.

Komentar raspona djelovanja

Prilagodeni popis komentara ili slobodni tekstni okvir prikazuju se
ako su rezultati u rasponu djelovanja.

ADT Admit-Discharge-Transfer (Prijem, otpustanje, prebacivanje)
ADT poruke sadrze demografske podatke o pacijentu.
AlinlQ SDi AlinlQ Software Delivery za i-STAT Alinity (SDI): softverska aplikacija

utemeljena na pregledniku koja zdravstvenim djelatnicima
omogucdava upravljanje isporukom datoteka na uredaje i-STAT
Alinity, Sto obuhvada softver, eVAS i profile za prilagodbu. Za
informacije o kupnji, preuzimanju ili upotrebi softvera AlinlQ SDI
posjetite http://www.globalpointofcare.abbott ili se obratite
lokalnom predstavniku tvrtke Abbott Point of Care.

Analyte (Analit)

Tvar ili kemijski sastojak koji se mjeri tijekom ciklusa ispitivanja.
Analiti su navedeni na vredici uloska. Ne mjere se svi analiti — neki se
izraCunavaju upotrebom izmjerenih rezultata drugih analita.

Analyte Settings (Postavke
analita)

Skupina znacajki koja se rabi za definiranje ponasanja uredaja.
Odabiri napravljeni u ovoj skupini postavki smatraju se osnovnim i
zajednickim za vecinu uredaja unutar zdravstvene organizacije.
Takoder je moguce izvrsiti odabire koji su primjenjivi na Citavu
zdravstvenu organizaciju. Ovo je jedna od pet kategorija koja je
potrebna za izgradnju profila.

Assigned (Dodijeljeno)

Kategorija primijenjena na profil ili profil primijenjen na uredaj

Base Station (Bazna stanica)

Dio sustava i-STAT Alinity ¢ija je primarna funkcija punjenje baterije
priklju¢ene na uredaj. Dodatne funkcije obuhvaéaju pruzanje
kabelske komunikacije, kabelske veze s pisaéem i-STAT Alinity i USB
veze s uredajem.

BSSID

Basic Service Set Identifier (Osnovni identifikator mreze)

CA

Certificate Authority (Certifikacijsko tijelo)

Popis brojeva partije ulozaka

Popisom brojeva partije uloZaka upravlja se u okviru klijentovog
programa upravljanja podacima za i-STAT Alinity

Vrsta uloska

Naziv koji se upotrebljava za identificiranje uloSka, na primjer,
CHEMS +, G3 + itd.

Kategorije

Znacajke za definiranje ponasanja uredaja i-STAT Alinity. Odjeljak
Upravljanje i sastavljanje profila za AlinlQ CWi sadrzi deset
kategorija, pet obaveznih kategorija i pet izbornih kategorija. Zbirka
kategorija stvara profil za uredaj i-STAT Alinity.
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Izraz ili kratica Definicija

CCMP

Vrsta provjere autenti¢nosti za bezi¢no povezivanje Counter Mode
with Cipher Block Chaining Message Authentication Code Protocol

Change (edit) (Promjena (uredi))

Izmijeniti nesto. Mogu se mijenjati samo nedodijeljene kategorije ili
profili.

CLEW

Standardizacijski softver

Collapse All (Sazmi sve)

Sazimanje prikaza hijerarhije kako bi se prikazivali samo korijenski
zapisi svakog profila ili kategorije u sazetku.

Connectivity Map (Karta
povezivanja)

Programiranje podataka potrebnih za povezivanje drugog sustava na
i-STAT Alinity

Connectivity Settings (Postavke
povezivanja)

Skupina znacajki koja se rabi za definiranje ponasanja uredaja.
Odabiri u ovoj grupi postavki su nazivi, IP adrese i ulazi za ostale
sustave s kojima i-STAT Alinity izmjenjuje informacije.

CPB

Postavka za operaciju s kardiopulmonalnom premosnicom. Funkcija
CPB prilagodava rezultate hematokrita i hemoglobina radi
ponistavanja ucinka razrjedivanja tekucine iz pumpe tijekom
operacije s kardiopulmonalnom premosnicom.

Create from Existing (Stvori iz
postojeceg)

Upotreba prethodno stvorene kategorije ili profila kako bi se stvorio
novi.

CTI

Cartridge and Test Information (Informacije o uloscimai
ispitivanjima)

Granicna vrijednost

Granicna vrijednost rezultata analize analita na kojoj je rezultat testa

oznacen za poduzimanje radnje. Grani¢na vrijednost upotrebljava se

kao pomo¢ pri tumacenju rezultata testa i mozZe biti sljedece vrste:

- ,Upozorenje” = vrijednost rezultata testa na ili iznad grani¢ne
vrijednosti (strelica prema gore i istaknuta Zutom bojom)

- ,Kriti¢no” = vrijednost rezultata testa iznad granicne vrijednosti
(strelica prema gore i istaknuta crvenom bojom)

CWi

Customization Workspace (Radni prostor za prilagodbu) uredaja
i-STAT

Data Entry (Unos podataka)

Za unos podataka s pomocu tipkovnice ili skeniranjem

Delivery System (Sustav dovoda)

Metoda koja se koristi za dovod kisika pacijentu

DHCP

MreZni protokol Dynamic Host Configuration Protocol

Discard (Odbaci)

Brisanje postavki prije objavljivanja

DNS Domain Name System (Sustav naziva domena)

Draft (Nacrt) Nedovrsene postavke koja se mogu spremiti i dovrsiti kasnije

EAP Vrsta beZi¢ne provjere autenti¢nosti Extensible Authentication
Protocol

eVAS Electronic Value Assignment Sheet (Elektronicki popis za dodjelu

vrijednosti)

Expand All (Prosiri sve)

Prosirivanje prikaza hijerarhije za prikaz pojedinosti o profilu ili
kategoriji u sazetku.
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Izraz ili kratica Definicija

Features (Znacajke)

Opcije ili postavke koje upravljaju ponasanjem uredaja i-STAT Alinity

Finish Later (Dovrsi kasnije)

Spremite postavke kao nacrt

General Settings (Opce postavke)

Skupina znacajki koja se rabi za definiranje ponasanja uredaja.
Odabiri napravljeni u ovoj skupini postavki smatraju se osnovnim
i zajednickim za veéinu uredaja unutar zdravstvene organizacije.
Takoder je moguce izvrsiti odabire koji su primjenjivi na ¢itavu
zdravstvenu organizaciju. Ovo je jedna od pet kategorija koja je
potrebna za izgradnju profila.

HCO Healthcare Organization (Zdravstvena organizacija))

HIS Hospital Information System (Bolnicki informacijski sustav)

HTTP Hypertext Transfer Protocol (Protokol za prijenos hiperteksta)
IFU Upute za upotrebu

Instrument (Uredaj) Uredaj i-STAT Alinity

IP Internetski protokol

IP adresa Adresa internetskog protokola. Identifikator za rac¢unalo ili uredaj

Postavka K2EDTA ili K3EDTA

Antikoagulans koji proizvodac uredaja za laboratorijsku
hematologiju upotrebljava za kalibraciju. Radi najveé¢eg podudaranja
rezultata hematokrita izmedu sustava i-STAT i hematoloskog
analizatora, postavka prilagodavanja za i-STAT odabire se u skladu

s kalibracijom komparativnhog hematoloskog analizatora (MH-
K2EDTA ili MH-K3EDTA). Napomena: Ova postavka ne odreduje se
epruvetom s ljubicastim ¢epom koja se upotrebljava za ispitivanje
uzorka pacijenta u laboratoriju.

LIS

Laboratory Information System (Laboratorijski informacijski sustav)

MAC

Media Access Control (Kontrola pristupa medijima)

Manage Items (Upravljanje
stavkama)

Stavke dobivaju odgovore. Stavka je upit na zaslonu koji zahtijeva
odgovor rukovatelja. Stavke su grupirane u skupove. Skupovi se
dodjeljuju vrsti uloZaka (na primjer, EG7+, CHEM8+). Kad se ispituje
ulozak, prikazuje se definirani skup stavki koje ¢e od rukovatelja
zatraziti da unese odredene podatke.

Manage Sets (Upravljanje
skupovima)

Skupovi su zbirke stavki koje su grupirane i dodijeljene vrstama
uloska (na primjer, EG7+, CHEMS8&+). Kad se ispita vrsta uloska,
prikazuje se definirani skup stavki koje ¢e od rukovatelja zatraziti
unos podataka.

Mode (Nacin rada)

Nacin ventilacije za dovod kisika

MSCHAPv2

Microsoft Challenge Handshake Authentication Protocol, Verzija 2

NC

Network Configuration (Konfiguracija mreze)

Network Port (Mrezni prikljucak)

Dio veze sustava koji upotrebljava broj mreznog prikljucka za slanje
ili primanje zahtjeva za uslugu od klijenta

Observations (ZapaZzanja)

Mapiranje veza za zapise ispitivanja. Podrucje za unos IP adrese i
mreznog prikljuc¢ka za upravitelja podataka POC.
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Izraz ili kratica Definicija

Operator List (Popis rukovatelja)

Popis ovlastenih rukovatelja. Ne moze se omoguditi ako se ne
upotrebljava sustav za upravljanje podacima POC ili bilo koji
drugi sustav s popisom ovlastenih rukovatelja koji daje dozvole
rukovateljima.

Operator Settings (Postavke
rukovatelja)

Skupina znacajki koja se rabi za definiranje ponasanja uredaja.
Odabiri napravljeni u ovoj skupini postavki smatraju se osnovnim
i zajednickim za vedinu uredaja unutar zdravstvene organizacije.
Takoder je mogucde izvrsiti odabire koji su primjenjivi na ¢itavu
zdravstvenu organizaciju. Ovo je jedna od pet kategorija koja je
potrebna za izgradnju profila.

Patient List (Popis pacijenata)

Popis registriranih pacijenata u zdravstvenoj organizaciji. Ne moze
se omoguditi ako se ne upotrebljava saZetak sadrzaja Admissions,
Discharges, and Transfers (ADT) (Prijem, otpustanje i prebacivanje).

Patient Settings (Postavke
pacijenta)

Skupina znacajki koja se rabi za definiranje ponasanja uredaja.
Odabiri napravljeni u ovoj skupini postavki smatraju se osnovnim
i zajednickim za veéinu uredaja unutar zdravstvene organizacije.
Takoder je moguce izvrsiti odabire koji su primjenjivi na ¢itavu
zdravstvenu organizaciju. Ovo je jedna od pet kategorija koja je
potrebna za izgradnju profila.

Patient Temperature
(Temperatura pacijenta)

Temperatura pacijenta za vrijeme ispitivanja. Temperatura koja se
ovdje unese upotrebljavat ¢e se za izracunavanje rezultata plinova
u krvi prilagodenih prema temperaturi pacijenta.

PEAPVO

Protected Extensible Authentication Protocol, verzija O

PPID

Positive Patient Identification (Pozitivna identifikacija pacijenta)

Profile (Profil)

Postoji pet obaveznih kategorija: General Settings (Opée postavke),
Patient Settings (Postavke pacijenta), Operator Settings (Postavke
rukovatelja), Analyte Settings (Postavke analita) i Quality Settings
(Postavke kvalitete). Preostalih pet nije obavezno. Profili se
dodjeljuju uredaju putem USB-a. Pogledajte upute u odjeljku
Upravljanje i sastavljanje profila u ovom dokumentu.

PSK

Pre-Shared Key (Unaprijed dijeljeni kljuc), vrsta beZi¢ne provjere
autenti¢nosti

Publish (Objavi)

Stavljanje na raspolaganje nakon definiranja postavki

Qc

Quality Control (Kontrola kvalitete)

QC Auto Fail Comment
(Komentar automatski
neuspjesno izvrsene kontrole
kvalitete)

Mogucnost da od rukovatelja zatraZite da u unese komentar kada su
rezultati kontrole kvalitete izvan dometa ako se upotrebljava opcija
uspjesne/neuspjesne kontrole kvalitete s pomocu popisa eVAS

QCF

Neuspjela provjera kvalitete
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Izraz ili kratica Definicija

Quality Settings (Postavke
kvalitete)

Skupina znacajki koja se rabi za definiranje ponasanja uredaja.
Mozete temeljiti postavke kvalitete na broju uredaja u odjelu

koji zahtijevaju kontrolu kvalitete u isto vrijeme. Planovi kontrole
kvalitete specificni za odredeni odjel mogu se definirati s pomocu
IQCP smjernica. Ovo je jedna od pet kategorija koja je potrebna za
izgradnju profila.

Ranges (Rasponi)

Rasponi koje je definirala zdravstvena ustanova: referentni raspon,
raspon djelovanja i raspon mjerenja.

Repeat Test (Ponovi ispitivanje)

Mogucnost postavljanja zahtjeva rukovatelju da ponovi ispitivanje

Result Notes (Napomene o
rezultatima)

Obavijesti se prikazuju na zaslonu nakon prikaza rezultata.
Namijenjene su za upotrebu ako su potrebne bilo kakve radnje ili
komentari nakon analize. Mogu biti obavezne ili neobavezne.
Napomene Ce se, zajedno s rezultatima, poslati upravitelju
podataka.

ReVAS

Elektronicki popis za dodjelu vrijednosti za kupce u Njemackoj.

Reviewer Name (Naziv
kontrolora)

Upravitelj za povezivanje koji je zdravstvena ustanova odredila za
odredenog dobavljaca. MoZe se pronaci u kategoriji Connectivity
Settings (Postavke povezivanja). Ovdje je obavezno unijeti odgovor.

Selection List (Popis za odabir) ili
Text Box (Tekstni okvir)

Popis odgovora koje je stvorio korisnik.

SN Serijski broj
SSID Service Set Identifier (Identifikator mreze)
STATNotes Obavijesti se prikazuju na zaslonu tijekom ciklusa ispitivanja.

Znacajka je namijenjena pruZanju informacija o pacijentovom stanju
tijekom ispitivanja. STATNotes se upotrebljava prvenstveno, iako ne
iskljuivo, za snimanje parametara ventilatora. Mogu biti obavezne
ili neobavezne. STATNotes zapisi ¢e se, zajedno s rezultatima, poslati
upravitelju podataka.

Summary (Sazetak)

Prikaz svih pojedinosti unutar profila ili kategorije

TKIP

Temporal Key Integrity Protocol, vrsta beZi¢ne provjere autenti¢nosti

TLS

Transport Layer Security, protokol za sigurnost prijenosa podataka

Training Settings (Postavke
obuke)

Skupina postavki koja se upotrebljava za izradu zaslona koji se
prikazuju tijekom obuke.

TTLS Tunneled Transport Layer Security, protokol za sigurnost prijenosa
podataka
uDP User Datagram Protocol (Protokol za korisni¢ke poruke)
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Izraz ili kratica Definicija

Units (Mjerne jedinice)

Standard za mjerenje analita

usB

Universal Serial Bus (Univerzalni serijska sabirnica)

User Defined Message (Korisnicki
definirana poruka)

Poruka stvorena za prikaz na uredaju prije bilo kakvih odabira.

User Role (Korisnicka uloga)

U sustavu CWi postoje 3 korisnicke uloge. Uloge definiraju ovlasti
svakog korisnika u sustavu CWi.

Korisnicka uloga — Healthcare
Organization Manager-Primary
(Primarni rukovoditelj
zdravstvene organizacije)

Korisnik s dopustenjem za pristup svim funkcijama sustava CWi
tijekom pocetnog postavljanja i stvaranje drugih korisnika sustava
CWi. Primarni rukovoditelj zdravstvene organizacije jedina je uloga
koja moZze dodijeliti dodatne rukovoditelje zdravstvene organizacije.
Ta je uloga ujedno i osoba za kontakt ako tvrtka Abbott Point of Care
treba kontaktirati sa zdravstvenom organizacijom. Nuzno je aZurirati
ovu ulogu ako se osoba za kontakt promijeni. Promjena ove uloge
zahtijeva obracanje tehnickoj podrsci tvrtke Abbott Point of Care.

Korisnicka uloga — Healthcare
Organization Manager (Voditelj
zdravstvene organizacije)

Korisnik koji ima dopustenje za pristup svim funkcijama sustava CWi,
ali je ogranicen na stvaranje korisnickih uloga Point of Care
Coordinator (Koordinator na mjestu pruzanja skrbi) ili Point of Care
Super User (Superkorisnik na mjestu pruzanja skrbi).

Korisnic¢ka uloga — POCC

Korisnik koji ima dopustenje za pristup svim funkcijama sustava CWi,
ali je ogranicen na stvaranje korisni¢ke uloge Point of Care Super
User (Superkorisnik na mjestu pruzanja skrbi).

Korisnicka uloga — Point of Care
Super User (Superkorisnik na
mjestu pruzanja skrbi)

Korisnik koji ima dopustenje samo za pregledavanje funkcija sustava
CWi.

Vendor Name (Naziv dobavljaca)

Naziv pruzatelja usluga koji isporucuje podatke na karti povezivanja.
Na primjer RALS, ConWorx, Cerner. To je obavezno polje.

View (Prikaz)

Prikaz postojeée postavke u formatu samo za Citanje

WPA Vrsta beZi¢ne provjere autenti¢nosti za zasti¢eni pristup putem
beZicne mreze Wi-Fi (Wi-Fi Protected Access)
WPA2 Vrsta bezZi¢ne provjere autenti¢nosti za zasticeni pristup putem

beZicne mreze Wi-Fi (Wi-Fi Protected Access Il)
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1.1 - Pregled cijelog sustava i-STAT Alinity

Uredaj i-STAT Alinity analiticki je in vitro dijagnosticki uredaj. Uredaj zahtijeva upotrebu ulozaka i-STAT za
jednokratnu upotrebu koji u sebi imaju ugradene elektrode i senzore za kvantitativno dijagnosticko
ispitivanje uzoraka pune krvi ili plazme. Uredaj i ulozak zajedno omogucuju korisniku da provodi klini¢ka
ispitivanja i povezane administrativne zadatke.

Dizajn uredaja i-STAT Alinity omogucduje da se postavi uz pacijentov krevet (mjesto zdravstvene skrbi), na
prikladno mjesto u blizini mjesta zdravstvene skrbi ili u klinickim laboratorijima.

Nakon umetanja napunjenog testnog uloska uredaj pazljivo nadgleda i kontrolira postupak ispitivanja.
Jedina intervencija koja se zahtijeva od korisnika je unos podataka. Podaci se mogu unijeti putem zaslona
osjetljivog na dodir ili skeniranjem crticnog koda. Tijekom cijelog ciklusa uredaj vrsi niz provjera kvalitete.
Ove su provjere dizajnirane za nadgledanje statusa uredaja i kvalitete uloSka. Uredaj i-STAT Alinity, ulozak
s potrebnim testom i dvije ili tri kapi krvi omogucit ¢e njegovatelju da u roku od nekoliko minuta vidi
kvantitativne rezultate ispitivanja.

Za potrebe ovog priruc¢nika za rad sustava opisuju se dijelovi sustava i-STAT Alinity i pripadaju¢a dodatna
oprema. Dodatne informacije o cijelom sustavu mogu se naéi u dokumentaciji sustava i-STAT Alinity koja
je navedena u nastavku teksta.

= BiljeSka: Napomena o pouzdanosti sustava: Sustav i-STAT automatski pokreée

" sveobuhvatan skup provjera kvalitete rada analizatora i performansi ulozaka pri svakom
ispitivanju uzorka. Ovaj interni sustav provjere kvalitete ne pokazuje rezultate kada
analizator ili uloZzak ne zadovoljavaju odredene interne specifikacije (za detaljnije
informacije pogledajte odjeljak Kontrola kvalitete u Priru¢niku za upravljanje sustavom).
Kako bi se smanijila vjerojatnost isporuke rezultata s medicinski znac¢ajnom pogreskom,
interne specifikacije su vrlo stroge. S obzirom na strogost ovih specifikacija, sustav u
normalnom radu tipi¢no ne prikazuje vrlo mali postotak rezultata. Medutim, ako su
analizator ili uloSci osteéeni, rezultati mogu biti trajno potisnuti, te se jedan ili drugi
moraju zamijeniti kako bi se osigurali normalni radni uvjeti. U slucajevima gdje je
nedostupnost rezultata za vrijeme ¢ekanja zamjene analizatora ili ulozaka
neprihvatljiva, APOC preporucuje odrzavanje rezervnih i-STAT analizatora i uloZaka
razlic¢itih brojeva partije.

Dokumentacija uredaja i-STAT Alinity:

e Prirucnik za upravljanje sustavom i-STAT Alinity, ukljucujuci:
O Reference za i-STAT Alinity
o Upute za upotrebu uloZaka i-STAT
o AlinlQ NCi — MreZno povezivanje za i-STAT Alinity
o AlinlQ CWi — Radni prostor za prilagodbu za i-STAT Alinity
« Kratki referentni prirucnik za i-STAT Alinity
e Prirucnici za pocetak rada za i-STAT Alinity:
O Bazna stanica i-STAT
Punjiva baterija i-STAT Alinity
Elektronicki simulator i-STAT Alinity
Pisac i-STAT Alinity

o O O
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Sustav i-STAT Alinity:

« Uredaj i-STAT Alinity + UlozZak i-STAT
+ Bazna stanica i-STAT Alinity » Tekudinska kontrola kvalitete i otopine za provjeru
« Punjiva baterija i-STAT Alinity kalibracije

+ Elektronicki simulator i-STAT Alinity
+ Pisac i-STAT Alinity

« AlinlQ NCi

+ AlinlQ CWi

= Biljeska: Sve vrste uloZaka nisu dostupne u svim regijama. Dostupnost na pojedinim
trzistima provjerite kod lokalnog predstavnika.
Imajte na umu da dijelovi prikazani u tablici nisu nacrtani u stvarnom mijerilu.
Dijelovi sustava i-STAT Alinity
Uredaj i-STAT Alinity

STAT Alinity .. . . e .. . v . egevys

Prijenosni, ergonomski dizajnirani ruéni analiticki
uredaj koji se upotrebljava za in vitro dijagnosticka
ispitivanja s pomocu ulozaka i-STAT.

Bazna stanica

Pruza moguénosti punjenja, ispisa i mreznog
povezivanja s uredajem.
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Dijelovi sustava i-STAT Alinity

Punjiva baterija

Ova litij-jonska punjiva baterija s jednom celijom
primarni je izvor energije za uredaj. Razine snage i
status punjenja prikazani su na zaslonu uredaja.

Ulosci

Ulo3ci i-STAT sadrzavaju testne reagense koji se
nalaze na senzorima na vrhu uloska. Uredaj i
ulozak zajedno djeluju kako bi stvorili klini¢ki
znacajne rezultate.

Pisac

PruZa mogucénost ispisa svih rezultata (ispitivanja
uzorka pacijenata, kontrola kvalitete itd.) koje
generira i-STAT Alinity.

Elektronicki simulator

Omogucuje neovisnu provjeru sposobnosti
uredaja da toc¢no izvodi osjetljiva mjerenja
napona, struje i otpora iz uloska.
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1.2 - Uredaj i-STAT Alinity

Namjena

Uredaj i-STAT Alinity namijenjen je za upotrebu u in vitro kvantifikaciji razli¢itih analita u punoj krvi ili
plazmi na mjestu pruzanja njege ili u okruzenju klinickog laboratorija.

Rukovanje uredajima i ulosScima moraju vrsiti zdravstveni radnici koji su obuceni i certificirani za upotrebu
sustava te se on treba upotrebljavati u skladu s pravilima i postupcima ustanove.

BiljeSka: Pojedinosti o odredenim vrstama uzoraka za uloske potraZite u uputama za
¥ upotrebu / informacijama o uloscima i ispitivanjima.

Za in vitro dijagnosticku upotrebu.

BiljeSka: Sve vrste uloZaka nisu dostupne u svim regijama. Dostupnost na pojedinim
trzistima provjerite kod lokalnog predstavnika.

]
g

BiljeSka: Da biste konfigurirali nacin ispisa na uredaju, pogledajte pisac i-STAT Alinity
Nacela rada

]
g

Provjera uredaja za ispitivanje uloska

~  Biljeska: Provjera je potrebna samo jednom po vrsti uloSka po uredaju.

Prije upotrebe uredaja koji zahtijeva odredenu vrstu uloska provjerite podrzava li uredaj ulozak:

1. Pokrenite ispitivanje tekucinske kontrole kvalitete prema uputama u odjeljku Tekucinska kontrola
kvalitete Prirucnika za upravljanje sustavom.

2. Provjerite moze li uredaj uspjesno skenirati crticni kod na vredici uloska.

3. Ako uloZak nije prepoznat, obratite se lokalnom predstavniku.
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Nacela rada

Uredaj i-STAT Alinity je analiticki in vitro dijagnosticki uredaj. Dizajn omogucuje da se postavi uz
pacijentov krevet (mjesto zdravstvene skrbi), na prikladno mjesto u blizini mjesta zdravstvene skrbi ili u
klinickim laboratorijima. Uredaj zahtijeva upotrebu ulozaka i-STAT za jednokratnu upotrebu koji u sebi
imaju ugradene senzore za kvantitativno dijagnosticko ispitivanje. Nakon umetanja napunjenog testnog
uloska uredaj pazljivo nadgleda i kontrolira postupak ispitivanja. Jedina intervencija koja se zahtijeva od
korisnika je unos podataka. Podaci se unose preko zaslona osjetljivog na dodir ili skeniranjem crti¢nog
koda. Tijekom cijelog ciklusa uredaj vrsi niz provjera kvalitete. Ove su provjere dizajnirane za nadgledanje
statusa uredaja i kvalitete uloSka. Uredaj i uloZak zajedno omogucuju korisniku da provodi klini¢ka
ispitivanja i administrativne zadatke povezane s in vitro kvantifikacijom razli¢itih analita u uzorku.

Uredaj i-STAT Alinity sadrzi sljedece podsustave:

* analiticki mjerni modul: povezuje se s testnim uloScima i-STAT za jednokratnu upotrebu i upravlja
izvedbom ciklusa ispitivanja mjerenja

* korisnicki modul: srediSnja racunalna jedinica s ugradenom programskom opremom koja upravlja
interakcijom korisnika s uredajem i podrZzava komunikaciju s vanjskim perifernim uredajima

» korisnicko sucelje: omogucuje unos podataka, prikaz informacija, audio i vizualna upozorenja

* punjiva baterija

Analiticki mjerni modul

Osnovna tehnologija mjerenja sustava i-STAT Alinity nalazi se u elektrokemijskim senzorima izradenima
uz pomo¢ mikrotehnologije koji se nalaze unutar uloZaka i-STAT za jednokratnu upotrebu. Zbog toga
tehnologija mjerenja kojom se koristi uredaj i nacela upravljanja operacijama povezanima s generiranjem
rezultata ispitivanja ostaju nepromijenjena u odnosu na postojece uredaje i-STAT na trzistu.

Ove potpuno automatizirane namjenske operacije kojima upravlja mikroprocesor ukljuéuju sljedece:

* Upravljanje kretanjem tekucéine s pomocu mehanickih aktuatora

* Termalna kontrola senzora tijekom ciklusa ispitivanja

* Dohvacanje elektricnih signala senzora (napon, struja ili otpor) tijekom ciklusa ispitivanja, kao i
parametara iz okolisa poput temperature i tlaka

* Upravljanje planom i redoslijedom dogadaja mjerenja

* Obrada signala i pretvaranje signala senzora i signala iz okoli$a u analiticke rezultate ispitivanja

* Samoprovjere uredaja i provjere kvalitete ulozaka kako bi se sprijecilo davanje pogresnih rezultata u
slu€aju neispravnosti uredaja ili ako su otkrivene pogreske u vezi s uloskom ili pogreske prije analize

Korisnicki modul

Uredaj i-STAT Alinity opremljen je namjenskim mikroprocesorom za kontroliranje interakcije korisnika s
uredajem, sinkronizaciju ciklusa ispitivanja s korisnickim suceljem i komunikaciju. Kombinacija
hardverskog mikroprocesora s perifernim uredajima i sustava RTOS (operacijski sustav u stvarnom
vremenu) nudi bitne znacajke za upravljanje uredajem.

Operacije kojima upravlja kombinacija mikroprocesora i sustava RTOS ukljucuju:
* procesor zvuka male snage s ugradenim zvucnicima

* prikaz i navigacija po zaslonima uredaja

* aplikacije za umrezavanje
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» prostor koji se temelji na CMOS-u s LED modulom za ciljanje i osvjetljenje crticnog koda:

o modul omogudava prakti¢an unos podataka linearnim i 2D crti¢nim kodom

o skener crticnog koda koji se temelji na slikama ne zahtijeva precizno poravnavanije cilja i uredaja,
Sto skeniranje ¢ini mnogo laksim za korisnika

o slika crticnog koda prikazuje se na LCD zaslonu tijekom skeniranja kako bi se dodatno pomoglo
korisniku i olaksalo skeniranje

Korisnicko sucelje

Uredaj i-STAT Alinity dizajniran je za maksimiziranje korisnickog iskustva. Pri dizajnu korisni¢kog sucelja u
obzir su uzeta nacela ljudskog faktora u oblasti inZenjerstva.

| veli¢ina i razlucivost zaslona povecani su kako bi se poboljsala Citljivost. Uredaj ima LCD zaslon s
pozadinskim osvjetljenjem dijagonale pet in¢a (12,7 cm) u pejzaznoj orijentaciji.

Ugradena je tipkovnica s otpornim zaslonom osjetljivim na dodir, Sto korisniku omogucuje unos podataka
i s viSeslojnim kirurskim rukavicama. Potpuna QWERTY i numericka tipkovnica na zaslonu osjetljivom na
dodir poboljsavaju informativni sadrzaj koji se moZe unijeti i pohraniti za vrijeme ispitivanja.

Uredaj i-STAT Alinity opremljen je 1D/2D skenerom crti¢nog koda.

Uredaj i-STAT Alinity nudi nekoliko moguénosti povezivanja. Uredaj ima dvopojasni (2,4 GHz, 5 GHz)
beZi¢ni modul IEEE802.11 a/b/g/n. Povezivanje s prijenosnim pisacem i-STAT Alinity dostupno je putem
infracrvene komunikacije ili kabelskom vezom s pisacem koji upotrebljava baznu stanicu.
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Determine transmission method:

Wireless d@;

(Glu, mg/dL
92

A,

=

) A signal strength of 3 bars or

higher is recommended

(:) To initiate transmission,
touch Transmit

(iCa, mmol/L
1.33

e

( AnGap, mmol/L
42

View
Entered Info

OR

(Glu, mg/dL
a2

L
(iCa, mmol/L

1.23

b

(AnGap, mmol/L
42

L

(® Symbol indicates instrument is connected to the network

(1) To initiate transmission, touch Transmit
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Punjiva baterija

Uredaj i-STAT Alinity pokrecée punijivi litij-ionski baterijski sklop baterija koji ukljucuje baterijsku celiju i
elektronicke elemente za punjenje i mjerac goriva. Punjivi baterijski sklop izravno je pri¢vrs¢en na dno
uredaja. Baterijski sklop i dizajn bazne stanice omoguduju punjenje baterije bez odvajanja od uredaja.
Mijerac goriva u baterijskom sklopu precizno mjeri kapacitet baterije, a istodobno pruza zastitu od
kratkog spoja, nadstrujnu i prenaponsku zastitu.

More Options (ViSe opcija)

U ovom su odjeljku opisani odabiri i podaci koji se prikazuju pritiskom gumba More Options (ViSe opcija).

(a Abbott 16FEB2025 09:45 )

Perform Patient Test \)

More Options '

Na Home Screen (Pocetni zaslon) dodirnite More Options (Vise opcija) i prikazat ¢e se ovaj zaslon:
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~

(-
A Home p More Options

(a Abbott 16FEB2025 09:45

More Options

Instrument Status
Admini;trative Instrument Options
Options \

| Quality Options

= Biljeska:
' * Gumb koji je zasivljen (svjetloplavi gumb sa sivim tekstom) ukazuje na to da nije
aktivan ili da nema podataka.

* Sustav za upravljanje podacima kontrolira razine dopustenja za rukovatelje. Ako su
postavljene razine dopustenja, mnogi ¢e odabiri u nastavku biti zasti¢eni. Ako nisu, svi
su izbori otvoreni za sve rukovatelje. U ovom slucaju pravila ustanove trebala bi
definirati koji korisnici smiju pristupati kojim funkcijama pod More Options (Vise
opcija). Ako se razine dopustenja postavljaju putem opcije Data Management
(Upravljanje podacima), najmanje jedan rukovatelj mora imati razinu dopustenja za
glavnog rukovatelja ili nadzornika.
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U sljedecem odjeljku ovog dokumenta opisani su gumbi i opcije pridruzene svakom od njih. Adresna
traka na zaslonu uredaja pomoci ¢e vam u navigaciji.

Review Results (Pregled rezultata)

Last Result (Zadnji
rezultat)

Prikazuje podatke iz zadnjeg provedenog ispitivanja, uloska ili
elektronickog simulatora.

Patient Result
(Rezultat pacijenta)

Pregledajte rezultate na temelju sljededih odabira:

All Patient Results (Svi rezultati pacijenata)

Patient Results by ID (Rezultati pacijenta prema ID broju)

Rejected Patient Results
(Odbaceni rezultati
pacijenata)

Uredaj mora biti prilagoden kako
bi omogucio odbacivanje
rezultata uloZaka.

Quality Results
(Rezultati provjere
kvalitete)

Pregledajte rezultate na temelju sljededih odabira:

Quality Control Results (Rezultati kontrole kvalitete)

Cal/Ver Results (Rezultati provjere kalibracije)

Simulator Results (Rezultati simulatora)

Proficiency Results (Rezultati ispitivanja sposobnosti)

Quality Check Code Results (Rezultati Sifre provjere kvalitete)

Star-Out Results (Rezultati zamijenjeni zvjezdicom)

Canceled Results
(Otkazani rezultati)

Uredaj mora biti prilagoden kako bi se omogudilo otkazivanje
ispitivanja.

All Results (Svi
rezultati)

Prikaz svih rezultata na uredaju bez obzira na opciju ispitivanja.

Transmit Unsent Results (Prijenos neposlanih rezultata)

Pokrenite prijenos svih rezultata u uredaju. Uredaj mora biti prilagoden za
prijenos rezultata putem kabelskog ili bezi¢nog prijenosa.

Enabled

(Omoguceno)

Enable/Disable Wireless (Omoguéavanje/onemogucéavanje beziéne mreze)

Uredaj mora biti konfiguriran za bezi¢ni prijenos
koristeci se usluznim programom NCi. Kad se
uredaj konfigurira, ovaj gumb postaje aktivan i
omoguceno je zadana postavka.

Disable (Onemoguci) | Sprjecava komunikaciju uredaja putem beZi¢nog

prijenosa.
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View Action Ranges and Analyte Info (Prikaz raspona radnji i informacija o analitima)

Prikazuje se pojedinacni gumb za svaki analit koji je dostupan
za sustav i-STAT Alinity. Ti zasivljeni gumbi zahtijevaju aktivaciju
putem profila za prilagodbu ili trenutacno nisu dostupni. Uz
analite se prikazuju i mjerne jedinice. Mjerne jedinice mogu se
izmijeniti s pomocu profila za prilagodbu ili na uredaju putem
opcija More Options (Vise opcija) > Instrument Options
(Opcije uredaja) > Instrument Settings (Postavke uredaja) >
Set Units (Postavi mjerne jedinice)

Dodirom gumba aktivnog analita prikazuje se druga stranica s
informacijama:

Measurement range - Default (Raspon mjerenja, zadano)
prikazuje se osim ako nije postavljen novi raspon putem profila
za prilagodbu.

Critical Test - Default (Kriticni test, zadano) zadana postavka
ne prikazivat ¢e se osim ako se ne izmijeni putem profila za
prilagodbu.

Dodirivanjem gumba View Reference Range (Prikaz
referentnog raspona) otkrivaju se rasponi postavljeni za ovaj
analit putem profila za prilagodbu.

=r

Biljeska: Nema zadanih raspona.

Dodirivanjem opcije View Action (Critical) Ranges (Prikaz
raspona djelovanja (kriticni)) otkrivaju se rasponi postavljeni za
ovaj analit putem profila za prilagodbu.

=r

Biljeska: Nema zadanih raspona.

Instrument Status (Status uredaja):

Ovdje su navedene vaZzne informacije poput verzije ugradene
programske opreme, barometarskog tlaka i naziva profila.

Perform
Unscheduled QC
(Izvrsi neplaniranu
kontrolu kvalitete)

Quality Options (Opcije provjere kvalitete): Quality Control (Kontrola kvalitete)

Kada ispitivanje tekuéinske kontrole kvalitete nije planirano
putem profila za prilagodbu ili ako je zatraZzeno dodatno
ispitivanje tekucinske kontrole kvalitete, to je opcija
ispitivanja. Slijedite upute na zaslonu kako biste proveli
ispitivanje.

Scheduled QC
(Planirana kontrola
kvalitete)

Ako je ispitivanje tekucinske kontrole kvalitete postavljeno
putem profila za prilagodbu, to je opcija ispitivanja. Slijedite
upute na zaslonu kako biste proveli ispitivanje.
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Quality Options (Opcije provjere kvalitete): Quality Control (Kontrola kvalitete)

Perform Cartridge
QC (lzvrsi kontrolu
kvalitete uloska)

podacima.

Ova znacajka omoguduje ispitivanje tekucinske kontrole
kvalitete kako bi se izdali uloSci, na temelju broja partije, za
ispitivanje pacijenta ili sposobnosti. Ova metoda ispitivanja
kontrole kvalitete mora se postaviti putem profila za
prilagodbu kao i aktivacije u sustavu za upravljanje

Perform Electronic
Simulator Test
(Izvrsi ispitivanje
elektronickim
simulatorom)

Slijedite upute kako biste proveli ispitivanje.

Quality Options (Opcije provjere kvalitete): Cal Ver (Provjera kalibracije)

Perform Unscheduled Cal Ver
(1zvrsi neplaniranu provjeru
kalibracije)

Kada ispitivanje provjere
kalibracije nije planirano putem
profila za prilagodbu ili ako je
zatrazeno dodatno ispitivanje
provjere kalibracije, to je opcija
ispitivanja. Slijedite upute na
zaslonu kako biste obavili
ispitivanje

Scheduled Cal Ver (Planirana
provjera kalibracije)

Ako je ispitivanje provjere
kalibracije postavljeno putem
profila za prilagodbu, to je opcija
ispitivanja. Slijedite upute na
zaslonu kako biste proveli
ispitivanje.

Quality Options (Opcije provjere kvalitete)

Perform Proficiency Test (lzvrsi

ispitivanje sposobnosti) ispitivanje.

Slijedite upute na zaslonu kako biste proveli
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Quality Options (Opcije provjere kvalitete)

Update eVAS (Azuriraj eVAS) Install from USB (Instaliraj s USB-a) — slijedite

upute na zaslonu za instaliranje softvera za

uredaj.

BiljeSka: Neki prethodno formatirani

USB memorijski pogoni mozZzda nece

raditi sa sustavom Alinity. Kako biste

izbjegli probleme, ponovno

formatirajte pogon s pomocu rac¢unala

sa sustavom Windows prije upotrebe

USB memorijskog pogona sa

sustavom Alinity.

Ako uredaj ne prepozna baznu stanicu,

pokusajte sljedece:

* izvadite uredaj i ponovno ga postavite na
baznu stanicu

* provjerite napaja li se bazna stanica (svijetli
li plavo svjetlo)

Ako uredaj ne prepoznaje USB pogon,

pokusajte sljedece:

* izvadite USB i ponovno ga umetnite

* provjerite je li USB formatiran

=r

Install from Server (Instaliraj s posluzitelja)

View Disabled Cartridges Ulosci su onemogudeni zbog istekle kontrole
(Pregled onemogucenih ulozaka) | kvalitete.

Administrative Options (Administrativne opcije): Operator Management (Upravljanje rukovateljima)

Enable/Disable Training Mode | Omogucavanje rukovatelju dopusta ulazak u

(Omoguéavanje/ nacin rada uredaja koji sluzi za obuku. Zasloni
onemogucavanje nacina rada s opcijama ispitivanja u nacinu rada za obuku
za obuku) jednaki su onima za vrijeme uobicajenog rada,

osim ljubicastog okvira oko svakog zaslona.
lako prilagodavanje nije potrebno za upotrebu
nacina rada za obuku, postoje mnoge dodatne
funkcije koje se mogu dodati prilagodbom.

View Observation Checklist Ova funkcija zahtijeva izradu profila za
(Pregled kontrolnog popisa za | prilagodbu koji uklju€uje popis vjestina koje se
promatranje) mogu promatrati specifican za svaku ustanovu.

Trener moZze upotrijebiti popis za promatranje
nacina na koji viezbenik ispunjava navedene
vjestine

Operator Event Log (Dnevnik Rezervirano za buduc¢u upotrebu.
dogadaja rukovatelja)
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Administrative Options (Administrativne opcije): Profile Management (Upravljanje profilima)

Install Profile from USB
(Instaliraj profil s USB-a)

Slijedite upute na zaslonu za

instaliranje softvera za uredaj.

Ako uredaj ne prepozna baznu

stanicu, pokusajte sljedece:

* izvadite uredaj i ponovno ga
postavite na baznu stanicu

* provjerite napaja li se bazna
stanica (svijetli li plavo svjetlo)

Ako uredaj ne prepoznaje USB

pogon, pokusajte sljedece:

* izvadite USB i ponovno ga
umetnite

* provjerite je li USB formatiran.

Install Profile from Server
(Instaliraj profil s posluzitelja)

Rezervirano za buduéu upotrebu.

Delete Profile (Izbrisi profil)

Slijedite upute na zaslonu za
brisanje profila za prilagodbu koji
je instaliran na uredaju.

Profile Status (Status profila)

Popis informacija u vezi s
profilom za prilagodbu koji se
ucitava u uredaj.

Administrative Options (Administrativne opcije): Test Record Management (Upravljanje zapisima

ispitivanja)

Review Test Record (Pregled
zapisa ispitivanja)

Funkcionira kao pregleda
rezultata
Last Result (Zadnji rezultat)
Patient Results (Rezultati
pacijenta)
Quality Results (Rezultati
provjere kvalitete)
Canceled Results (Otkazani
rezultati)
All results (Svi rezultati)

Review Training Records
(Pregled zapisa o obuci)

Pregledajte ispitivanja provedena
u nacinu rada za obuku.

Transmit Records (Prijenos
zapisa)

Odaberite raspon zapisa koji ¢e
se prenositi.

Delete Records (Izbrisi zapise)

Odaberite raspon zapisa koji
Zelite izbrisati.
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Administrative Options (Administrativne opcije): Test Record Management (Upravljanje zapisima

ispitivanja)

Test Record Status (Status zapisa | Popis podataka o zapisima
ispitivanja) ispitivanja pohranjenih u
uredaju.

Administrative Options (Administrativne opcije): List Management (Upravljanje popisom)

Update All Lists (AZuriraj sve Funkcija koja se rabi za aZuriranje
popise) popisa pacijenata, rukovatelja i
partije uloZaka. U uredaju treba
upotrebljavati popise za
omogucavanje profila za
prilagodbu.

Delete Lists (Izbrisi popise) Prikazuje popise za brisanje.
Odaberite popise i slijedite upute
na zaslonu za dovrsavanje.

List Status (Status popisa) Prikazuje podatke koji se odnose
na popis pacijenata, rukovatelja i
partiju uloZaka.
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Instrument Options (Opcije uredaja)

Synchronize All (Sinkroniziraj
sve)

Pokrenite komunikacije sa
sustavom upravljanja podacimai
servisom Abbott Managed Server
za sinkronizaciju popisa
(rukovatelja, pacijenata, uloZaka)
i eVAS/ReVAS (samo u
Njemackoj) koji su omoguéeni u
uredaju.

Software Installation (Instalacija
softvera)

Install from USB (Instaliraj s

USB-a) — slijedite upute na

zaslonu za instaliranje softvera za

uredaj. Ako uredaj ne

prepozna baznu stanicu, pokusa-

jte sljedece:

* izvadite uredaj i ponovno ga
postavite na baznu stanicu

* provjerite napaja li se bazna
stanica (svijetli li plavo
svjetlo).

Ako uredaj ne prepoznaje USB

pogon, pokusajte sljedece:

* izvadite USB i ponovno ga
umetnite

* provjerite je li USB formatiran
(kao sto prikazuje poruka na
zaslonu).

Install Pending (Instalacija je
na ¢ekanju) — uputite uredaj da
instalira aZuriranja softvera.

Check for Update (Provijeri
aZuriranja) — kad se na uredaju
postavi mogucénost povezivanja
sa servisom Abbott Managed
Server, dodirom ovog gumba
uredaj traZi novi softver. Ako je
dostupna nova verzija softvera,
aZuriranje ¢e se automatski
poceti preuzimati na uredaj.
Pogledajte odjeljak AZuriranja
softvera u ovom prirucniku za sve
pojedinosti u vezi s
preuzimanjem i instaliranjem
softvera putem posluzitelja
Abbott Managed Server.
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Instrument Options (Opcije uredaja)

Software Status (Status softvera)
— popis informacija povezanih sa
softverom i popisom eVAS.

Instrument Options (Opcije uredaja): Instrument Settings (Postavke uredaja)

Slijedite upute na zaslonu kako biste postavili sljedece opcije:

Set Language (Postavi = Biljeska: U slu¢aju odabira

=r . . .. ve Jes v
jezik) jezika koji sadrzi dijakriticke
znakove izgled tipkovnice ¢e se
promijeniti. Pojedinosti
potrazite u odjeljku Izmjene
tipkovnice za jezike koji se
koriste dijakritickim znakovima.

Biljeska: Kada se uredaj
konfigurira za komunikaciju

sa softverom Data Manager,
uredaj ¢e automatski uskladiti
svoj datum i vrijeme s
vremenom softvera Data
Manager. Pojedinosti potraZite
u odjeljku Sinkronizacija
datuma/vremena sata
uredaja.

Set Clock (Postavi sat)

.I
Qi

Set Units (Postavi mjerne
jedinice)

Set Date Format (Postavi
format datuma)
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Instrument Options (Opcije uredaja): Network Settings (MreZne postavke)

Slijedite upute na zaslonu za
instaliranje mreZnih postavki s
USB memorije. UsluZzni program
NCi upotrebljava se za izradu
datoteke ancc koja ée se
instalirati putem USB memorije.
BiljeSka: Neki
prethodno formatirani
USB memorijski pogoni
moZda nece raditi sa
sustavom Alinity. Kako
biste izbjegli probleme,
ponovno formatirajte
pogon s pomocu
racunala sa sustavom
Windows prije upotrebe
USB memorijskog
pogona sa sustavom
Alinity.

I
Qu

Ako uredaj ne prepozna baznu

stanicu, pokusajte sljedece:

* izvadite uredaj i ponovno ga
postavite na baznu stanicu

* provjerite napaja li se
bazna stanica (svijetli li plavo
svjetlo).

Ako uredaj ne prepoznaje USB

pogon, pokusajte sljedece:

* izvadite USB i ponovno ga
umetnite

* provjerite je li USB
formatiran.
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Instrument Options (Opcije uredaja): Network Settings (Mrezne postavke)

Network Services (Mrezni
servisi)

Kako biste omogucili dohvacanje
softverska aZuriranja uredaja i/ili
eVAS tvrtke Abbott Point of Care,
odaberite Abbott Managed
Server. Zatim slijedite odzivnike
na zaslonu kako biste omogucili/
onemogucdili znacajke eVAS
Update (AZuriranje eVAS-a) i
Firmware Delivery (Isporuka
ugradene programske opreme)
prema potrebi.

Kako biste omogucili dohvacanje
softverskih aZuriranja uredaja,
eVAS i/ili profile prilagodbe iz
znacajke AlinlQ Software
Delivery ustanove za posluzitel; i-
STAT (SDi), odaberite Local
Server (Lokalni posluzitelj). Zatim
unesite IP adresu i prikljuc¢ak SDi
posluzitelja i slijedite upute na
zaslonu kako biste omogucili/
onemogucdili eVAS Update
(AZuriranje eVAS-a), Firmware
Delivery (Isporuka ugradene
programske opreme) i/ili Profile
Update (AZuriranje profila).
Dodatne informacije vezane uz
upotrebu znacajke SDi potraZite
u korisni¢kom prirucniku za
AlinlQ SDI.

U svakom slucaju za mrezno
povezivanje uredaja s odabranim
posluziteljem potreban je usluzni
program NCi.

Enable/Disable Wireless
(Omoguéavanje/
onemogucavanje bezZi¢ne mreZe)

Ovo mora biti omogucéeno kako
bi uredaj imao mogucnost
bezi¢ne komunikacije. Za
povezivanje uredaja s bezicnom
mreZzom potreban je usluzni
program NCi. Onemogucavanje
zaustavlja komunikaciju uredaja s
bezichnom mreZzom

Delete Network Settings (lzbriSi
mrezne postavke)

Slijedite upute za dovrSavanje
ove radnje.
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Instrument Options (Opcije uredaja): Network Settings (MreZne postavke)

Network Status (Status mreze)

Popis informacija povezanih s
bezicnom i kabelskom
komunikacijom.

Instrument Options (Opcije uredaja): Instrument Service (Servis uredaja)

Reset Instrument (Ponovno
postavi uredaj)

Odaberite opciju na zaslonu tako
da dodirnete tekstni okvir koji
oznacava Zeljenu radnju. Slijedite
upute na zaslonu za dovrsavanje
radnje.

Export Logs (lzvezi dnevnike)

Slijedite upute na zaslonu kako
biste izvezli dnevnike uredaja na
USB memoriju.

View Running Applications —
Software information (Prikaz
pokrenutih aplikacija,
informacije o softveru)

Upotrebljava ih uglavhom
tehnicka podrska.

Set Region Code (Postavi Sifru
regije)

Dodirnite ovaj gumb i slijedite
upute na zaslonu kako biste
dovrsili postavljanje Sifre regije.

Perform Conditioning Cartridge
(1zvrsi kondicioniranje uloSkom
za kondicioniranje)

Dodirnite ovaj gumb kako biste
izvrsili postupak kondicioniranja s
pomocu uloska za
kondicioniranje. Obratite se
tehnickoj podrsci ili lokalnom
predstavniku kako biste dobili
ulozak za kondicioniranje i upute
za upotrebu.
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Izmjene tipkovnice za jezike koji se koriste dijakritickim znakovima

Na temelju jezika odabranog tijekom postavljanja uredaja (pogledajte Prirucnik za pocetak rada za uredaj
i-STAT Alinity), tipkovnica na zaslonu prikazat ée tipke s malom bijelom tockom u gornjem desnom kutu,
kao Sto je prikazano:

C lal-
. )]
.Jﬂ J.JBJ.JH A

aa o

Dodirujte znak dok se na dnu tipkovnice ne prikazu dodatne mogucnosti:

—lc]
ww-ww 

Nakon nekoliko sekundi dodatni ¢e znakovi nestati i omogucit ¢e rukovatelju da nastavi tipkati bez
dodatnih dodirivanja tipki.
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Sinkronizacija datuma/vremena sata uredaja

Kada se uredaj konfigurira za prijenos rezultata ispitivanja u Data Manager ili primanje popisa pacijenata,
rukovatelja ili uloZzaka iz programa Data Manager, uredaj ¢e automatski sinkronizirati datum i vrijeme
svojeg sata s vremenom programa Data Manager. Zbog te opcije nije potrebno prilagoditi sat uredaja na
pocetku i kraju ljetnog racunanja vremena.

Kako bi se omogucila komunikacija s programom Data Manager:
1. Instalirajte profil za prilagodbu s odabranom jednom od sljedeéih znacajki:
—Test Records (Zapisi ispitivanja)
—Operator List (Popis rukovatelja)
— Patient List (Popis pacijenata)
—Cartridge List (Popis uloZaka)
2. Upotrijebite usluzni program NCi kako biste uredaj konfigurirali za kabelsko ili beZicno povezivanje.

BiljeSka: Ako odaberete samo beZi¢no povezivanje, provjerite je li beZicno povezivanje
omoguceno na uredaju i u profilu za prilagodbu.

Kako biste se pobrinuli da je vrijeme uredaja sinkronizirano s programom Data Manager nakon promjene
ljetnog racunanja vremena, ukljucite uredaj i ostavite ga na zaslonu Home (Pocetno) prije provodenja
ispitivanja uloska sve dok se na njemu ne prikaze to¢no vrijeme.

Kako bi doslo do sinkronizacije vremena uredaja, uredaj isto tako mora biti kabelski ili beZi¢no povezan s
mrezom koja sadrzi Data Manager. Uredaj moZe pokusati sinkronizirati vrijeme kada s programom Data
Manager komunicira radi slanja rezultata ili primanja popisa. Isto tako, uredaj ¢e pokusati sinkronizirati
vrijeme pri pokretanju sve dok se prikazuje zaslon Home (Pocetno).

Sinkronizacija datuma/vremena uredaja omogucena je prema zadanim postavkama, pod uvjetom da
su ispunjeni gore navedeni uvjeti i da je omogucena opcija Synchronize Clock with Data Manager
(Sinkroniziraj sat s programom Data Manager). Kako biste onemogucili automatsku sinkronizaciju
datuma/vremena, na uredaju pokrenite tijek rada Set Clock (Postavi sat) i ponistite odabir okvira
Synchronize Clock with Data Manager (Sinkroniziraj sat s programom Data Manager). PoniStavanje
odabira tog okvira onemogudéava automatsku sinkronizaciju datuma/vremena s programom Data
Manager i omogudava opciju ru¢nog podesavanja datuma/vremena. Potvrdni okvir Synchronize Clock
with Data Manager (Sinkroniziraj sat s programom Data Manager) dostupan je samo na zaslonu Set
Clock (Postavi sat) kada se uredaj konfigurira za komunikaciju s programom Data Manager.
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Kalibracija uredaja i-STAT Alinity

Uredaj sadrzi mehanicke i elektri¢ne sustave potrebne za kontrolu kretanja tekucine u ulosku, kontrolu
temperature, mjerenje barometarskog tlaka, mjerenje elektri¢nih signala koje generiraju senzori te prikaz
i prijenos rezultata. Funkcije uredaja tvornicki su kalibrirane prema specifikacijama koje su programirane
u uredaju zajedno s ogranic¢enjima prihvatljivosti, a koje, kada se prekorace, uzrokuju da uredaj prikazuje
poruke provjere kvalitete ili prikazuje ***, a ne rezultate.

Tvrtka Abbott Point of Care razvila je interni simulator koji djeluje kao mehanizam za provjeru signala na
svakom umetnutom ulosku. Unutarnji simulator kombinacija je hardvera i softvera koji ispituje
sposobnost uredaja da tocno ocita senzorske signale. Uredaj provodi interni test simulatora pri svakom
pokretanju uloska. Unutarnji simulator simulira potenciometrijske, ampermetrijske i konduktometrijske
signale na tri razine u skladu s rasponom koji ukljucuje vrlo visoke i vrlo niske koncentracije analita.
Simulacija se provodi ovisno o ulosku koji je umetnut za obavljanje ovog ispitivanja. Stoga skup senzora na
umetnutom ulosku odreduje signale koji se ispituju.
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Specifikacije

Specifikacije uredaja i-STAT Alinity

Dimenzije: Visina x Sirina x dubina

10,1in (25,6 cm)x 5,6 in (14,3 cm) x 3,2 in (8,1 cm)

Tezina

1,5 Ib (660 g) bez baterije 1,9 Ib (840 g) s baterijom

Radni raspon: Temperatura i vlaznost

16 do 30 2C (61 do 86 2F) za klinicko ispitivanje

10 do 90 % relativne vlaznosti bez kondenzacije,
s maksimalnom temperaturom zasi¢enosti od 34 2C
(93,2 °F)

Testna okolina

Unutra, na suhoj, Cistoj, vodoravnoj i stabilnoj povrsini.

Izbjegavajte vibracijsku opremu poput centrifuge u

neposrednoj blizini. Izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost.

Nadmorska visina

do 3048 metara (10 000 stopa)

Raspon skladistenja: Temperatura i
vlaznost

-10 do 60 °C (14 do 140 °F)

10 do 90 % bez kondenzacije, s maksimalnom temperatu-
rom zasi¢enosti od 50 2C (122 9F)

Zaslon

5 inca, 800 x 480 piksela sa zaslonom osjetljivim na dodir,
mjereno po dijagonali

Izvor napajanja

Litij-ionska punjiva baterija (punjiva baterija i-STAT Alinity,
model #RB-500)

Vanjski materijali

Na vanjskoj strani ovog proizvoda, ambalaZi proizvoda ili
pribora ne upotrebljava se lateks od prirodne ili sinteticke
gume.

Specifikacije softvera i-STAT Alinity i komunikacije
IEEE TCP/IP

Podrzani mrezni standardi

Brzine prijenosa podataka TCP/IP

10/100 Ethernet mrezno sucelje

Nacini mreznog povezivanja

802.3 putem prikljucka RJ45 bazne stanice

802.11 a/b/g/n beZi¢no

Serijska veza

USB putem bazne stanice
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Specifikacije softvera i-STAT Alinity i komunikacije

Nacini povezivanja pisaca

RJ11 putem bazne stanice Infracrveno

USB nacini rada

v2.0

Operacijski sustav i verzija

VxWorks 6.9.4

Bezicno oznacCavanje

Uredaj i-STAT Alinity ukljucuje oznaku FCC i identifikator FCC modula.

Tablica 1-1: Specifikacije bezicne mreze za uredaje i-STAT Alinity

Karakteristike bezicne
mreze

Mrezni standard

Uredaj i-STAT Alinity

IEEE 802.11a, IEEE 802.11b, IEEE 802.11g, IEEE 802.11n (1 protok)

Maksimalna RF snaga

200 mW

Tipi¢ni maksimalni SAR

765 mW/kg pri 0 cm

BeZi¢ni QoS zahtjevi

Nema. Dovoljna je najbolja moguca usluga isporuke.

Sredi$nje frekvencije
radijskog pojasa

802.11b/g/n

802.11a/n

2412 - 2472 GHz

5180 - 5825 GHz

Vrste modulacije

OFDM (64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK)

DSSS (CCK, DQPSK, DBPSK)

DSSS-OFDM (64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK)
Vrsta provjere Vrsta WPA Nacin provjere Vrsta Sifre
autenticnosti autenticnosti
GTK kljuc PTK kljuc
WPA Personal WPA PSK TKIP TKIP
WPA Enterprise WPA EAP TKIP TKIP
WPA2 Personal WPA2 PSK CCMP CCMP
WPA2 Enterprise WPA2 EAP CCMP CCMP
WPA2/WPA Mixed WPA2 PSK TKIP CCMP
Personal
WPA2/WPA Mixed WPA2 EAP TKIP CCMP
Enterprise
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Mjere opreza i ogranicenja

Za najbolje rezultate pridrzavajte se sljedecih mjera opreza kako biste sprijecili oStecenje uredaja uredaj
te kako bi se osigurala sigurnost rukovatelja i cjelovitost rezultata.
OBAVEZNO UCINITI:

* Budite pazljivi kad postavljate uredaj na nestabilnu povrsinu, primjerice na krevet pacijenta.
Postavljanje uredaja na nestabilnu povrSinu moze uzrokovati pad uredaja. Postavite uredaj na stol ili
pult kako biste smanijili vjerojatnost pada.

* Obavezno postavite uredaj i periferne uredaje na stabilnu povrsinu ili na mjesto gdje neée nikoga
ozlijediti ako padnu.

* Upotrebljavajte samo dodatke i potroSni materijal koji je za ovaj sustav definirala ili isporucila tvrtka
Abbott Point of Care.

» Zastitite pacijente od bolnickih infekcija periodickim dezinficiranjem uredaja uredaj i kad god se krv
prolije ili prenese na uredaj. Vise informacija potrazite u Kratkom referentnom prirucniku za i-STAT
Alinity.

» Slijedite smjernice za integraciju beZi¢nih uredaja u bolnicko okruzenje specifi¢ne za svaku lokaciju.

* Ulozak i uredaj drzite na temperaturi prostorije u kojoj ¢e se upotrebljavati. Kondenzacija na hladnom
uloSku moZe sprijeciti pravilan kontakt s uredajem.

* Provjerite koji su zahtjevi u vezi s odlaganjem u otpad na snazi kod lokalnih, drzavnih i/ili nacionalnih
vlasti.

 napunite bateriju kako biste otklonili indikatore niske napunjenosti baterije B i k¥ prije
pokretanja ispitivanja uloSka — osobito ispitivanja koje ima dulji ciklus ispitivanja, kao Sto su ACT-K,
TBI, TBI Plasmai hs-Tnl.

NE SMUETE:

* Pokusati izvaditi ulozak tijekom ciklusa ispitivanja. Sila koja bi bila potrebna za to mogla bi ostetiti
uredaj. Poruka Cartridge Locked in Instrument. Do Not Attempt to Remove
the Cartridge. (Ulozak zakljucan u uredaju. Nemojte pokusavati izvaditi ulozak.) ostaje na
zaslonu sve dok uredaj ne otkljuca uloZak.

* Upotrebljavati uredaj u uvjetima okoline koji premasuju specifikacije radne temperature i vlage.

* lzvrSavati neovlastene popravke ili izmjene na ovom proizvodu jer to moZe uzrokovati osobne ozljede
ili ostecenje uredaja.

* pokusavajte pokrenuti ispitivanje uloSka kada je prikazano stanje niske napunjenosti baterije ili
kT kod ispitivanja ulogka koji imaju dulji ciklus ispitivanja, kao $to su ACT-K, TBI, TBI Plasma ili hs-Tnl.

NAPOMENA:

» Zastita koju pruZa ova oprema moZze biti smanjena ako se upotrebljava na nacin koji tvrtka Abbott
Point of Care nije odredila.

* Rukovatelji bi trebali upotrebljavati standardne mjere opreza pri rukovanju s uredajem uredaj,
uloSkom i perifernim uredajima kako bi se zastitili od patogena koji se prenose krvlju. Standardne
mjere opreza, poput nosenja rukavica, osmisljene su da zastite osoblje od patogena koji se prenose
krvlju i patogene od ostalih tjelesnih tvari. Te se mjere opreza temelje na pretpostavci da kry, tjelesne
tekudine i tkivo mogu sadrzavati uzroénike zaraze te ih stoga treba tretirati kao bioloski opasne
materijale. Dodatne informacije potrazite u priru¢niku CDC/NIH o biolo$koj sigurnosti u
mikrobioloskim i biomedicinskim laboratorijima pod nazivom Biosafety in Microbiological and
Biomedical Laboratories, 4. izdanje iz 1999. ili priru¢niku za bioloSku sigurnost Svjetske zdravstvene
organizacije pod nazivom WHO Laboratory Biosafety Manual, 2. izdanje iz 2003.
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* uredaj moZe prestati raditi uslijed oStecenja uzrokovanih pogre$nim rukovanjem —na
primjer, zbog ispadanja uredaja uredaj.

» Klinicke postavke koje zahtijevaju pouzdano ispitivanje trebale bi imati rezervni uredaj ili
izvor ispitivanja.

* Nijedno nadlezno tijelo ne navodi uredaj i njegove periferne uredaje kao prikladne za upotrebu u
atmosferi obogacenom kisikom.

* Sinkronizacija datuma/vremena na uredaju s alatom za upravljanje podacima na kojemu datum i
vrijeme nisu to¢ni uredaj mogu uciniti neupotrebljivim. Za onemogucavanje automatske
sinkronizacije datuma/vremena pokrenite tijek rada Set Clock (Postavljanje sata) na uredaju i
ponistite odabir okvira Enable Date/Time Synchronization (Omogudi sinkronizaciju datuma/
vremena). Zatim pritisnite Set Date/Time Manually (Ru¢no postavljanje datuma/vremena) i postavite
ispravno vrijeme i datum.
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Poruke i rjesavanje problema

U ovom su odjeljku sadrzane informacije koje pomazu rukovatelju da identificira i rijeSi kvarove i
upozorenja koji mogu biti prisutni u sustavu i-STAT Alinity. Uklju¢ene su i poruke s objasnjenjima i poruke
upozorenja. Za vrijeme trajanja dogadaja na uredaju se prikazuje poruka Quality Check Failure (QCF)
(Pogreska u kontroli kvalitete) i informacije o tome kako je otkloniti. Neko vrijeme nakon sto se pojavi
poruka o pogresci u kontroli kvalitete moZda ¢e biti potrebno dohvatiti ove informacije. Za ovo korisnik
moze dodirnuti opciju Review Results (Pregled rezultata) kako bi se prikazala pogreska u kontroli
kvalitete i pripadaju¢a numericka $ifra. Te numericke $ifre i rje$enja navedeni su u tablici Sifre neuspjele
provjere kvalitete u ovom odjeljku. Ove informacije pomazu administratoru u odgovaranju na pitanja ili
rjeSavanju problema.

Upozorenja

Upozorenje se prikazuje kada je potrebno poduzeti odredenu radnju. Neka upozorenja zahtijevaju
trenutacno djelovanje rukovatelja (na primjer, kriticno slaba baterija), a druge mogu zahtijevati paznju
administratora (na primjer, malo mjesta u memoriji). Upozorenje se prikazuje na zaslonu i zaslon ostaje
aktivan dok rukovatelj ne poduzme radnju. Dodirom gumba Alert (Upozorenje) prikazuju se dodatne
pojedinosti.

Primjer zaslona upozorenja

{ [:!:P Alerts 1of 1 '\‘%‘
@) Low Battery

Cartridge testing will be disabled if battery is not recharged or replaced.

() Recharge orreplace battery as soon as possible.

<

Naziv upozorenja

Upotrijebite podatke koji su prikazani na zaslonu kako biste poduzeli prikladne radnje. Ako se upozorenje
nastavi prikazivati, obratite se administratoru sustava.

Uzrok i/ili rjeSenje
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Sifre neuspjele provjere kvalitete

Uredaj kontinuirano vrsi brojne provjere kvalitete kako bi se osiguralo da sustav ispravno radi. Sifre
neuspjele provjere kvalitete (QCF) pokazuju da je otkriven problem s uredajem, uloskom, uzorkom ili
softverom. Ako se pojave pogreske u provjeri kvalitete, uredaj prikazuje Sifru pogreske provjere kvalitete
koja se sastoji od numericke Sifre, poruke o uzroku i rjeSavanju te predloZenih korektivnih radnji.

lako se na uredaju prikazuje poruka kada dode do pogreske u provjeri kvalitete, pojedinosti nisu
dostupne pod Review Results (Rezultati pregleda). Informacije prikazane u nastavku pomazu
administratoru u odgovaranju na pitanja ili rjeSavanju problema.

Do pogreske u provjeri kvalitete moZe dodi tijekom ispitivanja uzorka pacijenta (opcija Patient (Pacijent)),
tijekom provodenja kontrole kvalitete (Opcija Quality Control (Kontrola kvalitete) ili kada se rabi
elektronicki simulator (Opcija Electronic Simulator (Elektronicki simulator).

Za probleme s uredajima slijedite upute na zaslonu. Ako je uredaj iskljucen, Sifra pogreske u provijeri

kvalitete pohranit ¢e se u opciji Review Results (Rezultati pregleda). Postupak za preuzimanje: Ukljucite
uredaj i dodirnite More Options (ViSe opcija) > Review Results (Rezultati provjere kvalitete) > Quality
Results (Rezultati provjere kvalitete) > Quality Check Code Results (Rezultati Sifre provjere kvalitete).

Upotrijebite tablice u nastavku kako biste pronasli Sifru za Quality Check Failure (Pogreska u provijeri
kvalitete) i odredili uzrok i rjesenje.
1. U prvom stupcu tablice u nastavku mozete pronaci QCF code (QCF Sifru) kao Sto je prikazano u opciji
Review Results (Pregled rezultata).
2. ldentificirajte opciju u kojoj je doslo do pogreske i
* ustupcu Cause (Uzrok) pronadite broj uzroka, a zatim potraZite opis u odjeljku Uzroci pogresaka u
provjeri kvalitete
* ustupcu Resolution (RjeSenje) pronadite slovo rjesSenja, a zatim potrazite korektivne radnje u
odjeljku Rjesavanje pogresaka u provjeri kvalitete.

Sifre neuspjele provjere kvalitete

= BiljeSka: Prazna celija oznacava da nema odgovarajuée informacije za tu opciju i Sifru.

QCF Sifra Opcija Patient Opcija Quality Control  Electronic Simulator/  QCF

prikazana u (Pacijent) (Kontrola kvalitete) Conditioning Cartridge Sifra

rezultatima Pathway (Elektronicki  prikaza

pregleda simulator / opcija nana
uloska za zaslonu
kondicioniranje)

Rjesenje Uzrok Rjesenje Uzrok Rjesenje

2-01-1.1.1 1 A 1 A 2-01

2-02-1.1.2 1 A 1 A 2-02

8-01-2.1.8 I I P/BB 8-01

11-01-2.13.32 B B D 11-01

13-01-1.6.1 S S S 13-01
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QCF Sifra
prikazana u
rezultatima
pregleda

Opcija Patient
(Pacijent)

Electronic Simulator/
Conditioning Cartridge
Pathway (Elektronicki
simulator / opcija
uloska za
kondicioniranje)

Opcija Quality Control
(Kontrola kvalitete)

QCF
sifra
prikaza
nana
zaslonu

Rjesenje  Uzrok Rjesenje  Uzrok Rjesenje
17-01-8.2.1 2 E 2 F 17-01
18-01-8.2.2 2 E 2 F 18-01
19-01-8.2.3 2 E 2 F 19-01
20-01-3.1.1" G F 20-01
21-01-3.1.3 3 G 3 F 21-01
22-01-6.1.3 4 X 4 F 22-01
22-01-6.1.5 4 X 4 F 22-01
22-01-6.1.8 4 X 4 F 22-01
22-01-6.1.9 4 X 4 F 22-01
22-01-6.1.10 4 X 4 F 22-01
22-01-6.1.11 4 X 4 F 22-01
22-01-6.1.12 4 X 4 F 22-01
22-01-6.1.15 4 X 4 F 22-01
23-01-3.3.2¢ G F 23-01
24-01-3.1.5 G F 24-01
25-01-6.1.13 5 X 5 F 25-01
25-01-6.1.14 5 X 5 F 25-01
26-01-6.2.1 X F 26-01
26-01-6.2.2 X F 26-01
26-01-6.2.3 X F 26-01
26-01-6.2.4 X F 26-01
27-01-4.1.1* G F 27-01
28-01-4.1.2 G F 28-01
29-01-4.1.3 G F 29-01
30-01-6.1.4 6 W 12 F 30-01
30-01-6.1.7 6 W 12 F 30-01
30-02-4.1.4 6 H 12 F 30-02
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QCF Sifra Opcija Patient Opcija Quality Control  Electronic Simulator/ QCF
prikazana u (Pacijent) (Kontrola kvalitete) Conditioning Cartridge Sifra
rezultatima Pathway (Elektronicki
pregleda simulator / opcija

prikaza
nana
zaslonu
uloska za

kondicioniranje)

Rjesenje  Uzrok Rjesenje  Uzrok Rjesenje
31-01-4.1.5 7 G 7 F 31-01
31-02-6.1.16 7 X 7 F 31-02
32-01-4.1.6 G F 32-01
33-01-4.1.8 G F 33-01
34-01-4.1.11 7 G 7 F 34-01
35-01-4.1.7 8 H 13 F 35-01
36-01-4.1.10 8 H 13 F 36-01
37-01-4.1.9 6 H 12 F 37-01
38-01-4.1.12 9 G 9 F 38-01
39-01-6.1.6 9 G 9 F 39-01
40-01-3.3.3 G F 40-01
41-01-3.1.2¢ G F 41-01
42-01-3.1.6 G F 42-01
43-01-3.1.4 20 G 20 F 43-01
44-01-6.1.1 5 X 5 F 44-01
46-01-6.1.2 5 X 5 F 46-01
47-01-2.1.7 N N J/Z 47-01
48-01-2.13.2 B B C/AA 48-01
49-01-3.3.1 14 U 14 \Y 49-01
50-01-2.1.1 G F C/AA 50-01
50-01-2.1.2 G F C/AA 50-01
50-01-2.1.3 G F C/AA 50-01
50-01-2.1.6 G F C/AA 50-01
51-01-2.1.4 G F C/AA 51-01
51-01-2.1.9 G F C/AA 51-01
52-01-2.1.5 G F C/AA 52-01
53-01-2.9.3 T T T 53-01
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QCF Sifra
prikazana u
rezultatima
pregleda

Opcija Patient
(Pacijent)

Opcija Quality Control  Electronic Simulator/  QCF

(Kontrola kvalitete)

uloska za

kondicioniranje)

Conditioning Cartridge Sifra
Pathway (Elektronicki
simulator / opcija

prikaza
GENE]
zaslonu

Rjesenje  Uzrok Rjesenje  Uzrok Rjesenje
57-01-2.4.1 B B D 57-01
59-01-4.5.1 B B D 59-01
60-01-1.6.2 B B C/AA 60-01
63-01-2.9.1 D D D 63-01
63-01-2.9.2 D D D 63-01
66-01-2.2.1 B B D 66-01
66-01-2.2.2 B B D 66-01
66-01-2.2.3 B B D 66-01
68-01-2.4.2 B B D 68-01
69-01-3.6.1 G F 69-01
69-02-3.6.2 K K 69-02
69-03-7.6.1 C/AA 69-03
69-04-7.6.2 L/cC 69-04
70-01-1.6.3 B B D 70-01
72-01-2.1.10 D D D 72-01
79-01-2.3.1 15 U 15 Y 79-01
80-01-3.4.1 G F 80-01
80-01-3.4.2 G F 80-01
80-01-3.4.3 G F 80-01
80-01-3.4.4 G F 80-01
82-01-1.2.1 B B D 82-01
82-01-2.10.3 B B D 82-01
87-01-3.2.1 G F 87-01
88-01-1.6.33 B B C/AA 88-01
89-01-2.7.32 B B C/AA 89-01
90-01-2.4.3 D D D 90-01
90-01-2.4.4 D D D 90-01
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QCF Sifra Opcija Patient Opcija Quality Control  Electronic Simulator/ QCF
prikazana u (Pacijent) (Kontrola kvalitete) Conditioning Cartridge Sifra
rezultatima Pathway (Elektronicki
pregleda simulator / opcija

prikaza
GENE]

» zaslonu
uloska za

kondicioniranje)

Rjesenje  Uzrok Rjesenje  Uzrok Rjesenje
90-01-2.4.5 D D D 90-01
90-01-2.4.6 D D D 90-01
90-01-2.4.7 D D D 90-01
90-01-2.4.8 D D D 90-01
90-01-2.4.9 D D D 90-01
90-01-2.4.10 D D D 90-01
90-01-2.4.11 D D D 90-01
90-01-2.4.12 D D D 90-01
90-01-2.4.13 D D D 90-01
90-02-2.4.14 B B D 90-02
90-02-2.4.16 B B D 90-02
90-02-2.4.17 B B D 90-02
90-02-2.4.18 B B D 90-02
90-03-2.4.15 19 Y 19 Y 90-03
90-04-2.4.19 D 90-04
91-01-2.6.32 B B D 91-01
92-01-2.10.1 B B D 92-01
92-01-2.10.2 B B D 92-01
93-01-2.5.32 B B D 93-01
93-01-2.5.33 B B D 93-01
94-01-1.6.32 B B D 94-01
95-01-1.7.1 R R 95-01
99-01-2.13.1 G F C/AA 99-01
99-02-2.2.4 C/AA 99-02
119-01-5.1.28 G F 119-01
120-01-5.1.21 G F 120-01
121-01-5.1.22 G F 121-01
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QCF sifra Opcija Patient Opcija Quality Control  Electronic Simulator/  QCF
prikazana u (Pacijent) (Kontrola kvalitete) Conditioning Cartridge Sifra
rezultatima Pathway (Elektroniki E:Ir(\aaza
pregleda simulator / opcija zaslonu
uloska za
kondicioniranje)

RjeSenje  Uzrok Rjesenje  Uzrok Rjesenje

122-01-5.1.23 G F 122-01
122-01-5.1.24 G F 123-01
122-01-5.1.25 G F 124-01
122-01-5.1.26 G F 125-01
122-01-5.1.27 G F 126-01
127-01-5.1.1 17 G 17 F 127-01
127-01-5.1.3 17 G 17 F 127-01
128-01-5.1.5 16 G 16 F 128-01
129-01-5.1.7 G F 129-01
130-01-5.1.8 9 G 9 F 130-01
131-01-5.1.10 |8 H 13 F 131-01
131-01-5.1.29 8 H 13 F 131-01
132-01-5.1.15 9 G 9 F 132-01
133-01-5.1.20 G F 133-01
134-01-5.1.16 9 G 9 F 134-01
134-01-5.1.17 9 G 9 F 134-01
135-01-5.1.12 9 G 9 F 135-01
136-01-5.1.13 9 G 9 F 136-01
136-01-5.1.14 (9 G 9 F 136-01
137-01-5.1.11 9 G 9 F 137-01
138-01-5.1.9 9 G 9 F 138-01
142-01-5.2.1 21 G 3 F 142-01
142-01-5.2.7 21 G 3 F 142-01
143-01-5.2.2 21 G 3 F 143-01
143-01-5.2.6 21 G 3 F 143-01
144-01-5.1.19 G F 144-01
145-01-5.1.2 7 G 7 F 145-01
146-01-5.1.4 6 H 12 F 146-01
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QCF Sifra Opcija Patient Opcija Quality Control  Electronic Simulator/  QCF
prikazana u (Pacijent) (Kontrola kvalitete) Conditioning Cartridge Sifra
rezultatima Pathway (Elektronicki
pregleda simulator / opcija

prikaza
na na
zaslonu
uloska za

kondicioniranje)

Rjesenje  Uzrok Rjesenje  Uzrok Rjesenje
146-01-5.1.6 6 H 12 F 146-01
148-01-5.1.18 G F 148-01
149-01-5.2.3 G F 149-01
149-01-5.2.8 G F 149-01
150-01-5.2.4 G F 150-01
150-01-5.2.9 G F 150-01
151-01-5.2.5 G F 151-01
151-01-5.2.10 G F 151-01
152-01-5.2.11 G F 152-01
165-01-8.1.1 17 X 17 F 165-01
166-01-8.1.2 18 X 18 F 166-01
167-01-8.1.3 6 W 12 F 167-01
170-01-8.1.4 X F 170-01
171-01-8.1.5 X F 171-01
172-01-8.1.6 X F 172-01
173-01-8.1.7 X F 173-01
174-01-8.1.8 X F 174-01
175-01-8.1.9 X F 175-01
1

Uzroci pogresaka u provjeri kvalitete

1 Unutarnja temperatura nije unutar raspona od 16 do 30 oC (61 do 86 oF).

2 Tijekom ispitivanja nije otkriven ugrusak.

1 Napomena za administratora sustava: ako se Sifra prikaze nakon Sto rukovatelj ponovi ispitivanje, uputite
rukovatelja na cinjenicu da treba izvrsiti kondicioniranje uz pomo¢ uloska za kondicioniranje. Radi nabave uloska
za kondicioniranje i upute za upotrebu tog uloska obratite se tehnic¢koj podrsci ili lokalnom predstavniku.
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Ulozak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:

* Rukovatelj je prejako pritisnuo sredinu uloska

* UloZen je rabljeni uloZak

* UloZak je bio zamrznut i odmrznut prije ispitivanja

* Ako ovi kodovi potraju, za pacijentov put treba uzeti u obzir interferencije uzorka.

Uzorak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:
* Mijehuriéi u uzorku

* Mikrougrusak u uzorku

* UloZen je rabljeni uloZak

* Zatvarac na ulozZak nije pricvrséen

Uzorak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:
* Mijehuriéi u uzorku

* Nedovoljna koli¢ina uzorka koristena za punjenje uloska
* Ugrusci u uzorku

U ulozak je dodano previse krvi. Tijekom punjenja uloska krv je presla preko razine naznacene
strelicom ,napuni do”.

Uzorak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Vjerojatni uzrok:
e Zatvarac na ulozZak nije pricvrséen.

Za punjenje uloSka upotrijebljena je nedovoljna koli¢ina krvi. Tijekom punjenja uloska krv nije
dosla do razine naznacene strelicom ,napuni do”.

Uzorak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:
* Mijehuriéi u uzorku
* Za punjenje uloska upotrijebljena je nedovoljna koli¢ina uzorka

Uzorak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:
* Mikrougrusak u uzorku
e Zatvarac na ulozZak nije pricvrséen

Rezervirano za buduéu upotrebu.

U ulozak je dodano previse uzorka. Tijekom punjenja uloSka uzorak je presao preko razine naz-
nacene strelicom ,,napuni do”.

Za punjenje uloska upotrijebljena je nedovoljna koli¢ina uzorka. Tijekom punjenja uloska uzorak
nije dosao do razine naznacene strelicom ,napuni do”.

UloZak je odbijen. Vjerojatni uzrok:
* Uredaj ne moze zakljucati uloZzak na mjestu kako bi zapoceo ispitivanje

UloZak je odbijen. Moguci uzroci:
* Uredaj ne moze zakljucati uloZzak na mjestu kako bi zapoceo ispitivanje
* Necistoce na ulosku
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16 Uzorak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:

* Mijehurici u uzorku
* Za punjenje uloska upotrijebljen je nedovoljno izmijesan uzorak
* Pogresna vrsta uzorka

17 UloZak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:
* U uloZak je dodano previse uzorka
* UloZen je rabljeni uloZak

18 UloZak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:

* Mijehuric¢i u uzorku

* Mikrougrusak u uzorku

¢ UloZen je rabljeni ulozak

e Zatvarac na uloZak nije pricvri¢en

* Nedovoljna koli¢ina uzorka koristena za punjenje uloska

19 UloZak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:

* Vredica s uzorkom otvorena je prebrzo nakon vadenja iz hladnjaka
* Ulozak nije napunjen odmah nakon otvaranja vrecice

20 UloZak je odbijen tijekom ciklusa ispitivanja. Moguci uzroci:
* U uloZak je dodano previse uzorka
* Rukovatelj je prejako pritisnuo sredinu uloska

R1 UloZak je odbijen tokom ciklusa testiranja. Mogudi uzroci:

* Rukovalac je prejako pritisnuo sredinu uloska

* Ubacen je koristeni ulozak

* UlozZak je bio zamrznut i odmrznut prije testiranja

* Ako se ovaj kod nastavi pojavljivati, provjerite interferencije uzorka

RjeSavanje pogresaka u provjeri kvalitete

A Otvorite zaslon Home (Pocetno), zatim dodirnite More Options (ViSe opcija). Dodirnite
Instrument Status (Status uredaja) i procijenite temperaturu uredaja. Pomaknite uredaj u
odgovarajuce okruzenje.

B Izvrsite ispitivanje elektroni¢kog simulatora. Ako je rezultat ispitivanja bio PASS (Uspjesno),
uredaj je spreman za upotrebu, a u protivnom se obratite administratoru sustava za daljnje
upute.

C Ponovite ispitivanje elektroni¢kog simulatora. Ako je rezultat ispitivanja bio PASS (Uspjesno),
uredaj je spreman za upotrebu, a u protivnom se obratite administratoru sustava za daljnje
upute.

D Za daljnje upute obratite se administratoru sustava.

E Ne prikupljajte uzorak za ovaj ulozak u pomagalo koje sadrzi antikoagulans. Uzmite novi uzorak.
Ponovite ispitivanje sa svjeZe napunjenim uloskom. PaZljivo se pridrZavajte smjernica za pomoc¢
koje se prikazuju u cijeloj opciji ispitivanja. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete,
obratite se administratoru sustava za daljnje upute.
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F Pripremite novu bocu materijala prema uputama proizvodaca. Ponovite ispitivanje sa svjeze
napunjenim uloSkom. PaZljivo se pridrzavajte smjernica za pomo¢ koje se prikazuju u cijeloj opciji
ispitivanja. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za
daljnje upute.

G Ponovite ispitivanje sa svjeze napunjenim uloskom. PaZljivo se pridrZavajte smjernica za pomo¢
koje se prikazuju u cijeloj opciji ispitivanja. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete,
obratite se administratoru sustava za daljnje upute.

H Tijekom punjenja uloska pazite da krv dode do razine naznacene strelicom ,,napuni do”. Ponovite
ispitivanje sa svjeze napunjenim uloskom. PaZljivo se pridrZavajte smjernica za pomo¢ koje se
prikazuju u cijeloj opciji ispitivanja. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete, obratite se
administratoru sustava za daljnje upute.

| Uredaj se nije ispravno ponovno postavio. lzvrsite ispitivanje elektroni¢kog simulatora. Ako je
rezultat ispitivanja bio PASS (Uspjesno), uredaj je spreman za upotrebu, a u protivnhom se
obratite administratoru sustava za daljnje upute.

J Simulator nije potpuno umetnut. Ponovite ispitivanje. Pazite da zaporni prsten na poklopcu ne
ometa umetanje elektronickog simulatora. Uvjerite se da je simulator potpuno umetnut.
Simulator je u potpunosti umetnut kad se zacuje skljocaj. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri
kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje upute.

K Uvijek skenirajte crti¢ni kod koji se nalazi na vredici u kojoj se nalazi ulozak. Skeniranje bilo kojeg
drugog crticnog koda moZe uzrokovati ovu pogresku. Ponovite ispitivanje sa svjeZze napunjenim
uloskom. PaZljivo se pridrzavajte smjernica za pomoc koje se prikazuju u cijeloj opciji ispitivan-
ja. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje
upute.

L Otkriven je uloZak, a ocekivao se elektronicki simulator. Ponovite ispitivanje pazeci da umetnete
elektronicki simulator. Pazite da zaporni prsten na poklopcu ne ometa umetanje simulatora.
Uvjerite se da je simulator potpuno umetnut. Simulator je u potpunosti umetnut kad se zacuje
Skljocaj. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za
daljnje upute.

Rezervirano za bududu upotrebu.

N UloZak nije potpuno umetnut. Ponovite ispitivanje sa svjeZe napunjenim uloskom. Uvjerite se da
je ulozak potpuno umetnut. UloZak je u potpunosti umetnut kad se zacuje Skljocaj. Ako se pojavi
ista pogreska u provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje upute.

P Uredaj se nije ispravno ponovno postavio. Ponovite ispitivanje elektronickog simulatora. Ako je
rezultat ispitivanja bio PASS (Uspjesno), uredaj je spreman za upotrebu, a u protivnhom se
obratite administratoru sustava za daljnje upute.

R Test je uspjesno otkazan.
Potrebna je instalacija softvera OSi. Za daljnje upute obratite se administratoru sustava
T Instalirajte najnoviji softver OSi. Za daljnje upute obratite se administratoru sustava.
U Iskljucite uredaj. Umetnite alat za vracanje zasuna u ulaz za ulozak dok se ne zaustavi. Odmah

uklonite alat iz uredaja. Ponovite ispitivanje sa svjeze napunjenim uloskom. Ako se pojavi ista
pogreska u provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje upute.
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\Y Iskljucite uredaj. Umetnite alat za vra¢anje zasuna u ulaz za ulozak dok se ne zaustavi. Odmah
uklonite alat iz uredaja. Pripremite novu bocu materijala prema uputama proizvodaca. Ponovite
ispitivanje sa svjeze napunjenim uloskom. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete,
obratite se administratoru sustava za daljnje upute.

w Tijekom punjenja uloska pazite da krv dode do razine naznacene strelicom ,napuni do”. Uzmite
novi uzorak. Ponovite ispitivanje sa svjeZze napunjenim uloSkom. PaZljivo se pridrZavajte
smjernica za pomoc¢ koje se prikazuju u cijeloj opciji ispitivanja. Ako se pojavi ista pogreska u
provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje upute.

X Uzmite novi uzorak. Ponovite ispitivanje sa svjeZe napunjenim uloskom. Pazljivo se pridrZavajte
smjernica za pomo¢ koje se prikazuju u cijeloj opciji ispitivanja. Ako se pojavi ista pogreska u
provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje upute.

Y Vrecica s uloSkom mora biti izvadena iz hladnjaka najmanje 5 minuta prije otvaranja. Nakon
otvaranja vrecéice odmah pocnite slijediti upute na zaslonu. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri
kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje upute.

Z UloZak za kondicioniranje nije potpuno umetnut. Ponovite kondicioniranje. Uvjerite se da je
uloZak za kondicioniranje potpuno umetnut. Ulozak za kondicioniranje u potpunosti je umetnut
kad se zacuje skljocaj. Ako se pojavi ista pogreska u provjeri kvalitete, obratite se administratoru
sustava za daljnje upute.

AA  Ponovite kondicioniranje ispitivanjem uz pomo¢ uloska za kondicioniranje Ako je kondicioniranje
uspjesno izvrseno, uredaj je spreman za upotrebu. U suprotnom obratite se administratoru
sustava i zatraZite upute.

BB  Uredaj se nije ispravno ponovno postavio. Ponovite kondicioniranje upotrebom uloska za
kondicioniranje Ako je kondicioniranje uspjesno izvrSeno, uredaj je spreman za upotrebu. U
suprotnom obratite se administratoru sustava i zatraZite upute.

CC  Otkriven je uloZak, a ocekivao se ulozak za kondicioniranje. Ponovite kondicioniranje i svakako
umetnite uloZak za kondicioniranje. Uvjerite se da je uloZak za kondicioniranje potpuno umetnut.
UloZak za kondicioniranje u potpunosti je umetnut kad se zacuje Skljocaj. Ako se pojavi ista
pogreska u provjeri kvalitete, obratite se administratoru sustava za daljnje upute.
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Ciséenje i dezinficiranje
Kompletne upute za Ciséenje i dezinfekciju mozete pronaci u Kratkom referentnom prirucniku. Graficki

prikaz u nastavku vizualni je prikaz postupka brisanja radi dezinfekcije.

=] BiljeSka: Tijekom CiS¢enja i dezinfekcije uredaja potrebno je pricvrstiti punjivu bateriju.

[
&
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1.3 - Zaslon s rezultatima na uredaju i-STAT Alinity

Sadrzaj zaslona s rezultatima specifican je za vrstu uloSka i materijal koji se ispituje. U nastavku je
naveden primjer zaslona s rezultatima pacijenta zajedno s uloskom koji sadrzi jedan test:

@ © O

{ISTAT Cartridge Name) 16FEB2025 09:45
Pt: 123456
}]

o View
Entered Info

{Analyte Name}, {UoMm
{Result Value}

Transmit

A

Silence

Opis prikazanog zaslona;

1. Naziv uloska i-STAT*

2. Identifikacija uzorka PT: 123456

3. Naziv analita*

4. Rezultat —vrijednost*

5. Mjerna jedinica (UOM)*

6.  Zvucni signal

7. Datumivrijeme zavrSetka ispitivanja 16FEB2025 09:45
8. Options Menu (lzbornik opcija)

9. Snaga bezi¢nog signala (ako je prilagoden)

10. Snaga baterije

*Informacije o analitima dostupnima u konfiguraciji uloska, mjernim jedinicama i opcijama vrijednosti
rezultata potrazZite u uputama za upotrebu uloska i-STAT.

Page 1.3-1 Art: 745531-26 Rev. C i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 27-Mar-2025



Na desnoj strani zaslona nalaze se gumbi za aktivnosti poput:

Zapocinje drugi test bez vracanja

na pocCetni zaslon

Opcije ukljucuju:

* Review Results (Pregled rezultata)

* Transmit Unsent Results (Prijenos neposlanih
rezultata)

* View Action Ranges and Analyte Info (Prikaz
raspona radnji i informacija o analitima)

o Customized Action Range (Prilagodeni raspon
djelovanja)

* Instrument Status (Status uredaja)

* Quality Options (Opcije provjere kvalitete)

* Administrative Options (Administrativne opcije)

* Instrument Options (Opcije uredaja)

View
ntered Info

Prikazuje informacije povezane s
testom

Ispis rezultata na pisac¢ 1i-STAT
Alinity
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Na desnoj strani zaslona nalaze se gumbi za aktivnosti poput:

| Transmit
A

Ako je prilagodeno, rezultat se Salje u
Data Manager

Na dnu zaslona prikazane su ikone:

lal

plllldodirnite za prikaz poéetnog zaslona.

@Jdodimite za prikaz sljededeg

zaslona.

Tumacenje rezultata

U sljedecem odjeljku navedeni su primjeri za razliCite analite. Sve vrste uloZaka nisu dostupne u svim
regijama. Mogucnost pokretanja uloska ovisi o uredaju i regiji.

Indikator izracunatog rezultata

Zvjezdica (*) pored analita ukazuje na izracunati rezultat, kao sto je prikazano u primjeru u nastavku:

{Analyte Name}*, g/dL
14

Potisnuti rezultati — zvjezdice (***)

Razli¢iti uvjeti uzrokuju potiskivanje rezultata. Uredaj prikazuje zvjezdice (***), odnosno znakovi se
zamjenjuju zvjezdicama, kao Sto je prikazano u primjeru u nastavku:

{Analyte Name}, mmol/L
*ok ok

Razlozi poput onih koji su navedeni u nastavku mogu proizvesti rezultate sa zvjezdicama:

* nekarakteristi¢an signal senzora
* lo$ senzor
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* nepropisno pohranjen ulozak

* tvar u uzorku koja stvara interferencije

* odlezani uzorak koji sadrzZi proizvode metabolizma

* rezultati uloZaka za koje nije moguce stvoriti izvjeSéa na temelju neuspjele provjere kvalitete tijekom
provodenja ispitivanja

Ako se prikazuju zvjezdice, poduzmite korektivne radnje:

» Ako korisnik nepropisno rukuje uloskom, moze doc¢i do zamjene zvjezdicama. Slijedite pravila vase
ustanove za rukovanje rezultatima koji se prikazuju kao zvjezdice.

* Ako ne postoje pravila ustanove, provjerite uloske s pomocu kontrolne otopine. Ako su rezultati
kontrole unutar raspona, prikupite novi uzorak i odmah ga ispitajte. Ako se rezultati ponovo zamijene
zvjezdicama, u uzorku moze biti interferiraju¢a tvar. Popis interferirajucih tvari za analit zamijenjen
zvjezdicama potraZite u Uputama za upotrebu uloska. Rabite alternativnu metodu za ispitivanje.

» Ako su rezultati kontrole izvan raspona ili se ponovno prikaZzu zvjezdice, moZda postoji problem s
partijom uloZaka. Upotrijebite drugu partiju ako je dostupna. Ako druga partija nije dostupna, ispitajte
uzorak pacijenta tako da primijenite drugu metodu. Obratite se tehnickoj podrsci i prijavite im
predmetni broj partije.

Potisnuti rezultati — izvan raspona

U nekim uvjetima rezultatima mogu prethoditi simboli veéi od (>) ili manji od (<). Do toga moze doci ako
su rezultati izvan raspona mjerenja sustava za analit. Trebala bi postojati valjana pravila ustanove koja bi
po potrebi savjetovala krajnje korisnike o dodatnim radnjama koje treba poduzeti. U nastavku je naveden
primjer rezultata koji je veéi od najvise granice raspona mjerenja (180 mmol/I). Rezultat se prikazuje kao
simbol veci od (>) i gornja granice analita:

{Analyte Name}, mmol/L
> 180

Potisnuti rezultati — prazan skup

Oznaka < > oznacava da su rezultati ovog testa ovisni o rezultatu testa koji je oznacen kao vedéi od (>) ili
maniji od (<) raspona mjerenja za test. Rezultat za prazan skup prikazan je u primjeru u nastavku.
Rezultati za prazan skup ne ukljucuju broj¢anu vrijednost:

{Analyte Name}, mmol/L
<>

Tumacenje rezultata s primijenjenim znacajkama prilagodbe

U sljedec¢em odjeljku navedeni su primjeri za razlicite analite ako je analizator prilagoden aplikacijom
Align 1Q CWI. Sve vrste uloZaka nisu dostupne u svim regijama. Moguénost pokretanja uloSka ovisi o
uredaju i regiji.
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*Analyte Settings - ranges

BEST PRACTICE:

Add both Reference and Action Ranges.

The instrument will indicate results that fall out of these ranges
by color and arrows on the results page of the instrument.
Results that lie between the reference range and the action
range (red) are considered abnormal and will be indicated as
such (yellow)

Ml g

Wi
tl'lh‘lilllil_"u1

PO, ey |35
a7

PCG, kg [ T
154

Kada su rasponi prilagodeni aplikacijom AlinlQ CWi, uredaj ¢e prikazati rezultate koji su izvan tih
raspona s pomocu boja i strelica na stranici rezultata uredaja. Rezultati koji se nalaze izmedu
referentnog raspona i podrucja djelovanja (crvena) smatraju se abnormalnim i bit ¢e naznaceni kao
takvi (zuti).

Kada je uredaj prilagodio administrator sustava, referentni rasponi i rasponi djelovanja mogu biti
dodijeljeni.

Kada su dodijeljeni referentni rasponi, prikazuju se ispod rezultata analita, iza ¢ega slijedi oznaka
»Ref”.

Kada su dodijeljeni rasponi djelovanja (kriticni rasponi), rezultati u tim rasponima oznaceni su bojom
i strelicom.

o Zuto u podrugju rezultata pokazuje da je rezultat izvan referentnog raspona, ali nije unutar
raspona djelovanja, ponekad poznat kao abnormalan rezultat. Strelica oznacava je li rezultat visok

(ﬁ) ili nizak (‘D').

o Crveno u podrudju rezultata pokazuje da je rezultat unutar raspona djelovanja (kriti¢ni raspon) ili

iznad grani¢ne vrijednosti. Strelice oznacavaju je li rezultat visok ("f) ili nizak ('&).

o Crvena strelica na gumbu stranice oznacava da jedan ili viSe rezultata na sljedecoj stranici spada
unutar raspona djelovanja (kriticni raspon).

o Zuta strelica na gumbu stranice oznalava da jedan ili vise rezultata na sljedecoj stranici spada
izvan referentnog raspona, ali ne unutar raspona djelovanja (kriticni raspon).

o Bijela strelica na gumbu stranice oznacava da se svi rezultati na sljedecoj stranici nalaze unutar
referentnog raspona.
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Tumacenje rezultata s grani¢nim vrijednostima

¢ Kada je za analit aktivna granic¢na vrijednost, grani¢na vrijednost bit ¢e prikazana neposredno ispod
vrijednosti rezultata analita na zaslonu instrumenta.

e Rezultat analita na ili iznad granic¢ne vrijednosti upozorenja bit ¢ée oznacen Zutom bojom i strelicom
prema gore na zaslonu instrumenta.

GFAP, pg/mL

81 o)

Cutoff: 65

¢ Rezultat analita iznad kriticne granicne vrijednosti bit ¢e oznacen crvenom bojom i strelicom prema
gore na zaslonu instrumenta.

hs-Tnl, ng/L

22,0
Cutoff: 21.0 f
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1.4 - Punjiva baterija i-STAT Alinity

Pregled

Ova litij-ionska punjiva baterija dizajnirana je za upotrebu samo s uredajem i-STAT Alinity. Kada je
priévrséena na uredaj, sluzi kao izvor napajanja za sve funkcionalnosti. Jezicci koji se pritis¢u palcem s
obje strane baterije omogucuju lako uklanjanje i zamjenu baterije u uredaju.

Upute o koristenju baterijom potrazite u Priruc¢niku za pocetak rada za punjivu bateriju i-STAT Alinity.
Opis

Punjiva baterija omoguduje uredaju provodenje ispitivanja. Baterija se puni kada je pri¢vr§¢ena na uredaj
i priklju¢ena u uklju¢enu baznu stanicu. Indikator s gornje desne strane zaslona uredaja pokazuje razinu
napunjenosti baterije. Ispitivanje je onemoguceno kada je razina napunjenosti baterije nedovoljna za
ispitivanje uloska. Kada se razina napunjenosti baterije pribliZi razini na kojoj je ispitivanje onemoguceno,
prikazuje se upozorenje. Upute za pric¢vrscivanje baterije navedene su se u Prirucniku za pocetak rada za
punjivu bateriju i-STAT Alinity. Potpuni popis svih ikona baterije dostupnih za prikaz na uredaju potrazite
u Kratkom referentnom prirucniku.

Nacela rada

Baterijski sklop sadrzi litij-ionsku punjivu baterijsku celiju i elektroniku za punjenje te funkciju mjeraca

napunjenosti. Mjera¢ napunjenosti predvida kapacitet baterije, a istovremeno pruza zastitu od kratkog
spoja, nadstrujnu i prenaponsku zastitu. Baterijski sklop i bazna stanica osmisljeni su za omogucavanje
punjenja baterije bez odvajanja od uredaja.

Page 1.4-1 Art: 745529-26 Rev. D i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 16-Apr-2024



Specifikacije

Specifikacije za punjivu bateriju i-STAT Alinity

Dimenzije: Visina x Sirina x dubina 2,7in(6,9cm) x3,6in (9,2 cm)x1,9in (4,8 cm)
TeZina 0,4 1b (180 g)
Nazivna elektri¢na snaga 3,65 VDC 19,3 Wh (nazivna) [ID: 1INP20/66/38] 3,6

VDC 25,0 Wh (nazivna) [ID: 1INR18/65-2]

Radni raspon: Temperatura i vlaznost 10 do 40 2C (50 do 104 °F)

10 do 90 % relativne vlaznosti bez kondenzacije, s mak-
simalnom temperaturom zasi¢enosti od 34 eC

(93,2 °F)

50 oC (122 °F)

Raspon skladistenja: Temperatura i vlaznost -10 do 60 2C (14 do 140 9F) 10 do 90 % bez konden-
zacije, s maksimalnom temperaturom zasi¢enosti od

Nadmorska visina do 3048 metara (10 000 stopa)

Mjere opreza i ogranicenja

Baterije su dizajnirane za pruZanje sigurnog izvora snage velikog kapaciteta u relativno malom i laganom
paketu. Medutim, ako se pogresno rabe ili zlorabe, ove baterije mogu biti opasne. Slijedite ove smjernice

za sigurno rukovanje, upotrebu i odlaganje punjivih baterija.
OBAVEZNO UCINITI:
« Upute o propisnom punjenju potrazite u Priruc¢niku za pocetak rada.

« Punite novi punjivi baterijski sklop 4 sata prije prve upotrebe. Potpuno ispraznjena baterija bit ¢e 100

% napunjena i spremna za upotrebu nakon 4 sata.

« Upotrebljavajte samo punjivi baterijski sklop koji ste nabavili od tvrtke Abbott Point of Care.

« Upotrebljavajte samo dodatke i potrosni materijal koji je za ovaj sustav definirala ili isporudila tvrtka

Abbott Point of Care.
» U svakom trenutku imajte na raspolaganju rezervnu napunjenu bateriju.
« Spremite napunjenu bateriju u originalnom pakiranju.

« Provjerite koji su zahtjevi u vezi s odlaganjem u otpad ili recikliranjem litij-ionskih baterija na snazi kod

lokalnih, drzavnih i/ili nacionalnih vlasti.

NE SMUETE:
+ Rastaviti na dijelove, otvoriti ili izrezati bateriju.
« lzlagati bateriju toplini ili vatri. Izbjegavajte skladistenje na izravnhom suncevom svjetlu.

» lzazivati kratki spoj baterije. Ne pohranjujte baterije na takav nacin da mogu medusobno izazvati

kratki spoj ili da metalni predmeti dodiruju kontakte baterije.
« Ne izlaZite baterije mehani¢kom udaru.

« Otvarati, rastavljati, modificirati, drobiti, paliti, rezati ili izlagati visokim temperaturama. U baterijama

se nalaze toksi¢ni plinovi i tekuéine.
« Stavljati bateriju u atmosferu obogaéenu kisikom.
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» lzvrsavati neovlastene popravke ili izmjene na ovom proizvodu jer to moZe uzrokovati osobne ozljede
ili oStecenje uredaja.

NAPOMENA:

« Potpuno napunjena baterija, bez povremenog punjenja, sama Ce se isprazniti s vriemenom. Sprijecite
samopraznjenje drZeéi punjivu bateriju u uredaju koji se nalazi na uklju¢enoj baznoj stanici.

« Zastita koju pruza ova oprema moZze biti smanjena ako se upotrebljava na nacin koji tvrtka Abbott
Point of Care nije odredila.

« Nijedno nadleZno tijelo ne navodi uredaj i njegove periferne uredaje kao prikladne za upotrebu u
atmosferi obogacenoj kisikom.

« U slucaju curenja baterije nemojte dopustiti da ta tekuc¢ina dode u dodir s koZzom ili o¢ima. Ako je
doslo do kontakta, isperite zahvaceno podrudje velikom kolicinom vode i potrazZite lijecnicki savjet.
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1.5 - Bazna stanica i-STAT Alinity

Pregled

Primarna funkcija bazne stanice jest punjenje punjive baterije dok je priklju¢ena na uredaj i-STAT Alinity.
Bazna stanica namijenjena je za upotrebu samo s uredajem i-STAT Alinity. Ako se uredaj ne puniu
jedinici, bazna stanica izgleda kao Sto je prikazano na ovoj slici:

Upute za postavljanje i upotrebu bazne stanice potrazite u Prirucniku za pocetak rada za baznu stanicu
i-STAT Alinity.

Opis

Bazna stanica i-STAT Alinity:

« puni bateriju koja je pri¢vrséena na uredaj

« napaja uredaj kad je prikljucen

« napaja uredaj kad je on priklju¢en na stanicu i provodi se ispitivanje uloska
« omogudava povezivanje s pisaem

« omogucdava kabelsku ethernet vezu

« aZurira softver i prenosi datoteke putem USB prikljucka

« svjetlo oznacava ispravnu vezu s izvorom napajanja

Page 1.5-1 Art: 745528-26 Rev. C i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 16-May-2022



Specifikacije

Specifikacije bazne stanice za i-STAT Alinity

Dimenzije: Visina x Sirina x dubina 11,8in (29,9 cm) x 5,9 in (15cm) x 2,7 in (6,9 cm) bez AC
adaptera

TeZina 2,4 1b (1090 g)

Komunikacijsko sucelje Ethernet 10/100 baza t, RS-232, USB 2.0

LED indikatori Boja: Plavo Status: Napajanje

Radni raspon: Temperatura i vlaznost 10 do 40 2C (50 do 104 °F)

10 do 90 % bez kondenzacije, s maksimalnom
temperaturom zasi¢enosti od 34 2C (93,2 F)

Testna okolina Unutra, na suhoj, Cistoj, vodoravnoj i stabilnoj povrsini.

Izbjegavajte vibracijsku opremu poput centrifuge u
neposrednoj blizini.

Izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost.

Nadmorska visina do 3048 metara (10 000 stopa)
Raspon skladiStenja: Temperatura i vlaznost | -10 do 60 2C (14 do 140 9F)

10 do 90 % bez kondenzacije, s maksimalnom
temperaturom zasi¢enosti od 50 2C (122 2F)
Vanjski izvor napajanja Ulaz: 110 - 240 VAC, 50 - 60 Hz, 1,5

Alzlaz: 5,3V DC, 6,6 A
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Mjere opreza i ogranicenja
Kako bi se zajamcila sigurnost tijekom upotrebe bazne stanice:

OBAVEZNO UCINITI:

» Upotrebljavajte samo dodatke i potrosni materijal koji je za ovaj sustav definirala ili isporucila tvrtka
Abbott Point of Care.

« Upotrebljavajte samo napajanje isporuc¢eno u kutiji s baznom stanicom. Pokusaj upotrebe drugacije
vrste adaptera od onog koji isporucuje proizvoda¢ moze ostetiti jedinicu i prouzrociti opasnosti od
poZara ili eksplozije.

« Obavezno postavite sve kabele i izvore napajanja na nacin da ne predstavljaju opasnost od spoticanja.
Montirajte opremu tako da kabeli i pribor budu izvan staza za kretanje.

« Zapunjenje uvijek upotrebljavajte stanicu za punjenje. Pogledajte Prirucnik za pocetak rada za upute
0 propisnom punjenju punjive baterije.

« U prikljucak za pisac¢ na baznoj stanici prikljucujte iskljucivo pisace tvrtke Abbott Point of Care.

« Provjerite koji su zahtjevi u vezi s odlaganjem u otpad na snazi kod lokalnih, drzavnih i/ili nacionalnih
vlasti.

NE SMUETE:

« PokuSavati spojiti opremu koja nije elektri¢no izolirana na baznu stanicu.

« Povezati baznu stanicu s neovlastenim medicinskim uredajima ili drugom opremom.

« Postaviti metalne predmete na izloZzene kontakte za punjenje baterija ili u njihovoj blizini.

« Stavljati uredaj u atmosferu obogacéenu kisikom.

» lzvrSavati neovlastene popravke ili izmjene na ovom proizvodu jer to moze uzrokovati osobne ozljede
ili oStec¢enje uredaja.

NAPOMENA:

« Utika¢ adaptera za izmjeni¢no napajanje djeluje kao uredaj za iskljudivanje bazne stanice i zbog toga
uti¢nica izmjenic¢nog napajanja mora biti ugradena (ili se nalaziti) u blizini bazne stanice i mora biti
lako dostupna ako baznu stanicu trebate iskljuciti iz napajanja. Kad se ispravno priklju¢i na napajanje,
zasvijetlit ¢e plavo svjetlo na baznoj stanici. Nakon Sto se uredaj prikljuci, pocet ce svijetliti plavo
svjetlo iznad zaslona. To moZe potrajati nekoliko sekundi. Ako plavo svjetlo ne svijetli, provjerite
napajanje. Provjerite je li bazna stanica propisno prikljuéena i je li uredaj ispravno smjesten u baznoj
stanici.

- Zastita koju pruza ova oprema moze biti smanjena ako se upotrebljava na nacin koji tvrtka Abbott
Point of Care nije odredila.

« Nijedno nadleZno tijelo ne navodi uredaj i njegove periferne uredaje kao prikladne za upotrebu u
atmosferi obogacenoj kisikom.

» Bazna stanica mora biti na ravnoj vodoravnoj povrsini, primjerice na stolu. Pad opreme moze
uzrokovati ozljede. Obavezno postavite opremu na stabilnu i ravnu povrsinu ili na mjesto gdje nece
nikoga ozlijediti ako padne.
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Rjesavanje problema

Plavo svjetlo na bo¢noj strani bazne stanice svijetli kada je pravilno postavljena. Pravilno postavljanje
opisano je u dokumentu Prirucnik za pocetak rada za baznu stanicu i-STAT Alinity. Ako plavo svjetlo ne
svijetli, provjerite je li bazna stanica ukop¢ana u odgovarajuci izvor napajanja.

Ciséenje i dezinficiranje

Kompletne upute za CisSéenje i dezinfekciju mozete pronaci u Kratkom referentnom prirucniku. Graficki
prikaz u nastavku vizualni je prikaz postupka brisanja radi dezinfekcije.
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1.6 - Elektronicki simulator i-STAT Alinity

Pregled

Elektronicki simulator je uredaj za provjeru kvalitete koji se upotrebljava za procjenu sposobnosti uredaja
i-STAT Alinity za Citanje elektronickog signala iz uloska. Kad je umetnut u uredaj i-STAT Alinity,
elektronicki simulator pokreée skup samoprovjera kojima se provjeravaju elektronicka i toplinska
funkcionalnost koja se upotrebljava sa svim vrstama ulozaka. Elektronicki simulator dizajniran je za
upotrebu samo s uredajem i-STAT Alinity.

Abbott Point of Care zahtijeva da se uspjesno ispitivanje elektronickog simulatora provede svakih 6
mjeseci.

Upute o koristenju elektronickim simulatorom potrazite u Prirucniku za pocetak rada elektroni¢kog
simulatora i-STAT Alinity. U ovom dokumentu potraZite informacije u odjeljku Ispitivanje elektronickog
simulatora.

Nacela rada

Elektronicki simulator ima keramicki umetak na dijelu za ispitivanje. Kad se pokrene opcija elektroni¢kog
simulatora i umetne simulator, uredaj dodiruje keramicku traku jednako kao $to bi dodirivao kontaktne
elektrode na ulosku. Keramicka traka izolira pinove od zastitnog uzemljenja, omogucavajuci internoj
elektronici da provjeri mjerenje struje koja se upotrebljava u radu s uloScima. Uz to se mjere i dva
termistora u termalnom sustavu kako bi se osiguralo da daju dosljedna ocitavanja.
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Specifikacije

Specifikacije elektronickog simulatora i-STAT Alinity

Dimenzije: Visina x Sirina x duZina 2,8in(6,9cm) x0,6in (1,6 cm)x 4,3 in (10,8 cm) bez
poklopca
2,8in(6,9cm)x0,6in(1,6cm)x4,4in(11,1cm)s
poklopcem

Radni raspon: Temperatura i vlaznost 16 do 30 9C (61 do 86 9F)

10 do 90 % bez kondenzacije, s maksimalnom
temperaturom zasi¢enosti od 34 2C (93,2 2F)

Raspon skladistenja: Temperatura i vlaznost -10 do 60 2C (14 do 140 °F)
10 do 90 % bez kondenzacije, s maksimalnom
temperaturom zasi¢enosti od 50 2C (122 9F)

Nadmorska visina do 3048 metara (10 000 stopa)

Mjere opreza i ogranicenja
Za najbolje rezultate poduzmite sljede¢e mjere opreza:

OBAVEZNO UCINITI:

« Upotrebljavajte samo dodatke i potro$ni materijal koji je za ovaj sustav definirala ili isporucila tvrtka
Abbott Point of Care.

« Postavite uklonjivi poklopac preko kontakata kad se elektronicki simulator ne upotrebljava ili tijekom
¢is¢enja ili dezinfekcije.

- Provjerite koji su zahtjevi u vezi s odlaganjem u otpad na snazi kod lokalnih, drzavnih i/ili nacionalnih
vlasti.

NE SMUJETE:

» Nemojte pokusavati izvaditi elektronicki simulator tijekom izvodenja ispitivanja.

» Ispustiti elektronicki simulator jer to moze uzrokovati kvar.

» Staviti elektronicki simulator u atmosferu obogacenu kisikom.

« lzvrsiti neovlastene popravke ili modifikacije ovog proizvoda.

« Upotrebljavati elektronicki simulator s bilo kojim drugim uredajem osim uredaja i-STAT Alinity.
« Dodirivati podrucje ispod ¢epa.

NAPOMENA:

+ Funkcionalnost koju pruza ova oprema moZe biti smanjena ako se upotrebljava na nacin koji tvrtka
Abbott Point of Care nije odredila.

« uredaj se moze kontaminirati krvlju tijekom upotrebe. Rukovatelji bi trebali upotrebljavati standardne
mjere opreza pri rukovanju s uredajem, uloSkom i perifernim uredajima kako bi se zastitili od
patogena koji se prenose krvlju i patogena iz ostalih tjelesnih tvari. Standardne mjere opreza, pop-
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nosenja rukavica, osmisljene su da zastite osoblje od patogena koji se prenose krvlju i patogene od
ostalih tjelesnih tvari. Te se mjere opreza temelje na pretpostavci da krv, tjelesne tekuéine i tkivo
mogu sadrzavati uzro€nike zaraze te ih stoga treba tretirati kao bioloski opasne materijale. Dodatne
informacije potrazite u priru¢niku CDC/NIH o bioloskoj sigurnosti u mikrobioloskim i biomedicinskim
laboratorijima pod nazivom Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories, 4. izdanje iz
1999. ili priruéniku za bioloSku sigurnost Svjetske zdravstvene organizacije pod nazivom WHO
Laboratory Biosafety Manual, 2. izdanje iz 2003.

« Nijedno nadleZno tijelo ne navodi uredaj i njegove periferne uredaje kao prikladne za upotrebu u atmosferi
obogacenom kisikom.

Ciséenje i dezinficiranje

Kompletne upute za CisSéenje i dezinfekciju mozete pronaci u Kratkom referentnom prirucniku. Graficki
prikaz u nastavku vizualni je prikaz postupka brisanja radi dezinfekcije.
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1.7 - Ispitivanje elektronickog simulatora

lako uredaj provodi interne elektronicke provjere i kalibraciju tijekom svakog ciklusa ispitivanja, test
elektronickog simulatora omogucuje neovisnu provjeru sposobnosti uredaja da iz uloska dohvati
precizna i osjetljiva mjerenja napona, struje i otpora. Uredaj ¢e uspjesno ili neuspjesno izvrsiti ovaj
elektronicki test ovisno o tome hode li izmjeriti te signale u granicama navedenim u softveru uredaja.

Elektronicki simulator

Elektronicki simulator je uredaj za provjeru kvalitete koji se upotrebljava za procjenu sposobnosti uredaja
i-STAT Alinity za Citanje elektroni¢kog signala iz uloska. Ciklus ispitivanja za elektronicki simulator iznosi
oko 60 sekundi.

Relativna vlaznost

Test elektroni¢kog simulatora neée biti uspjeSan ako visoka razina vlage ometa mjerenja. Stoga nije
potrebno biljeZiti koli¢inu vlage na mjestima gdje se upotrebljavaju uredaji.

Skladistenje elektronickog simulatora

Spremite elektronicki simulator s namjestenim poklopcem u kutiju u kojoj je bio isporucen.
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Provodenje ispitivanja s pomocu elektronickog simulatora

HOW TO PERFORM QUALITY TESTING —
ELECTRONIC SIMULATOR

Starting from the Home Screen touch More Options then
() Quality Options.

16FEB2025 09:45

A Home » More Options

t Return

More Options

Review Results

View Action Ranges

Inst t Stat
\ And Analyte Info | [nstrumentstatus

L

; : \ Administrative :
Q Quality Options Options Instrument Options

e a8

Next, touch the G Perform Electronic Simulator Test button.

16FEB2025 09:45
L1

A D> More Options p Quality Options
Quality Options e

Perform Electronic

t Return Quality Control i BT

Perform
Cal/Ver Grr T ey Update eVAS

e a8

By carefully observing the text and graphic instruction,
the user will be able to successfully complete an Electronic
Simulator test. In the event that the test does not pass, follow

the prompts on the screen.

Use care when handling the E lectronic Simulator.
Avoid touching the sensor area. Replace cap after use.
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Provodenje provjere termalne sonde

Upotrijebite postupak u nastavku za provjeru termalnih sondi na svakom uredaju dva puta godisnje.

= BiljeSka: Dodatne informacije potraZite u Uputama proizvodaca za sustav kvalitete.

1. Ako su uredaj i elektronicki simulator odvojeno pohranjeni na mjestima gdje se temperatura okoline
razlikuje za viSe od 3 °Ciili 5 °F, ostavite simulator i uredaj da se uravnoteze na istoj temperaturi, bez
propuha, 30 minuta prije umetanja simulatora u uredaj. Rukovanje simulatorom svedite na najmanju
moguéu mjeru kako biste odrzali njegovu toplinsku ujednacdenost i stabilnost.

2. Na zaslonu Home (Pocetno) dodirnite More Options (ViSe opcija) > Quality Options (Opcije
kvalitete) > Perform Electronic Simulator Test (lzvrsi ispitivanje elektronickim simulatorom), a zatim
slijedite upute na zaslonu.

3. Uklonite poklopac s kraja elektroni¢kog simulatora i umetnite elektronicki simulator u uredaj.

4. Ako su prikazani rezultati, razlika izmedu termalnih sondi moze se vidjeti na zaslonu uredaja dodirom
kartice View Entered Info (Prikaz unesenih informacija) s desne strane zaslona.

5. Tumacenje vrijednosti provjere termalne sonde:

+ Acceptable (Prihvatljivo): PASS (Uspjesno)
+ Not acceptable (Nije prihvatljivo): Poruka FAIL (Neuspjesno) sa Sifrom neuspjele kontrole kvalitete.
Ponovite postupak za potvrdu rezultata. Ako ponovljeni test ne uspije, obratite se tehnickoj sluzbi.
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1.8 - Pisac i-STAT Alinity

Pregled

Prijenosni pisac ispisuje podatke o ispitivanjima uzorka pacijenta i ispitivanjima provjere kvalitete.
Dizajniran je za upotrebu iskljucivo s uredajem i-STAT Alinity. Pisa¢ moZe primati podatke izravno iz
uredaja uredaj putem infracrvenog prijenosa ili preko podatkovnog kabela priklju¢enog na baznu stanicu.

MoZete ispisati podatke kao Sto su:

« Naziv ispitivanja

» ID broj pacijenta

- ID ispitivanja kvalitete

+ Rezultati ispitivanja

» Odabrana vrsta uzorka

« Datum i vrijeme izvodenja ispitivanja

» D broj rukovatelja

« Broj partije uloska

« Broj materijala materijala za tekucinsku kontrolu kvalitete
« Serijski broj uredaja

» Verzija aplikacijskog softvera u uredaju
« Softver za standardizaciju u uredaju

Pisac se puni putem strujnog adaptera priklju¢enog na uti¢nicu. Dodatne informacije o sastavljanju i
upotrebi pisaca potrazite u Prirucniku za pocetak rada za pisac i-STAT Alinity.

ISTAT Alinity
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Nacela rada

Postupak ispisa rezultata pacijenta:

1. Na zaslonu Home (Pocetno) na uredaju dodirnite More Options > Review Results > All Results (Vise
opcija > Pregled rezultata > Svi rezultati)

2. Skenirajte ili unesite ID rukovatelja.

3. Odaberite rezultate dodirivanjem potvrdnog okvira ispred identifikatora rezultata. Ako je primjenjivo,
upotrijebite tipku Page = (Stranica ™) za pomicanje stranice.

4. Provijerite jesu li uredaj i pisac na ravnoj, ujednacenoj i vodoravnoj povrsini. Poravnajte infracrveni
priklju¢ak uredaja s infracrvenim prozorom pisaca.

5. Dodirnite opciju Print Selected (Ispis odabranih stavki). Oglasava se zvuéni signal kada instrument

uspjesno prenese sve rezultate na pisac. Pisa¢ moZe i dalje ispisivati kad se oglasi zvucni signal.

(A)

Determine printing method:

Wireless

.

\

Fin. - 12 in. '-‘

= 75mm - 305 mm E—:

OR

Wired to Base Station
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With instrument and printer powered up, and the results
on the screen, touch Print

i-STAT {Cartridge Name} 16FEB2025 09:45
Pt: 123456

{Analyte Name}, {uom}
{ResultValue}

View
Entered Info

Specifikacije
]

Dimenzije: Visina x Sirina x dubina 2,9in(7,2cm) x5,4in (13,6 cm) x 4,7 in (12,0 cm)
TeZina 1,1 1b (500 g)
Nazivne snage (AC adapter) Ulaz: 100 — 240 VAC, 50/60 Hz, maksimalno 1,1 A Izlaz:

12VDC, 3,0A

Nazivne snage (baterijski sklop) 4,8V
Radni raspon: Temperatura i vlaznost 15 do 40 2C (59 do 104 2oF) 20 do 90 % relativna

vlaznost bez kondenzacije

Raspon skladistenja: Temperatura i vlaznost -20do 50 2C (-4 do 122 °F)

10 do 90 % bez kondenzacije

Komunikacijska veza Infracrveno ili serijski/RJ11

Papir crni termalni papir za ispis Sirine 5,7 cm

Na raspolaganje stavlja tvrtka Abbott Point of Care
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Mjere opreza i ogranicenja

Za najbolje rezultate tijekom upotrebe pisaca i-STAT Alinity pridrZavajte se sljedeéih mjera opreza.
OBAVEZNO UCINITI:

» Upotrebljavajte samo punjivi baterijski sklop koji ste nabavili od tvrtke Abbott Point of Care.

» Upotrebljavajte iskljuivo adapter za napajanje i opskrbu isporucen s kompletom za pisac i-STAT
Alinity.

« Upotrijebite pisac i-STAT Alinity za pokusaj ispisa s uredaja i-STAT Alinity.

- Provijerite koji su zahtjevi u vezi s odlaganjem u otpad na snazi kod lokalnih, drzavnih i/ili nacionalnih
vlasti.

NE SMIJETE:

« Upotrebljavati pisac bez papira.

» Povlaciti papir kroz mehanizam za papir. MoZe doci do oSteéenja pisaca. Upotrijebiti gumb za
uvlacenje papira.

« Dopustiti da kabel napajanja predstavlja opasnost od spoticanja.

« Stavljati pisa€ u atmosferu obogaéenu kisikom.

« Pomicati pisa¢ uredaj dok je postupak ispisa u tijeku jer ¢e to prekinuti ispis. Ako se ispisivanje
prekine, poravnajte uredaj i pisac ili postavite uredaj u baznu stanicu za nastavak ispisa.

« Postaviti viSe pisaca jedan pored drugog. To moze uzrokovati komunikacijske probleme pisaca s
uredajem.

NAPOMENA:

« Nijedno nadleZno tijelo ne navodi uredaj i njegove periferne uredaje kao prikladne za upotrebu u
atmosferi obogacenoj kisikom.

» U slucaju curenja baterije nemojte dopustiti da ta tekuc¢ina dode u dodir s koZom ili o¢ima. Ako je
doslo do kontakta, isperite zahvaceno podrucje velikom kolicinom vode i potrazite lijecnicki savjet.

« Ako se ispis ne Cini uskladen s pacijentovom klinickom procjenom, provijerite je li odabran ispravan
karton pacijenta (ID pacijenta, datum i vrijeme ispitivanja itd.). Ako karton nije toc¢an, odaberite
ispravan karton i pokrenite ispis. Ako ispis i dalje ne odgovara podacima u instrumentu, pisacu je
potreban servis i ispisani rezultati ne smiju se upotrebljavati. Ako je dostupan drugi pisa¢, pokusajte
ponovno.

+ lzvori fluorescentnog svjetla mogu izazvati smetnje pri slanju informacija u pisac i-STAT Alinity. Kad
svjetlost iz fluorescentnog izvora koja je dovoljno blizu ili dovoljno jarka ima izravan put do prozora
infracrvenog zracenja (IR) pisaca, pisa¢ moZda nece reagirati kada se za slanje zapisa za ispis upotrijebi
serijska (kabelska) veza s baznom stanicom.
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Rjesavanje problema

U ovom su odjeljku navedeni savjeti za dijagnosticiranje i ispravljanje problema s pisacem i-STAT Alinity.
= Biljeska: Pokusaj ispisa s uredaja i-STAT Alinity na pisacu koji nije pisac i-STAT Alinity moze

" biti neuspjesan.

Ako se pojavi problem, mogu se ukljuciti Zaruljice NAPAJANJE ili STATUS na pisacu. Kako biste
dijagnosticirali i ispravili problem, pogledajte upute navedene u nastavku:

Problem s pisacem Rjesenje

PisaC ne ispisuje. Svjetlo indikatora
NAPAJANJA svijetli zelenim/narancastim
svjetlom, a svjetlo indikatora STATUSA
svijetli zelenim svjetlom.

« Provjerite prikazuju li se rezultati na uredaju ili su
rezultati odabrani s popisa pod Review Results (Pregled
rezultata).

« Ako ispisujete izravno s uredaja, provjerite je li
udaljenost izmedu uredaja i pisaca izmedu 1i5 inca
(2,5do 12,7 cm).

« lzvrsite samotestiranje pisaca kako biste provijerili radi li
pisac:

1. Iskljucite pisac.

2. Dok drZite pritisnutim gumb za uvlaéenje papira,
pritisnite gumb za napajanje dok se ne pokrene
ispisivanje. Zatim otpustite oba gumba.

3. Provjerite je li dobiven ispis jasan i potpun.

PisaC se pri ispisu ne koristi kabelskom
vezom s baznom stanicom. Svjetlo
indikatora NAPAJANJA svijetli zelenim/
narancastim svjetlom, a svjetlo indikatora
STATUSA svijetli zelenim svjetlom.

Ako je pisac blizu fluorescentnog svjetla:

« Premijestite pisac ili zastitite infracrveni prozor
kako biste sprijecili izravno vidno polje izmedu
fluorescentnog svjetla i infracrvenog prozora.

« Premijestite pisac ili fluorescentno svjetlo na vecu
udaljenost.

« Iskljucite fluorescentna svjetla u neposrednoj blizini
pisaca kada ispisujete zapise putem serijske veze.

« Ispisujte izravno s uredaja putem infracrvene veze.

PisaC uvlaci papir, ali niSta se ne ispisuje.

Provjerite uvlaci li se papir s donje strane role.

PisaC ne ispisuje, a indikator NAPAJANJA
svijetli crveno.

Napunite bateriju.

Indikator NAPAJANJA na pisaCu ne svijetli
iako je pisac ukljucen.

Napunite bateriju.

PisaC ne ispisuje, a indikator STATUSA
svijetli narancasto.

Umetnite papir u pisac.

PisaC ne ispisuje, a indikator STATUSA
svijetli crveno.

Glava za ispis je vruca. Pustite da se glava za ispis ohladi
prije pokus$aja ponovnog ispisa.

Ako se pojave problemi s ispisom, ispisuje se poruka koja ukazuje na uzrok:
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Tekst ispisa Radnja administratora sustava

Ponovno postavljanje pisaca s pogreskom:

Printer Failure. Discard
printout. Use another
printer. Report failed
printer to System
Administrator.001 (Kvar
pisaca. Odbacite ispis.
Upotrijebite drugi pisac.
Prijavi pisaC s pogreskom
administratoru sustava.001)

1.
2.
3.

Iskljucite pisac i iskopcajte kabel napajanja.

Otvorite pretinac za bateriju i iskopcajte bateriju.
Ostavite bateriju iskljuéenom iz napajanja najmanje 10
sekundi. Zatim ponovno prikljucite bateriju i zatvorite
pretinac za bateriju.

Ponovno ukopcajte kabel napajanja. Zatim pritisnite
gumb za napajanje kako biste ukljucili pisac. Pokusajte
ispisati zapis iz uredaja. Ako se pojavi kvar na pisacu,
obratite se tehnickoj podrsci.

Printer Failure. Use another
printer. Report failed
printer to System
Administrator. 002 (Kvar
pisacCa. Upotrijebite drugi
pisac¢. Prijavi pisacC s
pogresSkom administratoru
sustava.002)

Ponovno postavljanje pisaca s pogreskom:

1.
2.
3.

Iskljucite pisac i iskopcajte kabel napajanja.

Otvorite pretinac za bateriju i iskopcajte bateriju.
Ostavite bateriju iskljuéenom iz napajanja najmanje 10
sekundi. Zatim ponovno prikljucite bateriju i zatvorite
pretinac za bateriju.

Ponovno ukopcajte kabel napajanja. Zatim pritisnite
gumb za napajanje kako biste ukljucili pisac. Pokusajte
ispisati zapis iz uredaja. Ako se pojavi kvar na pisacu,
obratite se tehnickoj podrsci.

Printer Failure. Use another
printer. Report failed
printer to System
Administrator. 003 (Kvar
pisaca. Upotrijebite drugi
pisac¢. Prijavi pisacC s
pogreSkom administratoru
sustava.003)

Ponovno postavljanje pisaca s pogreSkom:

1.
2.
3.

Iskljucite pisac i iskopcajte kabel napajanja.

Otvorite pretinac za bateriju i iskopcajte bateriju.
Ostavite bateriju iskljuéenom iz napajanja najmanje 10
sekundi. Zatim ponovno prikljucite bateriju i zatvorite
pretinac za bateriju.

Ponovno ukopcajte kabel napajanja. Zatim pritisnite
gumb za napajanje kako biste ukljucili pisac. Pokusajte
ispisati zapis iz uredaja. Ako se pojavi kvar na pisacu,
obratite se tehnickoj podrsci.

Printer Failure. Use another
printer. Report failed
printer to System
Administrator. 004 (Kvar
pisaca. Upotrijebite drugi
pisac¢. Prijavi pisac s
pogreskom administratoru
Sustava.004)

Ponovno postavljanje pisaca s pogreSkom:

1.
2.
3.

Iskljucite pisac i iskopcajte kabel napajanja.

Otvorite pretinac za bateriju i iskopcajte bateriju.
Ostavite bateriju iskljuéenom iz napajanja najmanje 10
sekundi. Zatim ponovno prikljucite bateriju i zatvorite
pretinac za bateriju.

Ponovno ukopcajte kabel napajanja. Zatim pritisnite
gumb za napajanje kako biste ukljucili pisac. Pokusajte
ispisati zapis iz uredaja. Ako se pojavi kvar na pisacu,
obratite se tehnickoj podrsci.
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Ciséenje i dezinficiranje

Kompletne upute za CisSéenje i dezinfekciju mozete pronaci u Kratkom referentnom prirucniku. Graficki
prikaz u nastavku vizualni je prikaz postupka brisanja radi dezinfekcije.
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1.9 - Upute proizvodaca za sustav kvalitete

Na popisu u nastavku utvrduju se elementi MQSI-ja za sustav i-STAT Alinity.

1 Provjerite nove ili zamjenske uredaje s pomocu elektronickog simulatora
Upotrijebite elektronicki simulator za provjeru rada novog ili zamjenskog uredaja prije
upotrebe.

2 Provjerite trake za temperaturu za novu posiljku ulozaka

Provjerite jesu li temperature pri transportu bile odrzane tako da ocitate traku za temperaturu
koja se nalazi u svakom spremniku za otpremu.

3 Osigurajte propisno skladistenje uloska u skladu s ovim kriterijima:

« Uvjeti skladistenja uloZaka u hladnjaku u rasponu su od 2 do 8 °C (35 do 46 °F).

« Ulosci nisu izloZeni temperaturama veéim od 30 °C (86 °F).

+ Ulosci se ne upotrebljavaju nakon isteka roka trajanja koji je ispisan na pojedinacnim
vre¢icama i kutiji.

« UlozZak iz hladnjaka u vrecici mora stajati na sobnoj temperaturi 5 minuta prije upotrebe.

« Kutija s uloScima u vredici mora stajati na sobnoj temperaturi jedan sat prije upotrebe.

» UloZak koji postize sobnu temperaturu mora biti oznacen novim datumom isteka.
Pogledajte odjeljak Informacije na kutiji uloska.

+ UloZak se mora iskoristiti odmah nakon Sto se izvadi iz vredice.

4 Provjerite je li izvrSena provjera termalne sonde

Pobrinite se da se provjera termalne sonde s elektronickim simulatorom provodi svakih 6
mjeseci na svakom uredaju. Ova se provjera moZe obaviti zajedno s azuriranjem softvera
uredaja.

5 Obuka osoblja o izbjegavanju pogreSaka prije i nakon analize

Pobrinite se da su korisnici obuceni za izbjegavanje pogresaka prije analize, kao Sto su pogreske
povezane s prikupljanjem uzoraka, kasnjenjima u ispitivanju i neodgovaraju¢im mijesanjem
uzoraka, te pogresaka nakon analize (izvjesStavanje o rezultatima i komunikacija).

Mogu postojati i dodatni zahtjevi organiziranja akreditacija i pojedinacni kodeksi, statuti ili propisi koji
nisu ovdje spomenuti.
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1.10 - Tekucinska kontrola kvalitete

Izvrsite ispitivanje tekudinske kontrole kvalitete u skladu s protokolima vase ustanove, najboljim
praksama i regulativnim zahtjevima.

Posjetite www.globabtofcare.abbott kako biste pronasli upute za upotrebu (IFU) za proizvode koji nisu
navedeni u ovom odjeljku.

Kontrolne otopine i-STAT i i-STAT TriControls

Na raspolaganju su otopine na bazi vode za kontrolu integriteta novih uloZaka. Razine 1, 2 i 3 kontrolne
otopine i-STAT formulirane su u tri klini¢ki relevantne razine s definiranim vrijednostima pH i hematokrita
i s poznatim koncentracijama (samo TriControls) sljededih tvari:

Natrij PCO3 Glukoza
Kalij PO2 Laktat
Klorid TCO> BUN/ureja
lonizirani kalcij Kreatinin

Svaka razina kontrole zapakirana je u kutiju s 10 pojedinacnih staklenih ampula od 1,7 mL.
Kontrolne otopine ne sadrze humani serum ili serumske proizvode, ali sadrze pufere i konzervanse.

Skladistenje

Cuvajte u hladnjaku na temperaturi od 2 do 8 °C (35 do 46 °F) do datuma isteka ispisanog na kutiji i
naljepnicama na ampulama.

Neotvorene ampule s kontrolnom otopinama mogu se Cuvati i na sobnoj temperaturi (18 do 30 °Cili 64
to 86 2F) do 5 dana.

Ne upotrebljavajte kontrolne otopine nakon isteka roka valjanosti oznacenog na kutiji i ampulama.
Upotreba ampula

Crti¢ni kod na ampuli treba skenirati prije otvaranja ampule.

Ispitivanje treba izvrsiti u roku od 10 minuta od otvaranja ampule.

Ispitivanje treba izvrsiti odmah po otvaranju ampule za vrijeme ispitivanja pH, PCO,, PO, iliiCa.

Rasponi

Dodijeljeni rasponi dani su u obliku popisa za dodjelu vrijednosti (VAS). Nalaze se u podrucju Podrska na
web-mjestu www.globalpointofcare.abbott. Abbott Point of Care stavlja na raspolaganje popise eVAS

i ReVAS. ReVAS rasponi dani su u obliku znacajke za njemacko trZiste i za one kupce koji preferiraju raspon
postavljen s pomocu njemackih smjernica za kvalitetu Rilibak.
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Elektronicki popisi za dodjelu vrijednosti (eVAS ili ReVAS) mogu se preuzeti na prilagodeni uredaj putem
posluzitelja Abbott Managed Server, posluZzitelja SDi ili USB uredaja. Informacije i upute o stvaranju
profila za prilagodavanje potraZzite u Prirucniku za upravljanje sustavom. Popise eVAS ili ReVAS treba
odabrati tijekom izrade profila.

= BiljeSka: Slijedite pravila ustanove u vezi s rezultatima kontrole koji ne spadaju u zadane
raspone.

Odlaganje

Provjerite koji su zahtjevi u vezi s odlaganjem u otpad na snazi kod lokalnih, drzavnih i/ili nacionalnih
vlasti.

Postupak ispitivanja
Preduvjeti

* Ampule, ulosci i uredaji moraju biti na istoj temperaturi.

* Kontrolne otopine zahtijevaju razli¢ita vremena stabilizacije temperature, ovisno o tome treba li
mjeriti PO, Ako treba mijeriti PO,, uravnotezite ampulu tijekom razdoblja od 4 sata. Druga moguénost
je da uravnoteZite ampulu priblizno 30 minuta na sobnoj temperaturi.

* Nemojte upotrebljavati otopinu koja je ostala u Strcaljki, ampuli ili mikroepruveti za dodatno
ispitivanje ulozaka koji sadrze senzore za iCa, pH, PCO, ili PO,. Medutim, uloZak bez tih senzora moze
se ispitati s preostalom teku¢inom unutar 10 minuta od otvaranja ampule.

* Bududi da vodene otopine kao Sto su kontrole nemaju puferske sposobnosti pune krvi, postupak
prijenosa iz ampule u uloZzak mora biti brzi nego kod uzorka pacijenta.

Ispitivanje kontrole kvalitete
1. Pritisnite Power (Napajanje) i pricekajte dok se uredaj ne ukljuci.

= Biljeska: Nakon ukljuivanja uredaja moze se prikazati jedna ili vise poruka
upozorenja. Pazljivo procitajte poruku i izvrSite funkcije potrebne za procjenu i/ili
brisanje upozorenja. Zaslon Home (Pocetno) prikazat ¢e se kad se upozorenja
uspjesno rijese.

2. Na zaslonu Home (Pocetno) dodirnite More Options (ViSe opcija) > Quality Options (Opcije
kvalitete) > Quality Control (Kontrola kvalitete). Odaberite gumb prikladan za ispitivanje. Nastavite
slijediti upute na zaslonu. Postoje tri opcije za provodenje ispitivanja tekucinske kontrole kvalitete.
Zadana vrijednost je unscheduled (neplanirano). Ostale dvije opcije dostupne su kada administrator
sustava prilagodi uredaj (pogledajte Radni prostor za prilagodbu za i-STAT (AlinlQ CWi)).

3. Unesite potrebne podatke slijededi upute na zaslonu. Pripremite ulozak i kontrolnu otopinu za
ispitivanje.

4. Snaino protresite ampulu 5 do 10 sekundi kako biste uravnotezili tekuc¢u i plinsku fazu. Da biste
protresli, drzite ampulu na vrhu i dnu kaZiprstom i palcem kako biste smanijili porast temperature
otopine. Ako je potrebno, dodirnite vrh ampule kako bi se otopina spustila natrag u donji dio ampule.

5. Zastitite prste gazom, maramicom ili rukavicom ili upotrijebite otvarac za ampule kako biste otkinuli
vrh ampule na vratu.

6. Odmah prebacite otopinu iz ampule u mikroepruvetu ili strcaljku (pogledajte upute za prijenos
kontrolne otopine u nastavku), a zatim otopinu odmah prebacite u uloZak. Pomoc¢ne grafike na
uredaju prikazuju prijenos kontrolnog materijala u ulozak s pomocu Strcaljke s iglom tupog vrha.

7. Odmabh zatvorite uloZak i umetnite ga u uredaj — vazno je sprijeciti izlaganje otopine zraku u sobi jer
¢e to promijeniti rezultate.
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Prijenos kontrolne otopine: strcaljka s iglom tupog vrha

Obicne strcaljke (sterilne strcaljke od 1 cc ili 3 cc s iglama tupog vrha) preporucuju se za prijenos vodenih
kontrolnih otopina iz ampule u ulozak.

Upotreba Strcaljke:

1. Umetnite tupi vrh igle sve do dna ampule.

2. Polako uvucite otprilike 1 cc otopine iz ampule u Strcaljku.

* Ako se zrak zarobi izmedu prednjeg ruba otopine i klipa, nemojte preokrenuti Strcaljku da biste ga
izbacili; to nece utjecati na otopinu blizu vrha Strcaljke.

* Ako se mjehurici zraka stalno uvlace u strcaljku ili su mjehurici zarobljeni u blizini vrha Strcaljke,
odbacite ampulu i Strcaljku.

Izvadite Strcaljku iz ampule i izbacite jednu ili dvije kapi iz Strcaljke.

Stavite iglu u uloZak s uzorkom i napunite ga do oznake za punjenje.

Zatvorite ulozak i odmah pokrenite ispitivanje.

uihw

Prijenos kontrolne otopine: mikroepruveta

Obi¢ne mikroepruvete preporucuju se za prijenos vodene kontrolne otopine iz ampule u ulozak.
Potrebne su mikroepruvete s dovoljnim kapacitetom punjenja. Na primjer, za punjenje uloska za koji
treba 95 pl, rabite mikroepruvetu od 150 pl.

Upotreba mikroepruvete:

1. Postavite Cist, suh prst preko jednog kraja epruvete i umetnite otvoreni kraj epruvete u dno ampule.

2. Kada otvoreni kraj epruvete dotakne dno ampule, neznatno nagnite ampulu. Maknite prst s drugog

kraja kako biste omogucili punjenje kapilarnim djelovanjem. Potpuno napunite epruvetu kontrolnom

otopinom.

Postavite prst preko otvorenog kraja epruvete. lzvadite epruvetu iz ampule.

4. Otvoreni kraj epruvete stavite u uloZak s uzorkom. Maknite prst kako biste kontrolnoj otopini
omogudili da ispuni ulozak do oznake za punjenje.

5. UloZak zatvorite odmah nakon punjenja.

6. Ispitivanje treba zapoceti odmah.

w

Reaktivni sastojci za materijale za kontrolne otopine i-STAT:

Kontrolna razina 1 Kontrolna razina 2 Kontrolna razina 3

Na (mmol/L) 127 141 169

K (mmol/L) 31 4,0 6,8

Cl (mmol/L) 85 100 122

Glu (mmol/L) 2,5 7,3 17

Ureja (mmol/L) 18 4 2,7

iCa (mmol/L) 1,6 1,3 0,8

Lac (mmol/L) 8,4 2,3 1

Crea (umol/L) 386 155 46

PCO2 (mmHg) 66 30 22
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Kontrolna razina 1

Kontrolna razina 2

Kontrolna razina 3

Analit
PO2 (mmHg) 61 100 140
H+ (pH) 7,15 7,41 7,60

Reaktivni sastojci za kontrolne otopine i-STAT TriControls:

Analit Kontrolna razina 1 Kontrolna razina 2 Kontrolna razina 3
Na (mmol/L) 118 124 150
K (mmol/L) 3,00 4,00 6,30
Cl (mmol/L) 76 94 119
Glu (mg/dL) 285 160 65
Ureja (mg/dL) 44 8,4 4,6
iCa (mmol/L) 0,90 1,35 1,58
Lac (mmol/L) 8,30 3,00 1,63
Crea (mg/dL) 4,65 1,59 0,65
PCO2 (mmHg) 65 40 26
PO2 (mmHg) 63 120 163
H+ (pH) 7,025 7,390 7,610

Procjena rezultata kontrole kvalitete

Rasponi

U nastavku je naveden primjer srednje vrijednosti i raspona za kontrolni materijal razine 1 preuzet iz
popisa za dodjelu vrijednosti:

Mean Range

Na mmol/L, mEqg/L 120 116-125

Na je ispitani analit, Na (natrij).
mmol/L, mEQ/L su mjerne jedinice.
Mean (Srednja vrijednost) je srednja vrijednost ili prosje¢na razina natrija (Na).

Range (Raspon) je prihvatljivi raspon razina natrija (Na).
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I-STAT ACT kontrolne otopine

i-STAT ACT kontrola razine 1 i ACT kontrola razine 2 namijenjene su za provjeru cjelovitosti
novoprimljenih ulozaka i-STAT ACT. Kontrole proizvode vremena zgrusavanja koja se ocekuju za umjerenu
heparinizaciju i heparinizaciju visoke razine, Sto ukazuje na to da ulosci rade pravilno.

Skladistenje

i-STAT ACT kontrolne otopine sadrzZe dvije razine, razinu | i razinu 2. ACT kontrolne otopine sadrze dvije
bocice za svaku razinu kontrole. Jedna bocica sadrzi liofiliziranu plazmu, a druga bocica sadrzi razrjedivac
(otopina kalcijevog klorida). Jedna kutija sadrzi 5 bocica liofilizirane plazme i 5 bocica razrjedivaca.
Liofiliziranu plazmu i razrjedivac treba hladiti na temperaturi od 2 do 8 °C (35 do 46 °F) do isteka roka
trajanja ispisanog na naljepnici na kutiji i bo¢icama. Ne upotrebljavajte nakon isteka roka valjanosti.

Upozorenja i mjere opreza

Rukujte ovim proizvodom koristeéi se istim sigurnosnim mjerama opreza koje se upotrebljavaju tijekom
rukovanja bilo kojim potencijalno zaraznim materijalom. Humana plazma koja se upotrebljava u pripremi
ovog proizvoda ispitana je odobrenim metodama ispitivanja Americke agencije za hranu i lijekove (FDA) i
otkriveno je da je negativna/nereaktivna na HIV-1, HIV-2, HBsAg i HCV. Medutim, nijedna poznata
metoda ispitivanja ne moZe potpuno jamciti da proizvod izveden iz ljudske krvi neée prenijeti zaraznu
bolest.

Rasponi

Dodijeljeni rasponi nalaze se na popisima za dodjelu vrijednosti (VAS) i-STAT, u podrucju Podrska na
web-mjestu www.globalpointofcare.abbott. Slijedite pravila ustanove u vezi s rezultatima kontrole koji
ne spadaju u zadane raspone.

Odlaganje

Ovaj proizvod odloZite kao bioloski opasan otpad u skladu sa svim lokalnim, drzavnim i nacionalnim
propisima.

Upute za rekonstituciju

Bocice s i-STAT ACT kontrolnom otopinom koje sadrze liofiliziranu plazmu i razrjedivac trebaju stajati na

sobnoj temperaturi (18 do 30 °Ciili 64 do 86 °F) najmanje 45 minuta prije ispitivanja.

= Biljeska: Bocice koje ostavite na sobnoj temperaturi dulje od 4 sata treba baciti.

Ulijte cijeli sadrzaj razrjedivaca u bocicu s liofiliziranom plazmom. Dodatne upute potraZite u odjeljku
Postupak ispitivanja

Postupak ispitivanja
Preduvjeti

* Bocice, ulosci i uredaji moraju biti na istoj temperaturi.

* Bocice s i-STAT ACT kontrolnom otopinom koje sadrze liofiliziranu plazmu i razrjedivac trebaju stajati
na sobnoj temperaturi (18 do 30 °Ciili 64 do 86 °F) najmanje 45 minuta.

* Ispitivanje i-STAT ACT kontrolnom otopinom mora se provesti ODMAH (manje od 30 sekundi) NAKON
IZVRSAVANJA KORAKA ZA REKONSTITUCIIU | MIJESANJE.
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Postupak za izvrSavanje ACT kontrola

1. Pritisnite Power (Napajanje) i pricekajte dok se uredaj ne ukljuci.

BiljeSka: Nakon uklju¢ivanja uredaja moze se prikazati jednaili vise poruka
upozorenja. Pazljivo procitajte poruku i izvrsite funkcije potrebne za procjenu i/ili
brisanje upozorenja. Zaslon Home (Pocetno) prikazat ¢e se kad se upozorenja
uspjesno rijese.

2. Na zaslonu Home (Pocetno) dodirnite More Options (ViSe opcija) > Quality Options (Opcije
kvalitete) > Quality Control (Kontrola kvalitete). Na raspolaganju su tri opcije. Zadana postavka je
Perform Unscheduled QC (lzvrsi neplaniranu kontrolu kvalitete).

3. Dodirnite odgovarajuéi gumb i nastavite slijediti upute na zaslonu.

4. Pripremite kontrolnu otopinu na sljedeci nacin:

= BiljeSka: Najbolja praksa je rekonstituirati i upotrebljavati jednu po jednu razinu.

Ostavite liofiliziranu plazmu i razrjedivac da odstoje na sobnoj temperaturi 45 minuta.

Skinite cep i granicnik iz liofilizirane plazme i uklonite ¢ep s bocice s razrjedivacem.

Ulijte cijeli sadrzaj razrjedivaca u bocicu s liofiliziranom plazmom. Bacite praznu bocicu.
Postavite granicnik natrag na bocicu s rekonstituiranom kontrolnom otopinom, bocicu pravilno
zatvorite tako da sadrzaj ne procuri ili se ne prolije.

Ostavite bocicu da stoji na sobnoj temperaturi 1 minutu.

Promijesajte sadrzaj bocice tako da je lagano muckate 1 minutu, zatim je polako preokredite 30
sekundi.

oOonN®>

mm

= Biljeska: Kako biste umanjili pjenjenje kontrolnog uzorka, izbjegavajte snazno ili
brzo mijesanje.

G. Vizualno pregledajte bocicu s kontrolnom otopinom kako biste se uvijerili da je uzorak u
potpunosti rekonstituiran. Ako nije, odbacite ga i ponovite postupak od koraka A.
H. ODMAH:
* Otopinu iz bocice prebacite u uloZzak s pomodu plasti¢ne pipete za prijenos ili plasti¢ne Strcaljke
bez antikoagulansa.
* Zatvorite ulozak
* Umetnite ulozak u uredaj.

Prijenos rjeSenja za i-STAT kontrolnu otopinu

Za prijenos i-STAT ACT kontrolne otopine iz bocice u i-STAT ACT ulozak preporucuje se upotreba plasticne
pipete za prijenos, plasti¢ne Strcaljke ili plasticne mikroepruvete bez antikoagulansa.

Za upotrebu pomagala za prijenos:

1. Kraj pomagala za prijenos postavite na dno bocice.

2. Polako uvucite otprilike 1 cc otopine iz bocice u pomagalo za prijenos.

¢ Ako se mjehurici zraka stalno uvlace u pomagalo za prijenos ili je mjehuri¢ zarobljen u blizini vrha
pomagala za prijenos, odbacite bocicu i pomagalo za prijenos.

Izvadite pomagalo za prijenos iz bocice i izbacite jednu ili dvije kapi iz pomagala za prijenos.

Kraj pomagala za prijenos stavite u jaZicu za uzorak u ulosku i napunite uloZak do oznake za punjenje.

5. Zatvorite uloZak i odmah pokrenite ispitivanje.

pw

Rev. Date: 27-Mar-2025 Art: 745533-26 Rev. E i-STAT Alinity — System Operations Manual Page 1.10-6



1.11 - Provjera kalibracije (Cal Ver)

Provjera kalibracije postupak je koji se provodi kako bi se provjerilo je li kalibracija uredaja ili ispitnog
sustava ostala stabilna tijekom cijelog raspona mjerenja. Ovaj se postupak naziva i provjerom linearnosti.

Posjetite www.globabtofcare.abbott kako biste pronasli upute za upotrebu (IFU) za proizvode koji nisu
navedeni u ovom odjeljku.

Sljedece Cetiri stavke razlozi su za provodenje provjere kalibracije:

1. Potvrdite raspon mjerenja za test prije pocetka upotrebe ispitnog sustava.
Tocnost rezultata u cijelom rasponu mjerenja mogla se procijeniti ispitivanjem istih uzoraka
pacijenata u novom sustavu i u sustavu s poznatom tocnoséu i usporedbom rezultata upotrebom
kriterija prihvatljive razlike.

Ciljne vrijednosti odredene su na velikom broju partija uloZaka, a rezultati tih otopina u usporedbi s
cilinim vrijednostima ukazuju na radne znacajke odredene partije ulozaka.

2. Uvjerite se da promjena broja partije reagensa ne utjece na raspon mjerenja ili kontrolne
vrijednosti.
Varijacije od partije do partije u ¢itavom rasponu mjerenja za bilo koji sustav reagensa mogu se
procijeniti paralelnim ispitivanjem otopina za provjeru kalibracije na starim i novim partijama.
Obavezno treba upotrebljavati uzorke provjere kvalitete s koncentracijama na tockama odlucivanja za
procjenu novih partija reagensa prije izvjeséivanja o rezultatima.

3. Provjerite da na rezultate nisu utjecali postupci odrzavanja ili popravka.
Korisnik ne smije provoditi nikakve postupke odrzavanja u sustavu i-STAT Alinity. Softver u uredaju
povremeno se azurira. Otopine za provjeru kalibracije mogu se ispitati kako bi se provjerilo radi li
sustav kao i prije nadogradnje.

Popravljeni i novo kupljeni uredaji isporucuju se nakon tvornicke kalibracije. Ispitivanje uzoraka za
provjeru kalibracije ili usporedba rezultata uzoraka pacijenata na novom ili popravljenom uredaju sa
starijim uredajem omogucit ¢e procjenu radnih znacajki uloska. Za razliku od kontrolnih otopina ili
otopina za provjeru kalibracije elektronicki simulator pruza vecu sigurnost da ¢e uredaj ispravno
funkcionirati. Sva odstupanja u radnim znacajkama uredaja nece se moci statisticki prepoznati povrh
radnih znacajki uloZaka. Kada se u ustanovi upotrebljava vise uredaja, Abbott Point of Care Inc.
preporucuje ukljucivanje najmanje dva uredaja u sva ispitivanja provjere radnih znacajki kako bi se u
statistici odrazavao cijeli ,sustav”.

4. Rjesavanje problema kada su kontrolne vrijednosti izvan raspona.
Ako su rezultati uzorka kontrole kvalitete izvan prihvatljivih raspona, upotreba uzoraka za provjeru
kalibracije s vrlo niskim ili vrlo visokim koncentracijama moze biti od koristi za karakterizaciju
problema s reagensom. Karakteristike senzora i rezultati kontrolnih otopina dostatni su stru¢njacima
za tehnicku podrsku kako bi pomogli korisnicima u rjeSavanju problema s vrijednostima kontrolnih
otopina izvan raspona.
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Ispitivanje provjere kalibracije i otopine za provjeru kalibracije
i-STAT TriControls

Dostupan je komplet za provjeru kalibracije od pet razina za provjeru kalibracije uloZaka i-STAT koristeci
se cijelim rasponom mjerenja.

Otopine za provjeru kalibracije i-STAT

Natrij PCO2 Glukoza
Kalij PO2 Laktat
Klorid pH BUN/ureja
lonizirani kalcij Kreatinin

Otopine za provjeru kalibracije i-STAT TriControls

Natrij PCO2 Glukoza
Kalij PO2 Laktat
Klorid TCO2 BUN/ureja
lonizirani kalcij Hematokrit Kreatinin
pH

Svaki komplet sadrzi Cetiri staklene ampule zapremnine 1,7 mL za svaku razinu.

Skladistenje

Cuvajte u hladnjaku na temperaturi od 2 do 8 °C (35 do 46 °F) do datuma isteka ispisanog na kutiji i
naljepnicama na ampulama.

Neotvorene ampule Provjera kalibracije i-STAT i Provjera kalibracije i-STAT TriControls i otopine mogu se
drzati i na sobnoj temperaturi (18 do 30 °Ciili 64 do 86 °F) do 5 dana.

Ne upotrebljavajte otopine Provjera kalibracije i-STAT i Provjera kalibracije i-STAT TriControls nakon
isteka oznacenog roka valjanosti na kutiji i naljepnicama na ampulama.

Upotreba ampula

Crti¢ni kod na ampuli treba skenirati prije otvaranja ampule.

Ispitivanje ampule s otopinom Provjera kalibracije i-STAT i Provjera kalibracije i-STAT TriControls treba
izvrsiti u roku od 10 minuta od otvaranja ampule.

Ispitivanje ampule s otopinom Provjera kalibracije i-STAT i Provjera kalibracije i-STAT TriControls treba
izvrSiti odmah po otvaranju ampule za vrijeme ispitivanja pH, PCOZ, POZ, iCa.

Rasponi

Dodijeljeni rasponi dani su u obliku popisa za dodjelu vrijednosti (VAS). Nalaze se u podrucju Podrska na
web-mjestu www.globalpointofcare.abbott.
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Elektronicki popisi za dodjelu vrijednosti (eVAS ili ReVAS) mogu se preuzeti na prilagodeni uredaj putem
posluzitelja Abbott Managed Server, posluZitelja SDi ili USB uredaja. Informacije i upute o stvaranju
profila za prilagodavanje potrazite u Prirucniku za upravljanje sustavom. Popise eVAS ili ReVAS treba
odabrati tijekom izrade profila.

= Biljeska: Slijedite pravila ustanove u vezi s rezultatima kontrole koji ne spadaju u zadane
raspone.

Odlaganje

Provjerite koji su zahtjevi u vezi s odlaganjem u otpad na snazi kod lokalnih, drzavnih i/ili nacionalnih
vlasti.

Postupak ispitivanja

Preduvjeti

* Ampule, ulosci i uredaji moraju biti na istoj temperaturi.

* Otopine Provjera kalibracije i-STAT i Provjera kalibracije i-STAT TriControls zahtijevaju razlicita
vremena stabilizacije temperature, ovisno o tome treba |i mjeriti PO2 ili ne. Ako treba mijeriti POZ,
uravnotezite ampulu tijekom razdoblja od 4 sata. Druga moguénost je da uravnotezite ampulu
priblizno 30 minuta na sobnoj temperaturi.

* Nemojte upotrebljavati otopinu koja je ostala u Strcaljki, ampuli ili mikroepruveti za dodatno
ispitivanje uloZaka koji sadrze senzore za iCa, pH, PCO, ili PO,. Medutim, uloZak bez tih senzora moze
se ispitati s preostalom teku¢inom unutar 10 minuta od otvaranja ampule.

* Bududi da vodene otopine kao Sto su kontrole nemaju puferske sposobnosti pune krvi, postupak
prijenosa iz ampule u uloZzak mora biti brzi nego kod uzorka pacijenta.

* Pogledajte popise za dodjelu vrijednosti koji su objavljeni na web-mjestu tvrtke Abbott Point of Care
na www.globalpointofcare.abbott.

Postupak
1. Pritisnite Power (Napajanje) i pricekajte dok se uredaj ne ukljuci.

= BiljeSka: Nakon ukljucivanja uredaja moze se prikazati jednaili viSe poruka upozoren ja.
Pazljivo proditajte poruku i izvrsite funkcije potrebne za procjenu i/ili brisanje upozorenja.
Zaslon Home (Pocetno) prikazat e se kad se upozorenja uspjesno rijese.

2. Na zaslonu Home (Pocetno) dodirnite More Options (ViSe opcija) > Quality Options (Opcije

kvalitete) > Cal/Ver (Provjera kalibracije). Odaberite gumb prikladan za ispitivanje.

Unesite potrebne podatke slijededi upute na zaslonu. Pripremite ulozak i kontrolnu otopinu za ispitivanje.

4. Snaino protresite ampulu 5 do 10 sekundi kako biste uravnotezili tekuéu i plinsku fazu. Da biste
protresli, drzite ampulu na vrhu i dnu kaziprstom i palcem kako biste smanijili porast temperature
otopine. Ako je potrebno, dodirnite vrh ampule kako bi se otopina spustila natrag u donji dio ampule.

5. Zastitite prste gazom, maramicom ili rukavicom ili upotrijebite otvarac za ampule kako biste otkinuli
vrh ampule na vratu.

6. Odmah prebacite otopinu izampule u mikroepruvetu ili Strcaljku (pogledajte upute za prijenos
kontrolne otopine u nastavku), a zatim otopinu odmah prebacite u uloZzak. Pomocéne grafike na uredaju
prikazuju prijenos materijala za provjeru kalibracije u uloZzak s pomo¢u Strcaljke s iglom tupog vrha.

7. Odmah zatvorite ulozak i umetnite ga u uredaj — vazno je sprijeciti izlaganje otopine zraku u sobi jer
¢e to promijeniti rezultate.

w
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Prijenos otopine za provjeru kalibracije: Strcaljka s iglom tupog vrha

Obicne strcaljke (sterilne Strcaljke od 1 cc ili 3 cc s iglama tupog vrha) preporucuju se za prijenos vodenih
otopina za provjeru kalibracije iz ampule u ulozak.

Upotreba Strcaljke:

1. Umetnite tupi vrh igle sve do dna ampule.

2. Polako uvucite otprilike 1 cc otopine iz ampule u Strcaljku.

* Ako se zrak zarobi izmedu prednjeg ruba otopine i klipa, nemojte preokrenuti Strcaljku da biste ga
izbacili; to neée utjecati na otopinu blizu vrha strcaljke.

* Ako se mjehurici zraka stalno uvlace u Strcaljku ili su mjehurici zarobljeni u blizini vrha Strcaljke,
odbacite ampulu i Strcaljku.

Izvadite Strcaljku iz ampule i izbacite jednu ili dvije kapi iz Strcaljke.

Stavite iglu u ulozak s uzorkom i napunite ga do oznake za punjenje.

Zatvorite uloZak i odmah pokrenite ispitivanje.

uew

Prijenos otopine za provjeru kalibracije: mikroepruveta

Obicne mikroepruvete preporucuju se za prijenos vodene kontrolne otopine izampule u ulozak.
Potrebne su mikroepruvete s dovoljnim kapacitetom punjenja. Na primjer, za punjenje uloska za koji
treba 95 pl, rabite mikroepruvetu od 150 pl.

Upotreba mikroepruvete:

1. Postavite Cist, suh prst preko jednog kraja epruvete i umetnite otvoreni kraj epruvete u dno ampule.

2. Kada otvoreni kraj epruvete dotakne dno ampule, neznatno nagnite ampulu. Maknite prst s drugog

kraja kako biste omogucili punjenje kapilarnim djelovanjem. Potpuno napunite epruvetu otopinom za

provjeru kalibracije.

Postavite prst preko otvorenog kraja epruvete. lzvadite epruvetu iz ampule.

4. Otvoreni kraj epruvete stavite u uloZak s uzorkom. Maknite prst kako biste otopini za provjeru
kalibracije omogucili da ispuni uloZak do oznake za punjenje.

5. Ulozak zatvorite odmah nakon punjenja.

6. Ispitivanje treba zapoceti odmah.

w

Reaktivni sastojci za materijale za provjeru kalibracije i-STAT

Analyte Provjera Provjera Provjera Provjera Provjera

(Analit) kalibracije kalibracije kalibracije kalibracije kalibracije
razine 1 razine 2 razine 3 razine 4 razine 5

Na (mmol/L) 108 127 141 169 187

K (mmol/L) 2,3 3,1 4,0 6,8 8,5

Cl (mmol/L) 71 85 100 122 133

Glu (mmol/L) 1,8 2,5 7,3 17 35

Ureja (mmol/L) | 44,6 18 4 2,7 1,8

iCa (mmol/L) 2,5 1,6 1,3 0,8 0,2

Lac (mmol/L) 19,5 8,4 2,3 1 0,6

Crea (umol/L) | 1486 386 155 46 17
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Analyte Provjera Provjera Provjera Provjera Provjera

(Analit) kalibracije kalibracije kalibracije kalibracije kalibracije
razine 1 razine 2 razine 3 razine 4 razine 5

PCO2 (mmHg) 95 66 30 22 18

PO2 (mmHg) 43 61 100 140 400

H+ (pH) 6,81 7,15 7,41 7,60 7,95

Reaktivni sastojci za materijale za provjeru kalibracije i-STAT TriControls

Analyte Provjera Provjera Provjera Provjera Provjera

(Analit) kalibracije kalibracije kalibracije kalibracije kalibracije
razine 1 razine 2 razine 3 razine 4 razine 5

Na (mmol/L) 97 118 124 150 159

K (mmol/L) 2,30 3,00 4,00 6,30 8,20

Cl (mmol/L) 67 76 94 119 134

Glu (mg/dL) 595 285 160 65 53

Ureja (mg/dL) | 114 44 8,4 4,6 3,0

iCa (mmol/L) 0,40 0,90 1,35 1,58 2,40

Lac (mmol/L) 17,7 8,30 3,00 1,63 1,52

Crea (mg/dL) 15,6 4,65 1,59 0,65 0,55

PCO2 (mmHg) |96 65 40 26 12

PO2 (mmHg) 40 63 120 163 500

H+ (pH) 6,550 7,025 7,390 7,610 7,850

Procjena rezultata provjere kalibracije

Rasponi

Kalibracija kroz cijeli raspon mjerenja svakog analita potvrdena je ako vrijednost svakog analita padne
unutar odgovarajuéeg raspona u tablici dodijeljenih vrijednosti.

Ako rezultat za razinu nije unutar zadanog raspona, slijedite pravila laboratorija. Za informacije o

rjeSavanju problema obratite se tehnic¢koj podrsci.

=r

BiljeSka: Ako se skup za provjeru kalibracije rabi za procjenu linearnosti, iscrtajte
vrijednost analita prema srednjoj vrijednosti prihvatljivog raspona. Koncentracije analita
u skupu za provjeru kalibracije nisu predvidene niti pripremljene na nacin da je analit

jednako rasporeden.

Page 1.11-5

Art: 745537-26 Rev. E

i-STAT Alinity — System Operations Manual

Rev. Date: 27-Mar-2025



U nastavku je naveden primjer srednje vrijednosti i raspona za otopinu za provjeru kalibracije razine 2

preuzet iz popisa za dodjelu vrijednosti:

Srednja Raspon
vrijednost
Na mmol/L, mEqg/L 120 116-125

Na je ispitani analit, Na (natrij).

mmol/L, mEQ/L su mjerne jedinice.
Mean (Srednja vrijednost) je srednja vrijednost ili prosjecna razina natrija (Na).

Range (Raspon) je prihvatljivi raspon razina natrija (Na).
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1.12 - UlosSci i-STAT

Pregled

UloSci i-STAT sadrzavaju testne reagense koji se nalaze na senzorima na vrhu uloska. Uredaj i uloZak
zajedno djeluju kako bi stvorili klini¢ki znacajne rezultate.

UloSci su dizajnirani za upotrebu s uredajem i-STAT Alinity.
=] Biljeska:

* Sve vrste uloZaka nisu dostupne u svim regijama. Dostupnost na pojedinim trzZistima
provjerite kod lokalnog predstavnika. Skeniranje nedostupnog uloSka dovest ¢e do
otvaranja sko¢nog prozora na kojem se prikazuje poruka Invalid Cartridge Type
(Nevazeca vrsta uloska).

* Prilagodba moze utjecati na dostupnost analita.

* Upute za upotrebu za pojedine uloske i listove s informacijama o uloScima i testovima
(CTI) za pojedine analite potraZite na stranici Support (Podrska) na web-mjestu tvrtke
Abbott Point of Care, www.globalpointofcare.abbott.

Specifikacije ulozaka

Rok trajanja: Pohrana u hladnjaku na temperaturi od 2 °C do 8 °C (od 35 °F do 46 °F) do isteka roka
trajanja. Za uvjete ¢uvanja na sobnoj temperaturi procitajte upute na kutiji uloska.

Priprema za upotrebu: Pojedinacni uloSci mogu se upotrebljavati nakon sto su pet minuta stajali na
sobnoj temperaturi. Cijela kutija uloZaka mora stajati jedan sat na sobnoj temperaturi. Svi uloSci moraju
se upotrijebiti odmah nakon otvaranja vrecice. U slucaju da je vrecica probusena ulosci se ne smiju
upotrebljavati.

Ulosci koji se cuvaju u hladnjaku:

* Temperatura mora biti2 -8 °C (35 -46 °F)
* Datum isteka roka trajanja uloska ispisan je na vrecici

Ulosci koji se ¢uvaju na sobnoj temperaturi:

*  Temperatura mora biti 18 — 30 °C (64 — 86 °F)
* Nakon Sto je uloZak stajao na sobnoj temperaturi, mijenja mu se datum isteka roka trajanja.
* Ulosci se ne smiju vracati u hladnjak ako su bili na sobnoj temperaturi dulje od 5 minuta.
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Informacije na kutiji uloska

| TREF] 300XKX-XX

E Exp. 2014-11-14 [

H14142  Box: 8452
(01)00054749001910(17)141114(10)H14142(31)0452

4(10)H14142(9

ANATOMY OF A BOX:
@ Refrigerated storage temperature indicator: 2-8°C (35-46°F)

9 Indicates shelf life when stored at room temperature

e Cartridge pouch displaying the indicates the cartridge expires in 14 days.
Example: cartridge reaches room temperature on 2025-10-13

New expiration date is 2025-10-27

e Cartridge pouch displaying the &= - indicates the cartridge expires in two months
Example: cartridge reaches room temperature on 2025-12-13
New expiration date is 2025-12-13
e Room temperature expiration date cannot exceed manufacturer’s printed expiration date
@ Refrigerated storage expiration date
@ Cartridge LOT number

9 Location to record room temperature expiration date
G Cartidge List Number
@ Unique Device Identifier (UDI) barcode

Rev. Date: 27-Mar-2025
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Informacije na vrecici uloska

Pouch Front Pouch Back
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et of sed

Pouch Back
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=
©)
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- mxuv u ».nu s

ANATOMY OF A POUCH:

@ Cartridge name

@ Analytes — measured and calculated

G Location to record room temperature expiration date
@ UDI (2D) barcode; not scannable by instrument

G Cartridge LOT number

G Cartridge pouch barcode, scan for test

@ Refrigerated storage expiration date

m. Indicates shelf life when stored at room temperature

0 Room temperature storage range
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Informacije na pojedinacnom pakiranju uloska

Portion Pack Front Portion Pack Back

AT -

I HEEKKK
T
-

ANATOMY OF A PORTION PACK:

@ Cartridge name

(01}1005:745000132
arReLl)

@ LIT: C20143% EXP: 1025 1117
= [

||m|||em|mu|||||u '.

Abbatt Foint of Case Inc. l

rk, IL G004, LUSAY
@ Lanada

0

@ Analytes — measured and calculated, if applicable

G UDI (2D) barcode; not scannable by instrument

@) Cartridge LOT number

G Cartridge portion pack barcode; scan for test

G Refrigerated storage expiration date

@ Refrigerated temperature storage range
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Komponente ulozaka i-STAT

TOP Top
Faismr |
o0 | 00 E
Qiﬁ (E -
' ‘}"! 4|
-*!Hf“ ' . ’{fe
‘GJ' N(F ' G_ '0’3
: BOTTOM I l BOTTOM .

BOTTOM

Anatomy of a cartridge

())' CONTACT PADS & SENSORS (do not touch)

(5) CALIBRANT PACK OR ANALYSIS FLUID, if applicable (do not touch)
(® CARTRIDGE CLOSURE

(») FILLTO MARK

(3 SAMPLE CHAMBER
(? SAMPLE WELL

= Biljeska:

"« Uloicima uvijek rukujte s bocne ili donje strane. Nemojte dirati podrucje senzora
na vrhu uloska niti podrucje paketa za kalibraciju na sredini uloska. Nepropisnim
rukovanjem moZete ostetiti uloZak Sto dovodi do neuspjesne kontrole kvalitete uloska
umjesto prikaza rezultata.
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* IskoriStene uloske bacite u bioloSki opasan otpad. Za odlaganje slijedite pravila
ustanove.

* Sve vrste uloZaka nisu dostupne u svim regijama. Dostupnost na pojedinim trZistima
provjerite kod lokalnog predstavnika.

Kontaktne elektrode

Kontaktne elektrode provode signale koje proizvode senzori do uredaja. Kako bi oni propisno
funkcionirali, morate paziti da se kontaktne elektrode ne kontaminiraju tijekom rukovanja uloskom.

Senzori

Senzori su elektrode izradene na silicijskim Cipovima uz pomoé mikrotehnologije i nalaze se unutar
uloska. Elektrode imaju kemijski osjetljive prevlake poput ionski-selektivnih membrana i slojeva enzima.
Svaki je senzor spojen s kontaktnom elektrodom s pomodu signalnog voda. Senzori reagiraju na
kalibracijsku otopinu i uzorak proizvodeéi mjerljive signale povezane s koncentracijom analita.

Kanal senzora

Kanal senzora usmjerava uzorak iz komore za uzorke prema senzorima. ProduZetak ovog kanala postaje
spremnik za otpad u koji otjece kalibracijska otopina kada je istiskuje uzorak.

Zracna komora

Zra¢na komora smjesStena je u uloscima za plinove u krvi / elektrolite / kemijsku analizu krvi / hematokrit
izmedu komore za uzorak i kanala senzora. Time se stvara zracni segment izmedu kalibracijske otopine,
ako je primjenjivo, i uzorka kako bi se sprijecilo njihovo mijesanje. Veli¢inu zracnog segmenta kontrolira
uredaj.

Paket za kalibraciju

Tijekom prvog dijela ciklusa ispitivanja kalibracijska otopina automatski se oslobada iz ambalazZe od folije
i postavlja se preko senzora. Pakiranje od folije moze se probusiti uslijed nepropisnog rukovanja uloskom.
Ako se tekucina ispusti prijevremeno, moze dodi do neuspjele kontrole kvalitete.

Napuniti do

Plava strelica na ulosku s bijelom naljepnicom i prozirna strelica na ulosku s plavim poklopcem trebaju
pomoci rukovatelju da propisno napuni ulozak. Uzorci koji su ispod ili su iznad naznacene razine mogu
rezultirati neuspjelom kontrolom kvalitete.

Komora za uzorak

Komora za uzorak sadrzi jaZicu za uzorak i kanal koji vodi od jaZice do oznake za punjenje. Kad se napuni,
komora za uzorak sadrzi dovoljnu koli¢inu uzorka za ispitivanje. Koli¢ina i smjestaj uzorka nadziru se
uredajem.

Mjehur

Mjehur je povezan s jazicom za uzorak. Uredaj pritis¢e mjehur kako bi pomaknuo kalibracijsku otopinu
dalje od senzora, premjestio uzorak iz komore za uzorak prema senzorima ili izmijeSao uzorak i reagense.
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Jazica za uzorak

Podrucje na ulosku gdje se uzorak unosi u komoru za uzorak.

Zatvarac

Zatvarac stvara hermeti¢nu brtvu koja je potrebna za pravilan protok tekucine unutar uloska. Zatvarac
takoder osigurava da kalibracijska otopina i uzorak ostanu unutar uloska tijekom ciklusa ispitivanja i
naknadnog odlaganja.

UloZak prikazan na lijevoj strani ilustracije sadrzi lateks od prirodne gume na zatvaracu na utiskivanje.
UloZak prikazan na desnoj strani ne sadrzi lateks od prirodne gume.

Grijaci elementi

Svi ulo3ci i-STAT zahtijevaju regulaciju temperature na 37 °C (98,6 °F) i sadrzZe grijace elemente s donje
strane senzorskih ¢ipova s kojima se ostvaruje kontakt i koji se zagrijavaju s pomodu termalnih sondi
uredaja.

Standardizacija i kalibracija

Standardizacija je postupak kojime proizvodac utvrduje ,,stvarne” vrijednosti reprezentativnih uzoraka.
Ovim standardizacijskim postupkom za svaki se senzor dobiva kalibracijska krivulja s vise tocaka, Ciji se
nagib ili osjetljivost definira koeficijentima u softveru CLEW. Te su kalibracijske krivulje stabilne i vrijede
za veliki broj partija.

Kalibracija u jednoj tocki vrsi se svaki put kada se upotrijebi uloZzak za koji je potrebna kalibracija. Tijekom
prvog dijela ciklusa ispitivanja kalibracijska otopina automatski se oslobada iz ambalaZe od folije i
postavlja se preko senzora. Mjere se signali proizvedeni reakcijama senzora na kalibracijsku otopinu.
Ovom kalibracijom u jednoj tocki podesava se pomak pohranjene kalibracijske krivulje. Zatim uredaj
automatski pomice uzorak preko senzora i mjere se signali proizvedeni reakcijama senzora na uzorak.
lako se umjesto grafickih kalibracijskih krivulja upotrebljavaju koeficijenti, izracun rezultata istovjetan je
ocitavanju koncentracije uzorka iz podesene kalibracijske krivulje.

Vrste senzora ulozaka

Senzori su tankoslojne elektrode izradene na silicijskim Cipovima uz pomo¢ mikrotehnologije. Osjetnu
funkcionalnost svakoj elektrodi pruza nekoliko kemijski osjetljivih slojeva prevucenih preko aktivnog
podrucja elektroda.

UloZak ima ugradene tri razli¢ite vrste senzora: potenciometrijski, amperometrijski i konduktometrijski.

Potenciometrijski senzori

U potenciometrijskim mjerenjima mjeri se razlika izmedu potencijala koji postoji izmedu
indikatorske elektrode i referentne elektrode. lonski-selektivne elektrode (ISE) primjeri su
potenciometrijskih senzora. Indikatorska elektroda predvidena je da bude osjetljiva na odredeni
ion u otopini. U sluéajevima kada sustav osjeti ostale ione, za ispravljanje te interferencije mogu
se upotrebljavati koeficijenti selektivnosti. lonski-selektivnim elektrodama moze se dodati enzim
kako bi se dobili ioni od analita od interesa koji sami po sebi nisu ioni.

Potenciometrijski senzori upotrebljavaju dva vazna koncepta. Prvi koncept je Nernstova
jednadzba koja usporeduje izmjereni potencijal s aktivnoséu iona koji se mjeri. Zapisana je kao:
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E=E°+RT/nFlna

Gdje je E potencijal, E° konstanta ovisna o sustavu elektroda/senzora, R je plinska konstanta, T je
apsolutna temperatura, F je Faradayeva konstanta, (n) je valencija (pozitivan ili negativan naboj)
za ion koji se mjeri i (a) je aktivnost tog iona.

Nernstova jednadzba moze se prikazati i kao:
E=E°+Sloga

Gdje S zamjenjuje konstantni izraz koji definira nagib senzora. Nagib je promjena u milivoltima
s obzirom na deseterostruku promjenu u aktivnosti analita. Za monovalentni ion s pozitivnim
nabojem teoretski nagib iznosio bi 59,1 mV pri 25 °C.

Drugi je koncept aktivnost naspram koncentracije gdje ionski-selektivne elektrode mjere
aktivnost, a ne koncentraciju. Aktivnost (a) povezana je s koncentracijom (c) putem koeficijenta
aktivnosti (y). Zapisana je kao:

a=yc
— Biljeska: lako su aktivnosti iona, koje oznacavaju slobodne, a ne ukupne

koncentracije iona, fizioloski vazne koli¢ine, vrijednosti aktivnosti pretvaraju se u
konvencionalne jedinice koncentracije tako da se vrijednosti dobivene izravnim ISE
mjerenjima mogu usporediti s vrijednostima dobivenim metodama kojima se mjeri
ukupna koncentracija iona. Potonje obuhvada neizravne metode, Ciji su koeficijenti
aktivnosti bliski cjelini (eng. unity) ili jedinici, te plamenofotometrijske metode,
metode atomske apsorpcije i metode titracije.

Amperometrijski senzori

Prilikom amperometrijskih mjerenja na mjernu se elektrodu primjenjuje potencijal, dok se u
ispitnom sustavu mjeri struja nastala uslijed rezultirajucih reakcija oksidacije ili redukcije.
Proizvedena struja izravno je proporcionalna koncentraciji analita. Enzim se moZe dodati sloju na
amperometrijskom senzoru ili blizu njega za proizvodnju elektroaktivne vrste iz analita od
interesa koji sami ne mogu oksidirati ili se reducirati.

Konduktometrijski senzori

Kod konduktometrijskih mjerenja primjenjuje se naizmjenic¢na struja izmedu dviju elektroda u
dodiru s ispitnom otopinom i mjeri se rezultirajuca razlika napona. Vodljivost otopine
proporcionalna je veli¢ini razlike u naponu. U vodenim otopinama vodljivost ovisi o koncentraciji
elektrolita; porast koncentracije elektrolita uzrokuje porast vodljivosti.

Odredivanje koncentracije analita

Za odredivanje koncentracije analita upotrebljavaju se potenciometrijski i amperometrijski senzori. Za

oba senzora koncentracija analita moZe se izraCunati koristeci se sljedec¢im podacima:

1. Poznata vrijednost koncentracije analita u kalibracijskoj otopini

2. lzmjereni napon (potenciometrijski) ili strujni (amperometrijski) signal koji je stvorio analit u
kalibracijskoj otopini

3. Izmijereni signal koji je stvorio analit u ispitnoj otopini

Za potenciometrijske senzore aktivnost analita u uzorku izracunava se putem Nernstove jednadzbe:

Euzorak - Ekalibracijska otopina = S |0g (@uzorak/akalibracijska otopina)
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SloZene otopine poput krvi malo odstupaju od ponasanja u skladu s Nernstovom jednadZzbom zbog
interferencije iona i u¢inka matrice koji rezultiraju spojnim potencijalima. Uvrstavanjem koeficijenata
selektivnosti u Nernstovu jednadzbu (Nikolskyjeva jednadzba) ovi se ucinci mogu svesti na najmaniju

mjeru. Karakteriziranjem referentne elektrode u razli¢itim otopinama mogu se umanijiti i u¢inci matrice
na referentni spojni potencijal.
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Primanje nove posiljke ulozaka

Sustav kvalitete uredaja i-STAT Alinity ukljucuje ove korake kad god se primi nova posiljka uloZaka:
1. Provjerite trake za temperaturu za novu posiljku ulozaka
Provjerite jesu li temperature pri transportu bile zadovoljavajuce tako da ocitate traku za
temperaturu koja se nalazi u svakom spremniku za otpremu.
2. Osigurajte propisno skladistenje uloska u skladu s ovim kriterijima:
* Uvjeti skladistenja uloZaka u hladnjaku u rasponu su od 2 do 8 °C (35 do 46 °F).
* Ulosci nisu izloZeni temperaturama veéim od 30 °C (86 °F).
* Ulosci se ne upotrebljavaju nakon isteka roka trajanja koji je ispisan na pojedinacnim vredicama i
kutiji.
* Ulosci nisu izvan hladnjaka dulje od vremenskog okvira navedenog na ambalazi ulozaka.
* Ulozak se mora iskoristiti odmah nakon Sto se izvadi iz vrecice.
* UlozZak koji se izvadi iz hladnjaka u kojemu se ¢uva moze stajati u svojoj vrecici na sobnoj
temperaturi 5 minuta prije upotrebe ili kutija s uloScima u vre¢icama moze stajati na sobnoj
temperaturi jedan sat prije upotrebe.

Mjere opreza i ogranicenja

lako ulosci nisu krhki, sastoje se od senzora i ostalih osjetljivih komponenti koje mogu izmijeniti rezultate

ispitivanja ili generirati Sifre neuspjesne kontrole kvalitete (QCF) ako nisu pravilno napunjeni i ako se

njima propisno ne rukuje.

OBAVEZNO UCINITI:

* Odlozite ulozak u spremnik za bioloski opasni otpad, u skladu s pravilima vase ustanove i lokalnim,
drzavnim i nacionalnim regulativnim smjernicama.

* UloZak i uredaj drzite na temperaturi prostorije u kojoj ¢e se upotrebljavati. Kondenzacija na hladnom
ulosku moze sprijeciti pravilan kontakt s uredajem.

NE SMUETE:

* Upotrebljavati ulozak ako su istekli datumi ¢uvanja u hladnjaku ili na sobnoj temperaturi. Pogledajte
Informacije na kutiji uloska.

* lzvaditi uloZak iz zastitne vredice sve dok ne bude na sobnoj temperaturi od 18 do 30 °C (ili od 64 do
86 °F).

* Vratiti uloske u hladnjak nakon $to su postigli sobnu temperaturu.

* IzloZiti uloske temperaturama iznad 30 °C (86 °F).

* Upotrebljavati uloZzak kojemu je istekao rok trajanja ili koji na sebi ima znakove ostecenja.

* Upotrebljavati ulozak ako je vredica od folije ili prozirno plasti¢no pojedinacno pakiranje probuseno.

* Primijeniti pritisak na sredinu naljepnice jer bi paket za kalibraciju mogao prijevremeno puknuti.

» Stavljati uloske u atmosferu obogaéenu kisikom.

* Dodirivati senzore na vrhu uloska.

* Upotrebljavati uloZzak na koji se prolila krv ili bilo koja druga tekucina. Izbjegavajte punjenje uloZaka
na povrSinama gdje uloZzak moZze pokupiti vlakna, tekuéinu, necistoce ili druge materijale koji bi tako
mogli dospjeti u uredaj.

* Pokusavati izvaditi uloZzak dok se na zaslonu prikazuje poruka Cartridge Locked in
instrument. (Ulozak je zakljuan u uredaju.) Do not attempt to remove the
cartridge. (UloZak zaklju¢an u uredaju. Nemojte pokusavati izvaditi ulozak.).
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NAPOMENE:
* Nijedno nadlezno tijelo ne navodi uredaj i njegove periferne uredaje kao prikladne za upotrebu u
atmosferi obogacenoj kisikom.

» Slijedite proizvodaceve preporuke za rukovanje i skladistenje uzoraka uzetih u litij heparin ili
uravnotezeni heparin.
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1.13 - Azuriranja softvera

AZuriranja softvera za uredaj i-STAT Alinity isporucuju se dva puta godiSnje. Svako aZuriranje softvera
sadrzi dva elementa u jednom paketu: softver CLEW i aplikacijski softver. Ta se aZuriranja mogu preuzeti
i instalirati na jedan od tri nacina:

1. upotrebom USB memorijskog uredaja putem bazne stanice
2. preko posluzitelja Abbott Managed Server
3. upotrijebivsi AlinlQ SDi.

@ Napomena: Dobra je praksa omogucéavanje upotrebe popisa rukovatelja kako bi se zastitili tijekovi
za aZuriranje softvera od neovlastenog osoblja.

Azuriranje i instalacija softvera s pomocu USB memorijskog
uredaja putem bazne stanice

Upotrijebite ovaj postupak za aZuriranje softvera uredaja putem USB memorijskog uredaja.

@ Napomena: Ovaj postupak moZe potrajati od 5 do 15 minuta. Zbog toga se preporucuje izvodenje
ovog postupka izvan podrucja klinicke obrade.

Preduvijeti:

Oprema:

* Uredaji i-STAT Alinity koje treba aZurirati

* Bazna stanica s kabelom za napajanje prikljuéenim na izmjenié¢nu struju

* Formatirani USB memorijski uredaj

* Racunalo s mreZznom vezom s web-mjestom tvrtke Abbott Point of Care:
www.globalpointofcare.abbott

Prije nego Sto pokusate aZurirati softver s USB-a, pripremite USB memorijski uredaj na sljededi nacin:

1. Nabavite USB 2.0 memorijski uredaj formatiran datote¢nim sustavom FAT3211

2. Uklonite sve datoteke paketa (nastavak datoteke .apkg) iz gornje razine strukture direktorija
memorijskog uredaja.

3. Preuzmite softverski paket instrumenta i-STAT Alinity iz podrucja PodrSka na web-mjestu tvrtke
Abbott Point of Care: www.globalpointofcare.abbott

4. Kopirajte softverski paket na memorijski uredaj

5. Sigurno uklonite memorijski uredaj iz racunala
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Prije pokusaja aZuriranja softvera uredaja s USB-a osigurajte sljedece:
1. Uredaj je postavljen u uklju¢enu baznu stanicu.
Treba provijeriti sljedede:

Osvijetljenje bazne stanice i uredaja treba biti plavo, a u gornjem desnom kutu uredaja treba biti
prikazan sljededi simbol baterije Eﬁ_‘p

2. Uredaj pokrece softversku verziju OSi05 ili noviju.
Treba provijeriti sljedede:

Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Status (Status
uredaja)

Odaberite stranicu koja prikazuje ugradenu programsku opremu i provjerite je li naziv ugradene
programske opreme OSi05 ili novija verzija (tj., 0Si06, 0Si07, OSi08 itd.).

Postupak:
Izvrsite sljedeée korake za preuzimanje i instaliranje aZuriranja softvera putem USB memorijskog uredaja:

@OPREZ: Tijekom instalacije ne uklanjajte uredaj ili USB memorijski uredaj iz bazne stanice. Po
dovrsetku instalacije uredaj ¢e prikazati poruku kojom se potvrduje da je instaliran novi softver. Prikaz
ove poruke znak je da je sigurno ukloniti uredaj i USB memorijski uredaj iz bazne stanice.

1. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Options (Opcije
uredaja) > Software Installation (Instalacija softvera) > Install From USB(Instaliraj s USB-a)

2. Slijedite upute na zaslonu.

3. Kad se prikaZe naziv softverskog paketa koji treba instalirati, zabiljeZite naziv prije nego Sto nastavite
(ovi podaci mogu se upotrebljavati na kraju postupka kako bi se provjerilo je li aZuriranje softvera
dovrseno).

* Pritisnite Next (Dalje) za nastavak instaliranja softverskog paketa ILI
* Pritisnite Cancel (Odustani) za prekid postupka instalacije

4. Nastavite slijediti upute na zaslonu. Tijekom postupka instalacije zaslon uredaja ¢e se iskljuditi i ostat
¢e prazan nekoliko minuta. Ovo je normalna pojava.
* Ne uklanjajte uredaj s bazne stanice.

* Ne uklanjajte memorijski uredaj s bazne stanice.

5. Po dovrsetku instalacije ukljucit ¢e se zaslon uredaja i na njemu ce se prikazati poruka kojom se
potvrduje da je instaliran novi softver. Prikaz ove poruke znak je da je instalacija zavrsena i da je
sigurno ukloniti uredaj i USB memorijski uredaj iz bazne stanice.
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r@ Alerts 1of 1 ‘\

New Software Installed

An Electronic Simulator test is recommended.

Touch Quality Menu and then touch Perform Electronic Simulator Test
to initiate an Electronic Simulator test.

Exit Alerts _)
A b

6. Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili ispitivanje elektroni¢kog simulatora ili dodirnite Exit
Alerts (Izadi iz upozorenja) za nastavak uobic¢ajenog rada uredaja.

4

@Napomena: Preporucuje se da ispitivanje elektroni¢kog simulatora izvrSite odmah nakon
azuriranja softvera. Ovisno o prilagodbi uredaja, ispitivanje se moZze onemoguciti dok se ne dovrsi
ispitivanje elektroni¢kog simulatora s uspjesnim rezultatom.
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Rjesavanje problema:

Ako imate pitanja o tome je li aZuriranje softvera dovrseno ili nije, pogledajte stranicu sa statusima

softvera. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Options

(Opcije uredaja) > Software Installation (Instalacija softvera) > Software Status (Instalacija softvera)

* Ako se naziv ugradene programske opreme prikazan na stranici sa statusima softvera podudara s
onim koje je zabiljezeno tijekom postupka azuriranja softvera, to ukazuje na Cinjenicu da je aZuriranje
softvera dovrseno.

Simptom Radnja koju treba poduzeti

Uredaj ne prepoznaje baznu stanicu * izvadite uredaj i ponovno ga postavite na baznu
stanicu

* provjerite napaja li se bazna stanica (svijetli li
plavo svjetlo)

Uredaj ne prepoznaje USB pogon * izvadite USB memorijski uredaj i ponovno ga
umetnite

* provjerite je li USB memorijski uredaj formati-
ran kako je opisano ranije u ovom odjeljku

Uredaj ne prepoznaje softverski paket na USB Provjerite sljedece stavke, a zatim ponovite pos-

memorijskom uredaju tupak aZuriranja softvera:

* uklonite USB memorijski uredaj iz bazne
stanice i umetnite ga u racunalo s operacijskim
sustavom Windows

* provjerite je li prisutna samo jedna .apkg
datoteka na gornjoj razini strukture direktorija
USB memorijskog uredaja (datoteka s nastav-
kom .apkg ne bi trebala biti u podmapi)

* provjerite je li naziv .apkg datoteke identi¢an
onome koji je naveden na web-stranici s koje je
preuzeta (datoteka se ne smije preimenovati)

1
Napomena: Neki prethodno formatirani USB memorijski uredaji mozda nece raditi sa sustavom i-STAT

Alinity. Kako biste izbjegli probleme, ponovno formatirajte pogon s pomocu racunala sa sustavom
Windows prije upotrebe USB memorijskog uredaja sa sustavom i-STAT Alinity. Prije ponovnog
formatiranja obavezno kopirajte sve datoteke s USB memorijskog uredaja na sigurno mjesto na racunalu
jer ¢e se ponovnim formatiranjem izbrisati sve datoteke s memorijskog uredaja.
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Azuriranje i instalacija softvera putem kabelske mrezne veze
servisa Abbott Managed Cloud (Server)

PosluZite se ovim postupkom za aZuriranje softvera uredaja s pomocu kabelske veze do servisa Abbott
Managed Cloud (Server).

@ Napomena:

* Mreza zdravstvene organizacije mora omoguditi povezivanje uredaja sa servisom Abbott Managed
Cloud (Server).

* Ovaj postupak moZe potrajati izmedu 15 minuta i jednog sata. Zbog toga se preporucuje izvodenje
ovog postupka izvan podrucja klinicke obrade.

* Informacije o upotrebi SDi-ja za omogucavanje isporuke softvera uredajima potrazite u Korisnickom
priruéniku za AlinlQ SDI.

Preduvijeti:

Oprema:

* Uredaiji i-STAT Alinity s instaliranom odgovaraju¢om mreznom konfiguracijskom datotekom
* Bazna stanica s kabelom za napajanje prikljuéenim na izmjeniénu struju

* Ethernet kabel povezan s mrezom zdravstvene organizacije i baznom stanicom

* Pristup internetu

Prije pokuSaja aZuriranja softvera uredaja povezivanjem sa servisom Abbott Managed Cloud (Server)

osigurajte sljedece:

1. Uredaj je konfiguriran mreznom konfiguracijom koja omogucuje kabelsko povezivanje s internetom.
U odjeljku AlinlQ NCi — Mrezno povezivanje za i-STAT potrazite upute o konfiguriranju uredaja za
mrezno povezivanje. Kabelska veza mora biti omoguéena. Ako mreza zdravstvene organizacije
zahtijeva upotrebu proxyja za pristup internetu, postavke proxy posluzitelja takoder moraju biti
konfigurirane.

2. Uredaj je postavljen u uklju¢enu baznu stanicu, a bazna stanica ima vezu s mreZzom zdravstvene
organizacije.

Treba provijeriti sljedece:

A. Osvjetljenje bazne stanice i uredaja treba biti plavo, a u gornjem desnom kutu uredaja treba biti
prikazan sljededi simbol baterije Eﬂ

B. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Options (Opcije
uredaja) > Network Settings (MreZne postavke) > Network Status (Status mreze)

C. Otvorite odjeljak Wired Network Connection (Kabelska mrezna veza) i provjerite ima li sucelje
kabelske mreze IP adresu.

3. Uredaj pokrece softversku verziju OSi05 ili noviju.Treba provjeriti sljedede:

A. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Status (Status
uredaja)

B. Odaberite stranicu koja prikazuje ugradenu programsku opremu i provjerite je li naziv ugradene
programske opreme 0OSi05 ili novija verzija (tj., 0Si06, 0Si07, OSi08 itd.).

4. Usluge servisa Abbott Managed Cloud (Server) za aZuriranje softvera omogucéene su na uredaju.
Treba provijeriti sljedece:

Page 1.13-5

Art: 754496-26 Rev. C i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 27-Mar-2025



A. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (Vise opcija) > Instrument Options (Opcije
uredaja) > Network Settings (MreZne postavke) > Enable/Disable Cloud Services (Omoguéi/
onemogudi usluge u oblaku)

B. Unesite svoj ID broj rukovatelja i pritisnite Next (Dalje) za prikaz opcije Enable/Disable Cloud
Services (Omoguci/onemogudi usluge u oblaku). Za isporuku ugradene programske opreme
provjerite je li odabrana opcija Enabled (Omoguéeno).

5. Razina napunjenosti baterije nije manja od 51 %.
Treba provijeriti sljedede:

A. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Status (Status
uredaja)
B. Pronadite bateriju i provjerite je li razina 51 % ili visa.

Postupak:

Izvrsite sljedeée korake za preuzimanje i instaliranje aZuriranja softvera s pomocu servisa Abbott
Managed Cloud (Server) putem kabelske veze:

@OPREZ: Tijekom instalacije ne uklanjajte uredaj s bazne stanice. Po dovrsetku instalacije uredaj ¢e
prikazati poruku kojom se potvrduje da je instaliran novi softver. Po dovrsetku instalacije uredaj se moze
ukloniti s bazne stanice.

1. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Options (Opcije
uredaja) > Software Installation (Instalacija softvera) > Check for Update (Provjeri aZuriranja)

2. Nakon dovrsetka preuzimanja softvera moze poceti instalacija softvera. Preskocite 3. korak.

3. Preuzimanje i instalacija softvera po potrebi se moze izvoditi u razliito vrijeme. Ako je softver
preuzet, ali nije instaliran, na poetnom zaslonu u donjem desnom kutu uredaja i-STAT Alinity prikazat

e se sljededi simbol . Dodirnite ovu ikonu za prikaz izbornika Software Installation
(Instalacija softvera). Dodirnite gumb Install Pending (Instalacija je na ¢ekanju) za instalaciju softvera.

4. Slijedite upute na zaslonu kako biste nastavili s instaliranjem softvera.

5. Kad se prikaZe naziv softverskog paketa koji treba instalirati, zabiljeZite naziv prije nego $to nastavite
(ovi podaci mogu se upotrebljavati na kraju postupka kako bi se provjerilo je li aZzuriranje softvera
dovrseno).

* Dodirnite Next (Dalje) za nastavak instaliranja softverskog paketa ILI
* Dodirnite Cancel (Odustani) za prekid postupka instalacije

6. Nastavite slijediti upute na zaslonu. Tijekom postupka instalacije zaslon uredaja ¢e se iskljuciti i ostat
¢e prazan nekoliko minuta. Ovo je normalna pojava.
* Ne uklanjajte uredaj s bazne stanice

7. Po dovrsetku instalacije uredaj ¢e prikazati poruku kojom se potvrduje da je instaliran novi softver.
Prikaz ove poruke znak je da je sigurno nastaviti uobicajeni rad uredaja.
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(@ Alerts 1 of 1 N

New Software Installed

An Electronic Simulator test is recommended.

Touch Quality Menu and then touch Perform Electronic Simulator Test
to initiate an Electronic Simulator test.

Exit Alerts )
8. Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili ispitivanje elektronic¢kog simulatora ili pritisnite Exit
Alerts (Izadi iz upozorenja) za nastavak uobicajenog rada uredaja.

@Napomena: Preporucuje se da ispitivanje elektronic¢kog simulatora izvrSite odmah nakon
aZuriranja softvera. Ovisno o prilagodbi uredaja, ispitivanje se moze onemoguciti dok se ne dovrsi
ispitivanje elektronickog simulatora s uspjesnim rezultatom.

Rjesavanje problema:

Ako imate pitanja o tome je li aZuriranje softvera dovrseno ili nije, pogledajte stranicu sa statusima

softvera. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Options

(Opcije uredaja) > Software Installation (Instalacija softvera) > Software Status (Instalacija softvera)

* Ako se naziv ugradene programske opreme prikazan na stranici sa statusima softvera podudara s
onim koje je zabiljezeno tijekom postupka azuriranja softvera, to ukazuje na Cinjenicu da je aZuriranje
softvera dovrseno.

Simptom Radnja koju treba poduzeti

Indikator statusa baterije ne znaci da se baterija * lzvadite uredaj i ponovno ga postavite na baznu
puni stanicu

* Provjerite napaja li se bazna stanica (svijetli
plavo svjetlo na baznoj stanici)
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Simptom Radnja koju treba poduzeti

Nije omogucéen gumb Check for Update (Provijeri
aZuriranja)

Provjerite sljedeée stavke kako je opisano u

preduvjetima, a zatim ponovite postupak

aZuriranja softvera:

* Uredaj pokrece softversku verziju OSi05 ili
noviju

» Usluge servisa Abbott Managed Cloud
(Server) za aZuriranje softvera omoguéene
su na uredaju

* Razina napunjenosti baterije nije manja od
51 %

Uredaj oznacava da se veza sa servisom Abbott
Managed Cloud (Server), ne moze uspostaviti ILI

Uredaj se iskljucio prije dovrsetka preuzimanja
softvera ILI

Uredaj se ne ukljucuje u roku od 10 minuta nakon
Sto se zaslon iskljucio

Provjerite sljedece stavke kako je opisano u
preduvjetima, a zatim ponovite postupak
aZuriranja softvera:

* Uredaji i-STAT Alinity s instaliranom
odgovaraju¢com mreznom konfiguracijskom
datotekom

* Bazna stanica s kabelom za napajanje
priklju¢enim na izmjeni¢nu struju

* Ethernet kabel povezan s mrezom zdravstvene
organizacije

* Mreza zdravstvenih organizacija omogucuje da
se uredaj poveze s internetom kako bi imao
pristup servisu Abbott Managed Cloud (Server).

Ponovljeni pokusaji aZzuriranja softvera putem
kabelske mrezne veze nisu uspjeli

Slijedite postupak za aZuriranje softvera putem
USB memorijskog uredaja
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Azuriranje i instalacija softvera putem bezicne mrezne veze
servisa Abbott Managed Cloud (Server)

PosluZite se ovim postupkom za aZuriranje softvera uredaja s pomocu beZi¢ne veze do servisa Abbott
Managed Cloud (Server).

@ Napomena:

* Mreza zdravstvene organizacije mora omoguditi povezivanje uredaja sa servisom Abbott Managed
Cloud (Server).

* Ovaj postupak moZe potrajati izmedu 15 minuta i jednog sata. Zbog toga se preporucuje izvodenje
ovog postupka izvan podrucja klinicke obrade.

* Informacije o upotrebi SDi-ja za omogucavanje isporuke softvera uredajima potrazite u Korisnickom
priruéniku za AlinlQ SDI.

Preduvijeti:

Oprema:

* Uredaiji i-STAT Alinity s instaliranom odgovaraju¢om mreznom konfiguracijskom datotekom
* BeZi¢na mreia

* Pristup internetu

Prije pokusaja aZuriranja softvera uredaja povezivanjem sa servisom Abbott Managed Cloud (Server)
osigurajte sljedece:
1. Uredaj je konfiguriran mreznom konfiguracijom koja omogucuje beZi¢no povezivanje s internetom.
U odjeljku AlinlQ NCi — MreZno povezivanje za i-STAT potraZite upute o konfiguriranju uredaja za
mrezno povezivanje. Bezi¢na veza mora biti omogucena. Ako mreza zdravstvene organizacije zahtijeva
upotrebu proxyja za pristup internetu, postavke proxy posluzitelja takoder moraju biti konfigurirane.
2. Uredaj ima beZi¢nu vezu s mrezom zdravstvene organizacije.
Treba provijeriti sljedede:

A. Na zaslonu Home (Pocetno) prikazuje se simbol lllll u gornjem desnom kutu, a jacina
beZi¢nog signala je 3 puna stupca ili vise.
B. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (Vise opcija) > Instrument Options (Opcije
uredaja) > Network Settings (MreZne postavke) > Network Status (Status mreZe)
C. Otvorite odjeljak Wireless Connection Details (Pojedinosti beZi¢ne veze) i provjerite ima li sucelje
bezicne mreze IP adresu.
3. Uredaj pokreée softversku verziju OSiO5 ili noviju.
Treba provijeriti sljedece:
A. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Status (Status
uredaja)
B. Odaberite stavku ugradene programske opreme i provjerite je li naziv upravljackog programa
0Si05 ili novija verzija (tj., 0Si06, 0Si07, OSi08 itd.).
4. Na uredaju treba odabrati opciju Enable Abbott Managed Cloud (Server) Services (Omogudi usluge
servisa Abbott Managed Cloud (Server)).Treba provijeriti sljedede:
A. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (Vise opcija) > Instrument Options (Opcije
uredaja) > Network Settings (MreZne postavke) > Enable/Disable Cloud Services (Omoguéi/
onemoguci usluge u oblaku)
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B. Unesite svoj ID broj rukovatelja i pritisnite Next (Dalje) za prikaz opcije Enable/Disable Cloud
Services (Omoguci/onemogudi usluge u oblaku). Za isporuku ugradene programske opreme
provjerite je li odabrana opcija Enabled (Omoguceno).

5. Razina napunjenosti baterije nije manja od 51 %.
Treba provijeriti sljedede:

A. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Status (Status
uredaja)
B. Pronadite bateriju i provjerite je li razina 51 % ili visa.

Postupak:

Izvrsite sljedeée korake za preuzimanje i instaliranje aZuriranja softvera s pomocu servisa Abbott Man-
aged Cloud (Server) putem beZi¢ne veze:

OPREZ: Tijekom instalacije ne uklanjajte bateriju iz uredaja. Po dovrSetku instalacije uredaj ¢e prikazati
poruku kojom se potvrduje da je instaliran novi softver. Prikaz ove poruke znak je da je sigurno nastaviti
uobicajeni rad uredaja.

1. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite: More Options (ViSe opcija) > Instrument Options (Opcije
uredaja) > Software Installation (Instalacija softvera) > Check for Update (Provjeri aZuriranja)

2. Nakon dovrsetka preuzimanja softvera moze poceti instalacija softvera. Preskocite 3. korak.

3. Preuzimanje i instalacija softvera po potrebi se moZe izvoditi u razli¢ito vrijeme. Ako je softver
preuzet, ali nije instaliran, na pocetnom zaslonu u donjem desnom kutu uredaja i-STAT Alinity prikazat

¢e se sljededi simbol . Dodirnite ovu ikonu za prikaz izbornika Software Installation
(Instalacija softvera). Dodirnite gumb Install Pending (Instalacija je na ¢ekanju) za instalaciju softvera.

4. Slijedite upute na zaslonu kako biste nastavili s instaliranjem softvera.

5. Kad se prikaZe naziv softverskog paketa koji treba instalirati, zabiljezite naziv prije nego Sto nastavite
(ovi podaci mogu se upotrebljavati na kraju postupka kako bi se provijerilo je li aZuriranje softvera
dovrseno).

* Pritisnite Next (Dalje) za nastavak instaliranja softverskog paketa ILI
* Pritisnite Cancel (Odustani) za prekid postupka instalacije

6. Nastavite slijediti upute na zaslonu. Tijekom postupka instalacije zaslon uredaja ¢e se iskljuciti i ostat
¢e prazan nekoliko minuta. Ovo je normalna pojava.
* Ne uklanjajte uredaj s bazne stanice

7. Po dovrsetku instalacije uredaj ¢e prikazati poruku kojom se potvrduje da je instaliran novi softver.

Prikaz ove poruke znak je da je sigurno nastaviti uobicajeni rad uredaja.
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f(@ Alerts 1 of 1 N

New Software Installed '

An Electronic Simulator test is recommended.

Touch Quality Menu and then touch Perform Electronic Simulator Test
to initiate an Electronic Simulator test.

Exit Alerts
5 —— ) Y

8. Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili ispitivanje elektronickog simulatora ili pritisnite Exit
Alerts (Izadi iz upozorenja) za nastavak uobicajenog rada uredaja.

@ Napomena: Preporucuje se da ispitivanje elektronickog simulatora izvrSite odmah nakon aZuriranja
softvera. Ovisno o prilagodbi uredaja, ispitivanje se moze onemoguditi dok se ne dovrsi ispitivanje
elektronickog simulatora s uspjeSnim rezultatom.

RjeSavanje problema:

Ako imate pitanja o tome je li aZuriranje softvera dovrseno ili nije, pogledajte stranicu sa statusima
softvera. Na zaslonu Home (Pocetno) odaberite:More Options (ViSe opcija) > Instrument Options
(Opcije uredaja) > Software Installation (Instalacija softvera) > Software Status (Status softvera)

* Ako se naziv ugradene programske opreme prikazan na stranici sa statusima softvera podudara s
onim koje je zabiljezeno tijekom postupka azuriranja softvera, to ukazuje na Cinjenicu da je aZuriranje
softvera dovrseno.
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Simptom Radnja koju treba poduzeti

Nije omoguéen gumb Check for Update (Provjeri
aZuriranja)

Provjerite sljedece stavke kako je opisano u

preduvjetima, a zatim ponovite postupak

azuriranja softvera:

* Uredaj pokrece softversku verziju OSi05 ili
noviju

* Usluga servisa Abbott Managed Cloud (Server)
za azuriranje softvera omogucena je na uredaju

* Razina napunjenosti baterije nije manja od
51%

Uredaj oznacava da se veza sa servisom Abbott
Managed Cloud (Server), ne mozZe uspostaviti ILI

Uredaj se iskljucio prije dovrSetka preuzimanja
softvera ILI

Uredaj se ne ukljucuje u roku od 10 minuta nakon
Sto se zaslon iskljucio

Provijerite sljedeée stavke kako je opisano u

preduvjetima, a zatim ponovite postupak

aZuriranja softvera:

* Snaga beZi¢nog signala je 3 puna stupca ili vise

* Uredaj prijavljuje vazecu IP adresu za beZi¢nu
vezu

* Uredaji i-STAT Alinity s instaliranom
odgovaraju¢com mreznom konfiguracijskom
datotekom

* Mreza zdravstvenih organizacija omogucuje da
se uredaj poveze s internetom kako biimao
pristup servisu Abbott Managed Cloud (Server)

Ponovljeni pokusaji azuriranja softvera putem
bezi¢ne mreZne veze nisu uspjeli

Slijedite postupak za aZuriranje softvera putem
USB memorijskog uredaja
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Mrezno povezivanje
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2.1 - AlinlQ NCi — Mrezno povezivanje za i-STAT

UsluZni program za mreZno povezivanje za i-STAT (AlinlQ NCi) upotrebljava se za konfiguriranje uredaja za
povezivanje s kabelskom i bezicnom mreZzom. Paket usluznih programa NCi mora se preuzeti s webmjesta
tvrtke Abbott Point of Care. Najbolja je praksa ucitati NCi na racunalo koje je instalirano i

zasticeno vatrozidom zdravstvene ustanove i na kojem je instaliran antivirusni program.

Slijedi pregled koraka potrebnih za izvodenje konfiguracije:

1. Preuzmite NCi s web-mjesta tvrtke Abbott Point of Care i instalirajte ga na ra¢unalo s operacijskim
sustavom Windows.

2. S pomocu paketa NCi stvorite NC (ancc) datoteku koja sadrZzi mrezne parametre i sigurnosne podatke
koji su potrebni za povezivanje uredaja s mreZzom u ustanovi.

3. Prenesite ancc datoteke na uredaje.

Prije pocetka:

* Proditajte ovaj dokument u cijelosti.
¢ Podijelite ovaj dokument s IT odjelom. Njihova pomoc¢ bit ¢e potrebna za:
o odredivanje kako treba povezati uredaj (kabelski, bezi¢no, i jedno i drugo) na mrezu
o odredivanje mreze na koju se uredaji trebaju povezati (SSID, protokol za autentikaciju)
o dostavu sigurnosnih podataka za pristup mreZi (tj. korisnicko ime, lozinka, sigurnosni certifikati /
kljucevi)
o prepoznavanje pojedinosti veze (proxy posluzitelj, IP adresa i nacini adrese DNS posluZitelja itd.)
o radni list, koji se nalazi na kraju ovog odjeljka, pruza se kao pomoc¢ za prikupljanje informacija
potrebnih za stvaranje ancc datoteke putem usluznog programa NCi.

Mora biti dostupno:
* Bazna stanica i-STAT Alinity
* USB 2.0 memorijski uredaj formatiran datote¢nim sustavom FAT32

”  BiljesSka: Neki prethodno formatirani USB memorijski pogoni mozda nece raditi sa
sustavom Alinity. Kako biste izbjegli probleme, ponovno formatirajte pogon s pomocu
racunala sa sustavom Windows prije upotrebe USB memorijskog pogona sa sustavom
Alinity.

* racunalo s operativnim sustavom Microsoft Windows 7, Windows 10 ili Windows 11 i preglednikom

Internet Explorer 11, Edge ili Google Chrome

Nakon sto nabavite sve navedeno:

* Preuzmite paket usluznih programa NCi s web-mjesta tvrtke Abbott Point of Care na svoje racunalo.
Paket ¢e se preuzeti na vasu radnu povrsinu, osim ako ne odredite drugacije. Pogledajte upute u
nastavku.

Page 2.1-1 Art: 747079-26 Rev. C i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 20-Apr-2026



Instaliranje programa NCi:

* Otvorite web-mjesto tvrtke Abbott Point of Care
* Pronadite vezu do usluznog programa NCi
* Slijedite upute na zaslonu

Kad se instalacija programa NCi dovrsi, ova ¢e se ikona pojaviti na radnoj povrsini:

Za pokretanje programa NCi dvaput pritisnite ikonu. Prikazuje se zaslon programa NCi.
BiljeSka: NCi se sastoji od jednog zaslona,iako se treba pomicati po zaslonu kako bi se

pregledao u cijelosti. 1z tog razloga ovdje prikazujemo zaslon u dijelovima.

fd
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AlinlQ NCi - odjeljak General (Opce)

U prvom odjeljku zaslona NCi odredite hoce li se ta NC datoteka upotrebljavati za viSe uredaja i-STAT
Alinity ili za jedan uredaj. Ako vasa ustanova ne zahtijeva da svaki uredaj ima svoje jedinstvene
sigurnosne podatke za prijavu, jedna NC datoteka moZe se upotrebljavati za sve uredaje koji se povezuju

na istu mrezu.

Numerirane oznake ( @) upotrebljavaju se u ovom odjeljku za isticanje podrucja na zaslonu. Te se
oznake upotrebljavaju samo za potrebe ovog dokumenta. One nisu dio stvarnog NCi zaslona.

1. General
Enter information lo custornize the name you wani fo give your NG file.
The configuration will be used for. () (1c)
@ @ Multiple instruments 2 Instrument SN- I
@ Configuration Name: | DefaultConfig (maximum 53 characters)
n
? NC File Name: DefaultConfig.ance

Copy info from an existing file Edit an existing file

The configuration will be used for: (Konfiguracija ce se upotrebljavati za:)

Odaberite jedan od sljedecih izbornih gumba:

@ Multiple instruments (ViSe uredaja)

Upotrijebite ovu NC datoteku za viSe uredaja. Ovo je zadana postavka.
= Biljeska: Ova opcija moZda nije dostupna ako vasa ustanova zahtijeva

=r . . v . ore . .
pojedinaéne poslovne sigurnosne certifikate za svaki ureda;j.

Glnstrument (Uredaj)
Ova NC datoteka primjenjivat ¢e se samo na jedan uredaj. Ako je odabrana ova opcija, potreban
je serijski broj uredaja:

0.,

Serijski broj uredaja na koji se odnosi ova NC datoteka.
Ako je naveden serijski broj, bit ¢e sadrzan u nazivu datoteke NC, kao sto je prikazano ovdje:

DefaultConfig.snnnnn.ancc

®Conﬁguration Name (Naziv konfiguracije)
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Definirajte naziv za NC datoteku. Navedite do 53 alfanumericka znaka.

{D NC File Name (Naziv NC datoteke)

Ovo se polje automatski popunjava nazivom NC datoteke i ne moze se promijeniti.
Copy info from an existing file (Kopiraj podatke iz postojece datoteke)

Pritisnite ovu mogucénost kako biste otvorili postoje¢u NC datoteku, kopirali njezin sadrzaj, a
zatim je spremili pod novim nazivom. Otvorite mapu koja sadrzi NC datoteku koju Zelite kopirati.
= BiljeSka: Pokusaj preimenovanja NC datoteke uzrokuje nepredvidljive rezultate.

: Umjesto toga upotrijebite funkciju Copy info from an existing file (Kopiraj
podatke iz postojeée datoteke) i spremite datoteku pod novim nazivom.

Edit an existing file (Uredi postojecu datoteku)
Pritisnite ovu opciju za uredivanje postoje¢e NC datoteke. Otvorite mapu koja sadrzi NC datoteku
koju Zelite urediti.

Sljededi odjeljak NCi zaslona sluzi za konfiguriranje veze na proxy posluzitelj.
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AlinlQ NCi — veza proxy posluzitelja
Upotrebljavajte ovaj odjeljak zaslona za davanje informacija za povezivanje s internetom putem proxy
posluzitelja. Informacije o proxy posluZitelju potrebne su ako se uredaj Zeli povezati s internetom putem

proxy posluzitelja. Ovo ¢e mozda trebati za preuzimanje popisa eVAS izravno s web-mjesta tvrtke Abbott
Point of Care na uredaj putem interneta.

2. Proxy Server Information

My network uses a proxy server to access the Internet.

Proxy Server Type: (O Socks

Proxy Server Address: Port: I

Proxy Server User Name:

00O ©

Proxy Server Password:

My network uses a proxy server to access the internet (Moja mreZa upotrebljava proxy
posluzitelj za pristup internetu)

Ako odaberete ovaj potvrdni okvir, prikazuju se sljedeci odzivnici:

Proxy Server Type: (Vrsta proxy posluzitelja)

Odaberite jednu od opcija:

e HTTP HTTP proxy presrece pristup internetu

* Socks Omogucava proxy uslugu za UDP podatke i DNS operacije pretrazivanja uz pristup
internetu.

(2C)

Proxy Server Address: (Adresa proxy posluZitelja)

Obavezno. IP adresa proxy posluzitelja
Port (Ulaz): Ulaz koji upotrebljava proxy posluzitelj. Zadani je 8080.

Proxy Server User Name (Korisnicko ime proxy posluzitelja):

Naziv mreZe proxy posluzitelja

Proxy Server Password: (Lozinka proxy posluZitelja)
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MreZna lozinka za proxy posluZitelj. Prema zadanim postavkama prikazuju se tockice (eeee) pri

S h
unosu lozinke. Za prikazivanje prave lozinke nakon $to je upiSete pritisnite ovaj simbol:

Sljededi odjeljak zaslona NCi sluZi za bezZi¢no povezivanje.
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AlinlQ NCi — bezZicna mrezna veza

Ovaj se dio zaslona upotrebljava za konfiguriranje povezivanja s bezicnom mrezom. Neke od opcija

prikazanih na zaslonu ovise o vrsti provjere autenti¢nosti i oznacene su kao takve.

3. Wireless Network Information

Q + | want the i-STAT Alinity to connec! to my facility's WIRELESS network

9 Metwark Mame (S5ID0): I

@ L1 connect ta a specific Access Paint (BSSID)

@ Authentication Type |wPA Personal :I

e Metwaork Securty Key: | -
|
IP Address Mode: ® Automatic (DHCP) L Use the following [P Address

@ Subnet Mask: l

0 Default Gateway |

DNS Server Address Mode: @ Automatic (DHCP) () Use the following IP Address

g Prefermred DNS. |

@ Anemate DNS: [

()
| €D 1o Adaress |

Cl B | want to set the Wi-Fi Frequency Bands manually M 2 4GHz ~| 5GHz

L

I want the i-STAT Alinity to connect to my facility's WIRELESS network (Zelim da se i-STAT Alinity

spoji na BEZICNU mreZu moje ustanove)

I Oznacite ovaj potvrdni okvir kako biste konfigurirali povezivanje bezZi¢ne mreze.

Network Name (SSID): (Naziv mreZe (SSID))

Naziv beZi¢ne lokalne mreze (WLAN)

(3C)

Connect to a specific Access Point (BSSID): (Spoji se na odredenu pristupnu tocku (BSSID))

Oznacite ovaj potvrdni okvir za povezivanje s jednom bezi¢cnom pristupnom tockom (WAP)
navodenjem jedinstvene BSSID. Navedite BSSID adresu u ovom formatu: DD-DD-DD-DD-
DDDD-DD, gdje je D heksadecimalna znamenka. Ovo je obi¢no adresa za kontrolu pristupa

medijima (MAC) ili hardverska adresa WAP-a.
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Authentication Type (Vrsta provjere autenticnosti):

Odabir vrste provjere autenti¢nosti upravlja opcijama WPA Type (Vrsta WPA), Authentication
Method (Metoda provjere autenti¢nosti) i Cipher Types (Vrste Sifri) kao Sto je prikazano u ovoj

tablici:
Authentication Type (Vrsta WPA) Authentication Cipher Type (Vrsta &ifre)
(Vrsta provjere auten- T =
ticnosti) WPA Type pr.ovjere autenticno- L[ UL
sti)
Method (Nacin
WPA Personal WPA PSK TKIP TKIP
WPA Enterprise WPA EAP TKIP TKIP
WPA2 Personal WPA2 PSK CCMP CCMP
WPA2 Enterprise WPA2 EAP CCMP CCMP
WPA2/WPA Mixed WPA2 PSK TKIP CCMP
Personal
WPA2/WPA Mixed WPA2 EAP TKIP CCMP
Enterprise

BiljeSka: Kad je odabrana jedna vrsta za osobnu provjeru autenti¢nosti, polje
Network Security Key (MreZni sigurnosni kljuc) bit ¢e omoguceno. Ako je
odabrana jedna vrsta za poslovnu provjeru autenti¢nosti, potrazite upute u
odjeljku Opcije za vrste poslovne provjere autenti¢nosti za polja za unos
sigurnosnih podataka koja ¢e biti omogucena.

=r

Network Security Key (Mrezni sigurnosni kljuc)

Unesite PSK pristupni izraz, 8 do 63 znaka ili 64-znamenkasti HEX kljuc. Prema zadanim
postavkama prikazuju se tockice (eeee) pri unosu kljuca.

3F)

IP Address Mode (Nacin rada IP adrese)

Odaberite jednu od opcija:

* Automatic (DHCP) (Automatski (DHCP)) — automatsko dobivanje IP adresa i mreznih
parametara s DHCP posluZzitelja.

* Use the following IP address (Upotrijebi sljedecu IP adresu) — oznacite ovaj potvrdni okvir
ako upotrebljavate stati¢nu IP adrese. Navedite vrijednosti za:

o IP Address (IP adresa) IPv4 adresa uredaja u decimalnom zapisu. Primjer:
172.16.254.1
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o @ Subnet Mask (Maska podmreZe) IPv4 maska koja definira podmrezu u decimalnom
zapisu. Primjer: 255.255.255.0

o 0 Default Gateway (Zadani pristupnik) IP adresa uredaja za usmjeravanje koji
propusta promet izmedu razli¢itih podmreza i mreza u decimalnom zapisu. Primjer:

172.16.254.1
Q DNS Server Address Mode (Nacin adrese DNS posluZitelja) — odaberite jednu od
opcija u nastavku:
— Automatic (DHCP) (Automatski (DHCP)) — automatsko dobivanje IP adresa i mreznih
parametara s DHCP posluZitelja.
- Use the following IP address (Upotrijebi sljedecu IP adresu) — oznacite ovaj potvrdni
okvir ako morate ru¢no unijeti adresu DNS posluZitelja. Navedite vrijednosti za:

@)

. Preferred DNS (Preferirani DNS) IPv4 adresa posluZitelja u decimalnom
zapisu.

. Q Alternate DNS (Zamjenski DNS) IPv4 adresa posluZitelja u decimalnom zapisu.

| want to set the Wi-Fi Frequency Bands manually. (Zelim ruéno postaviti Wi-Fi frekvencijske
pojaseve).

Oznacite ovaj potvrdni okvir za konfiguraciju uredaja kako bi se koristio iskljucivo frekvencijskim
pojasom od 2,4 ili 5 GHz. Ako su odabrane obje vrijednosti, uredaj ¢e automatski odabrati pojas
koji treba upotrijebiti. Oznacite jedan od potvrdnih okvira za ograni¢avanje uredaja samo na taj
pojas:

2,4G

5G

Opcije za vrste poslovne provjere autenti¢nosti

Ako se za Authentication Type (Vrsta provjere autenticnosti) odabere WPA Enterprise, WPA2 Enterprise
ili WPA2/WPA Enterprise, omogucavaju se opcije prikazane u nastavku:
EAP Method (Nacin EAP)

Odaberite nesto od sljedeceg:
TLS
TTLS/MSCHAPv2
PEAPvO/EAP-MSCHAPv2

Validate the Server Certificate (Provjeri certifikat posluzitelja)

Oznacite ovaj potvrdni okvir kako biste konfigurirali uredaj za provjeru certifikata posluzitelja.
Ponistite potvrdni okvir ako to nije potrebno.

Server Name (Naziv posluzitelja)
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Mrezni naziv posluZitelja za provjeru autenti¢nosti.
CA Certificate File (Datoteka certifikata CA)

Naziv datoteke sadrzi certifikat certifikacijskog tijela.
Client Certificate File (Datoteka certifikata klijenta)

Naziv datoteke sadrzi certifikat klijenta.
Client Key File (Datoteka kljuca klijenta)

Naziv datoteke sadrzi kljuc klijenta.
Client Key Password (Lozinka za kljuc klijenta)

Lozinka za klju¢ klijenta.
Username/Identity (Korisni¢ko ime / identitet)

Korisnicko ime koje trazi posluZitelj za provjeru autenti¢nosti.
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AlinlQ NCi — kabelska mrezna veza

Definirajte sljedeée podatke za povezivanje s kabelskom mrezom:
4. Wired Network Information

@) & want the i-STAT Alinity to connect to my facilty's WIRED network.
r

Q

@ Authentication Type CPEN j

IP Address Mode: ® Automatic (DHCP) ) Use the fciowing 1P Address

IP Address: |

Subnet Mask I

00 ©

Defaull Gateway: |

@ DNS Server Address Mode: @ Automatic (DHCP) ) Use the fcllowing IP Address

Q) rreferred DNs: |

@ Attemate DNS: |

Clear Fields

Save Network Configuration (NC) file Exit Program

I want the i-STAT Alinity to connect to my facility's WIRED network (Zelim da se i-STAT Alinity
spoji na KABELSKU mreZu moje ustanove)

Kako biste konfigurirali povezivanje za kabelsku mrezu, oznacite ovaj potvrdni okvir i odredite
vrijednosti za:

Authentication Type (Vrsta provjere autenticnosti)

OPEN (Otvori) (ova vrijednost se ne moze promijeniti)

IP Address Mode (Nacin rada IP adrese)

Odaberite jednu od sljededih vrijednosti:

* Automatic (DHCP) (Automatski (DHCP)) — automatsko dobivanje IP adresa i mreznih
parametara s DHCP posluZitelja.

Use the following IP Address (Upotrijebi sljedeéu IP adresu) — odaberite ovaj gumb za
upotrebu stati¢ne IP adrese.

=

BiljeSka: Ako definirate stati¢nu IP adresu, takoder morate definirati i DNS
adrese.
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IP Address (IP adresa)

IPv4 adresa uredaja u decimalnom zapisu.

Subnet Mask (Maska podmreze)

IPv4 maskakoja definira podmrezu u decimalnom zapisu.

Default Gateway (Zadani pristupnik)

IP adresa uredaja za usmjeravanje koji propusta promet izmedu razli¢itih podmreza i mreza u
decimalnom zapisu.

o

DNS Server Address Mode: (Nacin rada adrese DNS posluzitelja)

Odaberite nesto od sljedeceg:

* Automatic (DHCP) (Automatski (DHCP)) — automatsko dobivanje IP adresa i mreznih
parametara s DHCP posluzitelja.

* Use the following IP Address (Upotrijebi sljedecu IP adresu) — navedite vrijednosti za:

Preferred DNS: (Preferirani DNS)

IPv4 adresa posluzitelja u decimalnom zapisu

Alternate DNS: (Zamjenski DNS)

IPv4 adresa posluZitelja u decimalnom zapisu.
= BiljeSka: Morate definirati DNS adrese ako definirate staticnu IP adresu.
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AlinlQ NCi — spremanje datoteke mreznog povezivanja (ancc)

Nakon unosa podataka za povezivanje od vas ¢e se zatraZiti da spremite ancc datoteku. Spremljena
datoteka moze se tada ucitati na USB memoriju i zatim prenijeti u uredaj i-STAT Alinity.

Pri dnu zaslona NCi odaberite Save Network Connectivity (ancc) File (Spremi datoteku mreznog pov-
ezivanja (ancc)), a zatim pritisnite Continue (Nastavi).

Ovisno o pregledniku koji se upotrebljava, datoteka ancc bit ¢e spremljena u direktorij Downloads
(Preuzimanja) ili se na dnu zaslona moZze prikazati natpis s odzivnicima koji se prikazuju u nastavku.

BiljeSka: Najbolja praksa je odabrati opciju Save (Spremi), ¢ime Ce se datoteka spremiti
u direktorij Downloads (Preuzimanja). Ne preporucuje se otvaranje NC (ancc) datoteka u
uredivacu teksta.

Do you want to open or save filename.ancc? (Zelite li otvoriti ili spremiti datoteku filename.ancc?)
Open (Otvori)

Otvorite datoteku ancc u uredivacu teksta.
Save (Spremi)

Spremite datoteku u direktorij Downloads (Preuzimanja).
Save as (Spremi kao)

Spremite datoteku na posebno odrediste.

Biljeska: Ako upotrebljavate ovu opciju, zabiljezite odrediste u kojemu je
datoteka spremljena. Ovaj ée podatak biti nuzan za ucitavanje datoteke ancc na
USB memoriju.

Save and open (Spremi i otvori)

Ne preporucuje se.
Cancel (Odustani)

Datoteka se ne sprema.
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AlinlQ NCi - kopiranje NC (ancc) datoteke na USB memoriju

NC datoteke ucitavaju se u uredaje putem USB memorije kao Sto je opisano u sljedec¢em odjeljku.

Sljededa pravila primjenjuju se na broj i vrstu NC (ancc) datoteka koje se mogu spremiti na USB

memoriju:

* Bilo koja ancc datoteka za uditavanje u uredaj mora se nalaziti na gornjoj razini strukture direktorija
USB memorije. Datoteka ancc ne smije biti u mapi.

* USB memorija moZe sadrzavati viSe ancc datoteka stvorenih sa serijskim brojevima, ali serijski brojevi
moraju biti jedinstveni (na gornjoj razini ne moZe biti vise od jedne ancc datoteke s istim serijskim
brojem).

* USB memorija moze sadrzavati jednu i samo jednu ancc datoteku stvorenu bez serijskog broja. Ako
su datoteke ancc koje pripadaju serijama i one koje ne pripadaju spremljene na gornju razinu USB
memorije, tada ¢e nakon prijenosa na uredaj on pokusati ucitati datoteku ancc iz serije ako pronade
serijski broj koji odgovara broju samog uredaja, u protivnom ¢e se pokusati ucitati datoteka ancc koja
ne pripada seriji.

Slijedite korake u nastavku za kopiranje ancc datoteke na USB memoriju:

1. Utaknite USB memoriju u USB utor na racunalu. Prikazuje se poruka koja ukazuje na Cinjenicu da
operacijski sustav prepoznaje pogon i da je spreman za upotrebu.

2. Uizborniku Start pritisnite Computer (Racunalo) > Downloads (Preuzimanja).

3. Na prikazanom popisu pronadite datoteku filename.ancc i pritisnite je desnom tipkom misa.

4. Pritisnite Send to: (Posalji u:) drive name (Naziv pogona) i pritisnite Enter. Time se datoteka prenosi
na USB memoriju.

5. Ponovite korake 3 i 4 za svaku ancc datoteku koju treba kopirati.

AlinlQ NCi - prijenos NC (ancc) datoteke u uredaj

Za prijenos NC (ancc) datoteke potrebni su bazna stanica i-STAT Alinity i USB memorija na kojoj je spreml-
jena NC (ancc) datoteka.

Biljeska: Neki prethodno formatirani USB memorijski pogoni mozda nece raditi sa
sustavom Alinity. Kako biste izbjegli probleme, ponovno formatirajte pogon s pomocu
racunala sa sustavom Windows prije upotrebe USB memorijskog pogona sa sustavom
Alinity.

Slijedite korake u nastavku:

Utaknite USB memoriju u USB utor na baznoj stanici.
Postavite uredaj i-STAT Alinity u baznu stanicu.
Dodirnite More Options (Vise opcija)

Dodirnite Instrument Options (Opcije uredaja)
Dodirnite Network Settings (Mrezne postavke)
Instalirajte Network Settings (MreZne postavke)
Unesite ID broj rukovatelja, dodirnite Next (Dalje)
Slijedite upute na zaslonu i-STAT Alinity.

O NOURWNR
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AlinlQ NCi - prilagodba i povezivanje

Nakon stvaranja datoteke NC (ancc) pogledajte odjeljak u ovom dokumentu pod nazivom Radni prostor
za prilagodbu AlinlQ za i-STAT. Znacajke povezivanja u programu CWi omoguduju uredaju da prenosi i
prima informacije iz udaljenih sustava.

AlinlQ NCi — utvrdivanje uspjesnog ili neuspjesnog izvrsavanja

Nakon sto ste upotrijebili NCi za konfiguriranje povezivanja, moZete testirati vezu. Slijedite korake
prikazane u nastavku:

* Za provjeru kabelske mrezne veze postavite uredaj i-STAT Alinity u baznu stanicu koja je povezana na
mreZu ustanove i ukljucite ured% a zaslonu uredaja u gornjem desnom kutu prikazuje se simbol

mrezne tehnologije ethernet koji oznacava aktivnu vezu.
* Za provjeru veze s bezicnom mrezom izvadite uredaj i-STAT Alinity iz bazne stanice. Na zaslonu

uredaja u gornjem desnom kutu prikazuje se simbol bezi¢nog interneta. Ovaj simbol lllll
predstavlja jak signal. Neki ili svi stupci koji oznacavaju signal trebali bi biti ispunjeni, ovisno o jacini
signala na lokaciji. Mjesto na kojem se prikazuje simbol sa svim praznim stupcima oznacava da nema
signala. Ako se simbol prikazuje sa svim praznim stupcima, pomaknite uredaj na mjesto blize beZi¢noj
pristupnoj tocki.

Page 2.1-15 Art: 747079-26 Rev. C i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 20-Apr-2026



Rev. Date: 20-Apr-2026 Art: 747079-26 Rev. C i-STAT Alinity — System Operations Manual Page 2.1-16



Radni list za mrezno povezivanje za i-STAT Alinity

lod2

1A - Konfiguracija ¢e se upotrebljavati za: viSe uredaja

Unesite naziv konfiguracije (maksimalno 53 znaka)

1D Naziv konfiguracije:

2A - Upotreba Proxy posluzitelja za pristup internetu

2B Odaberite HTTP ili Socks

HTTP

Socks

Da/Ne
Da/Ne

Unesite IP adresu i ulaz proxy posluZitelja

2C Adresa Proxy posluZitelja:

Ulaz:

2D Korisnicko ime za Proxy posluZitelj:

2E Lozinka za Proxy posluzitelj:

Ako se treba povezati na bezi¢nu mrezu, popunite podatke u nastavku

3A - Povezivanje na bezicnu mrezu

Unesite ime lokalne beZi¢ne mreze (WLAN)
3B Ime mreze (SSID):

Ako se trebate povezati s jednom pristupnom tockom,

3C Povezivanje s odredenom pristupnom tockom (BSSID):

3D Vrsta provjere autenti¢nosti:

unesite BSSID

Za osobnu provjeru autenti¢nosti odaberite jednu od sljedec¢ih moguénosti

OSOBNI

Osobni WPA
Osobni WPA2
Osobni WPA2/WPA

Da/Ne
Da/Ne
Da/Ne

Unesite PSK pristupni izraz (8 do 63 znakova) ili 64-znamenkasti HEX kljuc

3E Mrezni sigurnosni kljuc:;

Odaberite opciju automatske (DHCP) ili staticke IP adrese

3F Nacin rada IP adrese:

Automatska (DHCP)
Staticka IP adresa

Da/Ne
Da/Ne

Ako ste odabrali staticku IP adresu, unesite IP adresu, masku podmreze i neobavezan zadani pristupnik

3G IP adresa:

3H Maska podmreze:

31 Zadani pristupnik:

Odaberite opciju automatske (DHCP) ili staticke IP adrese

3J Nacin rada adrese DNS posluzitelja:

Automatska (DHCP)
Staticka IP adresa

Da/Ne
Da/Ne

Ako odaberete staticku IP adresu, unesite preferirani i zamjenski DNS

3K Preferirani DNS:

3L Zamjenski DNS:

Ako je potreban rad u jednom frekvencijskom pojasu za Wi-Fi, odaberite jedan od frekvencijskih pojaseva

3M Wi-Fi frekvencijski pojasevi:

2,4 GHz
5 GHz

Da/Ne
Da/Ne
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Za provjeru autenti¢nosti poduzeca odaberite jednu od sljedecih moguénosti

Poduzece

Osobni WPA | Da/Ne
Osobni WPA2 | Da/Ne
Osobni WPA2/WPA | Da/Ne

Odaberite jednu od metoda EAP i popunite sigurnosne podatke za odabranu opciju

3N EAP metoda

TLS

TTLS/MSCHAPv2

PEAPVO/EAP-MSCHAPvV2

30 Ime posluzitelja:

Ime posluzitelja:

Ime posluzitelja:

3P Datoteka CA certifikata:

Datoteka CA certifikata:

Datoteka CA certifikata:

30 Datoteka certifikata Korisni¢ko ime / identitet:

klijenta:

Datoteka certifikata klijenta:

3R Datoteka kljuca klijenta:: Datoteka kljuca klijenta: Lozinka:

Anonimni ID:
anonimno

3S Lozinka kljuca klijenta: Lozinka kljuca klijenta:

3T Korisni¢ko ime / identitet: | Korisnicko ime / identitet:

Lozinka:

Anonimni ID:
anonimno

Ako se treba povezati na oZicenu mreZu, popunite podatke u nastavku

4A - Povezivanje na oZicenu mrezu

4B Vrsta provjere autenti¢nosti: ‘ otvoreno

4C Nacin rada IP adrese:

Automatska (DHCP)| Da/Ne
Staticka IP adresa | Da/Ne

Ako ste odabrali stati¢ku IP adresu, unesite IP adresu, masku podmreze i neobavezan zadani pristupnik
4D IP adresa:
4E Maska podmreze:

4F Zadani pristupnik:

Odaberite opciju automatske (DHCP) ili staticke IP adrese
4G Nacin rada adrese DNS posluzitelja:

Automatska (DHCP)| Da/Ne
Staticka IP adresa| Da/Ne

Ako odaberete staticku IP adresu, unesite preferirani i zamjenski DNS
3K Preferirani DNS:
3L Zamjenski DNS:
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Radni prostor za prilagodbu

AlInIQ cw:

CUSTOMIZATION WORKSPACE

AlInIQ cwi
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3.1 - AlinlQ CWi - radni prostor za prilagodbu za

i-STAT

U ovom se odjeljku nalazi op¢i opis programa CWi (Radni prostor za prilagodbu za i-STAT). Uredaji i-STAT
Alinity mogu se prilagoditi za upotrebu u raznim zdravstvenim ustanovama. Abbott Point of Care
preporucuje da ovaj dokument procitate u cijelosti prije prijave u sustav CWi. Specifi¢nosti funkcija i
znacajki navedene su u sljedeéim odjeljcima..

CWi je internetska softverska aplikacija koja omogucuje radnicima u zdravstvenim ustanovama
upravljanje postavkama prilagodbe za uredaj i-STAT Alinity. Postavke prilagodbe omoguduju zdravstvenoj
organizaciji da promijeni korisni¢ko iskustvo na razini pojedinaénih uredaja. CWi takoder upravlja
korisnicima koji odrzavaju prilagodavanje uredaja i-STAT Alinity.

Uredaj i-STAT Alinity je pri isporuci u potpunosti funkcionalan uredaj i ne sadrzi prilagodbe u okviru tijeka
rada. Prilagodba omogucava zdravstvenoj organizaciji da promijeni operativne karakteristike svakog
uredaja. Na primjer, uredaj nakon isporuke nema definirane referentne raspone. Kako bi se ti rasponi
definirali i ucitali u uredaje, potrebno je stvoriti profil.

Profil je skup opcija za prilagodbu koje su podijeljene u kategorije. Svaki uredaj unutar zdravstvene
organizacije (HCO) moze imati razliCit profil. Specificnosti profila odreduju se u skladu s potrebama
mjesta rada. Primjerice, za uredaj koji se upotrebljava u jedinici intezivne neonatalne skrbi moze biti
potrebno iskljuciti zvuk uredaja kako bi se izbjeglo uznemiravanje novorodencadi ili rukovateljima treba
poslati obavijest da izvrSe potrebna ispitivanja provjere kvalitete.

Prilagodba takoder omogucuje administratoru ili koordinatoru mjesta pruzanja skrbi da utvrdi raspone
djelovanja na temelju vrste uzorka, dobi i spola te grani¢ne vrijednosti za odredene analite na temelju
spola osobe. Pored toga, administrator ili koordinator mjesta pruzanja skrbi mogu odrediti radnje koje
treba poduzeti kada rezultati ne budu u referentnom rasponu. Prilagodba se moZe upotrebljavati kako bi
se od rukovatelja zatraZilo da zabiljezZi kriticnu dokumentaciju o povratnom pozivu u uredaju.

Radni prostori

CWi je sastavljen od tri radna prostora. Radni prostori su sljedeci:
Upravljanje i sastavljanje profila

S pomocu ovog radnog prostora definirajte postavke uredaja za opcije poput formata za unos
podataka, vremenskog intervala neaktivnosti dozvoljenog prije iskljuéivanja i radnje koje treba
poduzeti kada je memorija puna. Veéina prilagodbi sustava i-STAT Alinity provodi se upotrebom
opcija u radnom prostoru Profile (Profil).

Manage Users (Upravljanje korisnicima)

U ovom radnom prostoru napravite popis korisnika sustava CWi, njihovih podataka za kontakt i
njihovih CWi uloga (POCC (Koordinator mjesta pruzanja skrbi), POC Super User (Point of Care —
super korisnik), HCO Manager (Rukovoditelj zdravstvene organizacije)).

Manage Healthcare Organization (Upravljanje zdravstvenom organizacijom)

Ovaj radni prostor prikazuje naziv zdravstvene organizacije korisnika.
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Pojedinosti i informacije za sve opcije sadrzane su u odjeljku za svaki radni prostor. Radni prostori
prikazani su na stranici Home (Pocetno):

= AlinlQ cyi |

| & Welcome. test@apoc.com$F  APOC Test HCO Home  Logout

Manage Healthcare Organization

Define your Healthcare Organization.

Manage and Assemble Profiles

Define instrument behavior for your dinical setting.

Manage Users

Define roles and permissions for your users.

Manage and Assemble Profiles e Manage Users o

Najbolje prakse

U ovom se prirucniku navode reference za najbolje prakse. One predstavljaju opcije koje vecina poznatih
kupaca tvrtke Abbott Point of Care upotrebljava za stvaranje pripadajucih aktualnih profila prilagodbe
i-STAT. Te su opcije, zajedno sa znacajkama dostupnima samo u sustavu i-STAT Alinity obuhvacene pod
naslovom , najbolje prakse”. Zamisljene su samo kao primjeri. Svaka zdravstvena organizacija trebala bi
uspostaviti svoje vlastite najbolje prakse.

Kako postupiti

Zapocnite kontaktiranjem s tvrtkom Abbott Point of Care i osnivanjem svoje zdravstvene organizacije
(HCO) (pogledaijte sljedeci odjeljak, Pocetak rada). Zatim definirajte primarnog korisnika programa CWi
(pogledajte odjeljak Upravljanje korisnicima).

= Biljeska:

"+ Turtka Abbott Point of Care potice zdravstvenu organizaciju (HCO) da uspostavi vise od
jednog rukovoditelja zdravstvene organizacije. U slu¢aju da jedan rukovoditelj
zdravstvene organizacije nije dostupan, drugi rukovoditelji zdravstvene organizacije
mogu upotrebljavati sustav.

* Samo jedan rukovoditelj zdravstvene organizacije naveden je kao ,primarni”.
* Samo primarni rukovoditelj zdravstvene organizacije moze dodijeliti ulogu
rukovoditelja zdravstvene organizacije drugom korisniku programa CWi.

Pocetak rada

Funkcija sustava CWi je prilagodavanje uredaja i-STAT Alinity. Korisnici sustava CWi mozda Zele provjeriti
podatke za svoju lokaciju, urediti korisnicke podatke ili dodati uredaje. Abbott Point of Care preporucuje
da ovaj odjeljak procitate u cijelosti prije prijave u sustav CWi.

BiljeSka: Racunalo koje se upotrebljava za pristup sustavu CWi trebalo bi biti zastiéeno
vatrozidom zdravstvene ustanove i imati instaliran antivirusni program.

fd
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Ako imate uspostavljenu zdravstvenu organizaciju i prijavljujete se u sustav CWi, mozete preskociti
podatke u nastavku i prijaviti se kao i obi¢no. Sljedeée informacije navedene su za korisnike koji ¢e se prvi
put prijaviti na sustav CWi.

Kako bi se osigurala sigurnost korisnickih prilagodbi, profila i ostalih podataka, Abbott Point of Care
uspostavlja zdravstvenu organizaciju (HCO). To se radi samo jednom. Tijekom izrade zdravstvene
organizacije treba odmah identificirati primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije. Primarni
rukovoditelj zdravstvene organizacije jest osoba odgovorna za sustav CWi. Zdravstvena organizacija mora
uvijek imati primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije. Ako primarnog rukovoditelja zdravstvene
organizacije treba zamijeniti, obratite se tvrtki Abbott Point of Care.

Tvrtka Abbott Point Care odgovorna je za uspostavljanje:

* zdravstvene organizacije unutar sustava CWi

* primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije. Samo jedan rukovoditelj zdravstvene organizacije
naveden je kao ,primarni”. Primarni rukovoditelj zdravstvene organizacije ima dozvolu za pristup svim
funkcijama sustava CWi ukljucujudi stvaranje ostalih korisnika sustava CWi.

Preduvjeti

Podaci zdravstvene organizacije koje zahtijeva tvrtka Abbott Point of Care ukljucuju:
* naziv zdravstvene organizacije

* ustanove

* grad

* postanski broj
* zemlja

* jezik

Za primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije treba definirati sljedece:
* adresu e-poste

* imeiprezime

* podatke za kontakt

— BiljeSka: Kako bi sve znacajke sustava radile ispravno, sustav CWi upotrebljavajte s
internetskim preglednikom Internet Explorer®, Google Chrome™ ili Microsoft Edge.
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Novi korisnik sustava CWi treba se prijaviti kako slijedi:
1. Provjerite jeste li dobili poruku e-poste o registraciji. Pritisnite poveznicu za dovrsetak registracije.

i BiljeSka: Ako je poveznica istekla ili ako poruka e-poste nije primljena, poruka e-poste
moZe se ponovo poslati putem znacajke Forgot Password? (Zaboravljena lozinka?) na

zaslonu za prijavu u sustav AlinlQ CWi.

2. Napravite i potvrdite lozinku.

ol | AlinlQ cwi

CUSTOMIZATION WORKSPACE

AlinlQ cw;

CUSTOMIZATION WORKSPACE

Welcome First Name. Complete the registration
process by creating your password. Thank you

Password

-

AlinlQ CWi namedée odredene zahtjeve za lozinku. Oni su kako slijedi:

Mora biti dugacka od 8 do 20 znakova i sadrzavati 3 od 4 opcije u nastavku (primjer: Pr86h22h):
velika slova
mala slova
broj
poseban znak
Ne smije sadrzavati:
simbol &
bjelinu
simbol manje od (<)
kontrolni znak

Ne moZe se ponovno upotrijebiti posljednjih 10 lozinki.

Na stranici Home (Pocetno) pored izraza ,Welcome” (Dobro dosli) nalazi se adresa e-poste korisnika koji

je prijavljen. Pored adrese e-poSte nalazi se ikona zupcanika ,, |=I ”. Pritisnite ikonu za otvaranje zaslona s

Rev. Date: 27-Mar-2025 Art: 746298-26 Rev. D i-STAT Alinity — System Operations Manual Page 3.1-4



korisni¢kim postavkama. Postavke lozinke i jezika mogu se prilagoditi na ovoj stranici.

cJ

Abbott

AlinlQ cwi

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

Welcome, test @apoc.com 4§ APOC Home Logout

User Settings

° Settings

Password

Current Password *
New Password *
Confirm Password *
Language

Language English (English)

Za promjenu korisnicke lozinke ili postavki jezika unesite novu lozinku ili odaberite jezik iz padajuéeg
izbornika i pritisnite gumb ,Save” (Spremi).

Postojeci korisnik sustava CWi treba se prijaviti kako slijedi:
1. S pomodu kompatibilnog internetskog preglednika idite na
https://alinigcwi.abbott.com

2. Pritisnite poveznicu za AlinlQ CWi

3. Prijavite se adresom e-poste korisnika i pritisnite gumb , Next” (Sljedece).

T3 { :I

AlinlQ cw;

CUSTOMIZIATION WORKSPACE

Email address

4. Unesite lozinku koju je stvorio korisnik i pritisnite gumb ,Log in” (Prijava). Nakon 5 neuspjelih
pokusaja sustav blokira korisnika. Blokada ce trajati jedan sat, osim ako korisnik ponovo ne postavi

svoju lozinku.
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cJ AlinlO cw;

CUSTOMIZATION WORKSPACE

AlinlQ cwi

CUSTOMIZIATION WORKSPACE

test@apoc.com

Password

Forgot Password?

'=  Biljeska:

"« Ako se odabirom poveznice za sustav AlinlQ CWi na
https://aliniqgcwi.abbott.comne otvori aplikacija, obratite se tehnickoj
podrsci za pomoc.

Pocetna stranica programa CWi

Stranica Home (Pocetna) predstavlja prvi zaslon koji ja vidljiv nakon Sto se prijavite u CWi.

a Allle CWi
- CustomizaTion waRREPAct

el A _I
Al n Welcome, test@apoc.com £ APOC Test HCO Home  Logout

Manage Healthcare Organization

Define your Healthcare Organization.

Manage and Assemble Profiles

2 I Define instrument behavior for your clinical setting.

Manage Users

Define roles and permissions for your users.

3 Manage and Assemble Profiles o Manage Users e
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Pocetna stranica programa CWi sastoji se od sljedeceg:

Dobro dosli
Adresa e-poste korisnika

Naziv zdravstvene organizacije koji je

Prikazuje adresu e-poste korisnika koji je
prijavljen i samo naziv zdravstvene
organizacije

1 dodijelila tvrtka Abbott Point of Care
Nadre:(:lbenl itk c ﬁ Navodi vezu za promjenu lozinke i odabir
reda Korisnicke postavke jezika.
Pocetni zaslon Veza do pocetne stranice
Logout (Odjava) Odjavljuje se iz programa CWi
Define instrument behavior for your
clinical setting. (Definirajte ponasanje
5 uredaja za svoje klinicko okruzenje.)
Define your Healthcare Organization.
Opis radnog | (Odredite svoju zdravstvenu organizaciju.)
podrucja Define roles and permissions for AlinlQ
CWi users. (Odredite uloge i dopustenja za
korisnike prorama AlinlQ CWi.)
3 Upravljanje i sastavljanje profila Veza do radnog prostora u kojem su
odredene mogucnosti prilagodavanja.
Veza s Manage Healthcare Organization
radnim (Upravljanje zdravstvenom organizacijom)
podrucjem

Manage Users (Upravljanje korisnicima)

Pojedinosti o svakom radnom prostoru i njegovim znacajkama navedene su u sljede¢im odjeljcima.
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3.2 - Upravljanje zdravstvenom organizacijom

Pregled — zdravstvena organizacija

Zdravstvena organizacija je jedinstveni identifikator koji je organizaciji dodijelio Abbott Point of Care.
Podaci koje na obrascu CWi dostavite tvrtki Abbott Point of Care za vasu zdravstvenu organizaciju
upotrebljavat ce se tijekom pocetnog postavljanja programa CWi. MoZete pregledati radni prostor
Manage Healthcare Organization (Upravljanje zdravstvenom organizacijom) kako biste provijerili jesu li
podaci za vasu zdravstvenu organizaciju tocni.

Kako bi se osigurala sigurnost profila i ostalih podataka, tvrtka Abbott Point of Care uspostavlja
jedinstveni identifikator za svaku zdravstvenu organizaciju. To se radi samo jednom. Tijekom izrade
zdravstvene organizacije treba identificirati primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije. Primarni
rukovoditelj zdravstvene organizacije je osoba odgovorna za sustav CWi. Zdravstvena organizacija uvijek
mora imati jednog primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije. Ako je potrebno zamijeniti
primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije, obratite se tehnickoj podrsci.

Tvrtka Abbott Point Care odgovorna je za uspostavljanje:

« zdravstvene organizacije unutar sustava CWi

« primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije. Samo je jedan rukovoditelj zdravstvene organizacije
naveden kao ,,primarni” i oznacen je s kvac¢icom (v') na popisu Manage User (Upravljanje
korisnikom). Primarni rukovoditelj zdravstvene organizacije ima dozvolu za pristup svim funkcijama
sustava CWi tijekom pocetnog postavljanja i stvaranja drugih korisnika sustava CWi.

Radni prostor Manage Healthcare Organization (Upravljanje zdravstvenom organizacijom) prikazuje ove

podatke:

- ime

« grad

« postanski broj
- zemlja

- jezik

. format datuma*
« decimalni znak*

*Pritisnite Change (Promijeni) u radnom podruéju Manage Healthcare Organization (Upravljanje
zdravstvenom organizacijom) za izmjenu postavki opcija Date Format (Format datuma) i Decimal
Character (Decimalni znak).
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Najbolje prakse

U ovom se priruéniku navode reference za najbolje prakse. Upravljanje podacima zdravstvene
organizacije potrebnima za pocetno postavljanje ukljucuje: naziv zdravstvene organizacije, grad,
postanski broj, zemlju i jezik. Svaka zdravstvena organizacija trebala bi uspostaviti svoje vlastite najbolje
prakse.

Pocetak rada

Podaci zdravstvene organizacije koje zahtijeva tvrtka Abbott Point of Care ukljucuju:
« naziv zdravstvene organizacije

« grad

« postanski broj
- zemlja

« jezik

Za primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije treba definirati sljedece:
« adresu e-poste

« imeiprezime

« podatke za kontakt
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3.3 - Upravljanje korisnicima

Ovaj se radni prostor upotrebljava za prepoznavanje svih korisnika sustava CWi i definiranje razine
pristupa za svakog od njih. Rukovatelji uredaja i-STAT Alinity mogu se identificirati u sustavu za
upravljanje podacima.

Pregled

Unutar zdravstvene organizacije moraju se definirati svi korisnici koji su ovlasteni za pristup sustavu CWi.
Vrsta uloge dodijeljena korisniku odreduje koje se radnje mogu obavljati.

¢ Primarni rukovoditelj zdravstvene organizacije Samo je jedan rukovoditelj zdravstvene organizacije
naveden kao ,,primarni” i oznacen je s kvacicom (v) na popisu Manage Users (Upravljanje
korisnicima). Primarni rukovoditelj zdravstvene organizacije ima dozvolu za pristup svim funkcijama
sustava CWi ukljuc€ujuci stvaranje zdravstvene organizacije i stvaranje ostalih korisnika sustava CWi.

o Samo primarni rukovoditelj zdravstvene organizacije moze dodijeliti ulogu rukovoditelja
organizacije zdravstvene drugom korisniku.
o Vaino je da se odrzavaju valjani podaci o primarnom rukovoditelju zdravstvene organizacije. Ako

dodijeljenog primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije treba promijeniti ili ponovno
postaviti lozinku, obratite se tehnic¢koj podrsci putem e-poste: oustechsvc@apoc.abbott.com.

¢ Rukovoditelj zdravstvene organizacije ima dozvolu za pristup svim funkcijama sustava CWi ukljucujuci
stvaranje ostalih korisnika sustava CWi, osim primarnog rukovoditelja zdravstvene organizacije.

o Ostali rukovoditelji zdravstvene organizacije mogu dodijeliti samo uloge superkorisnik na mjestu
pruzanja skrbi i koordinator na mjestu pruzanja skrbi.

« Point of Care koordinator (POCC) (Koordinator na mjestu pruzanja skrbi) ima dopustenje za pristup
svim funkcijama programa CWi, ali je ogranicen na dodjelu ulogePoint of Care Super User
(Superkorisnik na mjestu pruzanja skrbi) pri stvaranju drugih korisnika.

« Point of Care super korisnik (Superkorisnik na mjestu pruzanja skrbi) ima ograni¢eno dopustenje za
program CWi, uklju€uju¢i moguénost pregledavanja profila i kategorija, pregledavanja uredaja s
profilima te pregledavanje podataka o zdravstvenoj organizaciji.

Najbolje prakse

Pri definiranju korisnika:

» Abbott Point of Care potice zdravstvene organizacije da postave viSe od jednog rukovoditelja
zdravstvene organizacije za CWi. Tada, u slucaju da jedan od rukovoditelja zdravstvene organizacije
nije dostupan, sustav moze upotrebljavati bilo koji drugi rukovoditelj zdravstvene organizacije.

« Samo je jedan rukovoditelj zdravstvene organizacije naveden kao ,primarni” i oznacen je kvadicom
(v') na popisu Manage User (Upravljanje korisnikom). Ako Zelite promijeniti primarnog rukovoditelja
zdravstvene organizacije, obratite se tehnickoj podrsci tvrtke Abbott Point of Care putem e-poste:
oustechsvc@apoc.abbott.com.
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Pocetak rada

Za pristup ovom radnom prostoru na stranici Home (Pocetno) u donjem desnom kutu pritisnite Manage
Users (Upravljanje korisnicima).

) AlinlQ cy

| A Welcome, test@apoc.com £F APOC Test HCO Home Logout

Manage Healthcare Organization

Define your Healthcare Organization.

Manage and Assemble Profies

Define instrument behavior for your dinical setting.

Manage Users

Define roles and permissions for your users.

Manage Users o

‘ Manage and Assemble Profiles e

Na ovom se zaslonu prikazuje sljedece:

User Workspace

Create Dack

Select a user to manage

Q Oov  #&#-
Email address Last Name First Name Role Primary
dave@nhco.com Davis Dave Healthcare Organization Manager v

tracey@hco.com Theresa Tracey Healthcare Organization Manager

Showing 1 fo 2 of 2 rows
Naziv zdravstvene organizacije prikazuje se u vrhu zaslona. Imajte na umu da je ovaj naziv dodijelila
tvrtka Abbott Point of Care.
Radnje naredbenog retka

U gornjem desnom kutu zaslona, uz opciju Create (Stvori), naredbeni redak ukljucuje ove radnje:
» View (Prikaz) — mogu¢ je prikaz CWi korisnika

« Change (Promijeni) — promjena podataka za CWi korisnika

+ Delete (Izbrisi) — brisanje CWi korisnika

« Back (Natrag) — povratak na prethodnu stranicu

U gornjem desnom kutu zaslona pritisnite Create (Stvori) kako biste stvorili korisnika.

Na ovom se zaslonu prikazuje sljedece:
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° Edit
Email address

Email address

Contact Information

First Name
Middle Name
Last Name
Cell Phone

Work Phone

Details

Role

Language

Point of Care Super User

English (English)

Discard Mext ==

Na ovom zaslonu sva polja oznacena zvjezdicom (*) zahtijevaju unos vrijednosti. Obavezna polja za
stvaranje korisnika su:
Email address (Adresa e-poste) — adresa e-poste korisnika. Unesite maksimalno 40 znakova.

First name (Ime)
Last name (Prezime)

Language (Jezik) — odaberite jezik s padajuceg popisa.
Role (Uloga) — odaberite jednu od uloga s padajuceg popisa:Healthcare Organization Manager
(Rukovoditelj zdravstvene organizacije)

Point of Care Super User (Superkorisnik na mjestu pruzanja skrbi)
Point of Care Coordinator (Koordinator na mjestu pruzanja skrbi)

Za brisanje ovih specifikacija pritisnite Discard (Odbaci).

Za spremanije pritisnite Next (Sljedece) i prikazat ¢e se kartica Summary (Sazetak).
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° Summary

Email test@HCO.com

First Name Test

Middle Name

Last Name Test

Cell Phone

Work Phone

Role Point of Care Super User
Language English

Note: An email will be sent to test@HCO.com to complete registration

<<Previous Discard Save

Na dnu zaslona prikazuju se ove opcije:

« Previous (Prethodno) — prikazuje se zaslon Create User (Stvori korisnika) na kojem mozZete uredivati
specifikacije

« Discard (Odbaci) — briSe ove specifikacije

« Save (Spremi) — sprema korisnika kao sto je definirano

Polje za pretraZivanje upotrebljava se za pronalazenje teksta u slobodnim poljima (tj. adrese e-poste ili
korisnickih imena) u tablici User Workspace (Radni prostor za korisnika).

Opcija Filter (Filtar) upotrebljava se za ograniavanje prikaza u tablici User Workspace (Radni prostor za
korisnika).
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3.4 - Upravljanje i sastavljanje profila

Prilagodbom uredaja upravljaju profili izradeni u sustavu CWi. Profil predstavlja zbirku kategorija. Grupa
znacajki Cini kategoriju.

Izrada kategorija i njihovo udruZivanje u profile omoguduje da se svaki uredaj ponasa drugacije od
uredaja u stanju u kojem je isporucen.

Upute o izradi kategorija i profila opisane su u ovom odjeljku.

Sljededi je zaslon primjer:

AlinlQ

Welcome, testi@apoc.com APOC Test HCO Home Logout
Abbott @ap e g

RS

Select a profile to manage

Q oY | 8-

Naredbe prikazane u gornjem desnom kutu mogu se upotrijebiti za izvodenje ovih radnji:

Create (Stvori) Stvorite profil ili kategoriju.

Create from Existing (Stvori iz | Opcija za upravljanje profilom i sve kategorije imaju mogucnost Create
postojeceg) from Existing (Stvori iz postojeceg). Svrha ove radnje jest omogucditi
korisniku moguénost odabira i kopiranja postojeceg profila ili kategorije
kako bi se izmjene mogle lako primijeniti. Za ovu radnju korisnik mora
preimenovati profil ili kategoriju, a zatim izvrsiti Zeljene promjene u

znacajkama.

Change (Promijeni) Opcija za upravljanje profilom i sve kategorije mogu se mijenjati bez
preimenovanja.

View (Prikaz) Odaberite profil ili kategoriju za prikaz kako biste odredili omoguéene
znacajke.

Delete (lzbrisi) Uklonite profil ili kategoriju iz radnog prostora za upravljanje i

sastavljanje profila. Dodijeljeni profili ili kategorije ne mogu se izbrisati.

Export (Izvoz) Izvezite datoteku paketa na USB uredaj ili uredaj za pohranu.

Print (Ispis) Odaberite profil ili kategoriju za ispis na papiru.

Polje za pretraZivanje upotrebljava se za pronalazenje teksta u slobodnim poljima u tablici Workspace
(Radni prostor).

Opcija Filter (Filtar) upotrebljava se za ogranicavanje prikaza u tablici Workspace (Radni prostor). Te su
funkcije dostupne za sve kategorije u radnom prostoru za upravljanje i sastavljanje profila.
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Najbolje prakse

Tvrtka Abbott Point of Care preporucuje ove smjernice za lakse koriStenje radnim prostorom za
upravljanje i sastavljanje profila.

Profile and Category Naming (Davanje naziva profilu i kategoriji) — navedite profil s podruéjem gdje ce
se upotrebljavati uredaj i-STAT Alinity, na primjer: Jedinica intenzivne neonatalne skrbi, Sluzba hitne
pomoci, Respiratorna njega.
Kategorijama se daju nazivi tako da se definira njihova upotreba za sva podrucja ili za odredena
podrucja, kao sto su: Opée postavke za cijelu bolnicu, postavke rukovatelja za JIL, postavke analita za
jedinicu intenzivne neonatalne skrbi, postavke kvalitete rada sluzbe hitne pomoci.
Print the APOC Profile or all APOC Categories individually (Ispis APOC profila ili svih APOC kategorija
pojedinacno) — prije stvaranja kategorija i profila. Nakon ispisivanja pregledajte i identificirajte Zeljene
promjene za svaku kategoriju oznacavanjem promjena na ispisu. Koristite se ispisom pri kreiranju
kategorija i sastavljanju profila.
Print the Laboratory Reference and Action (Critical) ranges (Ispis laboratorijskih referentnih raspona
i raspona djelovanja (kriti¢ni) — ukljucujuci mjerne jedinice za svaki analit koji ¢e se upotrebljavati na
uredaju i-STAT Alinity. To mozZe smanijiti vrijeme potrebno za izradu znacajke jedinice postavki analita i
raspona.
Enable Age and Gender in Patient Settings (Omoguci dob i spol u postavkama pacijenta) — ako su
rasponi postavki analita stvoreni primjenom dobi i spola. Ako se upotrebljava eGFR, ova je znacajka
obavezna.
If Liquid QC and/or Cal Ver Schedules are used (Ako se upotrebljavaju rasporedi za tekuéinsku
kontrolu kvalitete i/ili provjeru kalibracije) — popis podrucja lokacije i uloZaka koji se upotrebljavaju u
svakom podrucju mogu vam biti od pomodi pri stvaranju kategorije Quality Settings (Postavke
kvalitete).
Contact the IT department or patient registration (Obratite se IT odjelu ili odjelu za registraciju
pacijenta) — ako se upotrebljavaju trake ili naljepnice s crticnim kodovima za pacijente. Provjerite je li
vrsta crticnog koda na traci ili naljepnici omoguéena u kategoriji Patient Settings (Postavke pacijenta).
Contact Human Resources or Employee Services (Obratite se sluzbi za ljudske potencijale ili
kadrovskoj sluzbi) — ako se upotrebljavaju kartice za identifikaciju zaposlenika s crticnim kodom.
Provjerite je li vrsta crticnog koda na kartici omoguéena u kategoriji Operator Settings (Postavke
rukovatelja).
Contact Laboratory Information System administrator (Obratite se administratoru laboratorijskog
informacijskog sustava) — ako se upotrebljava unos ID-a pristupa/uzorka. Trebat ¢e utvrditi koja ¢e se
vrsta crticnog koda skenirati i odrediti gdje Ce se ispisati naljepnice s crticnim kodom. Funkcije ispisa u
sustavu LIS moZda ¢e trebati promijeniti kako bi se u postrojenju za ispitivanje ispisale oznake
pristupnog broja.
= BiljeSka: Odabiri u kategorijama i profilima mijenjaju sadrzaj zaslona i redoslijede.

Najbolja praksa bi bila procijeniti sve odabire tijekom izrade profila po sljede¢im

znacajkama:

o prijenos profila

o provodenje ispitivanja u opcijama pacijenta i kontrole

O ocjenjivanje rezultata kako bi se osiguralo da su rezultati i ponasanje u skladu

s ocekivanjima.
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Stvaranje kategorije

Za stvaranje kategorije idite na stranicu Home (Pocetno) i pritisnite Manage and Assemble Profiles
(Upravljanje i sastavljanje profila). Deset kategorija prikazuje se na desnoj strani zaslona.

U nastavku su prikazane kategorije za izradu profila. Kategorije moZete odabrati bilo kojim redoslijedom.
Zvjezdica (*) oznacava da su kategorije obavezne:

* *General Settings (Opce postavke)

* *Qperator Settings (Postavke rukovatelja)

* *Quality Settings (Postavke kvalitete)

* *Patient Settings (Postavke pacijenta)

*  *Analyte Settings (Postavke analita)

Uz obavezne kategorije postoje i neobvezne kategorije koje se mogu ukljuciti u profil:
* User Defined Message (Korisnicki definirana poruka)

* Training Settings (Postavke obuke)

* STATNotes

* Result Notes (Napomene o rezultatima)

* Connectivity Settings (Postavke povezivanja)

= BiljeSka: Profili se stvaraju sastavljanjem kategorija. Pri prvom stvaranju profila
najprije treba izraditi kategorije. Pojedinosti o svakoj kategoriji potraZite se u sljedeéim
odjeljcima.
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Indeks kategorije

*General Settings (Opce postavke)

e Basic Functions (Osnovne funkcije)

Sound (Zvuk)

Volume Levels (Razine glasnoce)

Inactivity (Neaktivnost)

AZuriranja softvera

Decimal Character (Decimalni znak)

Memory Full Action (Radnja u slu¢aju pune memorije)

e Date (Datum)

o Date Entry (Unos datuma)
o Date Display (Prikaz datuma)

O 0O 0 0 O O

e Communications (Komunikacije)
o Result Auto Transmit (Automatski prijenos rezultata)
o Power Down Communications (Komunikacija u vezi s iskljuc¢ivanjem)
o Wireless Communications (BeZicne komunikacije)

e Qperator Actions (Radnje rukovatelja)
o Accept or Reject Results (Prihvatite ili odbacite rezultate)
o Test Cancellation (Otkazivanje ispitivanja)
o Test Selection (Odabir ispitivanja)
o Accession/Specimen ID Entry (Unos ID-a pristupa/uzorka)

e (Critical Callback (Kritican povratni poziv)
o Critical Callback Documentation (Dokumentacija kritichog povratnog poziva)

e Print (Ispis)
o Test Result Printout (Ispis rezultata ispitivanja)
o i-STAT printing (i-STAT ispis)

*Operator Settings (Postavke rukovatelja)

e |D Entry (Unos ID broja)

e List Actions (Popis radnji)
o Search for Operator ID on Operator List (Trazi ID rukovatelja na popisu rukovatelja)
o Operator ID on Operator List—Certification Expired Action (ID rukovatelja na popisu rukovatelja —
radnja nakon isteka certifikata)
o Operator ID not on Operator List Action (Radnja potrebna jer ID rukovatelja nije na popisu
rukovatelja)

e Qperator Expiration (Istek rukovatelja)
o Operator Certification Expiration Notification (Obavijest o isteku certifikata rukovatelja)
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*Patient Settings (Postavke pacijenta)
* |D Entry (Unos ID broja)

e Patient Information and Positive Patient Identification (Informacije o pacijentu i pozitivha
identifikacija pacijenta (PPID))
o Age (Dob) i Sex (Spol)
o Patient List (Popis pacijenata)

e Basic Functions (Osnovne funkcije)
o Patient Age/Gender Entry (Unos dobi/spola pacijenta)

*Analyte Settings (Postavke analita)

¢ Units (Mjerne jedinice)

e Sample Types (Vrste uzorka)
o Default Sample Types (Zadane vrste uzorka)
o Custom Sample Types (Prilagodene vrste uzorka)
o Sample Type Entry Options (Opcije unosa vrste uzorka)

* Ranges (Rasponi)

e Enable/Disable Analyte (Omoguéavanje/onemogudavanje analita)
o Apply Globally (Primijeni globalno)
o Apply by Panel (Primijeni prema panelu)

e Hematocrit (Hematokrit)
o Hematocrit Setting (Postavka za hematokrit) (kalibraciju provodi laboratorijski hematoloski
analizator)
o Apply CPB Protein Algorithm to Hematocrit Setting (Primijeni CPB algoritam na postavku za
hematokrit)

¢ Adjustments (Prilagodbe)
o BE Equation (BE jednadzba)
o eGFR Equation (eGFR jednadzba)
o eGFR Variants (eGFR varijante)

e ACT
o ACTk Mode (Nacin rada ACTk)
o Stop ACT Test (Zaustavi ACT test)

» Critical Tests (Kriti¢ni testovi)
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*Quality Settings (Postavke kvalitete)
e Electronic Simulator (Elektronicki simulator)
o Simulator Testing Schedule (Raspored ispitivanja simulatorom)

¢ QC Notifications (Obavijesti o kontroli kvalitete)

o Control Test Settings (Postavke ispitivanja kontrole)

o Control Test Out of Range Settings (Manual Pass/Fail Determination Only) (Postavke ispitivanja
kontrole izvan raspona (samo ru¢no odredivanje uspje$nog/neuspjes$nog izvrsavanja))
Cal Ver Test Settings (Postavke ispitivanja provjere kalibracije)

o Cal Ver Test Out of Range Settings (Manual Pass/Fail Determination Only) (Postavke ispitivanja
provjere kalibracije izvan raspona (samo ru¢no odredivanje uspjeSnog/neuspjesnog izvrsavanja))

o eVAS Type (Vrsta eVAS-a)

o Cartridge Lot QC Settings (Postavke kontrole kvalitete za partiju ulozaka)

e Liquid QC Schedules (Rasporedi tekudinske kontrole kvalitete)
o Frequency (Ucestalost)

e (Cal Ver Schedules (Raspored provjere kalibracije)
o Frequency (Ucestalost)

User Defined Message (Korisnicki definirana poruka)
* User Defined Message (Korisnicki definirana poruka)

Training Settings (Postavke obuke)
e Basic Functions (Osnovne funkcije)
o Training Mode (Nacin obuke)
o Training Pathway Cartridges (Opcija obuke za uloske)
o Operator Direct Observation Checklist (Kontrolni popis za izravni nadzor rukovatelja)
o Training Scenarios (Scenariji obuke)

STATNotes

e STATNotes
o Manage Items (Upravljanje stavkama)
o Manage Sets (Upravljanje skupovima)

Result Notes (Napomene o rezultatima)

e Result Notes (Napomene o rezultatima)
o Manage Items (Upravljanje stavkama)
o Manage Sets (Upravljanje skupovima)

Connectivity Settings (Postavke povezivanja)
e Connectivity Map (Karta povezivanja)

o Test Records (Zapisi ispitivanja)
Device Events (Dogadaji uredaja)
Operator List (Popis rukovatelja)
Patient List (Popis pacijenata)
Cartridge List (Popis uloZaka)
Log Events (Dogadaji dnevnika)

O O O O O
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*Kategorija General Settings (Opce postavke)

U ovom su odjeljku sadrzane znacajke za prilagodavanje opcih postavki za i-STAT Alinity, kao $to su

pracenjem sljedecih koraka.

Pritisnite General Settings (Opce postavke), zatim odaberite APOCGeneralSettings (APOC opce
postavke) i pritisnite View (Prikaz). Na zaslonu se prikazuju zadani naziv APOCGeneralSettings
(APOC opce postavke) i zadane vrijednosti za svaku znacajku. Pregledajte postavke
APOCGeneralSettings (APOC opce postavke) i utvrdite jesu li odabrane prave opcije za profil koji se
sastavlja. Ako jesu, u ovoj kategoriji nisu potrebne dodatne radnje. Kategorija
APOCGeneralSettings (APOC opce postavke) bit ¢e dostupna u odjeljku Manage Profiles
(Upravljanje profilima). Upotrijebite je za sastavljanje novog profila. Ako postavke
APOCGeneralSettings (APOC opce postavke) ne funkcioniraju za profil koji se sastavlja, pritisnite
Finish (Zavrsi) za zaustavljanje prikaza. Pritisnite Create (Stvori) i slijedite upute u nastavku.

= BiljeSka: Sve potrebne kategorije imaju zadanu postavku s prefiksom APOC. Osim toga,
postavke su popunjene zadanim vrijednostima.

Od vas ée se traziti da definirate naziv postavki i neobavezni opis:

General Settings (Opce postavke)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

 sastoji se samo od sljedeéih znakova:

o 0do9

O Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
O bjelina

O podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da
znakako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od radnji prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) — za ponistavanje promjena
* Next (Sljedece) — za otvaranje sljedece kartice
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Basic Functions (Osnovne funkcije)

Kartica Basic Functions (Osnovne funkcije) obuhvaca postavke kao $to su glasnoca, radnja koja se
poduzima kad je memorija uredaja i-STAT puna i prijenos rezultata.

Na zaslonu Basic Functions (Osnovne funkcije) moZete definirati postavke za ove znacajke:

Enable Sound (Omogucdi
zvuk)

Ponistite odabir potvrdnog okvira za iskljucivanje zvuka. Ovim se
onemogucavaju svi zvukovi.

Volume Levels (Razine
glasnoce)

Uz omogucen zvuk moZete postaviti glasnocu ovih funkcija. Iz
padajuéeg okvira odaberite vrijednost od 0 do 100 %. Ako odaberete O,
iskljuuje se zvuk. Zadana vrijednost je 100 %. Zvuk moZete prilagoditi i
s pomocu klizaca. Pritisnite i povucite tocku u lijevu ili desnu stranu duz
»ravnala” kako biste povecali ili smanijili glasnocu.

Basic Functions (Osnovne funkcije)

Transmitting (Prijenos u tijeku)

Touch Screen (Dodirni zaslon) Barcoding

(Dodjela crticnog koda)

Results Display (Prikaz rezultata)

Results Present, Data Entry
Complete (Rezultati postoje,
unos podataka je dovrsen)

Inactivity (Neaktivnost)

Uredaj ce se iskljuciti nakon Sto prode odabrani broj sekundi.

Results Present, Data Entry
Pending (Rezultati postoje,
unos podataka je na ¢ekanju)

Uredaj ce se iskljuciti nakon Sto prode odabrani broj sekundi.

Training Mode Active (Nacin
obuke je aktivan)

Uredaj ce se iskljuciti nakon Sto prode odabrani broj sekundi.

Software Updates (AZuriranja softvera)

Software Expiration Warning
(Upozorenje o isteku softvera)

Broj dana prije isteka softvera instaliranog u uredaju za prikaz poruke
upozorenja na zaslonu. Dopustene vrijednosti su 0 do 30. Zadana
postavka je 15 dana. Slijedi primjer prikazane poruke:

Software expires on:

31DEC2020

Testing will be disabled on that date.
Contact the system administrator (Softver
istjece 31. prosinca 2020. Ispitivanje ¢ce
biti onemogué¢eno na taj datum. Obratite se
administratoru sustava)
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Software Updates (AZuriranja softvera)

Require Electronic Simulator
test after software installation
(Nakon instalacije softvera
potrebno je ispitivanje
elektronickim simulatorom)

Po dovrsetku aZuriranja softvera odaberite ovu opciju za zaklju¢avanje
uredaja kako biste sprijecili njegovu upotrebu dok se ne izvrsi i
uspjesno ne prode ispitivanje elektronickim simulatorom.

Update and install software
from Server (AZuriranje

i instalacija softvera

s posluzitelja)

Nakon preuzimanja aZuriranja softvera putem posluZzitelja Abbott
Managed Server ili SDi uredaj ¢e instalirati softver bez zahtjeva za

potvrdom instalacije.

Decimal Character (Decimalni znak)

Odaberite decimalnu tocku ili zarez za prikaz rezultata na uredaju.
Decimalna tocka je zadana vrijednost.

Memory Full Action (Radnja u slucaju pune memorije)

Uredaj moze pohraniti 500 rezultata (ukljuc¢ujuci rezultate pacijenta, kontrole kvalitete, obuke). Ova

postavka upravlja radnjom koja se poduzima kada je memorija puna:

Overwrite the oldest record
without notification (Prebrisi
najstariji zapis bez obavijesti)

Novi zapisi piSu se preko starih.
Najprije ¢e se prebrisati najstariji
zapis, sljededi se prebrisuje
sljededi najstariji zapis i tako
redom. Ovo je zadana postavka.

Memory full notification at
instrument start-up (Obavijest o
punoj memoriji pri pokretanju
uredaja)

Kad se uredaj ukljuci, prikazat ¢e
se upozorenje pri pokretanju,
koje ukazuje na Cinjenicu da je
memorija puna. Od rukovatelja
se trazi da izbriSe memoriju, jer
se u protivnom mogu prebrisati
stari zapisi.

Lockout all Testing Pathways until
memory is cleared (Zakljucaj sve
opcije ispitivanja dok se memorija
ne izbrise)

Ispitivanje ¢e se obustaviti dok se
memorija ne izbriSe. Poruka
zakljucavanja prikazuje se na
uredaju pri pokretanju.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Date (Datum)

Ovim se postavkama kontrolira format datuma kada se unesene i prikazuje na uredaju i-STAT Alinity.

Date Entry (Unos Odaberite jednu od ovih opcija za format koji ¢e se upotrebljavati pri unosu
datuma) datuma u uredaj. Zadani format je mm/dd/gg:

mm/dd/gg

dd/mm/gg

Date Display (Prikaz Odaberite jednu od ovih opcija za format datuma koji se prikazuje na uredaju.
datuma) Zadani format je dd/mm/gggg:
dd/mm/gggg

mm/dd/gggg
ddMMMgggg

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Communications (Komunikacije)

Ovim se postavkama kontrolira nacin komunikacije i radnja koje se poduzima ako prijenos ne uspije ili

ako kasni.

Result Auto Svi rezultati prenose se u upravitelj podataka nakon sto se prikazu na uredaju i
Transmit nakon S$to se dovrsSe svi potrebni unosi ili nakon postizanja vremena neaktivnosti.
(Automatski

prijenos rezultata)

Power Down
Communications
(Komunikacija u vezi
s isklju€ivanjem)

Odaberite radnju koju treba poduzeti za prijenos podataka kad se instrument
iskljuci:

None (Nista) Podaci s uredaja nece se slati ili prenositi u sustav
za upravljanje podacimaili servis u oblaku kad se
uredaj iskljuci.

Unsent Results (Neposlani | Neposlani rezultati bit ¢e preneseni u sustav za
rezultati) upravljanje podacima kada se uredaj iskljuci.

All (Unsent Results, Lists, [ Svi neposlani rezultati, popisi rukovatelja/

eVAS) (Svi (neposlani rezul- | pacijenta/uloZaka, ako su omogucéeni, i eVAS, ako
tati, popisi, eVAS)) je dostupna nova verzija, bit ¢e poslani i preneseni
u sustav za upravljanje podacima i servis u oblaku
ili iz njih kad se instrument iskljuci.

Wireless
Communications
(Bezicne
komunikacije)

Omogucuje beZicnu komunikaciju za uredaj i-STAT Alinity. Zadana postavka je
omoguceno. Ponistite potvrdni okvir kako biste je onemogudili. BeZi¢na
komunikacija nije u potpunosti omogucena sve dok uredaj nije konfiguriran s
pomocu aplikacije NCi. Dodatne upute potraZite u odjeljku NCi u ovom
priruéniku.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Operator Actions (Radnje rukovatelja)

Znacajke u ovom odjeljku odreduju radnje za rukovatelje koji se koriste opcijom ispitivanja uzorka
pacijenta ili opcijom za nacin rada za obuku.

Operator Actions (Radnje rukovatelja)

Accept or Reject Results Odreduje ima li rukovatelj sposobnost prihvacanja ili odbijanja
(Prihvatite ili odbacite rezultate) | rezultata nakon sto se prikazu na uredaju.

Enable Accept or Reject | Odaberite potvrdni okvir kako biste

Results (Omogucdi rukovateljima omogucili prihvaéanje ili
prihvacanje ili odbijanje | odbijanje rezultata ispitivanja nakon
rezultata) prikaza rezultata na uredaju. Ako se

rezultati odbiju, ne smije se provoditi
lije¢enje pacijenta prema odbacenim
rezultatima. Ponistite odabir potvrdnog
okvira i rukovatelji nece imati
mogucnost odbijanja ili prihvacanja
rezultata nakon Sto se prikaZu na
uredaju. Ako se rezultati prenose u
sustav za upravljanje podacima, samo
oni koji su prihvaéeni mogu prod¢i do
sustava LIS/EMR. Odbaceni rezultati
nece biti poslani u sustav LIS/EMR.

Rejecﬁon Comment (Komentar Odaberite jednu od Sljedeélh opcija:
odbijanja)

Optional (Neobavezno) Od rukovatelja se trazi da unese
komentar za odbijanje rezultata
ispitivanja.

Mandatory (Obavezno) | Od rukovatelja se trazi da unese
obavezni komentar za odbijanje
rezultata ispitivanja.

Rejection Comment Style (Stil Upravlja prikazom komentara na uredaju i-STAT Alinity. Odaberite

komentara odbijanja) jednu od opcija:
Comment List (Popis Prikazati ée se samo komentari odabrani
komentara) s popisa za odabir i samo ¢e njih biti

moguce pridruziti odbijenom rezultatu.

Comment List with text Komentari odabrani na popisu

box (Popis komentara komentara, zajedno s tekstnim okvirom
s tekstnim okvirom) koji moZe prihvatiti 20 znakova, bit ée
prikazani i dostupni za pridruZivanje
odbijenom rezultatu. S pomocu
tekstnog okvira moze se prikazati
maksimalno 6 komentara.
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Rejection Comments (Komentari | Barem jedan komentar je potreban ako je omogucéena znacajka
odbijanja) Accept/Reject (Prihvati/Odbaci). Popis komentara stvorio je korisnik
sustava CWi. Komentari se prikazuju na zaslonu uredaja kada se
rezultat odbije. Rukovatelj odabire najprikladnije. Komentari
odbijanja bit ¢e priloZeni zapisu ispitivanja i mogu se pregledati
odabirom sljededih opcija: Review Results (Pregled rezultata) >
Patient Results (Rezultati pacijenta) > Rejected Patient Results
(Odbijeni rezultati pacijenta)

Page 3.4-13 Art: 746300-26 Rev. H i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 20-Apr-2026



Test Cancellation (Otkazivanje ispitivanja)

Enable Test Cancellation Rukovatelju omogucuje da otkaZe test tijekom ispitivanja. Oznacite
(Omogudi otkazivanje testa) ovaj potvrdni okvir kako biste omogucdili otkazivanje testa. Zadana
vrijednost je onemogucena. Otkazane testove moZete pregledati
odabirom opcija: Review Results (Pregled rezultata) > Canceled
Results (Otkazani rezultati).

Test Selection (Odabir Zahtijeva od rukovatelja da odabere analite o kojima ¢ée sustav slati
ispitivanja) izvjeSce od svih analita koji su dostupni u skeniranom ulosku.
Oznacite potvrdni okvir kako biste zatraZili odabir testova. Ponistite
odabir potvrdnog okvira ako ne Zelite zatraZiti odabir testova.

Accession/Specimen ID entry ID pristupa ili uzorka generira se iz sustava LIS ustanove kada se
(Unos ID-a pristupa/uzorka) narudi test.
Enable Oznacite potvrdni okvir kako biste omogudili slanje
(Omogucdi) obavijesti za unos. Ako odaberete ovaj potvrdni

okvir za omogucavanje slanja obavijesti, odaberite
jednu od sljededih opcija:

Optional (Neobavezno)
TraZi od rukovatelja da unese ID broj pristupa/
uzorka. Rukovatelj moze preskociti ovu obavijest.

Mandatory with override (Obavezno s
premostenjem)

TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj
odabere znacajku premostenja, nisu potrebe daljnje
radnje i uredaj prelazi na sljededci zaslon.

Mandatory (Obavezno)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje
uloSka ne moZe se nastaviti sve dok se ne unesu
informacije.

Rev. Date: 20-Apr-2026 Art: 746300-26 Rev. H i-STAT Alinity — System Operations Manual Page 3.4-14



Data Entry Format (Format
unosa podataka)

Odredite format koji se upotrebljava za unos podataka. Odaberite
jednu od opcija:

Numeric Only (Samo
brojcani)

Podaci ¢e se unositi samo kao brojevi.
Napomena: Ova se postavka primjen-
juje samo na rucni unos i ne utjece na
unos skeniranjem.

Alphanumeric
(Alfanumericki)

Podaci se unose u obliku slova ili
brojeva.

Entry Type (Vrsta unosa)

Odredite kako ¢e se podaci unijeti u uredaj i-STAT Alinity. Odaberite
nesto od sljedeceg:

Allow Scan and Manual
Entry (Dopusti skeniranje i
rucni unos)

Dopustite skeniranje crticnih kodova ili
ru¢ni unos podataka.

Scan Only (Samo
skeniranje)

Dopustite samo unos podataka
skeniranjem crti¢nog koda.

Manual Entry Only (Samo
rucni unos)

Dopustite samo ru¢ni unos podataka.

Manual Entry (Rucni unos)

Do Not Repeat Manual Entry
(Ne ponavljajte rucni unos)

Ponistite odabir ove opcije ako je potreban dvostruki unos tijekom
ru¢nog unosa podataka u ovo polje.

Minimum Length (Minimalna
duljina)

Unesite minimalni broj dopustenih znakova.

Maximum Length (Maksimalna
duljina)

Unesite maksimalni broj dopustenih znakova.

Scan Mask (Maska za
skeniranje)

Postavka za skeniranje crticnog koda koja omogucuje zadrzavanje
odabira odredenog polozaja znakova.

Prvi poloZaj (polozaj koji je najdalje lijevo) numeriran je polozZaj
17

Polje maske za skeniranje prihvatit ¢e unos teksta koji se sastoji
od brojeva 1-9, zareza (,,,”) i crtica (,,-”) za identificiranje izbora
maske za skeniranje.

Ako, na primjer, crti¢ni kod glasi ,,abcdefghil234567890”, a
uzorak odabira je ,,2,5-8,11-14", tada ce se crticni kod tumaciti
kao ,befgh2345”. Ako je uzorak odabira ,3-4”, tada ce crti¢ni kod
biti ,,cd”.

Pojedinacni odabiri poloZaja odvojeni zarezom poput ,,2,4,7,8,19”
ne mogu se duplicirati.

U svakom rasponu brojeva pocetni broj mora biti manji od
zavrsnog broja. Na primjer, ,,3-5” je valjani raspon, ali ,5-3” nije
Rasponi za odabir ne mogu se preklapati. Kraj svakog raspona
brojeva mora biti manji od pocetka sljedeceg raspona brojeva. Na
primjer, ,,3-6,7-9” je valjan odabir, ali ,3-6,6-9” nije.

Unos uzastopnih zareza ili crtica nije valjan. Na primijer, ,2--5",
»2-5,,7-10" i ,2,-5” nisu valjani rasponi.
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Manual Check Digit
Method (Metoda
rucne provjere
znamenke)

Ako ustanova upotrebljava podrzani algoritam za kontrolu znamenke tijekom
stvaranja ID broja rukovatelja ili pacijenta, i-STAT Alinity moZe provjeriti
uneseni format ID broja izracunavanjem kontrolne znamenke i
usporedivanjem s unesenim ID brojem. Ako se kontrolne znamenke ne

podudaraju, ID broj ¢e se odbaciti.

= BiljeSka: Sustav i-STAT Alinity podrZava algoritme za kontrolne
znamenke Mod 10 i Mod 11 opisane u HL7 tablici 0061 (shema
kontrolnih znamenki) u specifikaciji HL7 (rev 1.4). Obratite se
ma za LIS/HIS ili IT kako biste utvrdili upotrebljava li vasa ustanova
kontrolne znamenke za izradu ID brojeva rukovatelja i/ili pacijenta, i
ako upotrebljava, koji je algoritam u pitanju.

Dopustene vrijednosti su:

No check digit on manual
entry (Nema kontrolne
znamenke pri ruénom unosu)

Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamen-
ku tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
pacijenta.

Mod 11 check digit on manual
entry (Kontrolna znamenka Mod
10 pri ruénom unosu)

Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Mod 10 check digit on manual
entry (Kontrolna znamenka Mod
10 pri ruénom unosu)

Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Scan Entry Check Digit
Method (Metoda
skeniranja kontrolne
znamenke unosa)

Hoce li se upotrebljavati kontrolna znamenka tijekom skeniranja vrijednosti za
stvaranje ID broja rukovatelja ili pacijenta.

No check digit on scan entry
(Nema kontrolne znamenke
pri unosu skeniranjem)

Nemojte upotrebljavati kontrolnu
znamenku tijekom izrade ID broja
rukovatelja ili

pacijenta.

Mod 11 check digit on scan entry
(Kontrolna znamenka Mod 10 pri
unosu skeniranjem)

Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Mod 10 check digit on scan entry
(Kontrolna znamenka Mod 10 pri
unosu skeniranjem)

Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Barcode Type (Vrsta crticnog koda)

Odaberite sve Sto se primjenjuje.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Critical Callback (Kritican povratni poziv)

U ovom je odjeljku opisana znacajka kriticnog povratnog poziva. Ova znacajka zahtijeva da se rasponi
djelovanja definiraju u kategoriji Analyte Settings (Postavke analita).

Critical Callback Documentation (Dokumentacija kriticnog povratnog poziva)

Enable Critical Callback
Documentation (Omoguci
dokumentaciju kriticnog
povratnog poziva)

Oznacite ovaj potvrdni okvir kako biste omogudili znacajku
dokumentacije kriticnog povratnog poziva.

Mandatory with override TraZi od rukovatelja obavezan
(Obavezno s premostenjem) unos. Ako rukovatelj odabere

znacajku premostenija, nisu
potrebe daljnje radnje i uredaj
prelazi na sljededi zaslon.

Mandatory (Obavezno)

TraZi od rukovatelja obavezan
unos. Ispitivanje uloska ne moze
se nastaviti sve dok se ne unesu
informacije.

Patient Last Name (Prezime

Rukovatelj upisuje prezime pacijenta radi potvrde kada se

pacijenta) njegovatelju procita kriticni povratni poziv. Pogledajte donje opcije.
Ako je omogucena pozitivna identifikacija pacijenta (PPID), ti se
podaci popunjavaju automatski.
Options (Opcije)

Enable (Omoguci)

Oznacite ovaj potvrdni okvir kako biste omogucili komentare. Ako su
komentari omoguceni, odaberite jednu od sljedecih opcija:

Optional (Neobavezno)

Komentar nije obavezan.

Mandatory (Obavezno)

Komentar je obavezan.

Format

Odredite format koji se upotrebljava za unos podataka. Odaberite jednu od opcija:

Numeric Only (Samo brojcani)

Podaci ¢e se unositi samo kao brojevi.
Napomena: Ova se postavka primjenjuje
samo na rucni unos i ne utje€e na unos
skeniranjem.

Alphanumeric (Alfanumericki)

Podaci se unose u obliku slova ili brojeva.

Entry Type (Vrsta
unosa)

Odredite kako ¢e se podaci unositi u uredaj i-STAT Alinity. Odaberite nesto od

sliededeg:

Allow Scan and Manual Entry
(Dopusti skeniranje i ru¢ni unos)

Dopustite skeniranje crticnih kodova ili
ru¢ni unos podataka.

Scan Only (Samo skeniranje)

Dopustite samo unos podataka
skeniranjem crticnog koda.

Manual Entry Only (Samo rucni unos)

Dopustite samo rucni unos podataka.
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Minimum Length (Minimalna duljina) | Unesite minimalni broj dopustenih
znakova.

Maximum Length (Maksimalna Unesite maksimalni broj dopustenih

duljina) znakova.

Scan Mask
(Maska za
skeniranje)

Postavka za skeniranje crticnog koda koja omogucuje zadrzavanje odabira
odredenog polozaja znakova.

Prvi poloZaj (poloZaj koji je najdalje lijevo) numeriran je polozaj,1”.

Polje maske za skeniranje prihvatit ée unos teksta koji se sastoji od brojeva 1-9,
zareza (,,,”) i crtica (,,-") za identificiranje izbora maske za skeniranje.

Ako, na primjer, crti¢ni kod glasi ,,abcdefghi1l234567890”, a uzorak odabira je
»2,5-8,11-14”, tada e se crti¢ni kod tumaciti kao ,befgh2345”. Ako je uzorak
odabira ,,3-4”, tada ¢e crtic¢ni kod biti ,,cd”.

Pojedinacni odabiri polozaja odvojeni zarezom poput ,,2,4,7,8,19” ne mogu se
duplicirati.

U svakom rasponu brojeva pocetni broj mora biti manji od zavrSnog broja. Na
primjer, ,,3-5” je valjani raspon, ali ,5-3” nije.

Rasponi za odabir ne mogu se preklapati. Kraj svakog raspona brojeva mora
biti manji od pocetka sljedeéeg raspona brojeva. Na primjer, ,,3-6,7-9” je valjan
odabir, ali ,,3-6,6-9” nije.

Unos uzastopnih zareza ili crtica nije valjan. Na primjer, ,,2--5”, ,,2-5,,7-10" i ,2,-5”
nisu valjani rasponi.

Method (Metoda
rucne provjere
znamenke)

Manual Check Digit

Ako ustanova upotrebljava podrzani algoritam za kontrolu znamenke tijekom
stvaranja ID broja rukovatelja ili pacijenta, i-STAT Alinity moze provjeriti
uneseni format ID broja izracunavanjem kontrolne znamenke i
usporedivanjem s unesenim ID brojem. Ako se kontrolne znamenke ne
podudaraju, ID broj ée se odbaciti.
= BiljeSka: Sustav i-STAT Alinity podrZava algoritme za kontrolne
znamenke Mod 10 i Mod 11 opisane u HL7 tablici 0061 (shema
kontrolnih znamenki) u specifikaciji HL7 (rev 1.4). Obratite se
odjelima za LIS/HIS ili IT kako biste utvrdili upotrebljava li vasa
ustanova kontrolne znamenke za izradu ID brojeva rukovatelja i/ili
pacijenta, i ako upotrebljava, koji je algoritam u pitanju.

Dopustene vrijednosti su:

No check digit on manual Nemojte upotrebljavati kontrolnu
entry (Nema kontrolne znamenku tijekom izrade ID broja
znamenke pri ruénom unosu) rukovatelja ili pacijenta.

Mod 11 check digit on manual Upotrebljavajte algoritam Mod 11
entry (Kontrolna znamenka Mod 10 | tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
pri ruénom unosu) pacijenta.

Mod 10 check digit on manual Upotrebljavajte algoritam Mod 10
entry (Kontrolna znamenka Mod 10 | tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
pri ruénom unosu) pacijenta.
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Scan Entry Check Hoce li se upotrebljavati kontrolna znamenka tijekom skeniranja vrijednosti za
Digit Method (Metoda | stvaranje ID broja rukovatelja ili pacijenta.

skeniranja kontrolne
znamenke unosa)

No check digit on scan entry (Nema | Nemojte upotrebljavati kontrolnu
kontrolne znamenke pri unosu znamenku tijekom izrade ID broja
skeniranjem) rukovatelja ili pacijenta.

Mod 11 check digit on scan entry Upotrebljavajte algoritam Mod 11
(Kontrolna znamenka Mod 10 pri tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
unosu skeniranjem) pacijenta.

Mod 10 check digit on scan entry Upotrebljavajte algoritam Mod 10

(Kontrolna znamenka Mod 10 pri tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
unosu skeniranjem) pacijenta.
Barcode Type (Vrsta crticnog koda) Odaberite sve §to se primjenjuje.

Patient First Name | Rukovatelj upisuje ime pacijenta radi potvrde kada se njegovatelju procita kriti¢ni
(Ime pacijenta) povratni poziv. Ako je omogucéena pozitivna identifikacija pacijenta (PPID), ti se
podaci popunjavaju automatski.

BiljeSka: Opcije za Patient First Name (Ime pacijenta) potrazite u
odjeljku o opcijama za Patient Last Name (Prezime pacijenta). Opcije su
jednake za obje varijable.

Caregiver ID (ID
njegovatelja)

Rukovatelj upisuje prezime ili ID njegovatelja radi potvrde kada se
njegovatelju procita kriticni povratni poziv.

Format

Entry Type (Vrsta unosa)

Minimum Length
(Minimalna duljina)

Maximum Length
(Maksimalna duljina)

Scan Mask (Maska za
skeniranje)

Manual Check Digit
Method (Metoda rucne
provjere znamenke)

Scan Entry Check Digit
Method (Metoda
skeniranja kontrolne
znamenke unosa)

Barcode Type (Vrsta
crticnog koda)

= BiljeSka: Caregiver ID sadrzi opcije za Format, Entry Type (Vrsta
unosa), Minimum Length (Minimalna duljina), Maximum Length
(Maksimalna duljina), Scan Mask (Maska za skeniranje), Manual
Check Digit Method (Metoda rucne provjere znamenke), Scan
Entry Check Digit Method (Metoda skeniranja kontrolne
znamenke unosa) i Barcode Type (Vrsta crticnog koda) jednake
onima za Patient Last Name (Prezime pacijenta). Pogledajte
informacije prikazane ranije u ovom odjeljku.
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Comments (Komentari)

Options (Opcije)

Enable (Omogucdi) Oznacite ovaj potvrdni okvir ako Zelite da sustav zatraZi od
rukovatelja da unese komentar. Ako omogudite ovu znacajku,
odaberite jednu od sljedecih opcija:

Optional (Neobavezno) | Od rukovatelja se traZi da upise
neobavezni komentar.

Mandatory (Obavezno) | Od rukovatelja se trazi da upide obavezni
komentar.

Comment Style (Stil komentara) | Odreduje vrstu informacija koje se mogu unijeti kao komentar:

Comment List (Popis Komentari se moraju odabrati s popisa.
komentara)

Comment List with text | Komentari se mogu odabrati s popisa
box (Popis komentaras | komentara ili unijeti u tekstni okvir koji
tekstnim okvirom) prihvaéa do 20 znakova. Komentar ée
biti prikazan i dostupan za pridruZivanje
rezultatu.

Comments (Komentari) | Popis komentara koje je stvorio korisnik
sustava CWi. Rukovatelj odabire
najprikladnije. Komentar ée se priloZiti
zapisu ispitivanja. Svaki komentar moze
biti dugacak 17 znakova, uklju¢ujudi

razmake.
Obavijest polja za Navedite tekst duljine od maksimalno 17
komentar znakova koji ¢e se prikazati na uredaju

ispred komentara.

= Biljeska: Tekst specificiran kao

- obavijest polja za komentar
prikazat ¢e se s komentarom.
Na primjer, ako je izradena
obavijest polja za komentar
Critical Result (Kriticni
rezultat) i rukovatelj odabere
Repeat per MD (Ponovi
prema lije¢niku) s popisa
komentara u uredaiju, cijeli ¢e
se komentar prikazati kao
Critical Result Repeat
per MD (Kriti¢ni
rezultat Ponovi prema
lijecniku).
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Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Print (Ispis)

U ovom se odjeljku opisuju postavke ispisa s uredaja na pisac i-STAT Alinity.

Test Result Printout
(Ispis rezultata
ispitivanja)

Ukljucuje ili iskljucuje podatke koji ¢e biti ispisani:

Show Reference Ranges
(Prikazi referentne raspone)

Ispis referentnih raspona s rezultatima na
ispisu.
= BiljeSka: Referentni rasponi
moraju biti definirani u
postavkama analita kako bi se
referentni rasponi prikazali i bili
dostupni za ispis.

Show Patient Name, Gendetr,
and Age (Prikazi ime
pacijenta, spol i dob)

Ispis imena, spola i dobi pacijenta na ispisu.

= BiljeSka: Ako je PPID omogucen
u opciji Patient Settings (Postavke
pacijenta), ime pacijenta, spol i
dob bit ¢e dostupni za ispis. Ako
se na uredaju prikazu upiti za ime
pacijenta, spol i dob i ti se podaci
unesu, bit ¢e dostupni za ispis.

Print Operator ID as per the
Operator ID Presentation
setting (Ispisi ID rukovatelja
u skladu s postavkama za
prikaz ID broja rukovatelja)

Ako je ova opcija oznacena, ispisi ¢e
sadrzavati ID rukovatelja u skladu

s postavkama prikazivanja ID broja
rukovatelja (pogledajte kategoriju Operator
Settings (Postavke rukovatelja)). Ako nije
oznacena, ispisi ¢e sadrzavati cijeli ID
rukovatelja.

Print Operator Name as per
the Operator Name
Presentation setting (Ispisi
ime rukovatelja u skladu s
postavkama za prikaz imena
rukovatelja)

Ako je ova opcija oznacena, ispisi ¢e
sadrzavati ime rukovatelja u skladu s
postavkama prikazivanja imena rukovatelja
(pogledajte kategoriju Operator Settings
(Postavke rukovatelja)). Ako nije oznacena,
ispisi ¢e sadrzavati cijelo ime rukovatelja.
= BiljeSka: Popis rukovatelja mora
: biti omogucen u postavkama
rukovatelja kako bi se ime
rukovatelja prikazalo i bilo
dostupno za ispis.
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i-STAT Printing (i-STAT ispis)

Enable i-STAT printing (Omoguci | Ponistite potvrdni okvir ako ispis nije dopusten ili ako nisu dostupni
i-STAT ispis) pisaci i-STAT Alinity.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu

i-STAT Reserved (Rezervirano za i-STAT)

Upotreba je namijenjena samo tvrtki Abbott Point of Care i samo u skladu s uputama tvrtke Abbott Point
of Care.

Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je saZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moZe dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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*Kategorija Operator Settings (Postavke rukovatelja)

U ovom su odjeljku sadrzane znacajke za identificiranje rukovatelja, kao $to su metoda za unos ID-a
rukovatelja, unapredenje sigurnosti upotrebom popisa rukovatelja i davanje obavijesti kada istice rok
valjanosti certifikata za rukovatelja. Kategorija Operator Settings (Postavke rukovatelja) moZe se izraditi
na sljededi nacin.

Pritisnite Operator Settings (Postavke rukovatelja), zatim odaberite APOCOperatorSettings (APOC
postavke rukovatelja) i pritisnite View (Prikaz). Na zaslonu se prikazuju zadani naziv
APOCOperatorSettings (APOC postavke rukovatelja) i zadane vrijednosti za svaku znacajku.
Pregledajte postavke APOCOperatorSettings (APOC postavke rukovatelja) i utvrdite jesu li
odabrane prave opcije za profil koji se sastavlja. Ako jesu, u ovoj kategoriji nisu potrebne dodatne radnje.
Kategorija APOCOperatorSettings (APOC postavke rukovatelja) bit ¢e dostupna u odjeljku Manage
Profiles (Upravljanje profilima). Upotrijebite je za sastavljanje novog profila. Ako postavke
APOCOperatorSettings (APOC postavke rukovatelja) ne funkcioniraju za profil koji se sastavlja,
pritisnite Finish (Zavrsi) za zaustavljanje prikaza. Pritisnite Create (Stvori) i slijedite upute u nastavku.

— Biljeska: Sve potrebne kategorije imaju zadanu postavku s prefiksom APOC. Osim toga,
postavke su popunjene zadanim vrijednostima.

Od vas ce se traziti da definirate naziv postavki i neobavezni opis:

Operator Settings (Postavke rukovatelja)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

O

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da zna
kako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od radnji prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) — za poniStavanje promjena
* Next (Sljedece) — za otvaranje sljedede kartice
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ID Entry (Unos ID broja)

Options (Opcije) Odaberite jednu od sljedeéih opcija:

Optional (Neobavezno) | Omogucava neobavezan unos ID-a.

Mandatory (Obavezno) | Omogucava obavezan unos ID-a.

Manual Entry (Rucni unos)

Do Not Repeat Manual | Ponistite odabir ove opcije ako je potreban
Entry (Ne ponavljajte dvostruki unos tijekom ru¢nog unosa podataka
ru¢ni unos) u ovo polje.

Format Odredite format koji se upotrebljava za unos podataka. Odaberite jednu od opcija:

Podaci ¢e se unositi samo kao brojevi.
Napomena: Ova se postavka primjenjuje
samo na rucni unos i ne utjece na unos
skeniranjem.

Numeric Only (Samo brojcani)

Alphanumeric (Alfanumericki) Podaci se unose u obliku slova ili brojeva.

Entry Type (Vrsta | Odredite kako ¢e se podaci unositi u uredaj i-STAT Alinity. Odaberite nesto od

unosa) sliededeg:
Allow Scan and Manual Entry Dopustite skeniranje crticnih kodova ili
(Dopusti skeniranje i ru¢ni unos) rucni unos podataka.
Scan Only (Samo skeniranje) Dopustite samo unos podataka

skeniranjem crti¢nog koda.

Manual Entry Only (Samo rucni unos) | Dopustite samo ruc¢ni unos podataka.

Minimum Length (Minimalna duljina) | Unesite minimalni broj dopustenih

znakova.
Maximum Length (Maksimalna Unesite maksimalni broj dopustenih
duljina) znakova.
Scan Mask Postavka za skeniranje crticnog koda koja omogucuje zadrzavanje odabira
(Maska za odredenog poloZaja znakova.
skeniranje) * Prvi polozaj (polozZaj koji je najdalje lijevo) numeriran je polozaj ,1”.

* Polje maske za skeniranje prihvatit ée unos teksta koji se sastoji od brojeva 1-9,
zareza (,,,”) i crtica (,,-") za identificiranje izbora maske za skeniranje.

¢ Ako, na primjer, crti¢ni kod glasi ,,abcdefghi1234567890”, a uzorak odabira je
»2,5-8,11-14", tada ¢e se crticni kod tumaciti kao ,befgh2345”. Ako je uzorak
odabira ,,3-4”, tada ¢e crtic¢ni kod biti ,,cd”.

* Pojedinacni odabiri poloZaja odvojeni zarezom poput ,,2,4,7,8,19” ne mogu se
duplicirati.

¢ U svakom rasponu brojeva pocetni broj mora biti manji od zavrsnog broja. Na
primjer, ,,3-5” je valjani raspon, ali ,5-3” nije.

* Rasponi za odabir ne mogu se preklapati. Kraj svakog raspona brojeva mora
biti manji od pocetka sljedeéeg raspona brojeva. Na primjer, ,,3-6,7-9” je valjan
odabir, ali ,,3-6,6-9” nije.

* Unos uzastopnih zareza ili crtica nije valjan. Na primjer, ,2--5, ,,2-5,,7-10” i ,,2,-5"
nisu valjani rasponi.
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Manual Check Digit
Method (Metoda
rucne provjere
znamenke)

Ako ustanova upotrebljava podrzani algoritam za kontrolu znamenke tijekom

stvaranja ID broja rukovatelja ili pacijenta, i-STAT Alinity moze provjeriti

uneseni format ID broja izracunavanjem kontrolne znamenke i

usporedivanjem s unesenim ID brojem. Ako se kontrolne znamenke ne

podudaraju, ID broj ¢e se odbaciti.

= BiljeSka: Sustav i-STAT Alinity podrzava algoritme za kontrolne

znamenke Mod 10 i Mod 11 opisane u HL7 tablici 0061 (shema
kontrolnih znamenki) u specifikaciji HL7 (rev 1.4). Obratite se odjeli-
ma za LIS/HIS ili IT kako biste utvrdili upotrebljava li vasa ustanova
kontrolne znamenke za izradu ID brojeva rukovatelja i/ili pacijenta, i
ako upotrebljava, koji je algoritam u pitanju.

Dopustene vrijednosti su:

No check digit on manual
entry (Nema kontrolne

znamenke pri ruénom unosu)

Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
pacijenta.

Mod 11 check digit on manual

entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri ruénom unosu)

Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Mod 10 check digit on manual

entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri ruénom unosu)

Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Scan Entry Check

Digit Method (Metoda
skeniranja kontrolne
znamenke unosa)

Hoce li se upotrebljavati kontrolna znamenka tijekom skeniranja vrijednosti za
stvaranje ID broja rukovatelja ili pacijenta.

No check digit on scan entry
(Nema kontrolne znamenke
pri unosu skeniranjem)

Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
pacijenta.

Mod 11 check digit on scan
entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri unosu
skeniranjem)

Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Mod 10 check digit on scan
entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri unosu
skeniranjem)

Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.
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Barcode Type (Vrsta
crticnog koda)

Odaberite sve $to se primjenjuje.

Operator ID Presen-
tation (Prikaz ID broja
rukovatelja)

Odredite kako ¢e se ID broj rukovatelja prikazivati na uredaju i-STAT Alinity.

Odaberite jednu od sljedeéih opcija:

Display Operator ID (Prikaz ID broja
rukovatelja)

Prikazuje cijeli ID broj rukovatelja.

Partially Display Operator ID (Djelo-
micni prikaz ID broja rukovatelja)

Prikazuju se samo 3 zadnje znamenke
ID broja rukovatelja.

Hide Operator ID (Sakrij ID broj
rukovatelja)

Ne prikazuje se nijedan dio ID broja
rukovatelja.

Operator Name
Presentation (Prikaz
imena rukovatelja)

Odredite kako ¢e se ime rukovatelja prikazivati na uredaju i-STAT Alinity.

Odaberite jednu od sljedeéih opcija:

Partially Display Operator Name
(Djelomicni prikaz imena
rukovatelja)

Prikazuje samo ime i inicijal prezimena
rukovatelja.

Cartridge Insert Help (Pomoc¢ za umetanje uloska)

uloska)

Enable Cartridge Insert Help
(Omogucdi pomoc za umetanje

Grafika prikazana na zaslonu uredaja nakon Sto su sva obavezna
polja popunjena, ali prije umetanja uloska. Zasloni pomodi za
umetanje uloska uklju¢uju grafike ,prikupljanje i mijeSanje
uzorka” i, punjenje uloska”.

Po dovrsetku odabira vrijednosti odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon
* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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List Actions (Popis radnji)

List Actions (Popis radnji) odreduje kako i-STAT Alinity reagira tijekom pristupanja popisu rukovatelja.
Osim toga, ove opcije upravljaju radnjama koje se poduzimaju u razli¢itim situacijama, poput pristupa
opcijama za ispitivanje ako je istekao certifikat dodijeljen rukovatelju. Omogucavanje ovih odabira
zahtijeva povezivanje sa sustavom za upravljanje podacima, sustavima LIS i/ili HIS, ovisno o postavkama

ustanove.

Napomena: Instrument i-STAT Alinity ne podrzava datume isteka certifikacije operatora nakon 18. sijecnja
2038. Uvjerite se da popis operatora poslan iz LIS-a ili HIS-a ne sadrzi unose s datumima isteka
certifikacije operatora nakon 18. sije¢nja 2038.

Operator Settings (Postavke rukovatelja) — List Actions (Popis radnji)

Search for Operator ID on
Operator List (Trazi ID
rukovatelja na popisu
rukovatelja)

Oznacite ovaj potvrdni okvir kako biste u popisu rukovatelja pretrazivali
ID rukovatelja tijekom otvaranja bilo koje opcije ispitivanja. Kako biste
na popisu rukovatelja pretrazili ID rukovatelja, popis rukovatelja mora
biti omogucen i konfiguriran u opciji Connectivity Settings (Postavke
povezivanja).

Operator ID on Operator List
— Certification Expired Action
(ID rukovatelja na popisu
rukovatelja — radnja nakon
isteka certifikata)

Odredite pristup rukovatelja opciji ispitivanja ako je ID rukovatelja
istekao.

Unscheduled QC Test Odaberite jednu od sljededih opcija:
Pathway (Opcija
neplaniranog ispitivanja
kontrole kvalitete)

Warn user and prompt to continue
(Upozori korisnika i trazi da nastavi
postupak)

Prikazuje se poruka upozorenja za
rukovatelja da je certifikat istekao i
prikazuje se kartica Continue
(Nastavi) za omogucdavanje pristupa
opciji ispitivanja kako bi se provelo
ispitivanje.

Lockout user (Blokiraj korisnika)

Zabrana pristupa ako je istekao
certifikat rukovatelja.

Training Test Pathway Odredite pristup rukovatelja opciji
(Opcija za ispitivanje obuke) | ispitivanja ako je ID rukovatelja istekao.
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Operator Settings (Postavke rukovatelja) — List Actions (Popis radnji)

Warn user and prompt to continue
(Upozori korisnika i traZi da nastavi
postupak)

Prikazuje se poruka upozorenja za
rukovatelja da je certifikat istekao i
prikazuje se kartica Continue (Nastavi)
za omogucavanje pristupa opciji
ispitivanja kako bi se provelo ispitivanje.

Lockout user (Blokiraj korisnika)

Zabrana pristupa ako je istekao
certifikat rukovatelja.

Test Pathways other than Odredite pristup rukovatelja ako je
Training or Unscheduled QC | istekao certifikat rukovatelja.
(Opcije ispitivanja koje nisu
Obuka ili Neplanirana kon-
trola kvalitete)

Warn user and prompt to continue
(Upozori korisnika i traZi da nastavi
postupak)

Prikazuje se poruka upozorenja za
rukovatelja da je certifikat istekao i
omogucava se pristup opciji ispitivanja
kako bi se provelo ispitivanje.

Lockout user (Blokiraj korisnika)

Zabrana pristupa ako je istekao
certifikat rukovatelja.

Operator ID not on Operator
List Action (Radnja potrebna
jer ID rukovatelja nije na
popisu rukovatelja)

Odredite kakav ée pristup rukovatelj imati opcijama ispitivanja kada ID
rukovatelja nije na popisu rukovatelja.

Unscheduled QC Test Odaberite jednu od sljedeéih opcija:
Pathway (Opcija
neplaniranog ispitivanja
kontrole kvalitete)
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Operator Settings (Postavke rukovatelja) — List Actions (Popis radnji)

Warn user and prompt to continue
(Upozori korisnika i traZi da nastavi
postupak)

Prikazuje se poruka upozorenja za
rukovatelja u kojoj se navodi da ID
rukovatelja nije na popisu rukovatelja i
omogucava se pristup opciji ispitivanja
kako bi se provelo ispitivanje.

Lockout user (Blokiraj korisnika)

Zabrana pristupa ako ID rukovatelja
nije na popisu rukovatelja.

Training Test Pathway Odredite pristup rukovatelja opciji
(Opcija za ispitivanje obuke) | ispitivanja ako je ID rukovatelja istekao.

Warn user and prompt to continue
(Upozori korisnika i traZi da nastavi
postupak)

Prikazuje se poruka upozorenja za
rukovatelja u kojoj se navodi da ID
rukovatelja nije na popisu rukovatelja i
omogucdava se pristup opciji ispitivanja
kako bi se provelo ispitivanje.

Lockout user (Blokiraj korisnika)

Zabrana pristupa ako ID rukovatelja
nije na popisu rukovatelja.

Test Pathways other than Odredite pristup rukovatelja opciji
Training or Unscheduled ispitivanja ako je ID rukovatelja istekao.
QC (Opcije ispitivanja koje
nisu Obuka ili Neplanirana
kontrola kvalitete)

Warn user and prompt to continue
(Upozori korisnika i trazi da nastavi
postupak)

Prikazuje se poruka upozorenja u
kojoj se navodi da ID rukovatelja nije
na popisu rukovatelja i omogucava
se pristup opciji ispitivanja kako bi se
provelo ispitivanje.

Lockout user (Blokiraj korisnika)

Zabrana pristupa ako ID rukovatelja
nije na popisu rukovatelja.
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Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Operator Expiration (Istek rukovatelja)

Operator Certification Expiration
Notification (Obavijest o isteku
certifikata rukovatelja)

Prikaz poruke na uredaju i-STAT Alinity prije datuma isteka

certifikata rukovatelja

Show notification n days before
certification expires (Prikaz
obavijesti n dana prije isteka
certifikacije)

Navedite broj dana (0 do 365) za
prikaz poruke prije isteka
certifikata rukovatelja. Zadana
vrijednost je 0, sto onemogucuje
slanje obavijesti.

Notification to display
(Obavijest za prikaz)

Stvara prilagodenu poruku
duljine do 5 redaka i najvise 40
znakova po retku.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je sazeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moze dodati profilu samo nakon zavrsetka

statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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*Kategorija Patient Settings (Postavke pacijenta)

U ovom su odjeljku sadrzane znacajke za prilagodavanje postavki pacijenta za i-STAT Alinity. Kategorija
Patient Settings (Postavke pacijenta) moze se izraditi pracenjem sljedeéih koraka.

Pritisnite Patient Settings (Postavke pacijenta), zatim odaberite APOCPatientSettings (APOC
postavke pacijenta) i pritisnite View (Prikaz). Na zaslonu se prikazuju zadani naziv
APOCPatientSettings (APOC postavke pacijenta) i zadane vrijednosti za svaku znacajku.
Pregledajte postavke APOCPatientSettings (APOC postavke pacijenta) i utvrdite jesu li odabrane
prave opcije za profil koji se sastavlja. Ako jesu, u ovoj kategoriji nisu potrebne dodatne radnje. Kategorija
APOCPatientSettings (APOC postavke pacijenta) bit ¢e dostupna u odjeljku Manage Profiles
(Upravljanje profilima). Upotrijebite je za sastavljanje novog profila. Ako postavke
APOCPatientSettings (APOC postavke pacijenta) ne funkcioniraju za profil koji se sastavlja,
pritisnite Finish (Zavrsi) za zaustavljanje prikaza. Pritisnite Create (Stvori) i slijedite upute u nastavku.

= Biljeska: Sve potrebne kategorije imaju zadanu postavku s prefiksom APOC. Osim toga,
postavke su popunjene zadanim vrijednostima.

Od vas ce se traziti da definirate naziv postavki i neobavezni opis:

Naziv postavki pacijenta Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:
* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

o podvlaka ()
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomaZzu korisniku da
zna kako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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ID Entry (Unos ID broja)

Options (Opcije)

Odaberite jednu od sljedecih opcija:

Optional (Neobavezno)

Omogucava neobavezan unos
ID-a.

Mandatory (Obavezno)

Omogucava obavezan unos ID-a.

Manual Entry (Rucni unos)

Do Not Repeat Manual Entry
(Ne ponavljajte rucni unos)

Ponistite odabir ove opcije ako je
potreban dvostruki unos tijekom
ruc¢nog unosa podataka u ovo
polje.

Format

Odredite format koji se upotrebljava za unos podataka. Odaberite jednu od opcija:

Numeric Only (Samo brojcani)

Podaci ¢e se unositi samo kao brojevi.
Napomena: Ova se postavka primjenjuje
samo na rucni unos i ne utjece na unos
skeniranjem.

Alphanumeric (Alfanumericki)

Podaci se unose u obliku slova ili brojeva.

Entry Type (Vrsta
unosa)

Odredite kako ¢e se podaci unositi u uredaj i-STAT Alinity. Odaberite nesto od

sliededeg:

Allow Scan and Manual Entry
(Dopusti skeniranje i rucni unos)

Dopustite skeniranje crti¢nih kodova ili
ru¢ni unos podataka.

Scan Only (Samo skeniranje)

Dopustite samo unos podataka
skeniranjem crticnog koda.

Manual Entry Only (Samo rucni unos)

Dopustite samo rucéni unos podataka.

Minimum Length (Minimalna duljina)

Unesite minimalni broj dopustenih
znakova.

Maximum Length (Maksimalna
duljina)

Unesite maksimalni broj dopustenih
znakova.
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Scan Mask
(Maska za
skeniranje)

Postavka za skeniranje crtiénog koda koja omoguduje zadrzavanje odabira
odredenog poloZaja znakova.

Prvi poloZaj (polozaj koji je najdalje lijevo) numeriran je polozaj,1”.

Polje maske za skeniranje prihvatit ¢e unos teksta koji se sastoji od brojeva 1-9,
zareza (,,,”) i crtica (,,-") za identificiranje izbora maske za skeniranje.

Ako, na primijer, crti¢ni kod glasi ,,abcdefghi1l234567890”, a uzorak odabira je
»2,5-8,11-14"”, tada ce se crti¢ni kod tumaciti kao ,befgh2345”. Ako je uzorak
odabira ,,3-4”, tada ¢e crtic¢ni kod biti ,,cd”.

Pojedinacni odabiri poloZaja odvojeni zarezom poput ,,2,4,7,8,19” ne mogu se
duplicirati.

U svakom rasponu brojeva pocetni broj mora biti manji od zavrSnog broja. Na
primjer, ,3-5” je valjani raspon, ali ,5-3” nije.

Rasponi za odabir ne mogu se preklapati. Kraj svakog raspona brojeva mora
biti manji od pocetka sljedeéeg raspona brojeva. Na primjer, ,,3-6,7-9” je valjan
odabir, ali ,,3-6,6-9” nije.

Unos uzastopnih zareza ili crtica nije valjan. Na primjer, ,,2--5”, ,,2-5,,7-10" i ,2,-5”
nisu valjani rasponi.

Manual Check Digit

Method (Metoda
ru¢ne provjere
znamenke)

Ako ustanova upotrebljava podrzZani algoritam za kontrolu znamenke tijekom

stvaranja ID broja rukovatelja ili pacijenta, i-STAT Alinity moze provijeriti

uneseni format ID broja izra¢unavanjem kontrolne znamenke i

usporedivanjem s unesenim ID brojem. Ako se kontrolne znamenke ne

podudaraju, ID broj ¢e se odbaciti.

= BiljeSka: Sustav i-STAT Alinity podrzava algoritme za kontrolne

znamenke Mod 10 i Mod 11 opisane u HL7 tablici 0061 (shema
kontrolnih znamenki) u specifikaciji HL7 (rev 1.4). Obratite se
odjelima za LIS/HIS ili IT kako biste utvrdili upotrebljava li vasa
ustanova kontrolne znamenke za izradu ID brojeva rukovatelja i/ili
pacijenta, i ako upotrebljava, koji je algoritam u pitanju.

Dopustene vrijednosti su:

No check digit on manual Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
entry (Nema kontrolne tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
znamenke pri ruénom unosu) | pacijenta.

Mod 11 check digit on manual | Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
entry (Kontrolna znamenka izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.
Mod 10 pri ru¢nom unosu)

Mod 10 check digit on manual | Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
entry (Kontrolna znamenka izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.
Mod 10 pri ruénom unosu)
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Scan Entry Check Digit | Hoce li se upotrebljavati kontrolna znamenka tijekom skeniranja vrijednosti za
Method (Metoda stvaranje ID broja rukovatelja ili pacijenta.

skeniranja kontrolne
znamenke unosa)

No check digit on scan entry Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
(Nema kontrolne znamenke tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
pri unosu skeniranjem) pacijenta.

Mod 11 check digit on scan Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
entry (Kontrolna znamenka izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.
Mod 10 pri unosu
skeniranjem)

Mod 10 check digit on scan Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
entry (Kontrolna znamenka izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.
Mod 10 pri unosu
skeniranjem)

Barcode Type (Vrsta crticnog koda) Odaberite sve §to se primjenjuje.
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Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Patient Information and Positive Patient Identification (Informacije o pacijentu i
pozitivna identifikacija pacijenta (PPID))

Znacajke prilagodbe upravljaju odzivnicima za dob i spol pacijenta te upit treba li spol pacijenta dohvacen
s popisa pacijenata upotrijebiti kao spol pacijenta. Znacdajka Positive Patient Identification (PPID)
(Pozitivna identifikacija pacijenta) omogucava uredaju i-STAT Alinity da prikaze sekundarne
identifikacijske podatke o pacijentu (ime pacijenta, datum rodenja i spol) dobivene iz bolnic¢kih podataka
o prijmu, otpustanju i prebacivanju (ADT) na temelju unesenog identifikacijskog broja pacijenta.
Upotrebom ovih sekundarnih identifikatora rukovatelj moZe potvrditi identitet pacijenta. Znacajka PPID
pomaze bolnicama da unaprijede to€nost identifikacije pacijenta dobivanjem najmanje dva oblika identi-
fikacije pacijenta prije dijagnosti¢kog ispitivanja.

Age (Dob) i Sex (Spol)

Prompt for age and sex if
Patient List is Not Enabled or
information is not in the Patient
List (Prikazi upit za dob i spol
ako ti podaci nisu dostupni na
popisu pacijenata)

Upit za dob i spol pacijenta potreban je ako se referentni rasponi i
rasponi djelovanja izraduju upotrebom podataka o dobi i spolu koji
su primijenjeni u opciji Analyte Setttings (Postavke analita). Kako bi
se prikazali rezultati za eGFR, mora biti omoguéena opcija Prompt
for age and sex if Patient List is Not Enabled or information is not
in the Patient List (Prikazi upit za dob i spol ako ti podaci nisu
dostupni na popisu pacijenata).

BiljeSka: Vrste spolova prikazane na uredaju za rucni unos
dobi i spola su Male (Muski), Female (Zenski) i Unknown
(Nepoznato). Ako je s popisa odabrana vrsta spola, ali
referentni raspon i raspon djelovanja nisu postavljeni za

tu vrstu spola, s rezultatima se nece prikazati referentni
raspon ili raspon djelovanja.

o

Use Patient List (Upotrijebi
popis pacijenata)

Oznacite ovaj potvrdni okvir za pretraZivanje popisa pacijenata za
ovaj ID pacijenta. Ako odaberete tu znacajku, dostupne su sljedece

opcije:

Patient ID not on List (ID
broj pacijenta nije na
popisu)

Odaberite jednu od sljedeéih opcija za
radnju koju treba poduzeti ako ID paci-
jenta nije na popisu pacijenata:

Allow testing (Dopusti ispitivanje)
Zadana postavka je prikazivanje poruke
kojom se upozorava korisnik i od njega
se trazi da nastavi postupak.

Require repeat ID entry to allow
testing (ZatraZi ponovni unos ID-a za
dopustanje ispitivanja)

Odaberite tu opciju kako biste od
rukovatelja prije nastavka ispitivanja
pacijenta zatraZili ponovni unos ID-a.
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Age (Dob) i Sex (Spol)

Prohibit testing (Zabrani ispitivanje)
Odaberite tu opciju kako biste
zabranili ispitivanje pacijenata.

Confirm Patient Displayed on
Instrument (Potvrda pacijenta
prikazanog na uredaju)

Odreduje metodu za potvrdu ID broja pacijenta. Odaberite nesto od
sliedeceg:

Confirm (Potvrdi) Rukovatelj potvrduje ID broj pacijenta.

Replicate Year of Birth
(Ponovi godinu rodenja)

Od rukovatelja se trazi da unese cCetiri
znamenke pacijentove godine rodenja.
Godina rodenja iz sazetka o prijmu,
otpustanju i prebacivanju prikazuje se
na zaslonu uredaja.

Enter Year of Birth (Unesi
godinu rodenja)

Od rukovatelja se traZi da unese Cetiri
znamenke pacijentove godine rodenja.

Mapping Gender to Sex (Mapiranje roda u spol)

Gender in list may NOT be
equivalent to Sex at Birth: Do
not allow mapping (Rod na
popisu mozda NIJE jednak spolu
pri rodenju: nemoj dopustiti
mapiranje)

Odaberite tu opciju ako rod na popisu pacijenata nije ekvivalentan
spolu pacijenta pri rodenju. To je zadana opcija.

Gender in list is equivalent to
Sex at Birth: Allow mapping
(Rod pacijenta na popisu jednak
je spolu pri rodenju: dopusti
mapiranje)

Odaberite tu opciju ako je rod pacijenta na popisu pacijenata
ekvivalentan spolu pacijenta pri rodenju. Ako se odabere ta
opcija, u slu¢aju dostupnosti roda na popisu pacijenata, rod
pacijenta rabit ¢e se u stavkama koje zahtijevaju spol pacijenta
(referentni rasponi, rasponi djelovanja, grani¢ne vrijednosti,
eGFR) te se od rukovatelja nece traZiti unos spola pacijenta.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je sazZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moZe dodati profilu samo nakon zavrsetka

statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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*Kategorija Analyte Settings (Postavke analita)

U ovom odjeljku nalaze se znacajke za prilagodavanje postavki analita za i-STAT Alinity kao Sto su jedinice,
referentni rasponi i rasponi djelovanja. Kategorija Analyte Settings (Postavke analita) mozZe se izraditi ili
izmijeniti pradenjem sljededih koraka.

Pritisnite Analyte Settings (Postavke analita), zatim odaberite APOCAnalyteSettings (APOC
postavke analita) i pritisniteView (Prikaz). Na zaslonu se prikazuju zadani naziv
APOCAnalyteSettings (APOC postavke analita) i zadane vrijednosti za svaku znacajku. Pregledajte
APOCAnalyteSettings (APOC postavke analita) i utvrdite jesu li odabrane prave opcije za profil koji
se sastavlja. Ako jesu, u ovoj kategoriji nisu potrebne dodatne radnje. Kategorija
APOCAnalyteSettings (APOC postavke analita) bit ¢e dostupna u odjeljku Manage Profiles
(Upravljanje profilima). Upotrijebite je za sastavljanje novog profila. Ako postavke
APOCAnalyteSettings (APOC postavke analita) ne funkcioniraju za profil koji se sastavlja, pritisnite
Finish (Zavrsi) za zaustavljanje prikaza. Pritisnite Create (Stvori) i slijedite upute u nastavku.

= BiljeSka: Sve potrebne kategorije imaju zadanu postavku s prefiksom APOC. Osim toga,

. postavke su popunjene zadanim vrijednostima.

Od vas ce se traZiti da definirate naziv postavki i neobavezni opis:

Analyte Settings (Postavke analita)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

O

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da zna
kako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Units (Mjerne jedinice)

Navedite mjernu jedinicu koja ¢e se upotrebljavati za analit. Pored toga, za neke analite mozete odabrati
naziv analita. Na primjer, BUN ili ureja. Za promjenu vrijednosti pritisnite padajuéi popis i odaberite opciju.

= Napomena: Ako promijenite jedinice za analit, mozda cete takoder trebati prila-
goditi referentne raspone, raspone djelovanja, grani¢ne vrijednosti i prilagodene
raspone mjerenja za taj analit.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Sample Types (Vrste uzorka)

Sample Types (Vrste uzorka)

Use Default Sample Types Ponistite odabir ovog potvrdnog okvira za upotrebu prilagodenih
(Upotrijebi zadane vrste uzorka) | vrsta uzoraka.

Custom Sample Types Odredite naziv za svaku prilagodenu vrstu uzorka. Definirajte naziv
(Prilagodene vrste uzorka) od maksimalno 20 znakova. Moguce je definirati maksimalno 6 vrsta
uzoraka. U padaju¢em okviru pored naziva odaberite vrstu uzorka:
drugi, arterijski, venski ili kapilarni. Zadana vrsta uzorka odabrana

iz padajudéeg okvira pruzit ¢e pomoc u obliku grafickih prikaza na
uredaju dok rukovatelj upotrebljava opciju ispitivanja uzorka

pacijenta.
Sample Type Entry Options Definirajte hoce li se rukovatelju prikazati upit da unese vrstu
(Opcije unosa vrste uzorka) upotrijebljenog uzorka.
Enable Ponistite odabir potvrdnog okvira ako ne Zelite da
(Omogucdi) se rukovatelju prikazuje upit za vrstu uzorka.

Optional (Neobavezno)
Od korisnika se trazi da unese neobaveznu vrstu
uzorka.

Mandatory with override (Obavezno s
premostenjem)

Od korisnika se trazi da unese obaveznu vrstu
uzorka. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj
prelazi na sljedeci zaslon.

Mandatory (Obavezno)
Od korisnika se trazi da unese vrstu uzorka.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Rasponi

Ovaj odjeljak omogucava namjestanje raspona. Opcije raspona su raspon mjerenja, referentni raspon i
raspon djelovanja te, prema potrebi za analit, grani¢na vrijednost. Ako su za analit postavljeni referentni
raspon i raspon mjerenja, sustav definira podrucje izmedu njih kao nenormalno. Postavljanje raspona mi-
jenja izgled zaslona s rezultatima na instrumentu. Rezultati koji spadaju u referentni raspon nemaju boju ili
strelice povezane s tim rezultatom (u mjehuricu s rezultatima).

Rezultati u rasponu djelovanja (kriti¢ni raspon) ili iznad grani¢ne vrijednosti imat ¢e crveni vrh i obojenu
strelicu u mjehuriéu s rezultatima. Smjer strelice pokazuje je li rezultat iznad ili ispod raspona. Rezultati
koji su izvan referentnog raspona, ali jos nisu u rasponu djelovanja smatraju se nenormalnima. Mjehuric¢ s
rezultatima ima Zuti vrh i neobojene strelice koje oznacavaju je li rezultat visok ili nizak.

Raspon

Raspon se otvara za popis analita i prilagodeni prikaz raspona mjerenja. Kako biste zapoceli s
uredivanjem:

1. Pritisnite ikonu + koja se nalazi u krajnjem lijevom stupcu.

2. Pritisnite gumb Edit (Uredi).

3. Za prilagodavanje referentnih raspona pritisnite Add Range (Dodaj raspon) u odjeljku Reference
Range (Referentni raspon). U ovom podrucju rasponi se mogu postaviti na temelju vrste uzorka i/ili
dobi i/ili spola. Takoder je moguce unijeti samo niski i visoki raspon, neovisno o vrsti uzorka, dobi ili
spolu.
¢ Kako bi referentni rasponi ovisili o vrsti uzorka, oznacite okvir u stupcu Apply (Primijeni) i

odaberite vrste uzoraka koje se mogu primijeniti pritiskom strelice prema dolje u stupcu Sample
Type (Vrsta uzorka). Prikazane vrste uzoraka su ili zadane vrste ili prilagodene vrste u odjeljku
Sample Types (Vrste uzoraka) u kategoriji Analyte Settings (Postavke analita).

* Referentni rasponi ovise o dobi prema zadanim postavkama. Najvise Sest razli¢itih skupina raspona
moze ovisiti o dobi. Unesite gornje i donje grani¢ne vrijednosti za dob i jedinice ili ponistite odabir
potvrdnog okvira u stupcu Apply (Primijeni) kako biste onemogucili referentne raspone ovisne o
dobi. Za upotrebu ove znacajke u profil se mora dodati jos jedna stavka za prilagodbu: Patient
Settings > Patient Information and Positive Patient Identification > Age and Sex (Postavke
pacijenta > Podaci o pacijentu i pozitivna identifikacija pacijenta > Dob i spol)

¢ Kako bi referentni rasponi ovisili o spolu, oznacite okvir u stupcu Apply (Primijeni) i odaberite spol
koji se moZe primijeniti pritiskom strelice prema dolje u stupcu Sex (Spol). Za upotrebu ove
znacajke u profil se mora dodati jos jedna stavka za prilagodbu: Patient Settings > Patient
Information and Positive Patient Identification > Age and Sex (Postavke pacijenta > Podaci o
pacijentu i pozitivna identifikacija pacijenta > Dob i spol)

4. Za prilagodavanje raspona djelovanja pritisnite Add Range (Dodaj raspon) u odjeljku Action Range
(Raspon djelovanja). Uspostavljena je ista struktura za promjenu raspona djelovanja kao i za referentni
raspon.

5. Za prilagodbu grani¢ne vrijednosti pritisnite Apply Single Cutoff (Primijeni pojedinacnu grani¢nu
vrijednost) ili Apply Sex Specific Cutoff (Primijeni grani¢nu vrijednost specificnu za spol), ovisno o
pravilima zdravstvenog sustava, te unesite grani¢ne vrijednosti.
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U nastavku se nalazi primjer referentnog raspona, abnormalnog raspona i raspona djelovanja. U ovom
je primjeru referentni raspon postavljen na 4,0 — 7,5. Donja vrijednost raspona djelovanja postavljena
je na 2,0, a gornja vrijednost raspona djelovanja postavljena je na 15,0. Uredaj izracunava abnormalni
raspon. Kad su rasponi postavljeni i profil je u¢itan u uredaj, zaslon s rezultatima prikazat ¢e te promjene.

Za primjer zaslona s rezultatima koji prikazuje prilagodbu raspona pogledajte Tumacenje rezultata s
primijenjenim znacajkama prilagodbe.

Reference Range
Abnormal Range 1 Abnormal Range

Action Range Action Range

<2.0 ! ! > 15.0
2.0 4.0 7.5 15.0

= BiljeSka: Nikada nemojte unositi referentne raspone, raspone djelovanja ili prilagodene
raspone mjerenja izvan raspona mjerenja proizvodaca.

Prilagodeni rasponi mjerenja

Ogranicite prikaz raspona na prilagodene vrijednosti. Na primjer, rukovoditelji zdravstvenih organizacija
mozda Zele ograniciti prikaz raspona na vrijednosti koje su potvrdene s pomoc¢u materijala za provjeru
kalibracije. Postavite niske i visoke vrijednosti. SuZavanje raspona mjerenja odredenih ispitivanja moze
utjecati na prikaz ostalih povezanih rezultata ispitivanja. U tablici u nastavku, ako se bilo koji od rezultata

u prvom stupcu nalazi izvan raspona mjerenja, povezani rezultati ispitivanja navedeni u drugom stupcu
bit ¢e potisnuti (prikazani kao <>).

= Biljeska: Nikada ne unosite nulu (prazno) za prilagodeni raspon mjerenja za niske ili

visoke vrijednosti. Vrijednosti se mogu ostaviti kao -99999,9 za niske vrijednosti ili
99999,9 za visoke.

= BiljeSka: Prilagodba raspona mozda se nece primijeniti na sve vrste ulozaka.
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Tablica 3—1: Ogranicenja raspona mjerenja

Ispitivanje (izvan raspona mjerenja) Potisnuta povezana ispitivanja (prikazana kao <>)
Na K, Cl, BUN, anionski procjep, Hgb, Hct

Hct Cl, Bun, anionski procjep, Hgb

PCO2 TCO2, anionski procjep, visak baza, HCO3, sO2

pH TCO2, anionski procjep, visak baza, HCO3, sO2
HCO3 TCO2, anionski procjep, visak baza, sO2

cl Anionski procjep

K Anionski procjep

TCO2 Anionski procjep

PO2 sO2

Pritisnite Update (AZuriraj ) za spremanje izmjena za analit ili pritisnite Cancel (Odustani) za odbacivanje.
Ponovite ovaj postupak sa svim potrebnim analitima.

Kada zavrsite s odabirom svih raspona za sve Zeljene analite, odaberite neku od opcija prikazanih na dnu
zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Znacajka granicne vrijednosti analita

Pozadina i objasnjenje:

Granic¢na vrijednost je vrijednost na kojoj je rezultat testa oznacen za poduzimanje radnje. Na sustavu
i-STAT Alinity podrzane su dvije vrste oznaka grani¢ne vrijednosti za poduzimanje radnje: ,upozorenje” ili
,kriticno”. Administrator sustava i-STAT Alinity (na primjer, koordinator ili administrator laboratorija tvrtke
Point of Care) mozZe definirati prag iznad kojeg se rezultat testa ,,0znacava za poduzimanje radnje” za analite
koji podrzavaju kriti¢ne granicne vrijednosti.

Sustav i-STAT Alinity podrZava grani¢ne vrijednosti za sljedece analite: GFAP, UCH-L1 i hs-Tnl. Granicne
vrijednosti za GFAP i UCH-L1 su fiksne, neprilagodljive i vrste ,upozorenje”; detalje o grani¢nim
vrijednostima za GFAP i UCH-L1 potraZite u uputama za uporabu ulozaka TBI i TBI Plasma. Grani¢ne
vrijednosti hs-Tnl mora prilagoditi administrator sustava, a one su vrste ,kriticno”. Ovaj odjeljak detaljno
opisuje kako prilagoditi instrumente za kritine grani¢ne vrijednosti.

Zadana postavka znacajke kriticne granicne vrijednosti instrumenta i-STAT Alinity je ,,Ne primjenjivati
grani¢ne vrijednosti”. To znaci da prilikom dostave instrumenta i-STAT Alinity nisu definirane kriticne
grani¢ne vrijednosti. Osim toga, unutar softvera AlinlQ CWi (alata za prilagodbu koji se koristi za
konfiguriranje sustava i-STAT Alinity) prema zadanim postavkama nisu konfigurirane kriticne granicne
vrijednosti. Kriti€ne grani¢ne vrijednosti na instrumentu mogu se konfigurirati samo putem prilagodbe
softvera AlinlQ CWi putem web-mijesta https://alinigcwi.abbott.com. Izravna prilagodba putem zaslona
korisnickog sucelja instrumenta i-STAT Alinity nije dostupna.

Kad su kriticne granicne vrijednosti konfigurirane za instrument i-STAT Alinity, vrijednosti iznad kriticne
granic¢ne vrijednosti oznacene su strelicom prema gore. Za vrijednosti ispod grani¢ne vrijednosti ne prikazuje
se strelica prema dolje. Kad grani¢na vrijednost nije postavljena (npr. za odabir ,Ne primjenjivati grani¢ne
vrijednosti”), indikator strelice se ne prikazuje. Za analite koji podrzavaju grani¢ne vrijednosti, referentni
rasponi i rasponi djelovanja analita nisu dostupni za prilagodbu.

Primjeri prikazani u ovom odjeljku sluze samo kao referenca i prikazuju rezultate ispitivanja povezane
s grani¢nim vrijednostima , kriticne” vrste.

i-5TAT hs-Tnl 16FEB2025 09:45
Pt: 123456

Menu

View
Entered Info

Slika 3.4.1: Nema definirane granicne vrijednosti
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i-STAT hs-Tnl 16FEB2025 09:45 Options
Pt: 123456 Menu

he-Trl, ng/L
u.u .

Cutoff; 21.0 View
Entered Info

lad

Home

Slika 3.4.2: Iznad pojedinacne granic¢ne vrijednosti

i-5TAT hs-Tnl 16FERB2025 09:45
Pt: 123456

Options
hs-Tinl, mgfL Menu

15.0 -

Cutoff: 13.0 | View

Lex: Female Entered Info

Slika 3.4.3: Iznad granic¢ne vrijednosti specificne za spol
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Moguénosti prilagodbe:
sustav i-STAT Alinity podrzava dvije opcije kriti¢ne grani¢ne vrijednosti; pojedinacnu i specificnu za spol:

1. Pojedinacna granicna vrijednost:

e Granic¢na vrijednost primjenjuje se na sve pacijente, neovisno o spolu.
e Pri odabiru opcije ,,Apply Single Cutoff” (Primijeni pojedinacnu grani¢nu vrijednost) potrebno je unijeti
grani¢nu vrijednost.

2. Granicna vrijednost specificna za spol:

e Granic¢na vrijednost ¢e se primjenjivati na pacijente ovisno o spolu identificiranom na instrumentu putem
znacajke popisa pacijenata ili putem upita rukovatelja na zaslonu analizatora tijekom testiranja.
e Pri odabiru opcije ,,Apply Sex Specific Cutoffs” (Primijeni grani¢nu vrijednost specificnu za spol),
potrebno je unijeti granicne vrijednosti za sve tri vrste spola: Zensko, musko, nepoznato.
¢ Opcija ,Nepoznato” predvidena je za slucajeve u kojima bioloski spol bolesnika nije poznat ili je
neodreden.
Napomena: Razumijevanje pojmova rod i spol
Prema zadanim postavkama, instrument i-STAT Alinity ne mapira ADT informacije o rodu pacijenta na
spol pacijenta. Ako je na snazi ADT popis pacijenata, a polje za rod na popisu pacijenata popunjeno
je bioloskim spolom pacijenta putem ADT sustava, koordinator mjesta pruzanja skrbi moZe prilagoditi
instrument da koristi vrijednost iz polja za rod kao spol pacijenta u svrhu interpretacije rezultata testa.
Upute potrazite u odjeljku Mapiranje roda na spol ovog prirucnika.

¢ Kad su omogucene granic¢ne vrijednosti specificne za spol i pacijent se nalazi na ADT popisu,
ispitivanje ¢e se nastaviti uz odgovarajuci upit temeljen na skeniranom ulosku, Slika 3.4.4 u nastavku:

i-5TAT hs-Tnl
Pt: 910/ -I'I m

Venous

Collect and Mix Sample Page1lof 3

90z
)

/

Slowly invert tube 10 times to ensure proper Previous
mixing. Move immediately to cartridge filling.

e = N )

Fill evacuated tube per
manufacturer's
recommendation.

-

Slika 3.4.4
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e Kad su omogucene grani¢ne vrijednosti specificne za spol i spol pacijenta nije dostupan s ADT popisa,
korisnik ¢e tijekom postupka ispitivanja, nakon skeniranja uloska, morati odabrati ,SPOL PACIJENTA”,
Slika 3.4.5 u nastavku:

&> Select PATIENT SEX

Napomene i mjere opreza:

Slika 3.4.5

alll B

View
Entered Info

Pravious

1. Rezultati vedi od grani¢ne vrijednosti , kriticno” (> za hs-Tnl) ili jednaki/veéi od grani¢ne vrijednosti
,upozorenje” (=/> TBI ulosci) bit ¢ée oznaceni strelicom na zaslonu rezultata i na ispisu rezultata

instrumenta i-STAT Alinity.

2. Granicne vrijednosti koje su na snazi u vrijeme testiranja pacijenta i spol pacijenta (ako su omogucene
granicne vrijednosti specificne za spol) bit ¢e prikazani na zaslonu rezultata instrumenta i na ispisu

rezultata.

3. Kad je instrument prilagoden za vise grani¢nih vrijednosti za analit (npr. grani¢ne vrijednosti specifi¢ne za
spol hs-Tnl), ali je jedna ili viSe grani¢nih vrijednosti izvan raspona mjerenja (ispod donje ili iznad gornje
granice raspona mjerenja), analizator ¢e zanemariti sve grani¢ne vrijednosti povezane s tim analitom.

4. Slijedite pravila i postupke svoje ustanove za tumacenje rezultata ispitivanja.

U nastavku je dijagram koji objaSnjava ponasanje grani¢ne vrijednosti sustava i-STAT Alinity za i-STAT hs-Tnl:

Single Cutoff Ranges

€29 Narmal Range

Critical Range
|

>1000

29

Sex-specific Cutoff Ranges

i1

Reportable Range

Critical Ranges
Il

Il

>1000

—_—

Reportable Range

Rev. Date: 20-Apr-2026

Art: 746300-26 Rev. H

i-STAT Alinity — System Operations Manual

Page 3.4-46



Enable/Disable Analyte (Omogucavanje/onemogucavanje analita)

Ovaj se odjeljak upotrebljava za onemogudéavanje analita. Zadana postavka sustava jest da su svi analiti
omoguceni osim eGFR-a.

Apply Globally (Primijeni Analiti se mogu onemoguciti za sve vrste uloZaka. Na primjer, ako je
globalno) glukoza onemogucena, nijedan uloZak koji izvodi glukozu neée prikazati
rezultat glukoze.

Apply by Panel (Primijeni Analiti mogu biti onemoguceni na odabranim vrstama ulozZaka, osim
prema panelu) BhCG. Primjerice, glukoza je dostupna na CHEM8+ i EC8+. Ako se podaci
o glukozi ne trebaju ukljuditi u izvjesée kada se ispituje EC8+,
onemogudite glukozu prema panelu (vrsta uloska). Glukoza bi se
prikazala kada se ispita ulozak CHEM8+, jer nije bila onemogucéena na
ulosku CHEM8+.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Hematocrit (Hematokrit)

Na ovoj kartici odaberite postavke za ispitivanje hematokrita.

Hematocrit Setting (Postavka za Definirajte antikoagulans koji se upotrebljava za izraCunavanje
hematokrit) (kalibraciju provodi rezultata hematokrita. Radi najveceg podudaranja rezultata
laboratorijski hematoloski hematokrita izmedu sustava i-STAT Alinity i hematoloskog
analizator) analizatora, postavka prilagodavanja za i-STAT Alinity odabire se

u skladu s kalibracijom komparativnog hematoloskog analizatora
(MH-K2EDTA ili MH-K3EDTA). Bududi da se vecina klinickih
hematoloskih analizatora kalibrira mikrohematokritnom
metodom s antikoagulansom K3EDTA, sustav i-STAT Alinity po
zadanim je postavkama postavljen na K3EDTA.
Odaberite jednu od opcija:

K2EDTA (Zadano0)

K3EDTA (ZadanoO)

Zadana vrijednost je K3EDTA.

Apply CPB Protein Algorithm to Opcija za primjenu CPB-a predvidena je za slucajeve kada se

Hematocrit (Primijeni CPB uzorci uzimaju od pacijenata tijekom operacije s
algoritam za protein na kardiopulmonalnom premosnicom. Funkcija CPB prilagodava
hematokrit) rezultate hematokrita i hemoglobina radi poniStavanja ucinka

razrjedivanja tekucine iz pumpe tijekom operacije s
kardiopulmonalnom premosnicom. Medutim, ustanova moze
potvrditi njezinu upotrebu za ostale populacije pacijenata za koje
se zna da su im razine proteina znacajno niZze nego u normalne
odrasle populacije.
= Biljeska: Ako se uredaj prilagoden da se uvijek
: primjenjuje CPB upotrebljava za pacijente koji nisu
priklju¢eni na pumpu, moguce je da ée se dobiti lazno
visoki rezultati hematokrita. Ako se uredaj prilagoden da
se CPB nikada ne primjenjuje upotrebljava za pacijente
koji su priklju¢eni na pumpu ili imaju smanjene razine
proteina, moguce je da ¢e se dobiti lazno niski rezultati
hematokrita.

Uredaj koji je prilagoden za slanje obavijesti za CPB zahtijeva od
rukovatelja odabir odgovora Yes (Da) ili No (Ne). Da ukazuje na
¢injenicu da treba primijeniti korekciju CPB-a. Ne upucuje na
¢injenicu da se korekcija CPB-a ne treba primjenjivati. Odaberite
nesto od sljededeg:

CPB, Prompt (CPB, obavijest)
Od rukovatelja se trazi da primijeni korekciju CPB-a ako ulozZak
ima senzor za hematokrit.
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CPB, always apply (CPB, uvijek primijeni)
Primijenite korekciju CPB-a svaki put kada se upotrijebi
uloZak sa senzorom za hematokrit.

CPB, never apply (CPB, nikad nemoj primijeniti)
Nemojte primijeniti korekciju CPB-a kada pokreéete uloZak sa
senzorom za hematokrit.

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Adjustments (Prilagodbe)

Postavke za prikaz rezultata viska baza i eGFR-a (procijenjena brzina glomerularne filtracije) odreduju se

na ovoj kartici.

BE Equation (BE jednadzba)

Visak baza u izvanstani¢noj tekudini ili standardni visak baza je
koncentracija titrabilne baze umanjena za koncentraciju titrabilne kiseline
pri titraciji prosjecne unutarstanicne tekucine (plazma plus intersticijska
tekucina) do pH vrijednosti arterijske plazme od 7,40 pri vrijednosti PCO2
od 40 mmHg na temperaturi od 37 °C. Prekomjerna koncentracija baza u
prosjecnoj izvanstani¢noj tekudini ostaje gotovo nepromijenjena tijekom
akutnih promjena PCOz2 i odrazava samo nerespiratornu komponentu
poremecaja pH vrijednosti. Odaberite jednu od sljedeéih opcija:

Extra Cellular Fluid (lzvanstanicna tekucina)
Base Excess of Extracellular Fluid (Visak baza u izvanstani¢noj tekudini,
BEecf)

BEecf = HCO3 - 24,8 + 16,2 (pH - 7,4)
Ovo je zadana postavka.

Blood (Krv)
Base Excess of Blood (Visak baza u krvi, BEb)

BEb = (1 - 0,014*Hb) * [HCO3 - 24,8 + (1,43 * Hb
+ 717) * (pH - 714)]

eGFR Equation (eGFR MDRD (zadano)
jednadzba)
CKD-EPI 2009
eGFR Variants (eGFR Odaberite jednu od sljedecih opcija:
varijante)

Display both eGFR and Black/African American eGFR (PrikaZi eGFR i
eGFR za crnce/Afroamerikance)

Display only eGFR (PrikaZi samo eGFR)

Display only Black/African American eGFR (PrikaZi samo eGFR za crnce/
Afroamerikance)
= Biljeska: eGFR za crnce/Afroamerikance prikazuje se kao eGFR na
zaslonu uredaja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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ACT (Aktivirano vrijeme zgrusavanja)

Na ovom zaslonu moZete prilagoditi postavku za ACT ispitivanje aktivirano kaolinom. MoZete odabrati
izmedu trenutacne kalibracije rezultata pri temperaturi od 37° (prethodno zagrijavanje) i kalibracije
rezultata na sobnoj temperaturi (nezagrijano).

Opcije na zaslonu jesu:

ACTk Mode (Nacin rada ACTKk)

Za uloske ACT-K (Kaolin ACT) odaberite jednu od sljededih
opcija:

Pre-warm (Prethodno zagrijavanje)
kalibracija rezultata pri temperaturi od 37° C
primjenjuje se samo na opciju ispitivanja uzorka pacijenta
prethodno zagrijavanje je zadana postavka

Non-warm (Nezagrijano)
kalibracija rezultata pri sobnoj temperaturi

Stop ACT Test (Zaustavi ACT test)

Odreduje moze li rukovatelj zaustaviti ACT test dok se izvodi.
Oznacite potvrdni okvir kako biste omogudili zaustavljanje
testiranja. Ovo je zadana postavka. Ponistite odabir potvrdnog
okvira kako biste onemogucdili da rukovatelj zaustavi ispitivanje.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Critical Tests (Kriti¢ni testovi)
Korisnik moze odabrati kriticne testove.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je sazZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moZe dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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*Kategorija Quality Settings (Postavke kvalitete)

U ovom su odjeljku sadrZzane znacajke za prilagodavanje postavki kvalitete uredaja i-STAT Alinity, poput
odredivanja uspjesnog/neuspjesnog izvrsavanja tekucinske kontrole kvalitete, odredivanja uspjesnog/
neuspjesnog izvrSavanja provjere kalibracije i kontrole kvalitete partije uloZaka. Kategorija Quality

Pritisnite Quality Settings (Postavke kvalitete), zatim odaberite APOCQualitySettings (APOC
postavke kvalitete) i pritisnite View (Prikaz). Na zaslonu se prikazuju zadani naziv
APOCQualitySettings (APOC postavke kvalitete) i zadane vrijednosti za svaku znacajku. Pregledajte
postavke APOCQualitySettings (APOC postavke kvalitete) i utvrdite jesu li odabrane prave opcije
za profil koji se sastavlja. Ako jesu, u ovoj kategoriji nisu potrebne dodatne radnje. Kategorija
APOCQualitySettings (APOC postavke kvalitete) bit ¢e dostupna u odjeljku Manage Profiles
(Upravljanje profilima). Upotrijebite je za sastavljanje novog profila. Ako postavke
APOCQualitySettings (APOC postavke kvalitete) ne funkcioniraju za profil koji se sastavlja,
pritisnite Finish (Zavrsi) za zaustavljanje prikaza. Pritisnite Create (Stvori) i slijedite upute u nastavku.

— Biljeska: Sve potrebne kategorije imaju zadanu postavku s prefiksom APOC. Osim toga,
postavke su popunjene zadanim vrijednostima.

Od vas Ce se traziti da definirate naziv postavki i neobavezni opis:

Quality Settings (Postavke kvalitete)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

O

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da zna
kako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od radniji prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Electronic Simulator (Elektronicki simulator)

Ispitivanje vanjskim elektronickim simulatorom moze se zakazati na temelju intervala od odredenog
broja dana. Ova se postavka obi¢no utvrduje uskladivanjem s regulativnim agencijama.

BiljeSka: Ispitivanje internim elektronickim simulatorom provodi se svaki put kada se
ulozak ispituje na uredaju i-STAT Alinity.

=

Simulator Testing Schedule (Raspored ispitivanja simulatorom)

Run Electronic Simulator every n | Odreduje koliko Eesto se ispituje vanjski elektronicki simulator.
days (Pokreni elektronicki Definirajte broj dana u rasponu od 0 do 365. Zadani broj je 0, $to
simulator svakih n dana) iskljuCuje ispitivanje.

= BiljeSka: Zahtjev proizvodaca Abbott Point Care jest da se
" elektroniki simulator ispita svakih 6 mjeseci (182 dana).

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Obavijesti o kontroli kvalitete

Control Test Settings (Postavke ispitivanja kontrole)

S pomodu postavki ispitivanja kontrole odredite odgovor ili
ponasanje uredaja i-STAT Alinity tijekom provodenja ispitivanja
kontrole kvalitete. Te postavke mogu pomoci u postizanju
uskladenosti s propisima i jednostavnoj upotrebi za rukovatelja.

Pass/Fail Determination
(Odredivanje uspjesnog/
neuspjesnog izvrsavanja)

Opisuje metodu koja se upotrebljava za utvrdivanje prihvatljivosti
rezultata tekucinske kontrole kvalitete. Odaberite jednu od sljedecih

opcija:

None (Nista)

Ne primjenjuje se odredivanje uspje$nog/
neuspjesnog izvrSavanja kontrole kvalitete.

Auto via eVAS
(Automatski putem
eVAS-a)

Automatski utvrduje jesu li rezultati
tekucinske kontrole kvalitete uspjesni ili
nisu na temelju raspona kontrole kvalitete
iz datoteke elektronickog popisa za dodjelu
vrijednosti (eVAS ili ReVAS) koji je preuzet
na uredaj. Preporucuje se da uredaji budu
beZi¢no povezani sa sustavom CWi radi
automatskog azuriranja eVAS-a. Ako uredaji
nisu povezani sa sustavom CWi, eVAS se
mora ucitati u svaki uredaj s pomoéu USB
prikljucka na baznoj stanici.

Manual (Rucno)

Rukovatelj ru¢no usporeduje rezultate
tekuéinske kontrole kvalitete s elektronickim
popisom za dodjelu vrijednosti koji je
preuzet ili ispisan iz podrucja Podrska s
web-mjesta tvrtke Abbott Point of Care na:
www.globalpointofcare.abbott i na uredaju
oznacava je li ispitivanje kontrole kvalitete
uspjesno izvrseno ili nije.

Results Display Format (Format
prikaza rezultata)

Odreduje jesu li rezultati kontrole kvalitete prikazani na uredaju:

Numeric (Numericki)

Prikazuje rezultate tekucinske kontrole
kvalitete u numerickom formatu.

Suppressed
(Potisnuti)

Sljedeci simbol <> prikazuje se uz svaki naziv
testa Liquid QC umjesto kvantitativnih (bro-
j¢anih) rezultata kada se rezultat prvi put ge-
nerira. Nakon ponovnog pokretanja instru-
menta, pohranjeni rezultat prikazat ¢e se u
broj¢éanom formatu. Nemojte odabrati ovu
opciju ako je odabrano ru¢no odredivanje
prolaza/pada.
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Fluid Settings (Postavke za tekucinu)

Only allow APOC fluids Ponistite odabir potvrdnog okvira ako se upotrebljavaju tekuéine
(Dopustite samo APOC tekucine) | koje nisu APOC.

Cartridge Help (Pomo¢ za ulozak)

Display Insert Cartridge Help Grafika prikazana na zaslonu uredaja nakon Sto su sva obavezna
(Prikaz pomoci za umetanje polja popunjena, ali prije umetanja uloska. Zasloni pomodi za
uloska) umetanje uloska ukljucuju grafike ,prikupljanje i mijeSanje uzorka” i

,punjenje uloska”.

Control Test Out of Range Settings (Manual Pass/Fail Determination Only) (Postavke ispitivanja

kontrole izvan raspona (samo ru¢no odredivanje uspjesnog/neuspjesnog izvrsavanja))

Ove postavke odreduju radnju rukovatelja kada su rezultati
tekucinske kontrole kvalitete izvan prihvatljivog raspona i ako je
odredivanje uspjesnog/neuspjesnog izvrsavanja postavljeno na

rucno.
Comments (Komentari)
Comment Code Enable (Omoguéi) | Oznatite ovaj potvrdni okvir ako Zelite da sustav zatraZi od
(Sifra komentara) rukovatelja da unese Sifru komentara ako su rezultati izvan

raspona. Odaberite jednu od sljedeéih opcija:

Optional (Neobavezno)
TraZi od rukovatelja neobavezan unos.

Mandatory (Obavezno)
TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne
moze se nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Comment Style (Stil | Odreduje kako se komentari prikazuju na uredaju ako je rezultat tekucinske

komentara) kontrole kvalitete izvan prihvatljivog raspona. Odaberite jednu od sljedeéih
opcija:
Comment List Komentari se moraju odabrati s popisa za odabir. U nastavku
(Popis potraZite upute za izradu komentara koji ¢e se prikazivati.
komentara)
Comment List Od rukovatelja ¢e se zatraziti da odabere komentar ili da
with Text Box upiSe komentar u ponudeni tekstni okvir. Rukovatelj se moze
(Popis komentara | odluciti za jednu ili drugu opciju. S pomodu tekstnog okvira
s tekstnim moZe se prikazati maksimalno 6 komentara.
okvirom)

Comments Popis komentara koje je stvorio korisnik sustava CWi. Rukovatelj odabire

(Komentari) najprikladnije. Komentar ce se priloZiti zapisu ispitivanja. Svaki komentar moze

biti dugacak 20 znakova, ukljucujuci razmake.
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Cal Ver Test Settings (Postavke ispitivanja provjere kalibracije)

Postavke ispitivanja za provjeru kalibracije (Cal Ver) mogu pomoci rukovatelju i osigurati uskladenost s

regulativnim agencijama.

Cal Ver Test Settings (Postavke ispitivanja provjere kalibracije)

Pass/Fail Determination
(Odredivanje uspjesnog/
neuspjesnog izvrsavanja)

Opisuje metodu koja se upotrebljava za utvrdivanje prihvatljivosti
rezultata provjere kalibracije. Odaberite jednu od sljedecih opcija:

None (Nista)

Ne primjenjuje se odredivanje uspjesnog/
neuspjesnog izvrsavanja provjere kalibracije.

Auto via eVAS
(Automatski
putem eVAS-a)

Automatski utvrduje jesu li rezultati ispitivanja
provjere kalibracije uspjesni ili nisu na temelju
raspona provjere kalibracije iz datoteke
elektronickog popisa za dodjelu vrijednosti
(eVAS ili ReVAS) koji je preuzet na uredaj.
Preporucuje se da uredaji budu bezi¢no povezani
sa sustavom CWi radi automatskog aZuriranja
eVAS-a. Ako uredaji nisu povezani sa sustavom
CWi, eVAS se mora ucitati u svaki uredaj

s pomocu USB priklju¢ka na baznoj stanici.

Manual (Rucno)

Rukovatelj ru¢no usporeduje rezultate provjere
kalibracije s elektronickim popisom za dodjelu
vrijednosti koji je preuzet ili ispisan iz podrucja
Podrska s web-mjesta tvrtke Abbott Point

of Care na: www.globalpointofcare.abbott i

na uredaju oznacava je li ispitivanje provjere
kalibracije uspjesno izvrSeno ili nije.

Results Display Format (Format
prikaza rezultata)

Odreduje jesu li rezultati provjere kalibracije prikazani na uredaju:

Numeric
(Numericki)

Rezultati provjere kalibracije prikazuju se u
numeri¢ckom obliku.

Suppressed
(Potisnuti)

Sljedeci simbol <> prikazuje se uz svaki naziv
testa Cal Ver umjesto kvantitativnih (broj¢anih)
rezultata kada se rezultat prvi put generira.
Nakon ponovnog pokretanja instrumenta,
pohranjeni rezultat prikazat ¢e se u brojéanom
formatu. Nemojte odabrati ovu opciju ako je
odabrano ruéno odredivanje prolaza/pada.

Fluid Settings (Postavke za tekucinu)

Only Allow APOC Fluids
(Dopustite samo APOC tekucine)

Ponistite odabir potvrdnog okvira ako se upotrebljavaju tekuéine za
provjeru kalibracije koje nisu APOC.

Cartridge Help (Pomo¢ za ulozak)

Display Insert Cartridge Help
(Prikaz pomoc¢i za umetanje
uloska)

Grafika prikazana na zaslonu uredaja nakon $to su sva obavezna
polja popunjena, ali prije umetanja uloska. Zasloni pomodi za
umetanje uloska ukljucuju grafike ,prikupljanje i mijeSanje uzorka”
i ,punjenje uloska”.
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Cal Ver Test Out of Range Settings (Manual Pass/Fail Determination Only) (Postavke ispitivanja

provjere kalibracije izvan raspona (samo ru¢no odredivanje uspjesnog/neuspjesnog izvrsavanja))

Ove postavke odreduju radnju rukovatelja kada su rezultati provjere
kalibracije izvan prihvatljivog raspona i ako je odredivanje
uspjesnog/neuspjesnog izvrsavanja postavljeno na ruéno.

Comment Code (Sifra komentara)

Enable (Omoguci)

Oznacite ovaj potvrdni okvir ako Zelite da sustav zatraZi od
rukovatelja da unese Sifru komentara ako su rezultati izvan raspona.
Ako odaberete ovaj potvrdni okvir za omogudavanje slanja
obavijesti, odaberite jednu od sljedeéih opcija:

Optional (Neobavezno) Od rukovatelja se traZi da unese
neobaveznu Sifru komentara.

Mandatory (Obavezno) Od rukovatelja se trazi da unese
obaveznu Sifru komentara.

Comment Style (Stil komentara)

Odreduje moraju li se komentari odabrati s popisa za odabir ili se
mogu unijeti kao tekst. Odaberite jednu od sljedeéih opcija:

Comment List (Popis Komentari se mogu jedino odabrati s
komentara) popisa za odabir.

Comment List with text box | Od rukovatelja e se zatraZiti da
(Popis komentara s tekst- odabere komentar ili da upise

nim okvirom) komentar u ponudeni tekstni okvir.

Rukovatelj se moZe odluciti za jednu
ili drugu opciju. S pomocu tekstnog
okvira moZze se prikazati maksimalno
6 komentara.

Comments (Komentari) Popis komentara koje je stvorio
korisnik sustava CWi. Rukovatelj
odabire najprikladnije. Komentar ¢e
se priloZiti zapisu ispitivanja. Svaki
komentar moze biti dugacak 20
znakova, uklju€ujuci razmake.

eVAS Type (Vrsta eVAS-a)

Vrsta datoteke ucitana u uredaj i-STAT Alinity radi upotrebe znacajke
za odredivanje uspjesnog/neuspjesnog izvrsavanja. Odaberite jednu
od opcija:

Odaberite za sve zemlje osim
eVAS . Y :
Njemacke.
ReVAS Odaberite samo ako ste u Njemackoj.
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Cartridge Lot QC Settings (Postavke kontrole kvalitete za partiju uloZaka)

Korisnicki definirane postavke kontrole kvalitete uloZaka za pomoc u
odrzavanju uskladenosti sa zahtjevima ili preporukama regulativne
agencije. Nemojte odabrati opcije navedene u nastavku ako sustav
za upravljanje podacima koji se upotrebljava ne podrzava kontrolu
kvalitete partije uloZaka. Sustav za upravljanje podacima mora biti

u mogucnosti prihvatiti brojeve partije uloZaka i promijeniti status
tako da uloSci budu dostupni za upotrebu.

Search Cartridge List for Cartridge Lot Number (Pretrazi popis uloZaka za broj partije uloska)

Enable (Omoguci)

Oznacite ovaj potvrdni okvir za pretraZivanje broja partije na popisu
ulozaka u upotrebi ili spremnih za upotrebu.

Lot Number not on List — Odredite radnju koju treba poduzeti
QC Tests (Broj partije nije ako broj partije nije na popisu:

na popisu — testovi kontrole
kvalitete)

Warn (Upozorenje)

Prikazuje upozorenje za rukovatelja i
dopusta izvodenje testa samo u opciji
za ispitivanje kontrole kvalitete.
Ispitivanje uzorka pacijenata i
sposobnosti onemoguceno je sve dok
broj partije uloSka ne postane
dostupan na popisu ulozZaka.

Lockout (Zakljucavanje)

Nemojte dopustiti pokretanje testa
sve dok se broj partije ne doda na
popis uloZzaka.

Cartridge QC Warning Screen (Zaslon za upozorenja za kontrolu kvalitete uloska)

Enable Cartridge QC Warning
Screen (Omogucavanje zaslona
za upozorenja za kontrolu
kvalitete uloska)

Oznacite ovaj potvrdni okvir za prikaz zaslona s upozorenjem na
uredaju kada se priblizi termin kontrole kvalitete za i-STAT ulozak.
Ako odaberete ovu znacajku, dostupna je sljedeéa opcija:

Show warning n days in Definirajte broj dana prije roka za
advance (Pokazi upozorenje | kontrolu kvalitete kada Zelite da se
n dana unaprijed) prikaze poruka upozorenja.

Dopustene vrijednosti kreéu se od 1
do 365. Zadani je 1.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Raspored tekucinske kontrole kvalitete

Ova se znacajka upotrebljava za definiranje plana tekucinske kontrole kvalitete (QC) za uredaje i-STAT
Alinity. Prilagodeni raspored ispitivanja tekucinske kontrole kvalitete mozZe ukljucivati: vrste uloZzaka i
tekudine za provjeru kvalitete koje ¢e se upotrebljavati, vrste ulozaka koji su omoguéeni pokretanjem
tekudinske kontrole kvalitete i raspored izvodenja tekucinske kontrole kvalitete. Moguce je definirati do
3 rasporeda tekudinske kontrole kvalitete. U nastavku su samo jednom prikazane opcije rasporeda za
tekucinsku kontrolu kvalitete, jer su identi¢ne za sva tri rasporeda.

= BiljeSka: Sve vrste proizvoda nisu dostupne u svim regijama. Dostupnost na pojedinim
trzistima provjerite kod lokalnog predstavnika.

Ucestalost

Odaberite nesto od sljedeceg:

Off (Isklju¢eno)

Ovo je zadana postavka.

Daily (Dnevno)

Pokretanje tekucinske kontrole kvalitete svaki dan.

svakog mjeseca)

Every Prazna se polja popunjavaju odabirom dana u
(Svakih ) |[tjednu s padajuceg popisa.

Every of [ Prvo se prazno polje popunjava s prvim, drugim,
each month tre¢im, Cetvrtim ili zadnjim koji se odaberu s
(Svaki padajuéeg popisa. Drugo se prazno polje

popunjava danom u tjednu koji je odabran s
padajuéeg popisa. Primjer — svakog drugog
Cetvrtka u mjesecu.

Every n days starting
on mmddyy (Svakih
n dana pocevsi od

Isplanirajte tekucinsku kontrolu kvalitete koja se
pokreée prema vremenskom intervalu i datumu
pocetka. Vremenski interval je broj dana u rasponu

mmddgg) od 1 do 99. Odaberite datum pocetka na sko¢nom
kalendaru.
Vrijeme Ova je opcija omoguéena samo ako je za ucestalost

navedena neka druga vrijednost osim Off (Isklju¢eno).

Testing due at HH:mm
(Ispitivanje pocinje u
HH: mm)

Doba dana kada treba izvrsiti tekuéinsku kontrolu
kvalitete. Navedite vrijednost za sate i minute u
rasponu od 00:00 do 23:59. Zadana postavka jest
00:00 (ponog).

Grace period
(Razdoblje odgode)

Dodatno vrijeme dopusteno prije i nakon vremena
ispitivanja za provodenje tekucinske kontrole
kvalitete ako ispitivanje nije provedeno u zakazano
vrijeme. Po isteku tog vremena ispitivanje uzorka
pacijenta se onemogucuje. Razdoblje odgode
takoder odreduje kada ¢e se na uredaju prikazati
poruka upozorenja za planiranu kontrolu kvalitete.

n hours (n sati)
Broj sati. 8 sati je zadano. Raspon je od 0 do 255.

Apply Schedule to
(Primijeni raspored na)

Odaberite u kojim mjesecima treba izvoditi
ispitivanje. MoZe se odabrati bilo koji ili svi mjeseci
u godini.
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Cartridge QC Profile
(Profil kontrole
kvalitete uloska)

Ako je definirana ucestalost, definirajte barem
jedan profil kontrole kvalitete uloska.

Add QC Profile
(Dodaj profil kontrole

Pritisnite Add QC Profile (Dodaj profil kontrole
kvalitete). U ovom se prozoru prikazuje:

kvalitete)
Cartridge QC Profile
QC Cartridge = E3+
Dependent Cartridges
EC4+ CHEMB+ CGB+ G
EC8+ 6+ CG4+ EGE+
G3+ EGT+ Crea ACT-K
BMP BhCG PTplus/aPTT PTplus
hs-Tnl TBI TEl Plasma
QC Fluids
None Naone None
None Naone None

Update QC Profile Cancel

QC Cartridge (UloZak za
kontrolu kvalitete)

Pritisnite strelicu za prikaz padajuceg popisa uloZaka. S popisa odaberite
ulozak za ovaj profil. Ovo je nadredeni uloZak.

Ovisni ulosci

Ako se za ispitivanje istog analita moze upotrebljavati viSe vrsta
ulozaka, jedan uloZzak moZze ovisiti o drugom. Kad se provodi ispitivanje,
rezultat za analit koji je zajednicki za oba uloska tada se odnosi i na
ulozak koji se ispituje i na ulozak koji je o njemu ovisan. Na primjer,
ispitivanje uloska CHEM8+ na kreatinin. Ispitivanje uloska Crea
(Kreatinin) takoder se provodi za kreatinin. Ako je s padajuceg popisa
pod nazivom ,QC Cartridge” (UloZak za kontrolu kvalitete) odabran
CHEMB8+, tada se uloZak Crea (Kreatinin) moZe odabrati kao o njemu
ovisan. CHEMS8+ je nadredeni, a Crea (Kreatinin) ovisan ulozak. Ako
se ispitivanje kontrole kvalitete provodi za ulozak CHEM8+ i dobije
se ,uspjeSan” rezultat za kreatinin, smatra se da je i ulozak Crea
(Kreatinin) prosao ispitivanje na kreatinin.

Moguénost odabira jednog ili viSe uloZaka kao ovisnih. Odaberite
ovisan ulozak odabirom potvrdnog okvira pokraj naziva uloska.

= Biljeska: Svi analiti koji se upotrebljavaju u ustanovi trebaju
biti ukljuceni u rasporede tekucinske kontrole kvalitete i
ispitivanje provjere kalibracije.

= Biljeska: Ulozak za kontrolu kvalitete koji je odabran kao
nadredeni ulozak u jednom profilu kontrole kvalitete uloSka ne
moze biti ovisan uloZak u drugom profilu kontrole kvalitete
uloska u istom rasporedu. To moZze biti ovisni uloZak u profilu
kontrole kvalitete uloska koji pripada razlicitom rasporedu.
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Izmjereni ulosci i analiti

CHEM8+ EC8+ Crea G CG8+ EG7+ EGC+ CG4+ G3+ ACT-K ;:?;Isma TBI hs-Tnl
Natrij (Na) X X X X X
Kalij (K) X X X X X
Klorid (Cl) X X
e | |
Glukoza (Glu) X X X X
oo/ e | X |
Kreatinin X X
TCO: X
Hematokrit X X X X X
Laktat X
pH X X X X X
PCO: X X X X X
PO: X X X X X
ACT X
GFAP X X
UCH-LI X X
hs-Tnl X
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QC Fluids (Tekucine za kontrolu
kvalitete)

Odaberite do 6 razli¢itih tekuéina u rasporedu za 1. kontrolu
kvalitete. Odabiri se ne smiju ponavljati.

BiljeSka: Samo APOC kontrolne otopine mogu raditi s
opcijom za automatsko odredivanje uspjesnog/
neuspjesnog izvrSavanja s popisom eVAS. Po dovrSetku
odabira tekuéina pritisnite Update QC Profile (AZuriraj
profil kontrole kvalitete).

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Cal Ver Schedules (Raspored provjere kalibracije)

Ova se znacajka upotrebljava za definiranje rasporeda ispitivanja provjere kalibracije za uredaje i-STAT
Alinity. Prilagodeni raspored ispitivanja provjere kalibracije moZe ukljucivati: vrste uloZaka i tekucine za
provjeru kalibracije koje ¢e se upotrebljavati, vrste uloZaka koji su omoguceni analiziranjem tekucina

za provjeru kalibracije i raspored izvodenja ispitivanja provjere kalibracije. Moguce je definirati do 3
rasporeda za ispitivanje provjere kalibracije. U nastavku su samo jednom prikazane opcije rasporeda, jer
su identi¢ne za sva tri rasporeda.

Biljeska: Sve vrste proizvoda nisu dostupne u svim regijama. Dostupnost na pojedinim
trziStima provjerite kod lokalnog predstavnika.

Ucestalost

Odaberite nesto od sljededeg:

Off (Iskljuc¢eno)

Ovo je zadana postavka.

Every of
each month
(Svaki

svakog mjeseca)

Prvo se prazno polje popunjava s prvim, drugim,
trec¢im, Cetvrtim ili zadnjim koji se odaberu s
padajuceg popisa. Drugo se prazno polje popunjava
danom u tjednu koji je odabran s padajuceg popisa.
Primjer — svakog drugog Cetvrtka u mjesecu.

Vrijeme

Ova je opcija omogucena samo ako je za ucestalost
navedena neka druga vrijednost osim Off (Isklju¢eno).

Testing due at HH:mm

(Ispitivanje pocinje u HH:

mm)

Doba dana kada treba izvrsiti ispitivanje provjere
kalibracije. Navedite vrijednost za sate i minute u
rasponu od 00:00 do 23:59. Zadana postavka jest
00:00 (ponog).

Grace period
(Razdoblje odgode)

Dodatno vrijeme dopusteno prije i nakon vremena
ispitivanja za provodenje ispitivanja provjere
kalibracije ako ispitivanje nije provedeno u zakazano
vrijeme. Po isteku tog vremena ispitivanje uzorka
pacijenta se onemogucuje. Razdoblje odgode takoder
odreduje kada ¢e se na uredaju prikazati poruka
upozorenja za planiranu provjeru kalibracije.

n hours (n sati)
Broj sati. 8 sati je zadano. Raspon je od 0 do 255.
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Apply Schedule to Odaberite u kojim mjesecima treba izvoditi ispitivanje.
(Primijeni raspored na) MozZe se odabrati bilo koji ili svi mjeseci u godini.

Cartridge QC Profile Ako je definirana ucestalost, definirajte barem jedan
(Profil kontrole kvalitete | profil kontrole kvalitete uloska.

uloska)

Add QC Profile (Dodaj Pritisnite Add QC Profile (Dodaj profil kontrole

profil kontrole kvalitete) | kvalitete). U ovom se prozoru prikazuje:

QC Cartridge = E3+

Dependent Cartridges

EC4+ CHEM®&+ CG8+ G
EC3+ 6+ CG4+ EGE+
G3+ EGT+ Crea ACT-K
BNP BhCG PTplus/aPTT PTplus
hs-Tnl TBI TBI Plasma
QC Fluids
None None None
None None None

Update QC Profile Cancel

QC Cartridge (Ulozak za | Pritisnite strelicu za prikaz padajuéeg popisa uloZzaka. S popisa odaberite
kontrolu kvalitete) uloZak za ovaj profil. Ovo je nadredeni uloZak.

Ovisni ulosci Ako se za ispitivanje istog analita moze upotrebljavati viSe vrsta uloZaka,
jedan uloZzak moze ovisiti o drugom. Kad se provodi ispitivanje, rezultat za
analit koji je zajednicki za oba uloSka tada se odnosi i na uloZak koji se ispituje
i na uloZak koji je o njemu ovisan. Na primjer, ispitivanje uloska CHEM8+ na
kreatinin. Ispitivanje uloSka Crea (Kreatinin) takoder se provodi za kreatinin.
Ako je s padajucéeg popisa pod nazivom ,QC Cartridge” (UloZak za kontrolu
kvalitete) odabran CHEM8+, tada se uloZak Crea (Kreatinin) moZe odabrati
kao o njemu ovisan. CHEM8+ je nadredeni, a Crea (Kreatinin) ovisan uloZak.
Ako se ispitivanje kontrole kvalitete provodi za ulozak CHEM8+ i dobije se
,uspjesan” rezultat za kreatinin, smatra se da je i ulozak Crea (Kreatinin)
prosao ispitivanje na kreatinin.

Mogucnost odabira jednog ili viSe uloZaka kao ovisnih. Odaberite ovisan
uloZak odabirom potvrdnog okvira pokraj naziva uloska.

— Biljeska: Svi analiti koji se upotrebljavaju u ustanovi trebaju biti
ukljuceni u rasporede tekucinske kontrole kvalitete i ispitivanje
provjere kalibracije.

= Biljeska: UloZak za kontrolu kvalitete koji je odabran kao nadredeni
ulozak u jednom profilu kontrole kvalitete uloska ne moZze biti
ovisan ulozak u drugom profilu kontrole kvalitete uloska u istom
rasporedu. To moze biti ovisni ulozak u profilu kontrole kvalitete
uloska koji pripada razli¢itom rasporedu.
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QC Fluids (Tekucine za Odaberite do 6 razli¢itih tekuéina u rasporedu za 1. kontrolu kvalitete.
kontrolu kvalitete) Odabiri se ne smiju ponavljati. Po dovrSetku odabira tekudina pritisnite
Update QC Profile (AZuriraj profil kontrole kvalitete).

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je sazeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moZe dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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Kategorija User Defined Message (Korisnicki definirana
poruka)

Ova kategorija omogucuje stvaranje korisni¢ki definiranih poruka koje ée se prikazati na uredaju i-STAT
Alinity prije umetanja uloska u opcije ispitivanja. Ova kategorija nije obvezna.

Za stvaranje novih poruka koje definira korisnik pritisnite opciju Create (Stvori). Na zaslonu se prikazuje
zadani naziv TemporaryName. Promijenite naziv koristeci se specifikacijama navedenim u nastavku:
User Defined Message (Korisnicki definirana poruka)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)

* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

O

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da zna
kako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

User Defined Message Prikazuje se zaslon za unos sadrzaja korisnicki definirane poruke.
(Korisnicki definirana poruka) Moguce je definirati maksimalno 40 znakova po retku i najvise 10
redaka.

Po dovrsetku unosa sadrzaja korisnicki definirane poruke odaberite jednu od opcija prikazanih na dnu
zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je saZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moZe dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu

Kategorija Training Settings (Postavke obuke)

U kategoriji Training Settings (Postavke obuke) moZete izraditi korisni¢ke scenarije obuke kako biste svim
rukovateljima osigurali dosljedno iskustvo uc¢enja. Svakom ¢e se rukovatelju prikazati isti rezultati i podaci
0 pacijentu stvoreni u scenarijima obuke. Ovo ¢e osigurati standardizirani materijal za obuku za
pojedinacnu nadzornu tocku testiranja.

Za stvaranje novih postavki kategorije pritisnite opciju Create (Stvori). Na zaslonu se prikazuje zadani
naziv, TemporaryName. Promijenite naziv koristeci se specifikacijama navedenim u nastavku:

Training Settings (Postavke obuke)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

o

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da zna
kako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Basic Functions (Osnovne funkcije)

Opcije na ovoj kartici kontroliraju pristup nacinu obuke i osiguravaju radni prostor za izradu scenarija obuke.

Training Mode (Nacin obuke)

Allow Instrument to Enter Kako biste zabranili pristup opciji za obuku, ponistite odabir ovog
Training Mode (Dopusti uredaju | potvrdnog okvira. Ako je omogucen pristup opciji za obuku,
da ude u nacin obuke) odaberite jednu od sljededih opcija:
Require permissions (Zatrazi Ovo je zadana postavka.
dopustenja)

No permissions required (Nisu Odaberite kako biste dozvolili
potrebna dopustenja) pristup opciji za obuku bez obzira
na dopustenja.

Training Pathway Cartridges (Opcija obuke za uloske)

Allow Expired Cartridges in Oznacite ovaj potvrdni okvir kako biste omogudili upotrebu uloZaka
Training Pathway (Dopusti kojima je istekao rok trajanja u opciji za obuku.

uloske kojima je istekao roka
trajanja u opciji za obuku)

Operator Direct Observation Checklist (Kontrolni popis za izravni nadzor rukovatelja)

Edit Observation Checklist Odaberite ovu opciju za izradu kontrolnog popisa stavki koje ¢e
(Uredi kontrolni popis za se prikazati na uredaju i-STAT Alinity. Kontrolni popis za zapaZanja
zapazanja) trebao bi se upotrebljavati kao mjesto na uredaju gdje super

korisnik (trener) i rukovatelj mogu vidjeti opsezan popis vjestina
potrebnih za odrZavanje kompetentnosti. Super korisnik (trener)
promatra rukovatelja koji obavlja vjestine i komunicira POCC-u
(administratoru) da je rukovatelj uspjesno dovrsio popis.

Prikazuje se tekstni okvir i moZe se unijeti do 40 znakova. Za
spremanje pritisnite Add Observation (Dodaj zapaZanje). Nakon
toga e se prikazati jos jedan tekstni okvir za dodatnu stavku. Kad se
unesu sve stavke, definirajte identifikator revizije u tekstnom polju
Checklist Revision (Revizija kontrolnog popisa).

Update Observation Checklist Odaberite ovu opciju nakon sto se izrade sve stavke kontrolnog
(AZuriraj kontrolni popis za popisa i unese se vrijednost Checklist Revision (Revizija kontrolnog
zapazanja) popisa). Prikazat ¢e se stavke kontrolnih popisa i informacije o reviziji
kontrolnog popisa.

Training Scenarios (Scenariji obuke)

Add Training Scenario (Dodaj Odaberite ovu opciju za otvaranje radnog prostora za stvaranje

scenarij obuke) scenarija obuke. Imajte na umu sljedece:

* Za prikazivanje podataka o pacijentu na uredaju i-STAT Alinity,
znacajka PPID u opciji Patient Settings (Postavke pacijenta) mora
biti omogucena.

* Kako bi se vrijednosti analita prikazale kao kriticne, nenormalne
ili normalne vrijednosti, potrebno je odrediti referentne raspone
i raspone djelovanja ili grani¢ne vrijednosti u opciji Analyte Settings
(Postavke analita).
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Na zaslonu koji se prikazuje unesite vrijednosti za scenarij koji stvarate.

Training Scenarios

Patient 1D
Patient Last Name
Date of Birth

0972172021

Gender Male

Acceptable outcome values are numeric outcomes i.e. 4.25 or ***

Chloride Potassium Sodium BUN lonized Calcium
Glucose Total CO2 PO2 PCO2 Hematocrit
Creatinine ACT-K aPTT BNP BhCG

INR+ hs-Tnl GFAP UCH-L1

Update Training Scenario Cancel

pH

Lactate

PT+

Kad se unesenu svi podaci, pritisnite Update Training Scenario (AZuriraj scenarij obuke). Stvoreni scenarij

prikazuje se na zaslonu slichom onome koji je ovdje prikazan:

Training Scenarios

Patient D : 12345
Patient Last Mame : Smith
Date of Birth : 0%/21/2021

Gender : Male

[on3
[Po2: Jg PCOZ : ]
ematocr:
CTK : BhCG :
GFAP:

| X

=

Edit Training Scenario

Delete Training Scenario
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MoZete odabrati:

* Edit Training Scenario (Uredi scenarij obuke) za unos izmjena

* Delete Training Scenario (IzbriSi scenarij obuke) za odbacivanje

* Add Training Scenario (Dodaj scenarij obuke) za stvaranje drugog scenarija

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je saZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se mozZe dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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Kategorija STATNotes

STATNotes se rabe za dobivanje relevantnih informacija o pacijentu, poput respiratornih parametara, u
vrijeme ispitivanja. Sli¢no kao i kod profila koji se izraduju s kategorijama, STATNotes se izraduju s
pomocu skupova. Osim toga, skupovi se izraduju s pomocu stavki. Stavke su ono sto rukovatelj vidi na
uredaju. Stavke zahtijevaju odgovore. Stavke su dodijeljene skupu. To se izvodi u odjeljku Manage Set
(Upravljanje skupom). Nastavite postupak dok se skup ne objavi. Jednom kada se skup objavi, dostupan
je za dodjeljivanje vrsti ulozaka pri izradi STATNote. Informacije u nastavku iscrpno objasnjavaju
postupak.

Stavke navedene s nazivima koji pocinju s ,APOC” unaprijed su definirane. Pojedinosti o svakoj unaprijed
definiranoj stavci APOC mogu se vidjeti pritiskom stavke, a zatim pritiskom opcije View (Prikaz). Ako
unaprijed definirana stavka zadovoljava potrebe kupca, nisu potrebne daljnje radnje i stavka je spremna
za dodavanje u skup. Ako su potrebne promjene unaprijed definirane stavke APOG, slijedite upute za
Create from Existing (Stvori iz postojeceg) u odjeljku General Settings (Opce postavke) u ovom
dokumentu.

Abk come, test@apoc.com ¢ A

STATNotes ltems

Selact a STATNotes Item to manage

AlinlQ cvi

OC Test H o
OC lest ALY Mo

STATNotes Item Name
APOC Allens Test
APOC CPAP
APQC DelSys
APQC EPAP
APOCET
APQC FI02
APOC [ Time
APQC IPAP
APQOC LPM
APQOC Mode
APQC PEZP
APQC PIF
APQC PS
APQC PT Temp C

APOC PT Temp F

Showing 1to 15 of 25 rows | 15+ |records per page ‘ - 2|

Zapocnite izradu stavke. Pritisnite Manage and Assemble Profiles (Upravljanje i sastavljanje profila) >
STATNotes > Manage Items (Upravljanje stavkama) > Create (Stvori). Dostupne su sljedece vrste stavki:
Data Entry (Unos podataka), Slection List (Popis za odabir), Selection List with Text box (Popis za odabir s
tekstnim okvirom), Delivery System (Sustav dovoda), Mode (Nacin rada) i Patient Temperature
(Temperatura pacijenta). Svaki od tih izbora iscrpno je opisan u nastavku.
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STATNotes ltems

Select STATNotes ltem Type

@ Data Entry
Selection List

Selaction List with
Text box

Delivery System

Mode

Patient Temperature

ltem created to scan or enter a numeric/alphanumeric data response using the keypad.
ltem created to select from a customized list of responses.

Selection List created from user customized responses or Fres Text Box available for Operator customized response.

ltem created to list delivery systems utilized for patient care then provides the ability to enter or scan data or selection list
responses for documentation of patient care information.

ltem created to document mere patient care information when a specific delivery system is chosen.

ltem created to document a patient's temperature during the time of testing.
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Data Entry (Unos podataka)

Item Name

Description

Entry

® Entry, optional
Entry, mandatory with override
Entry, mandatory

Format
Numeric Only
& Alphanumeric

Entry Type
® Allow Scan and Manual Entry
Scan Only
Manual Entry Only

Minimum Length 0
Maximum Length 20
Scan Mask

Item Prompt on Analyzer

U ovom je odjeljku opisano stvaranje stavke Data Entry (Unos podataka) koja ¢e od rukovatelja zatraZziti
da dostavi podatke, bilo s pomodu tipkovnice ili skeniranjem.

Create STATNotes Iltem
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Na ovom zaslonu definirajte sljedece stavke:

Item Name (Naziv stavke) Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit | Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:

stavke na analizatoru) * ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Opis Nije obavezno.

Entry (Unos) Odaberite nesto od sljedeceg:
Entry, optional (Unos, | TraZi od rukovatelja neobavezan unos.
neobvezno)
Entry, mandatory with | TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ako
override (Unos, rukovatelj odabere znacajku premostenja,
obavezan s nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi
premostenjem) na sljededi zaslon.
Entry, mandatory TraZi od rukovatelja obavezan unos.
(Unos Ispitivanje uloSka ne moZe se nastaviti sve
obavezan) dok se ne unesu informacije.

Format Odredite format koji se upotrebljava za unos podataka. Odaberite jednu od opcija:

Numeric Only (Samo brojcani)

Podaci ¢e se unositi samo kao brojevi.
Napomena: Ova se postavka primjenjuje
samo na rucni unos i ne utje€e na unos
skeniranjem.

Alphanumeric (Alfanumericki) Podaci se unose u obliku slova ili brojeva.
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Entry Type (Vrsta | Odredite kako ¢e se podaci unositi u uredaj i-STAT Alinity. Odaberite nesto od

unosa) sljedeceg:
Allow Scan and Manual Entry Dopustite skeniranje crti¢nih kodova ili
(Dopusti skeniranje i rucni unos) ruéni unos podataka.
Scan Only (Samo skeniranje) Dopustite samo unos podataka

skeniranjem crticnog koda.

Manual Entry Only (Samo rucni unos) | Dopustite samo ruc¢ni unos podataka.

Minimum Length (Minimalna duljina) | Unesite minimalni broj dopustenih

znakova.
Maximum Length (Maksimalna Unesite maksimalni broj dopustenih
duljina) znakova.
Scan Mask Postavka za skeniranje crticnog koda koja omogucuje zadrzavanje odabira
(Maska za odredenog poloZaja znakova.
skeniranje) * Prvi polozaj (poloZaj koji je najdalje lijevo) numeriran je polozaj ,1”.

* Polje maske za skeniranje prihvatit ¢e unos teksta koji se sastoji od brojeva 1-9,
zareza (,,,”) i crtica (,,-") za identificiranje izbora maske za skeniranje.

¢ Ako, na primjer, crti¢ni kod glasi ,,abcdefghi1234567890”, a uzorak odabira je
»2,5-8,11-14", tada e se crti¢ni kod tumaciti kao ,befgh2345”. Ako je uzorak
odabira ,,3-4”, tada ¢e crtic¢ni kod biti ,,cd”.

* Pojedinacni odabiri poloZaja odvojeni zarezom poput ,,2,4,7,8,19” ne mogu se
duplicirati.

* U svakom rasponu brojeva pocetni broj mora biti manji od zavrsnog broja. Na
primjer, ,,3-5” je valjani raspon, ali ,5-3” nije.

* Rasponi za odabir ne mogu se preklapati. Kraj svakog raspona brojeva mora
biti manji od pocetka sljedeéeg raspona brojeva. Na primjer, ,,3-6,7-9” je valjan
odabir, ali ,,3-6,6-9” nije.

* Unos uzastopnih zareza ili crtica nije valjan. Na primjer, ,2--5, ,,2-5,,7-10” i ,,2,-5"
nisu valjani rasponi.

Manual Check Digit Ako ustanova upotrebljava podrzZani algoritam za kontrolu znamenke tijekom

Method (Metoda stvaranja ID broja rukovatelja ili pacijenta, i-STAT Alinity moze provijeriti
rucne provjere uneseni format ID broja izracunavanjem kontrolne znamenke i
znamenke) usporedivanjem s unesenim ID brojem. Ako se kontrolne znamenke ne

podudaraju, ID broj ¢e se odbaciti.
= BiljeSka: Sustav i-STAT Alinity podrzava algoritme za kontrolne
. znamenke Mod 10 i Mod 11 opisane u HL7 tablici 0061 (shema
kontrolnih znamenki) u specifikaciji HL7 (rev 1.4). Obratite se
odjelima za LIS/HIS ili IT kako biste utvrdili upotrebljava li vasa
ustanova kontrolne znamenke za izradu ID brojeva rukovatelja i/ili
pacijenta, i ako upotrebljava, koji je algoritam u pitanju.

Dopustene vrijednosti su:
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No check digit on manual
entry (Nema kontrolne

znamenke pri ruénom unosu) | pacijenta.

Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
tijekom izrade ID broja rukovatelja ili

entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri ruénom unosu)

Mod 11 check digit on manual | Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom

izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri ruénom unosu)

Mod 10 check digit on manual |Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom

izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Method (Metoda stvaranje ID broja rukovatelj
skeniranja kontrolne
znamenke unosa)

Scan Entry Check Digit | Hoce li se upotrebljavati kontrolna znamenka tijekom skeniranja vrijednosti za

a ili pacijenta.

pri unosu skeniranjem)

No check digit on scan entry Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
(Nema kontrolne znamenke tijekom izrade ID broja rukovatelja ili

pacijenta.

Mod 11 check digit on scan
entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri unosu
skeniranjem)

Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Mod 10 check digit on scan
entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri unosu
skeniranjem)

Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Barcode Type (Vrsta crticnog koda)

Odaberite sve sto se primjenjuje.

Kad su specifikacije za ovu stavku dovrsene, u donjem

desnom kutu zaslona:

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku s ciljem da se pojavi na popisu Manage Items

(Upravljanje stavkama)
» Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke
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Selection List (Popis za odabir)

Upotrijebite opciju Selection List (Popis za odabir) za izradu popisa stavki koje rukovatelj moze odabrati.

Item Name (Naziv stavke)

Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

stavke na analizatoru)

Item Prompt on Analyzer (Upit

Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis)

Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos)

Odaberite nesto od sljedeéeg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
TraZi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljededi

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloSka ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Sve stavke za popis za odabir definiraju se u nastavku.

Pritisnite Edit Selection List (Uredi popis za odabir). Prikazuje se tekstni okvir.

Unesite maksimalno 20 znakova u tekstni okvir. To e biti prva stavka na popisu za odabir. Za stvaranje
dodatnih stavki pritisnite Add Item (Dodaj stavku).

Primjer stavke popisa za odabir prikazane na uredaju i-STAT Alinity:

Item prompt:
Selection Tist:

Allens Test

Yes
MO
MA

Od rukovatelja se trazi da odabere jedan od odgovora na popisu za odabir.

Nakon sto se izrade sve stavke popisa za odabir pritisnite Update Selection List (AZuriraj popis za odabir)

ili Cancel (Odustani).
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* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)
* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke
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Selection List with Text box (Popis za odabir s tekstnim okvirom)

Ovo je gotovo identi¢no stavki Selection List (Popis za odabir) s jednom bitnom razlikom. S pomodu
stavke Selection List (Popis za odabir) rukovatelj mozZe birati s popisa stavki. U opciji Selection List with
Text box (Popis za odabir s tekstnim okvirom) rukovatelj moze odabrati s popisa stavki ili upisati

prilagodeni odgovor u tekstni okvir.

Item Name (Naziv stavke)

Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit
stavke na analizatoru)

Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis)

Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos)

Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljedeci

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Sve stavke za popis za odabir definiraju se u nastavku.

Pritisnite Edit Selection List (Uredi popis za odabir). Prikazuje se tekstni okvir.

Unesite maksimalno 20 znakova u tekstni okvir. To e biti prva stavka na popisu za odabir. Za stvaranje
dodatnih stavki pritisnite Add Item (Dodaj stavku).

Nakon sto se izrade sve stavke popisa za odabir pritisnite Update Selection List (AZuriraj popis za odabir)
ili Cancel (Odustani).

Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items

(Upravljanje stavkama)

Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke

Page 3.4-79

Art: 746300-26 Rev. H

i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 20-Apr-2026



Mode (Nacin rada)

Upotrebljavajte stavku Mode (Nacin rada) za dokumentiranje iscrpnijih informacija o skrbi o pacijentu
kada je odabran odredeni sustav dovoda. ,Nacin rada” odnosi se na nacine rada ventilatora. Postoji
mnogo razli¢itih nacina ventilatora. Svaki nacin rada ima razli¢ite postavke. Svaka postavka kreirana je

kao STATNote stavka. U tablici u nastavku potraZite primjere.

BiljeSka: Sve STATNotes stavke moraju biti dostupne prije nego Sto se moZze stvoriti stavka
nacina rada.

Primjerice, tablica u nastavku prikazuje razli¢ite nadine rada ventilatora i odgovaraju¢e STATNotes stavke.

Tablica 3-2: Nacini rada (samo primjeri)

Mode (Nacin rada) STATNotes Items (STATNotes stavke)

A/C

Set Rate (Postavi brzinu)
Vi

FI02

PEEP

PS
Heliox

CMV

Set Rate (Postavi brzinu)
Vi

FIO2

PEEP

PS

Heliox

N

CPAP

Vit
PIP
F102
PEEP
PS
iNO

Heliox
N

HFOV

HZ
AMP
Delta P

Bias Flow (Krvni protok)
FI02
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Mode (Nacin rada) STATNotes Items (STATNotes stavke)

NIV Set Rate (Postavi brzinu)
Vi

FI02

PEEP

PS

U gornjoj tablici za nadin A/C potrebno je 6 STATNotes stavki. Kako biste provjerili postoje li ove
STATNotes stavke: Pritisnite Manage and Assemble Profiles (Upravljanje i sastavljanje profila) >
STATNotes > Manage Items (Upravljanje stavkama).

Na zaslonu se prikazuju sve postojece stavke.

Ako su sve STATNotes stavke potrebne za nacin rada A/C uklju¢ene u popis, to znaci da se moze izraditi
stavka nacina rada A/C. Takoder je vazno imati na umu da kada provjeravate je li na popisu STATNotes
neka stavka, ona se na njemu moze nalaziti pod nazivom ,APOC”. Na primjer, ako na popisu trazite
stavku Set Rate (Postavi brzinu), ona moZze biti navedena kao APOC set rate (Brzina koju je postavio
APQC).

Ako bilo koja od STATNotes stavki ne postoji, stvorite je.

Tijekom stvaranja stavke nacina rada dovrsit ¢e se sljededi koraci:

Item Name (Naziv stavke) Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit | Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
stavke na analizatoru) * ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis) Neobavezan.

U ovom primjeru nemojte definirati opis.

Entry Prompt (Upit za unos) Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)
TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljededi
zaslon.
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Entry, mandatory (Unos obavezan)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moZze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Selection List (Popis za odabir)

Pritisnite Edit Selection List (Uredi popis za odabir). Time se prikazuje sljedeci dio zaslona:
Selection List
St Leat Enbry Upar Salection Sk Pags
Mo Page ® STATMctes Page

ATAT hisirle=t Miaaven

Selection List Entry (Unos na Unesite naziv nacina rada ventilatora. Primjer nacina rada

popis za odabir) ventilatora jest AC. Ako na stranici nema dodijeljenih STATNotes
stavki, odaberite: No Page (Nema stranice). Ako se stranici planiraju
dodijeliti STATNotes stavke, odaberite: STATNotes Page (Stranica za

STATNotes).
STATNotes Items (STATNotes U okviru neposredno ispod opcije STATNotes Items (STATNotes
stavke) stavke) pritisnite strelicu za prikaz padajuéeg popisa. Odaberite sve

stavke koje bi se trebale upotrebljavati na uredaju kako bi sustav
prikazao upite u kojima bi se zatraZile reakcije na nacin rada
ventilatora koji se ugraduje. Stavke moraju biti jedinstvene i treba ih
odabrati samo jednom.

MNone
».
APOC Site
APOC FIO2
APOC Vi
APOC PEEP

APQC FIP W

Ponovite ovaj postupak za sve STATNotes stavke koje ée biti potrebne za nacin rada ventilatora koji se
izraduje. Nakon sto se za nacin rada ventilatora odaberu sve STATNotes stavke, pritisnite Save (Spremi).
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Prikaz na zaslonu bit ¢e slican ovome:

Selection List

Salection List Entry Upon Salection Show Page

PRVC STATNotes Page APOC Tidal Violume APOC PIP
APOC Set Rate APOC | Thme
APOC Resp Rate MNone
APOC FIO2 Mone
APOC PEEP Mone
APOC PS

Biljeska: STATNotes stavke prikazane u gornjim primjerima moZda se neée podudarati

s upitom koji se prikazuje na uredaju i-STAT Alinity. Primjer: APOC PIP prikazat ¢e se na
uredaju kao PIP. STATNote stavke prikazane kao None (Nema) takoder se neée prikazati na
uredaju.

1
L |

Slijedite iste korake kao Sto je opisano gore u tekstu za svaki nacin rada.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)
* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke
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Delivery System (Sustav dovoda)

Stavka Delivery System (Sustav dovoda) stvorena je za dokumentiranje nacina dovoda kisika. Razliciti
sustavi za dovod kisika imaju postavke ili mjerenja koja bi se trebala dokumentirati. Postavke i/ili mjerenja
stvaraju se kao STATNote stavke. Stavke moraju biti stvorene i dostupne u odjeljku Manage

Items (Upravljanje stavkama) prije stvaranja sustava dovoda. U tablici u nastavku potrazite primjere
sustava dovoda.

=

BiljeSka: Sve STATNotes stavke moraju biti dostupne prije nego Sto se moze stvoriti stavka
sustava dovoda.

Primjer, tablica u nastavku prikazuje razne sustave dovoda i odgovarajuce STATNotes stavke i nacine rada.

Tablica 3—-3: Tablica sustava dovoda

Delivery System (Sustav dovoda) STATNotes stavke i nacini rada

Vent (Otvor) Mode (Nacin rada) (prilagodeni nacin rada)
Room Air (Zrak u sobi) None (Nista)
BNC LPM
FIO2
iNO
VentiMask Fl02
CPAP F102
CPAP
LPM

U gornjoj tablici BNC sustav dovoda zahtijeva 3 STATNotes stavke. Kako biste provijerili postoje li ove
STATNotes stavke: Pritisnite Manage and Assemble Profiles (Upravljanje i sastavljanje profila) >
STATNotes (Upravljanje i sastavljanje profila) > Manage Items (Upravljanje stavkama)

Na zaslonu se prikazuju sve postojece stavke. Ako su sve STATNotes stavke potrebne za sustav dovoda
BNC ukljucene u popis, to znaci da se moze izraditi stavka sustava dovoda. Takoder je vazno imati na umu
da kada provjeravate je li na popisu STATNotes neka stavka, ona se na njemu moZe nalaziti pod nazivom
»APOC”. Na primjer, ako na popisu traZite stavku Set Rate (Postavi brzinu), ona moze biti navedena kao
APOC set rate (Brzina koju je postavio APOC).

Ako bilo koja od STATNotes stavki ne postoji, stvorite je.

Tijekom stvaranja stavke sustava dovoda dovrsit ¢e se sljedeci koraci:

Item Name (Naziv stavke) Obavezno. Navedite ime koje sadrZava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.
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Item Prompt on Analyzer (Upit | Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
stavke na analizatoru) * ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
¢ jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis) Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos) Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljedeci

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Selection List

Bedection List Entry Upon Selection $how Page

Mo Page Mode  APDC Moo ® STATNolEs Page Save

STAT Nptos Nema

APDC | Thime '

Polja na ovom zaslonu su:

Selection List (Popis za odabir) | popis identificiranih sustava za dovod kisika s nazivom stranice.
Svaki sustav dovoda imat ¢e opciju No Items (Nema stavki), Mode
(Nacin rada) ili STATNotes Page (Stranica za STATNotes).

Selection List Entry (Unos na Naziv stranice za sustav dovoda. Primjer: BNC. Odaberite STATNotes

popis za odabir) Items (STATNotes stavke).

No Page (Nema stranice) Sustav dovoda nema postavke ili mjerenja. Primjer: zrak u sobi.
Nakon sto odaberete No Page (Nema stranice), pritisnite Save
(Spremi).

Mode (Nadin rada) Sustav dovoda ima razlicite nacine rada. Primjer: ventilator. Nakon

Sto odaberete Mode (Nacin rada), pritisnite Save (Spremi).
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STATNotes Page (Stranica za Sustav dovoda ima razlicite postavke i mjerenja. Primjer: BNC,
STATNotes) STATNotes stavke: FIO2, LPM, iNO.

U okviru neposredno ispod opcije STATNotes Items (STATNotes
stavke) pritisnite strelicu za prikaz padajuéeg popisa. Odaberite
sve stavke za koje bi trebalo traziti odgovore na uredaju za sustav
dovoda koji se izraduje.

None
R
APOC Site
APCOC FIO2
APOC Wi

APCC PEEF

APQC FIP W

Ponovite ovaj postupak za sve STATNotes stavke koje ée biti potrebne za sustav dovoda koji se izraduje.
Nakon sto se za sustav dovoda odaberu sve STATNotes stavke, pritisnite Save (Spremi).

Za sve stranice sustava dovoda koji se izraduju pritisnite Add Selection List Entry (Dodaj unos u popis za
odabir), a zatim ponovite sve korake iz unosa u popis za odabir kroz upute sa stranice za STATNotes.

U nastavku je naveden primjer sustava dovoda s 4 unosa na popis za odabir:

Belection Lizt Eniry Upon Eelection Show Page
EMC STATMotes Page APOCFIC2 Rane Delete  Edi
APOC Sal Rala hane
AR Tkl Wadume: hecae
hane Hane:
one Hone
Mane Hane
CRAR H1ATMules Paop: APUE FIOR Beine e Edi
AP CaE Hane:
APOC LR Haone
ane Hone
Mane Mane
e ke
Ventimask STATMotes Page APCC D2 Mane Docic | Edi
ane Hone
hane Mane
e heine
ne Kane
Manc Raini:
Wenlilabor Kiaide : APDE Mode Delsle | Edi

BiljeSka: STATNotes stavke prikazane u gornjim primjerima moZda se nec¢e podudarati s
upitom koji se prikazuje na uredaju i-STAT Alinity. Primjer: APOC FIO2 prikazat ¢e se na
uredaju kao FIO2. STATNote stavke prikazane kao None (Nema) takoder se nece prikazati
na uredaju.

]
L]
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Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)

* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke

Patient Temperature (Temperatura pacijenta)
S pomocu ove stavke zatraZite od rukovatelja da zabiljeZi temperaturu pacijenta u vrijeme ispitivanja.

Za izradu STATNotes stavke s temperaturom pacijenta unesite sljedece podatke na zaslonu:

Item Name (Naziv stavke) Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit | Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
stavke na analizatoru) * ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis) Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos) Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljededi

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Unit (Jedinica) Upotrijebljena temperaturna skala. Odaberite jednu od sljedecih
vrijednosti:
Fahrenheit Ovo je zadana postavka.

Celsius (Celzijev stupanj)

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)

* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke
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Manage Sets (Upravljanje skupovima)

Skup STATNotes je kolekcija STATNotes stavki. Upotrijebite opciju Manage Items (Upravljanje stavkama)
za prikaz popisa svih dostupnih stavki. Stavke moraju biti stvorene i dostupne u odjeljku Manage Items
(Upravljanje stavkama) prije stvaranja Manage Set (Upravljanje skupom). Nakon provjere postoje li sve
stavke, moze se stvoriti skup STATNotes. Nakon Sto se skup izradi, moze se primijeniti na uloske. Kada
se ispitivanje uzorka pacijenta provodi s pomocu uloska s postavljenim skupom STATNotes, STATNotes
stavke prikazat ¢e se na uredaju.

Pritisnite Manage Sets (Upravljanje skupovima) > Create (Stvori). Na ovom se zaslonu prikazuje
sljedecde:

Create STATNotes Set

STATNotes Set Name

Description

STATNotes Items

None None None Mona

None None

Discard  Publish

Na ovom zaslonu definirajte:

STATNotes Set Name (Naziv Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
skupa STATNotes) * ne zapotinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis) Neobavezan.
STATNotes Items (STATNotes Odaberite do 6 stavki iz padajucih okvira kako biste stvorili skup.
stavke) Nemojte duplicirati stavke.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Pritisnite Publish (Objavi) za stvaranje skupa
* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje skupa

Po dovrsetku objavljivanja skupa STATNotes pritisnite Done (Gotovo).
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Stvaranje STATNotes

U naredbenom retku pritisnite Create (Stvori).

Category STATNotes Create Manage tems | Manage Sets ]

Select a STATNotes to manage

Q oY | B~
Na zaslonu ce se prikazati sljedeci upiti:
STATNotes Name (Naziv STATNotes)
Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:
* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina
o podvlaka ()

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

Description (Opis) Neobavezan. Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da zna
kako i zasto je kategorija imenovana ili stvorena.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice za ovu kategoriju
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena
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Primjena STATNotes na ulozak

Za primjenu skupa STATNotes na ulozZak pritisnite padajudi okvir pored uloska i oznacite naziv skupa.

Po dovrsetku odaberite jednu od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je saZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moze dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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Kategorija Result Notes (Napomene o rezultatima)

Result Notes (Napomene o rezultatima) upotrebljavaju se kao upit za rukovatelja da unese dodatne
informacije nakon prikaza rezultata pacijenta ili rezultata kvalitete. Slicno kao i kod profila koji se izraduju
s kategorijama, napomene o rezultatima se izraduju s pomocu skupova. Osim toga, skupovi se izraduju s
pomocu stavki. Stavke su ono Sto rukovatelj vidi na uredaju. Stavke zahtijevaju odgovore. Stavke su
dodijeljene skupu. To se izvodi u odjeljku Manage Set (Upravljanje skupom).

Tijekom izrade skupa bit ¢e potrebno odabrati hoce li se skup prikazati u opciji pacijenta ili u opciji
kontrole i ispitivanja provjere kalibracije. Nastavite postupak dok se skup ne objavi. Jednom kada se skup
objavi, dostupan je za dodjeljivanje vrsti uloZaka pri izradi napomene o rezultatu. Informacije u nastavku
iscrpno objasnjavaju postupak.

Zapocnite izradu stavke. Pritisnite Manage and Assemble Profiles (Upravljanje i sastavljanje profila)

> Result Notes (Napomene o rezultatima) > Manage Items (Upravljanje stavkama) > Create (Stvori).
Dostupne su sljedece vrste stavki: Data Entry (Unos podataka), Selection List (Popis za odabir), Selection
List with text box (Popis za odabir s tekstnim okvirom), Repeat Test (Ponovite test), Action Range
Comment (Komentar raspona djelovanja) i QC Auto Fail Comment (Komentar automatskog uspjeha
kontrole kvalitete). Svaki od tih izbora iscrpno je opisan u nastavku.
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Data Entry (Unos podataka)

U ovom je odjeljku opisano stvaranje stavke Data Entry (Unos podataka) koja ¢e od rukovatelja zatraziti

da dostavi podatke, bilo s pomodu ti

pkovnice ili skeniranjem.

Create Result Notes Item

Item Name

Description

Entry

@) Entry, optional
Entry, mandatery with overrids
Entry, mandatory

Format
Numeric Only
@ Alphanumeric

Itern Prompt on Analyzer

Na ovom zaslonu definirajte sljedece stavke:

Item Name (Naziv stavke)

Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit
stavke na analizatoru)

Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis)

Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos)

Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljedeci

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.
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Format Odredite format koji se upotrebljava za unos podataka. Odaberite jednu od opcija:

Podaci ¢e se unositi samo kao brojevi.
Napomena: Ova se postavka primjenjuje
samo na rucni unos i ne utjece na unos
skeniranjem.

Numeric Only (Samo brojcani)

Alphanumeric (Alfanumericki) Podaci se unose u obliku slova ili brojeva.

Entry Type (Vrsta | Odredite kako ¢e se podaci unositi u uredaj i-STAT Alinity. Odaberite nesto od

unosa) sliededeg:
Allow Scan and Manual Entry Dopustite skeniranje crti¢nih kodova ili
(Dopusti skeniranje i ru€ni unos) rucni unos podataka.
Scan Only (Samo skeniranje) Dopustite samo unos podataka

skeniranjem crticnog koda.

Manual Entry Only (Samo rucni unos) | Dopustite samo ruc¢ni unos podataka.

Minimum Length (Minimalna duljina) | Unesite minimalni broj dopustenih

znakova.
Maximum Length (Maksimalna Unesite maksimalni broj dopustenih
duljina) znakova.
Scan Mask Postavka za skeniranje crticnog koda koja omogucuje zadrzavanje odabira
(Maska za odredenog poloZaja znakova.
skeniranje) * Prvi polozaj (polozaj koji je najdalje lijevo) numeriran je polozaj ,1”.

* Polje maske za skeniranje prihvatit ¢e unos teksta koji se sastoji od brojeva 1-9,
zareza (,,,”) i crtica (,,-") za identificiranje izbora maske za skeniranje.

* Ako, na primjer, crti¢ni kod glasi ,,abcdefghi1234567890”, a uzorak odabira je
»2,5-8,11-14"”, tada Ce se crticni kod tumaciti kao ,befgh2345”. Ako je uzorak
odabira ,,3-4”, tada ¢e crti¢ni kod biti ,,cd”.

* Pojedinacni odabiri polozaja odvojeni zarezom poput ,,2,4,7,8,19” ne mogu se
duplicirati.

* U svakom rasponu brojeva pocetni broj mora biti manji od zavrsnog broja. Na
primjer, ,3-5" je valjani raspon, ali ,5-3” nije.

* Rasponi za odabir ne mogu se preklapati. Kraj svakog raspona brojeva mora
biti manji od pocetka sljedeceg raspona brojeva. Na primjer, ,,3-6,7-9” je valjan
odabir, ali ,,3-6,6-9” nije.

* Unos uzastopnih zareza ili crtica nije valjan. Na primjer, ,2--5, ,,2-5,,7-10” i ,,2,-5"
nisu valjani rasponi.
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Manual Check Digit
Method (Metoda
rucne provjere
znamenke)

Ako ustanova upotrebljava podrzani algoritam za kontrolu znamenke tijekom

stvaranja ID broja rukovatelja ili pacijenta, i-STAT Alinity moze provjeriti

uneseni format ID broja izraCunavanjem kontrolne znamenke i

usporedivanjem s unesenim ID brojem. Ako se kontrolne znamenke ne

podudaraju, ID broj ¢e se odbaciti.

= BiljeSka: Sustav i-STAT Alinity podrzava algoritme za kontrolne

znamenke Mod 10 i Mod 11 opisane u HL7 tablici 0061 (shema
kontrolnih znamenki) u specifikaciji HL7 (rev 1.4). Obratite se
odjelima za LIS/HIS ili IT kako biste utvrdili upotrebljava li vasa
ustanova kontrolne znamenke za izradu ID brojeva rukovatelja i/ili
pacijenta, i ako upotrebljava, koji je algoritam u pitanju.

Dopustene vrijednosti su:

No check digit on manual
entry (Nema kontrolne
znamenke pri ruénom unosu)

Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
pacijenta.

Mod 11 check digit on manual

entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri ruénom unosu)

Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Mod 10 check digit on manual

entry (Kontrolna znamenka
Mod 10 pri ruénom unosu)

Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom
izrade ID broja rukovatelja ili pacijenta.

Scan Entry Check

Digit Method (Metoda
skeniranja kontrolne
znamenke unosa)

Hoce li se upotrebljavati kontrolna znamenka tijekom skeniranja vrijednosti za
stvaranje ID broja rukovatelja ili pacijenta.

No check digit on scan Nemojte upotrebljavati kontrolnu znamenku
entry (Nema kontrolne tijekom izrade ID broja rukovatelja ili
znamenke pri unosu pacijenta.

skeniranjem)

Mod 11 check digit on scan | Upotrebljavajte algoritam Mod 11 tijekom izrade
entry (Kontrolna ID broja rukovatelja ili pacijenta.

znamenka Mod 10 pri
unosu skeniranjem)

Mod 10 check digit on scan | Upotrebljavajte algoritam Mod 10 tijekom izrade
entry (Kontrolna ID broja rukovatelja ili pacijenta.

znamenka Mod 10 pri
unosu skeniranjem)
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Description (Opis) Neobavezan.

Kad su specifikacije za ovu stavku dovrSene, odaberite neku od opcija u donjem desnom kutu zaslona:

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)

* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke
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Selection List (Popis za odabir)

Upotrijebite opciju Selection List (Popis za odabir) za izradu popisa stavki koje rukovatelj moze odabrati.

Item Name (Naziv stavke) Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit | Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
stavke na analizatoru) * ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis) Neobavezan.

Entry (Unos) Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljededi

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
TraZi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Sve stavke za popis za odabir definiraju se u nastavku.

Pritisnite Edit Selection List (Uredi popis za odabir). Prikazuje se tekstni okvir:

Selection List

Add ltem

Update Selection List | Cancel

Unesite maksimalno 20 znakova u tekstni okvir. To ¢e biti prva stavka na popisu za odabir. Za stvaranje
dodatnih stavki pritisnite Add Item (Dodaj stavku).
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Nakon sto se izrade sve stavke popisa za odabir pritisnite Update Selection List (AZuriraj popis za odabir)
ili Cancel (Odustani).

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)
* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke

Popis Result Notes Item Name (Naziv stavke napomena o rezultatu) prikazuje se i sada ukljucuje stavku
popisa za odabir koja je upravo izradena.

Page 3.4-97 Art: 746300-26 Rev. H i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 20-Apr-2026



Selection List with Text box

(Popis za odabir s tekstnim okvirom)

Ovo je gotovo identi¢no stavki Selection List (Popis za odabir) s jednom bitnom razlikom. S pomodu
stavke Selection List (Popis za odabir) rukovatelj moZe birati s popisa stavki. U stavki Selection List with

Text box (Popis za odabir s tekstnim

okvirom) rukovatelju se prikazuje upit u kojem moZze odabrati

odgovor s popisa stavki ili upisati prilagodeni odgovor u tekstni okvir.

Item Name (Naziv stavke)

Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit
stavke na analizatoru)

Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis)

Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos)

Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljededi

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Sve stavke za popis za odabir definiraju se u nastavku.

Pritisnite Edit Selection List (Uredi popis za odabir). Prikazuje se tekstni okvir.

Unesite maksimalno 20 znakova u tekstni okvir. To e biti prva stavka na popisu za odabir. Za stvaranje
dodatnih stavki pritisnite Add Item (Dodaj stavku).

Nakon sto se izrade sve stavke popisa za odabir pritisnite Update Selection List (AZuriraj popis za odabir)

ili Cancel (Odustani).

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi ha popisu Manage Items

(Upravljanje stavkama)

* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke
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Repeat Test Item (Stavka ponavljanja ispitivanja)

Upotrijebite stavku ponavljanja ispitivanja kako biste od rukovatelja zatraZili da odgovori s Yes (Da) ili No

(Ne) ako je potrebno ponoviti test.

Na zaslonu koji se prikazuje unesite vrijednosti za:

Item Name (Naziv stavke)

Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit
stavke na analizatoru)

Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
¢ jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis)

Neobavezan.

Entry (Unos)

Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljededi

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloSka ne moZze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

U opciji Selection List (Popis za odabir) prikazuju se vrijednosti Yes (Da) i No (Ne). Ovo su jedini mogudi
odgovori prikazani na uredaju.

Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items

(Upravljanje stavkama)

Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke
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Komentar raspona djelovanja

Stavka Action Range Comment (Komentar raspona djelovanja) traZi od rukovatelja da odabere komentar
za bilo koji rezultat pacijenta koji se nalazi u rasponu djelovanja.

Item Name (Naziv stavke) Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit | Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
stavke na analizatoru) * ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis) Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos) Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
TraZi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljedeci

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloSka ne moZze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Sve stavke za popis za odabir definiraju se u nastavku.

Pritisnite Edit Selection List (Uredi popis za odabir). Prikazuje se tekstni okvir:

Selection List

Add [tem

Update Selection List | Cancel

Unesite maksimalno 20 znakova u tekstni okvir. To e biti prva stavka na popisu za odabir. Za stvaranje
dodatnih stavki pritisnite Add Item (Dodaj stavku).
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Nakon sto se izrade sve stavke popisa za odabir pritisnite Update Selection List (AZuriraj popis za odabir)
ili Cancel (Odustani).

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)
* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke

QC Auto Fail Comment (Komentar automatski neuspjesno izvrSene kontrole
kvalitete)

Komentar automatski neuspjesno izvrsene kontrole kvalitete za napomene o rezultatima primjenjuje se
samo ako opcija odredivanja uspjesnog/neuspjesnog izvrsavanja provjere kvalitete postavljena na Auto
via eVAS (Automatski putem eVAS-a) (pogledajte kategoriju Quality Settings (Postavke kvalitete)).

Item Name (Naziv stavke) Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 1 do 20 znakova i:
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Item Prompt on Analyzer (Upit | Obavezno. Definirajte upit koji je dug od 1 do 20 znakova i:
stavke na analizatoru) * ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije.

Description (Opis) Neobavezan.

Entry Prompt (Upit za unos) Odaberite nesto od sljedeceg:

Entry, optional (Unos, neobvezno)
Trazi od rukovatelja neobavezan unos.

Entry, mandatory with override (Unos, obavezan s premostenjem)

Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ako rukovatelj odabere znacajku
premostenja, nisu potrebe daljnje radnje i uredaj prelazi na sljedeci

zaslon.

Entry, mandatory (Unos obavezan)
Trazi od rukovatelja obavezan unos. Ispitivanje uloska ne moze se
nastaviti sve dok se ne unesu informacije.

Sve stavke za popis za odabir definiraju se u nastavku.

Pritisnite Edit Selection List (Uredi popis za odabir). Prikazuje se tekstni okvir:
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Selection List

Add Item

Update Selection List | Cancel

Unesite maksimalno 20 znakova u tekstni okvir. To e biti prva stavka na popisu za odabir. Za stvaranje
dodatnih stavki pritisnite Add Item (Dodaj stavku).

Nakon sto se izrade sve stavke popisa za odabir pritisnite Update Selection List (AZuriraj popis za odabir)
ili Cancel (Odustani).

* Pritisnite Publish (Objavi) kako biste dovrsili stavku i da se pojavi na popisu Manage Items
(Upravljanje stavkama)
* Pritisnite Discard (Odbaci) za brisanje stavke

Manage Sets (Upravljanje skupovima)

Skup Result Notes (Napomene o rezultatima) predstavlja kolekciju stavki napomena o rezultatima.
Upotrijebite opciju Manage Items (Upravljanje stavkama) za prikaz popisa svih dostupnih stavki. Stavke
moraju biti stvorene i dostupne u odjeljku Manage Items (Upravljanje stavkama) prije stvaranja Manage
Set (Upravljanje skupom). Nakon provjere postoje li sve stavke mozZe se stvoriti skup Result Notes
(Napomene o rezultatima). Tijekom stvaranja skupa Result Notes (Napomene o rezultatima) treba
odrediti opciju pacijenta ili kontrole i opciju ispitivanja provjere kalibracije za skup napomena o
rezultatima. Nakon $to se skup izradi, moZe se primijeniti na uloske. Nakon testiranja ili kontrole
pacijenta i ispitivanja provjere kalibracije s pomocu uloska, stavka Result Notes (Napomene o
rezultatima) bit ¢e prikazana na uredaju.

Upotrijebite opcije Manage Sets (Uravljanje skupovima) > Create (Stvori). Na ovom se zaslonu prikazuje
sljedece:

Select Result Motes Set Type
¢/ Patient patnway Apply Resull Mote when performing Patient Testing

Conirel and Calver pathways Apply Result Note when performing Control or Calver Testing

Na zaslonu koji se prikazuje u nastavku odaberite jednu od opcija:

Patient Pathway (Opcija Primjenjuju se napomene o rezultatima tijekom ispitivanja uzorka
pacijenta) pacijenta.

Control and Cal Ver pathways Primjenjuju se napomene o rezultatima tijekom ispitivanja kontrole
(Opcija kontrole i provjere ili provjere kalibracije.

kalibracije)
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Zatim u gornjem desnom kutu zaslona pritisnite Create Set (Stvori skup).

Skup napomena o rezultatima

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

O

Description (Opis) Neobavezan.
Result Notes Items (Stavke Odaberite do 6 stavki iz padajucih okvira kako biste stvorili skup.
napomena o rezultatima) Nemojte duplicirati stavke.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Discard (Odbaci) za ponisStavanje promjena
* Publish (Objavi) za stvaranje skupa

Po dovrsetku objavljivanja skupa napomena o rezultatima pritisnite Done (Gotovo).

Cretae Result Notes (Stvori napomene o rezultatima)

U naredbenom retku pritisnite Create (Stvori).

Seievd 8 R holes o marage

Eriadt Hoten Mame Siate LA WoSed BASaTed by

Prinhrimadioln Prtiinterd APDL

=
Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina
o podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)

* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije
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Description (Opis) Neobavezan.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih u nastavku:
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice za ovu kategoriju
* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena.
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Applying a Result Notes Set to a Cartridge (Primjena skupa napomena o
rezultatima na ulozak)

Za primjenu skupa napomena o rezultatima na uloZak pritisnite padajuci okvir pored uloska i oznacite
naziv skupa. Skup napomena o rezultatu za opciju pacijenta moZze se primijeniti na uloske. Skup
napomena o rezultatu za opciju kontrole i provjere kalibracije mogu se primijeniti samo na skupove
kontrole / provjere kalibracije.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za poniStavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Summary (Sazetak)

Summary (Sazetak) je saZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se mozZe dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu

Page 3.4-105 Art: 746300-26 Rev. H i-STAT Alinity — System Operations Manual Rev. Date: 20-Apr-2026



Kategorija Connectivity Settings (Postavke povezivanja)
U ovom su odjeljku sadrZzane znacajke za prilagodavanje postavki povezivanja uredaja i-STAT Alinity za
prijenos i primanje s udaljenih sustava, poput rukovatelja, uloZzaka i popisa pacijenata.

Za stvaranje postavki povezivanja pritisnite Create (Stvori). Na zaslonu se prikazuje zadani naziv
TemporaryName. Promijenite naziv koristeéi se specifikacijama navedenim u nastavku:

Connectivity Settings (Postavke povezivanja)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrzava od 4 do 40 znakova i:

* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

podvlaka (_)

* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

O

Description (Opis) Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da zna kako i zato
je kategorija imenovana ili stvorena.

Po zavrsetku odabira vrijednosti odaberite jednu od opcija prikazanih u nastavku:
* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice za ovu kategoriju
* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena.
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Connectivity Map (Karta povezivanja)

Za omogucavanje slanja i primanja podataka u uredaj Uredaj i-STAT Alinity i iz njega, konfigurirajte veze s
udaljenim sustavima navedenim u karti povezivanja.

Karta povezivanja ukljucuje:
Test Records (Zapisi ispitivanja)
Device Events (Dogadaji uredaja)
Operator List (Popis rukovatelja)
Patient List (Popis pacijenata)
Cartridge List (Popis uloZaka)
Log Events (Dogadaji dnevnika)

Za svaki mapirani udaljeni sustav potrebni su sljedeci podaci:

* Naziv kontrolora — naziv informacijskog sustava, na primjer, InfoHQ
* Naziv dobavlja¢a — na primjer, Abbott Point of Care

* |Padresa

* Network Port (MreZni prikljucak)

Instrument Clock Date/Time Synchronization (Sinkronizacija datuma/vremena
na uredaju)

Kad su u postavkama znacajke Connectivity Map (Karta povezivanja) omoguceni Test Records (Zapisi
ispitivanja), Operator List (Popis rukovatelja), Patient List (Popis pacijenata) ili Cartridge List (Popis
ulozaka), a uredaj je kabelskim ili bezi¢nim suceljem spojen na mrezu, uredaj automatski uskladuje
datum i vrijeme na svojem satu sa satom alata za upravljanje podacima. Znacajka se moze omoguciti
u tijeku rada Set Clock (Postavljanje sata) na uredaju. Pogledajte Sinkronizacija datuma/vremena sata
uredaja u odjeljku 1.2 i-STAT Alinity i potraZite pojedinosti.

Ako su sve IP adrese u znacajki Connectivity Map (Karta povezivanja) jednake, uredaj moze sinkronizirati
vrijeme tijekom bilo koje komunikacijske sesije s alatom za upravljanje podacima (primjerice tijekom
slanja rezultata ili primanja popisa).

Ako sve IP adrese u znacajki Connectivity Map (Karta povezivanja) nisu jednake, uredaj ée se uskladivati
sa samo jednim alatom za upravljanje podacima U tom slucaju uredaj odabire jedan alat za upravljanje
podacima na temelju prve omogucdene IP adrese u znacajki Connectivity Map (Karta povezivanja),
uvazavajuci sljededi redoslijed: Test Records (Zapisi ispitivanja), Operator List (Popis rukovatelja),
Cartridge List (Popis uloZaka), Patient List (Popis pacijenata).

= BiljeSka: Uredaji se mogu postaviti tako da pri svakom iskljucivanju pokre¢u komunikaciju
s internim izvorima. Pogledajte odjeljak Communications (Komunikacije) i potrazite Power
Down Communications (Komunikacije u vezi s iskljucivanjem).

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice
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Summary (Sazetak)

Summary (SaZetak) je saZeti prikaz postavki koje se mogu prosiriti kako bi se dobio cjelovit prikaz. Sazetak
treba pregledati prije aktiviranja opcije Publish (Objavi). Nakon potvrde postavki pritisnite gumb Publish
(Objavi) za dovrsavanje postupka. Category (Kategorija) se moZe dodati profilu samo nakon zavrsetka
statusa objavljivanja.

Po dovrsetku odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:

* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje postavki za upotrebu u profilu
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Sastavljanje profila

Profil i-STAT Alinity predstavlja zbirku kategorija. Pet je kategorija (oznacenih zvjezdicom *) potrebno za
izradu profila i pet neobaveznih kategorija, a sve su navedene u nastavku.

Ove su kategorije obavezne (oznacene zvjezdicom *) za izradu profila:
* *Q@eneral Settings (Opce postavke)

* *Qperator Settings (Postavke rukovatelja)

* *Quality Settings (Postavke kvalitete)

* *Patient Settings (Postavke pacijenta)

* *Analyte Settings (Postavke analita)

Uz obavezne kategorije postoje i neobvezne kategorije koje se mogu ukljuciti u profil:
* User Defined Message (Korisnicki definirana poruka)

* Training Settings (Postavke obuke)

STATNotes

* Result Notes (Napomene o rezultatima)

* Connectivity Settings (Postavke povezivanja)

Za pocetak definiranja profila na stranici Home (Pocetno): pritisnite Manage and Assemble Profiles
(Upravljanje i sastavljanje profila) > Profile (Profil) > Create (Stvori). Na ovom se zaslonu prikazuje
sljedece:

° Profile Name

Profile Name
APOCProfile

Description

Ovaj zaslon ima sljede¢e mogucnosti:
Profile (Profil)

Ime Obavezno. Navedite ime koje sadrZava od 4 do 40 znakova i:
* sastoji se samo od sljedecih znakova:
o 0do9
o Ado Zili abeceda koja odgovara jeziku (velika ili mala slova)
o bjelina

o podvlaka ()
* ne zapocinje znakovima APOC (velikim ili malim slovima)
* jedinstveno je ime unutar ove zdravstvene organizacije

Description (Opis) Navedite sve informacije koje pomazu korisniku da
zna kako ili zasto je profil imenovan ili stvoren.
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U donjem desnom kutu zaslona pritisnite jednu od opcija u nastavku:

» Discard (Odbaci) za odbacivanje podataka ili

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Odabir unaprijed definiranih ili prilagodenih kategorija za profil

Pritiskom opcije Next (Sljedece) nakon definiranja naziva profila otvara se popis General Settings (Opce

postavke). Ovo je popis svih postojecih kategorija opcih postavki:

.ﬂ * Cenernl Srmeg Cre sl St A.\.'d:..-rw"\.--r.-;.ﬂ
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Opce postavke su obavezna kategorija za profil. Odaberite kategoriju opcih postavki pritiskom potvrdnog
okvira pokraj naziva. Za prikaz sadrzaja kategorije pritisnite Details (Pojedinosti). Otvara se zaslon
Summary (SaZetak):

Summary b4

4+ General Settings Name
+ Basic Functions

+ Date

+ Communications

4+ Operator Actions

+ Critical CallBack

+ Print

+ i-STAT Reserved

Na zaslonu Summary (SazZetak) prikazuju se sve kartice za tu kategoriju. Pritisnite bilo koji naziv kartice
za prikaz opcija za tu karticu. Nakon pregledavanja pojedinosti o kategoriji, izadite iz zaslona Summary
(Sazetak) pritiskom X.

Po dovrsetku odabira kategorije odaberite neku od opcija prikazanih na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Next (Sljedece) za otvaranje sljedece kartice

Za odabir svih kategorija za profil slijedite iste korake kao Sto je opisano za opce postavke. Odaberite
jednu kategoriju za svaku od potrebnih kategorija: General Settings (Opce postavke), Operator Settings
(Postavke rukovatelja), Quality Settings (Postavke kvalitete), Patient Settings (Postavke pacijenta) i v
(Postavke analita). Ako nije odabrana obavezna kategorija, na profil ¢e se primijeniti unaprijed definirana
kategorija. Neobavezne kategorije takoder se mogu odabrati za profil.
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Kad se dovrse odabiri, odaberite neku od opcija koje su prikazane na dnu zaslona:
* Previous (Prethodno) za povratak na prethodni zaslon

* Discard (Odbaci) za ponistavanje promjena

* Finish Later (Dovrsi kasnije) za stvaranje nacrta

* Publish (Objavi) za omogucavanje upotrebe profila

Popis Profile Name (Naziv profila) prikazuje se i sada ukljucuje profil koji je upravo izraden.

Spremanje i izvoz profila

Nakon sto se objavi, profil se moze spremiti i izvesti. Kako biste spremili profil, na popisu Profile Name
(Naziv profila) oznacite potvrdni okvir pokraj naziva profila koji Zelite spremiti. U gornjem desnom kutu
zaslona pritisnite Export (lzvezi). Pri dnu zaslona prikazuje se upit slican primjeru prikazanom u nastavku:

Do you want to open or save APOCProfile.apkg (85 KB) from 10.100.50.7257 Open Save hd Cancel

Odaberite:

Open (Otvori)

(Ne preporucuje se)

Save (Spremi)

Za spremanje datoteke. Pritisnite strelicu prema dolje i odaberite:

Save as (Spremi kao) Za spremanje datoteke na odredeno
odrediste (USB).

Save and open (Spremi i (Ne preporucuje se)

otvori)

Cancel (Odustani)

Datoteka se ne sprema.

Instalacija profila s USB-a

PUONPRE

Provijerite je li na USB memoriju ucitana ispravna datoteka profile.apkg.

Pronadite USB priklju¢ak na boc¢noj strani bazne stanice i umetnite USB memoriju.

Postavite uredaj u baznu stanicu. Ukljucite ureda;j.

Odaberite More Options (Vise opcija) > Administrative Options (Administrativne opcije) > Profile

Management (Upravljanje profilom) > Install Profile from USB (Instalacija s USB-a)

v

Slijedite upute na zaslonu za pokretanje postupka instalacije.

6. Na zaslonu Activate USB Drive (Aktiviraj USB pogon) prikazuju se 2 potvrdna okvira. U oba se okvira
mora prikazati zelena kvacica (¢/) za nastavak postupka instalacije. Po potrebi slijedite upute za
rjeSavanje problema koji su navedeni u nastavku.

7. Potvrdite da je profil u¢itan na uredaj odabirom opcija More Options (Vise opcija) > Instrument
Status (Status uredaja), a zatim s pomocu tipke Page (Stranica) prijedite na stranicu 2. Prikazat ¢e
naziv profila i datum instalacije. Ako se ne prikazuju ispravni podaci, ponovite postupak instalacije.

Rjesavanje problema

Ako uredaj ne prepozna baznu stanicu, pokusajte sljedece:
* izvadite uredaj i ponovno ga postavite na baznu stanicu
* provjerite napaja li se bazna stanica (svijetli li plavo svjetlo)
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Ako uredaj ne prepoznaje USB pogon, pokusajte sljedede:
* izvadite USB i ponovno ga umetnite
* provjerite je li USB formatiran
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3.5 - AlinlQ CWi — Radni prostor za prilagodbu za
rjeSavanje problema u vezi s uredajem i-STAT

Problem Rjesenje

Naziv kategorije ili naziv profila prikazuje poruku o | Sljedeéi znakovi nisu dopusteni tijekom davanja
pogresci naziva kategoriji ili profilu:

< (manje od)

: (dvotocka)

/ (kosa crta)

| (uspravna crta)

* (zvjezdica) > (veée od) " (dvostruki navodnici)
\ (obrnuta kosa crta) ? (upitnik)

Zaboravljena lozinka za AlinlQ CWi Pokrenite CWi i unesite adresu e-poste. Pritisnite
vezu Forgot Password? (Zaboravili ste lozinku?).
PotraZite poruku e-poste posiljatelja
pointofcare_services@noreply.abbott.com i
slijedite upute u poruci kako biste ponovno
postavili lozinku.

Nema zvuka na uredaju i-STAT Alinity Provjerite kategoriju General Settings (Opce
postavke) kako biste potvrdili da je zvuk omoguéen
na profilu dodijeljenom uredaju. Slijedite upute

za sustav CWi u ovom priru¢niku kako biste izvrsili
potrebne promjene.

Prikaz datuma nije ispravan na uredaju i-STAT U kategoriji General Settings (Opce postavke)
Alinity provjerite Date Display (Prikaz datuma). Slijedite
upute za sustav CWi u ovom priruéniku kako biste
izvrsili potrebne promjene.

Bezicna funkcija sustava i-STAT Alinity ne radi Provjerite kategoriju General Settings (Opce
postavke) kako biste potvrdili da je u potvrdnom
okviru unesena kvacica koja omogucuje bezi¢nu
komunikaciju. Provjerite postavke programa NCi za
beZi¢no povezivanje.

Crti¢ni kod rukovatelja nece se skenirati Provjerite postavke crticnog koda u znacajki
Operator Settings ID Entry (Unos postavki ID broja

rukovatelja) na profilu dodijeljenom uredaju.
Slijedite upute za sustav CWi u ovom priruc¢niku
kako biste promijenili vrstu crticnog koda.
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Problem Rjesenje

i-STAT Alinity prikazuje samo zadnja 3 broja ili slova
ID broja rukovatelja ili prikazuje da nema ID broja
rukovatelja. Trebao bi se prikazati cijeli ID broj
rukovatelja.

Oznacite znacajku Operator ID Presentation
(Prikaz ID broja rukovatelja) u znacajki Operator ID
Entry (Unos ID broj rukovatelja) na profilu
dodijeljenom uredaju. Za promjenu zaslona
slijedite upute za sustav CWi u ovom priru¢niku.

i-STAT Alinity prikazuje samo ime i inicijal
prezimena rukovatelja. Trebalo bi biti prikazano
cijelo ime.

Oznacite znacajku Operator Name Presentation
(Prikaz imena rukovatelja) u znacajki Operator ID
Entry (Unos ID broja rukovatelja) na profilu
dodijeljenom uredaju. Ako je potvrdni okvir
oznacen za Partially Display Operator Name
(Djelomicni prikaz imena rukovatelja), ponistite
odabir kako bi se prikazalo cijelo ime. Slijedite
upute za sustav CWi u ovom prirucniku.

i-STAT Alinity nece ucitati popis rukovatelja

Provjerite i potvrdite da je znacajka Search for
Operator ID on Operator List (TraZi ID rukovatel-
ja na popisu rukovatelja) u kategoriji Operator
Settings (Postavke rukovatelja) odabrana na profilu
dodijeljenom uredaju. Ako znacajka nije odabrana,
slijedite upute za CWi u ovom priruc¢niku za prom-
jenu profila i omogucéavanje uredaju da ucita popis
rukovatelja iz sustava za upravljanje

podacima. Provjerite kategoriju Connectivity
Settings (Postavke povezivanja) kako biste potvrdili
da je IP adresa programirana za popis rukovatelja.

i-STAT Alinity ne ucitava popis partija ulozaka

Provjerite kako biste potvrdili da je znacajka
Search Cartridge List for Cartridge Lot Number
(Pretrazi popis uloZaka za broj partije uloska)
omogucéena unutar kontrole Quality Settings
(Postavke kvalitete) na profilu dodijeljenom
uredaju. Ako znacajka nije omogucena, slijedite
upute za CWi u ovom prirucniku kako biste
omogucdili znacajku Search Cartridge List for
Cartridge Lot Number (PretraZi popis ulozaka za
broj partije ulo$ka) za ucitavanje popisa ulozaka iz
sustava za upravljanje podacima. Provjerite
kategoriju Connectivity Settings (Postavke
povezivanja) kako biste potvrdili da je IP adresa
programirana za popis uloZaka.

Ne moZe se skenirati crti¢ni kod na narukvici paci-
jenta

Provjerite postavke crticnog koda u znacajki
Patient Settings ID Entry (Postavke pacijenta za
unos ID broja) na profilu dodijeljenom uredaju.
Slijedite upute za sustav CWi u ovom prirucniku
kako biste promijenili vrstu crticnog koda.
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Problem Rjesenje

Popis pacijenata neée se ucitati u uredaj i-STAT
Alinity

Provjerite i potvrdite da je znacajka Search Patient
List for Patient ID (Trazi ID broj pacijenta na popisu
pacijenata) omogucena u kategoriji Patient
Settings (Postavke pacijenta) na profilu
dodijeljenom uredaju. Ako znacajka nije odabrana,
slijedite upute za CWi u ovom prirucniku za
promjenu profila i omogucéavanje uredaju da ucita
popis pacijenata iz sustava za upravljanje
podacima. Provjerite kategoriju Connectivity
Settings (Postavke povezivanja) kako biste potvrdili
da je IP adresa programirana za popis pacijenata.

Rasponi analita stvoreni su uz primjenu podataka

o dobi i spolu, ali se na uredaju i-STAT Alinity nece
prikazati referentni rasponi ili rasponi djelovanja.

Na zaslonu se ne prikazuju boje.

Provjerite je li u opciji Patient Settings (Postavke
pacijenta), Basic Functions (Osnovne funkcije)
omogucena znacajka Patient Age/Gender Entry
(Unos dobi/spola pacijenta). U suprotnom slijedite
upute u ovom prirucniku za promjenu postavki i
ucitavanje profila s ispravkom.

Skup STATNotes ne prikazuju se kad se pritisne

strelica za prikaz padajuceg izbornika pored uloska.

Skup STATNotes treba stvoriti i objaviti u kartici
Manage Set (Upravljanje skupom) prije nego sto
se skup prikaZze kao dostupan za primjenu u
ulosku. Slijedite upute u ovom prirucniku za
stvaranje skupa STATNotes.

Stvorena kategorija ne pojavljuje se na popisu
dostupnih kategorija tijekom izrade profila

Kategorije moraju biti u statusu Published
(Objavljeno) kako bi bile dostupne tijekom
stvaranja profila.

Popis serije za kontrolu kvalitete uloska
primjenjuje se i definira u sustavu CWi i sustavu
za upravljanje podacima, ali rezultati kontrole
kvalitete ili provjere kalibracije ne prikazuju u
sustavu za upravljanje podacima.

Potrebno je u sustavu CWi odrediti parametre za
uspjesno/neuspjesno izvrsavanje kontrole kvalitete
ili provjere kalibracije. Ako se postavi na None
(Nema), sustav za upravljanje podacima nece
prepoznati izvrSeno ispitivanje. Slijedite upute u
ovom prirucniku kako biste postavili opciju Auto
via eVAS or Manual (Automatski putem eVAS-a ili
rucno).

Instrument pokazuje da je certifikat operatora
istekao, a datum isteka na popisu operatora je u
buduénosti, nakon 18. sijecnja 2038.

Uvjerite se da popis operatora koji je poslao
upravitelj podataka, LIS ili HIS ne sadrzi
datume isteka operatora nakon 18. sije¢nja
2038.
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Problem Rjesenje

Vrijeme na uredaju ne podudara se s viemenom u | 1. Ukljucite uredaj i ostavite mu dovoljno

alatu za upravljanje podacima vremena za povezivanje zaslona Home

(Pocetno) s mreZzom i ostvarivanje

komunikacije s alatom za upravljanje

podacima.

2. Provjerite ikonu statusa mreZe na zaslonu
uredaja. Ako se ikona pojavljuje, ali pokazuje
da veza nije uspostavljena, provjerite sljedece.
Kabelska veza:

- provjerite je li uredaj pravilno postavljen u
baznu stanicu

- provjerite je li bazna stanica kabelski
povezana s mrezom.

BeZi¢na veza:

- provjerite je li bezi¢na veze omogudéena u
radnom postupku Enable/Disable Wireless
(Omogudéavanje/onemogucavanje bezi¢ne
mreze)

- provjerite je li bezi¢na komunikacija
omogucena u profilu prilagodbe, kategorija
General Settings (Opce postavke). Slijedite
upute za sustav CWi u ovom priru¢niku
kako biste izvrsili potrebne promjene.

3. Provjerite pokazuje ili ikona mreZnog statusa
na zaslonu uredaja da je uredaj spojen na
mrezu. Ako to nije slu¢aj, na zaslonu NCi
provjerite ispravnost postavki za NC u datoteci
NC instaliranoj na uredaj. Slijedite upute za NCi
u ovom prirucniku i izvrSite neophodne
promjene mreznih postavki.

4. Pogledajte znacajku Connectivity Map (Karta
povezivanja) u profilu prilagodbe kako biste
provjerili je li barem jedna od sljedecih znacajki
u statusu Enabled (Omoguceno) te sadrzi li
ispravne vrijednosti u polju IP Address (IP
adresa) i Port (Ulaz) alata za upravljanje
podacima: Test Results (Rezultati ispitivanja),
Operator List (Popis rukovatelja), Cartridge List
(Popis ulozaka), Patient List (Popis pacijenata).
Slijedite upute za sustav CWi u ovom priruc¢niku
kako biste izvrsili potrebne promjene.

5. Provjerite alat za upravljanje podacima kako
biste provjerili je li funkcionalan te podrzava li
komunikaciju s uredajima i-STAT Alinity.
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Dodatne informacije

AlinlQ CWi internetska je aplikacija i zbog toga su moguca razdoblja prekida rada. Planirani prekid rada
navodi se tijekom prijave. Neplanirani prekidi rada, iako nikada nisu poZeljni, mogu se povremeno
dogadati. (Na primjer: sigurnosne zakrpe i azuriranja aplikacija.)

Najbolja praksa bi bila spremati sve dodijeljene profile u datoteku na ra¢unalo rukovoditelja zdravstvene
organizacije. Ako se profil mora ucitati na uredaj dok je sustav iskljucen, ucitavanje se moZe obaviti s
USB-a. Privremeni gubitak korisnickog pristupa sustavu AlinlQ CWi nece utjecati na profile ve¢ ucitane na
uredaje.
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